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Fo«rtællinger.

End ei din Stræng af farlig Velklang hæver

Og skildrer Sindets Ruus, som jordisk Salighed-
Hvad er en Digter-3 Navn, naar efter ham der levet

Et Ord, han hist skal rødme ved?

Lad feige Skare ham omarme,

Forgude ham af Skræk for Svoben i hans Haand,
Og koldt see hen tix dig, med roligst Aand

Din Digter smiler uden Harme.
F. H. Guldberg-

Tredie Bind.

Kiobenhavn .1 8 06.
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Udkast

Fredrik Xsr
eller

Troskyld og’ Qvind-eslisx.

Naar Ssckccu ei on mod,
Men villig lod sig hinde

,

Af Elskov-3 Tnkauni,
»

Skal selv paa" Vcsmcjks Lave
Aand btkksc Gift, og dkckoe s'.

Det-, som han vil befrie. ;
Thor i Balders Ord, - Act sidste Scene.

-

.

f

den 17 April mod
Frdr. "r. til Ludvig ««f. - «-

Vi skilkes Ubenner tzdi Gaar Aftes første Gang
i vort Liv. Jeg kan ikke finde mig i, ak, naar vi
i Dag mødes ved bore Forretninger, Vedkommem
sde og Uvedkominende stak opdage denne Fopaixdkingk
Jegxskriver dig derfor dem til saa tidli Har da
kan havt det, inden du gaaer paa Con«töik«et««

—

A i
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Du havde Uret iGaar, utilgivelig Uret, Lad-

vigl de andre hverken vil eller kan jeg besvarge

mig over; Galningen, "g, og den forsvirede

’««m, kan ikke dømme anderledes-; overalt var

det øiensynlig YUIOhanniabergey der talte af

dem. Men du Ludvig! du, som burde kiende din

Ungdoms Ven, som veed, hvor væmmelige endog
'

blot jeres Masseradeeventnr har været mig! veed-

at jeg aldrig har været istand til at begribe, at et

Menneste af Sædet-) som du, kunde sinde Mord

meilem —-; hvad Franskmanden med et saa træffen-

de Navn kalder Alles pekduses—« Dn kunde troe,

at Alt , hvad han i denne Anledning ved saaman-

genLeilighed har yttret, var-kun Hykkleri, Støv-

han søgte at kaste sine Venner i Øinene , medens

han . «. . . fy.
Dog, Ludvig! dog tildeel-3 kunde du have

Fvie at beklage dig over mig, vel og at miskanke

mig; første Gang i vore Dage har jeg have en

Hemmelighed for dig, og havt den temmelig læn-

ge: og kunde du da ikke vel forledes til at troe, at

jeg maatte have Foie at skamme mig ved, hvad jeg

dulgte for dig? —- Men duede jeg dog ikke kunde

regne paa, at du kiendte bedre din Ben, at du be-

dnmie hass»·milder»e2
»



«spfx
«

Overakt,- Ludvigs er du selv paa en Maade
Skyld- ·i« at jeg dulgte, og maatte dølge mig see

dig! ved mere end een Leilighed har jeg sagt»dig,
du har ladet dig smitte af Menneskers Tvne,«hvis
Tænkemaade du- foragterz jeg har frygtet, og som
du selv nu maa-tilstaae, ikke uden Grund frygtet
en Scene, som iGaar Aftes, naar jeg vikde betroe

dig, hvadnn Haitdeksen bragte dig paa Spor as, ·

vg i saa Tilfæide, Lndvigi Havde det, maatte det

have varet ude med os uden RedninaL :— Dog

paa dens anden Side —,- skulde du virkelig kunde

saaledeskmodiagetmin Fortroelighed·i skulde den
ikke have afvæbnet dig? —

.

—

Men saaledes kan jeg blive ved indtil evig
Tid. og du bliver endda ikke »klogerez altsaa! du·
havde for saavidt Ret i Gaae Aftes! dee Fruen-
cimmek, den Engels, du mødte mig medi Gaae

Aftes, er min . . Min, det er saa omtrent
Alt, hvad jeg kan sige; thi min Kiareste skal

feg vel vogte-mig forat kalde hende, saalange jeg

hnsker de mange og vederstyggelige Kinresterieh
vi blot i vor-» liden Kreds har veree Vidne tilz»
min Brud kan jeg desværre ikke kalde hende; da

dusveed, Hvor uviise vg upaalidelige mine Udsigsk
·

« ree, isar i min nnvarende Afhængighed as den ret-

iksfnek men i stige Henseender saa vanskelige Uh
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nødvendig maa vare; men min Elskede, min eene,

evig, uendelig Elskede er hun, og intet andet; og
s- houni soitz qui mal y pense.

Og hvo hun da er? smiil, om du vill Lud-

vigz· men videre, end jeg Alt har sagt dig, kan jeg
næsten ikke sige dig; hun er en Udlaending, hun
kalder sig Ulla «n, men jeg bar al Foie til at

troe, at det ikke er hendes rette Navn, hvad hun
heller egentlig ikke for mig har lagt noget Dølgs-
maal paa. Men ligemeget! skulde der da ligge
mig saa særdeles Magt paa at Vide, hvad Mang-
skat hendes Fader har betalt om Aaret, eller hvad
Navn hende i de gode Christnes Nærværelse er

blevet givet- kort sa3!t, hvad hun er, naar jeg saa
snldkommelig veed, hvo hun er? en af de ædel-

·ste, elskeligste, med al sin indtagende Dannelse

høist naturlige og ukunsrlede Skabninger-, jeg uo-

gensinde har truffet. Vi har tilforn saa ofte be-

undrer Frøken Sophie "p, men hvor hun falder
bort mod Ullal hende skulde du kiende.

Og hvorfor du da ikke kan giore hendes Kiend-

siabV om Dragen rager over sin Skael o nei!

Ludvig! intet mindre! det Øieblik, Omstændig-
hederne tillade mig offentlig at vise hende, som
min, da er det mit inderligste og kiereste Ønske,
at min bedste Ven maa blive-hendes; men incers



NKJ
" - ’.

.

—

x

een-ende Øieblik maa jeg modstaae »dennesFeistels»
endog for-dig at bratnme med min Rigdom- Om-

end eengang har jeg slaaet- derpaa..:- men hiin vil

ikke; hun kan ikke; allerede mit Kiendskab, mit
«

stamme,’ siger hun, fVilde-give en ubehagelig Op- »

sigt, hvis jegiktesvar saavel kiendt og liidt der i

Nabolauget« og især der i Huset-
Og hvorledes jeg da er blevet kjendt med hen-

de? paa en snorrig synderlig Aiaadez saa lige-

frem, saanaturligt der gik til, da det skrede, saa

underfuldt- saa romaan forekommer det mig nu,

da jeg fkal samleog fortælle det. -

Du veed, hvad jeg er for en Glas efter Borm

adskillige Gange havde jeg, naa-jeg gik ud-eller

kom hiem-,. mødt en deilig Glut, som syntesvat
vare en sex syo Aar, med et Ansigt saa venligt,s ·

et Par Øine saa klare og milde-, et Haar saa lyst,

saa krøllet; os tillige bestandig klædt saa rcenlig

og saa peent, »«lkiøndt overmaade simpel. Hun kom

gierne et Par-Gange om Dagen i den liden Bod-

der er nedennnder i Huset, hvor jeg boer, og hen-
"

tede Triaad« og Silke, og saadanneSmaating;— «

et Par Gange traf det sign at jeg maatte lukke
hende Mellemdoren op, som var blast i, eller

giore hende-andre saadanne-smaa Haandreekningeri
fra den Tid af hellig hun mig altid saa venlig, og



bsb mig med sin føde halvfremmede Accent sit blide
Godmorgen, hver Gang hun modtemig Mindst
drømte jeg da,-.hvllken Himmel dette Klandskab

« skulde aabne mig.·
Jeg havde nok seet, at den lille Glut boede

ligeover for mig, hvor hun nu og da helste mig
fra sit Vindue i fjerde Etage, ellerQoistetn om dn
vil; jeg havde ogsaa nu og da seet et Par andre

Fruentimmereved Siden af hende-; men da da

veed, jeg er en dodeligHader af det rtcesvise Over-
gloen og Jndklig", hvormed man har sin Glade af
at forstyrre andres Huusfred, kan jeg paa min
Ære forsikkre dig, at jeg forresten saalide vidste,
hvo der boede paa den Qvist, eller hvordan min

voxne Gienboerske saae ud, som jeg veed, hvor-
dan deHiorce see ud, der ere førte fra Hannover
tll Frankrig, eller hvad Favorit-Sultanindens Skjo-
dehnnd»om hun har nogen, kan hedde. ·

En Sandag Morgen, som jeg sad paa mit
Kammer-, og lastelmin Lorentz Stor-F, blev der

ganske sagte pikkee paa min Dorz og min lille
lysoiede Flikka kom ind, og skulde ganske und-
seelig helse fra Granmama, og Tante Ulla, og
gjøre mig mange Undskyldninger- og bede, om jeg
ikke vilde umage mig over til Tante, men jeg
maatte endelig ikke blive vreed, og tage den Ulei-
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lighed ilde op, havde Tante sagt, men- hnn hans--
de forsikkret, at jeg var alt for god, »og jeg blev

—

ikke vreed,f og Tante havde noget —at tale med mig-
Ieg har forgieeves —- seer jeg — giort mig Umage
for i min Fortælling at lægge noget af denne barn-
lige uskyldige Godtroenhed,· som saa usigelig tom

mig, jeg kastede en Kiole og et Par Støvler paa,

og fulgte hende
»

-. Hiuylukiede mig ind i Salen, hvor ingen
«

net-— og lovede at tomme—«stra·r med Tante Ulig-

Alting dei- i Værelset»svaoede til den Forestilling,
jeg fra Majas Dragt og Udseende haode giort mig
om det Huus- hun hørte til; alting i hoieste Grad
tarvelige ogsimpelt, og tildeels noget gammeldags,
men tillige saa net, laa nent, saa blankt, at man

Hunde speile sig deri; de --sire gatntneldagH·Stole
betrnkne med noget tik toet»afbleget Siryts ," fder

»

forcmodenlig havde i sin Velmgagt giort Tieneste i
anden Gestalt,·n·1en sont ikke det-mindre nu. havde

»

et.saa pynteligt Udseende, at man næsten frygte-
de for at sætte sig derpaa. « Efteo disse Tings Ud-

vordes dannede der .sig»nn en Forestilling-kom den
hedudede Tante tilla; og jeg tænkte mig hende,
som en halvgammel Syjvmfru, der levede hos

«

en gammel Moder, og ——— hvad jeg efter Gluttens
idelige -Ærender i Boden under mig-havde sluttet-
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slog sig meisommelig igicnnem med sine Handers
Arbeide, og maaskee en lille Pension; og nu fore-

stille du dig Jiin Forundring, da Deren gik op-

og min lille Maja kom ind med den herlige, ma-

jestætisk Skabning, du midt i al din øvrige tll-il-

ligbed iGaar Aftes selv ikke kunde undilaae dig

fsr at lade vederfares Ret.

Efter nogle Complimenter og Undskyldninger,

som hun syntes at giere med megen Forlegenhed-
og hvorunder Gluttcn bestandig opmuntrede hende

med Lovtaler over min Godhed , kom hun da- med

megen Undseelfe frem med sit YErende, som bestod

i, at hun havde en liden Anviisning fra Sverrig

paa F. L. « C Compagnis- i Helsingser, som

ham var forlegen for at faae gjort i Penge. An-

viisnlngen, faae jeg-, var i alle Henseender over-

maade god, der var fra «ll« i ", og da den just

ikke var paa nogen stor Capital-, tog jeg strax min

Brevtaike op , og vilde have udbetalt hende Belø-

ber. Men der vilde hun paa ingen Maade vide

qf at sige. Verten, sagde hun, havde givet hen-·

des Moder Anviisning paa en rig Jøde der iRcu

bolauget, og hans Fuldmeegtig har-de giort hende

saadan en stor Regning, for Dekurt, og Procenk,

og Commission, og svenske Penge, at, hvorvel

hun nok havde begrebn- or hans var en Jedebes
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regningk kunde hun dog indsee, der maatte være
Udgifter ved. Jeg forsikkrede hende, at der, viim de
sasciSkillingPostpenge nær-, ikke- vnrdet allermind-
·ste, gav —- siden"2lttviisnitigen lod pna Jhcendes -

havercn —- mit Jnkexitnsbeviis·fok Modtagelsen«
og —- da jeg-vidste, ak vor «b og Iss. samme
Dag vilde-til Helsingoer, gik"jeg os- til dem, gav
dem den med, fik anden Morgen Pengene paa

Borsem bragte hende dem, da jeg Havde spiist,
og fik mange Taksigelser og Complimenter for den-
ne ubetydelige Uleilighed. «

Det-med lod det da, som vort Kiendskab til- «

lige- med mitLErende maatte været forbi;men nu
« traf det sig, at min lille Maja , som overalt er et

usigelig leervilligr og nemt Barn, og som især har
·

en besynderlig Passion for nt læse at skrive smukt,
hin-de forgabck sigi min Skrift paa den Smule
Jnterimsbeviisj og dasTanten vilde give mig den ·-

tilbage, begyndte kit bede saa indstcendig«omchun
ikke maatte beholde den til Forskrift, sov den ven-
saa vakkm Det vilde nu Tanken paa ingen Mag-
de tillade, saa-lidt som jeg i sig sem havde der-

imod; men for dg ikke at giore den velsignede Glut
bede-over, lovede jeg hende, at jeg vilde, siden hun
vilde saa giernes skrive efter min Haand, opserte
hende et Par ordentlige Foysiisiftm Herover
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blev hun da saa gladI og takkede mig, og fløi mig

om Halsen, og bad mig ,. at jeg saa ogsaa engang

imellemvilde komme over-, og see, hvormegen

Umage hun giorde sig Tanten tyssede vel paa

hende, og spurgde, om hun ikke syntes, de alt

havde giort mig Uleilighed nok; men Glutten sag-

de sin Tante med al barnlig Troeikyldighed lige i

Øinene, at hun vilde selv vare glad, naar jeg

kom over engang iblandt, og saa var der dog no-

gen, der kunde muntre hende lidt imellem, og

»
kort sagt Ulla blev rod, og vilde nægte det, og

kunde dog ikke ret-, og jeg havde aldrig for seet,

hvor smuk hun var; og kort sagt —- saa kom jeg

da Dagen derpaa med Forskriftem og faa kom jeg

da engang imellem, for at see-, hvordan Maja

streoz og inden jeg vidste et Ord af det, var d en

Dag imellem blevet til hver Dag; og —- kort

sagt, hvor- skal jeg vidtlofcig beskrive, hvorledes
det gaaer til, at man daglig kommer til at kom-

me, hvor man gjerne kommer-, og gierne sees kom-

me. Og kort sagt, Ludvig! jeg er det lykkeligste
Menneske paa Jorden. Og hvori den Lykke da

bestaaer! Ludvig! jeg vil have Ondt ved at giore

dig den forstaaelig, dig, som aldrig har elsket.

Hos hende og fra hende; naar vi om Aftenen sid-
de ved vort knappe Smertedrod« og vort tynde



Øl, og jeg læser hende for af en god Bog-· ecler

visere begge beskieftigede med vor Man-; og naar
"

jeg sidder paa Contoiret midt iblandt Kiobmandds

dreve og Beregninger; overalt og -tic·alle Tider er
«

jeg lykkelig, lykkelig ved hende. Selv det tgrreste,

modbydeligste Arbeide er mig nu velkomment; jeg
veed jo, hvem jeg arbeider for.

"

Ikke dog, som om der var skeet’ nogen Fot-"
bindelse imellem os! ikke et Ord har nogen af os

talt, der kunde have Hensyn paa isiigt ; ikke et Kys
har jeg søgt eller faaet, dem i al Fald fraregnede,

—jeg paa anden Haand har taget af Majas« Mund.

O men jeg veelr det, jeg veed det; hun ermin,
som jeg er hendes , hendes for evig

Dog —- jeg seer, der er høi Tid, jeg sluttet-,
stal du faae dette Brev til rette Tid. Tro ikke,

'

at jeg er færdig, thi det er jo om hende, jeg skri-
ver, og tjl dig Farvel Ludvig! farvel! og fol,
at jeg aldrig tned mere Foie og fuldere Hierte har
understrevet mig

«

din Ven

F r e d r ik « « r.

Lndvig «f til Fredrik »r.
«

On er den gamle Fred r ik! er egentlig Alt,

hvad jegkan svare dig paa dit Brev, den samm-
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Ven, somivoreBarndoms Aar saa redebonvos

vede sit Liv paa Peblingesoem for at redde sin for-

vovne Legebroder, der mod alle hans Advarsler
· havde vovet-sig paa Isen;

i Skygge og i Flamme
i Venner-3 og i Dødens Arm den samme,

f

som dn ved vor første korte Skilsmisse skrev i min

Stambog. Troe mig! Fredrik! jeg føler, hvad

«jeg har i dig, og hvor stolt jeg bør være deraf.
Men ·—— niin Ven! —- jeg erkiendte, og sor-

tienteikke dit Venskab, naar jeg ikke folke, at

sz —selv detikke burde vare mig for dyrebart rii at vo-

ve, eller, hvis det Varste indtraf, endog til at

opoffre, naar dit Vel fordrede det. Ligefaa rede-
»

lig, ligesaa uden al Tilbageholdenhed, som du har

skriftet for mig, maa, bør jeg ogsaa bekiende dig,

at din Fortælling, saa skim, saa indtagende den

er, kun lidet staaer mig an; at især den betydelige
Rolle, Barnet spiller deri, ikke spyaar mig godt;

ogxit det Hele er gaaet saa naturlig , og ligefrem,

og tilfældig til,· ,at jeg ikke kan andet end for-

mode en kunstig, dyb, og ikke mindre vel udført,

end vel anlagt Plan. For alting, Fredrikk vogt
·

dig! du veed, vi fra vor Barndom have-kaldt
dig den Israelit, i hvem der ikke var Sviigi du

er ikke skabt for en Verden, som denne-; og mindst



i s-
-

15.

—-forlad mig s- for denne Verdens listigeFruenx
"

timmer.
,
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,

Mcekienomkg ikke, Frcdriki tro for Accipg
ikke, at jeg ikal nødvendig have halvsyvende Alen «

til Loftet, og store Lysekronee, og dyrendenlakiw
ike Meabler, og pregtige Gulvteppee, hvor jeg
sial troe paa agtværdige Mennesker; maaikee jeg
har formeget levet blandt alt dette til nogensinde
at have havt en saadan Fordom; men paa den
anden Side maa jeg tilstaae, at det ikke er paa
en Qvistsal hos en Caramama og et Jomfrusbarn,
jeg vilde søge den Pige, jeg vilde unde min Fre-
drik. Midlertidl det være langs-fra mig, at vii-
de paalfhrdes dig mit Hiertedbange Anelser-, langt ·

fra mig, at vilde forstyrre din — i det mindste fra-
— din Side — saa uikyldige Lykke. sKun besvarger

jeg dig ved alt, hvad helligt er, ved vort Ven-
stab,. ved Dit eget Vel! vaer forsigtig! Var det een

af os andre Galnjnge eller Syndere, her handle-
des om, vilde jeg sige: lad staae til! giv du og--
saa engang-dine Lærepengel bliver man end farl- -

den rig af Skade, bliver man i det enindste dog
«

klog! men Fredrikl med dig er det ikke Tilfredsti-
Hos dig gieelder det her om Alt, hvad du er, sellee

nogensinde skal blive, om hele dit Vel! og — om

endnu mere end det. Du har nu og da klager
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ooer min Spøgenz du seer, den er forgaaer mig,
da jeg gruer for at see min Ven ved et Svælg-
dee er ulige skrækkeligere end det , hvoraf han red-

dede mig, og hvor det dog ikke vil staae til mig,

at giske ham Giengield. Midler-sid —- modtag

her mit Ord, som det staaer til digi paakommens

de Omstændigheder at gioke gialdende —- jeg for-

lader dig aldrig! — om du endog i Miskiendclse

stødte mig fra dig! —- jeg forlader dig endda al-

drig! til mit sidste Øieblik skal jeg stræbe at for-
tiene og forstnlde dit Venskab.

Din

Ludvig Ur-

Fredrik »- ril Ludvig «r.

2den Mai sko- Morgen-

P. M.

Det bevidste kydik, og de fordreiede Bogstas
vee sendes herved med Prokest tilbage. Begge Dele

kunde beqvetnmelig spares, naar man engang kun-

de beqoemme sig til ikke at defatte sig med, hvad
der ikke kommer En ved, og hvad man ikke har
med at giore. Saadanne Omveie-vise altid, at

man ikke er alt for vis i sin Sag, det er altsaa

mindst ad dem, man kommer nogen Vei med

Fredrik Ue-
,
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»

Jemand, der an dem Wohk des«Herrk·t Fre-
drik »r den wärmsten Antheii ninm glaubt ihn
hiedurch warnen zu missscm dets er sich ja mit der

bewusten Verbindqng recht sebrin Acht nehme.
Aufschlktjse warten seiner, die ihm eben so mage-
nehm als unerwartet scyn din-frem

Neden under var tilføiet af Fredrik Uro Haand:

Jeg læser denne Seddel nok engang, Lud-

vig! og er uvis, om det Jemand sd«gsaa kan
·

være dig! dog hvo skulde det ellers kunde vcexe«2«
—Mid1eitid ——«hvo dec·— end k, da, siden jeg

nkhar skrevet medfvlgende .Saeddei, vil jeg ikkeholk
de den tilbgge3 og kun- tilfgie dig, ·at der skal vee-

ke det gladeste Øieblikc mit Liv, da jeg erfaret-,
ak min Mistanke har giort dig Uret, og ak jeg

som hidti5, kan kalde mig
Din

Frebrik Mk.

-

Ludvig st til Fridrik s « r.

-
—

·

sden Mai sk Morgen.
Tilbagefolgende eydike Seddel er ikke fra

mig; heller ikke har jeg mindste Formodning, end

Radbeki Fokkaqiugm zDeeL B ’ «
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sige Kundskab om, Jfea Hvem den kan være. Jeg

lider paa, at du heri troer mig paa mit Ord, ikke

blot fordi det pleier at være min Skik, atstorde

kicesnde «tnig ved; hvad jeg tør sige eller giorez men

isakfs fordi jeg, som din ældste og dedste»Ven, an-

- sees det saavei for min Ret, som for min Pligt,

i nrir eget Navn at sige dig, hvad der angaaer

dit Vel.
-

Saaiidt imidlertid, som jeg enten har med

denne I e m a nd , eller hans Oplysninger at giø-

re,'og saatidt jeg overalt elsker andnynre«Advars-

lev, troer jeg dog, at du bør være opmærksom,

og oppedic de belodede Oplysninger-, saameget me-

de, som de siges at torde være dig uventede. Fre-

dris, min Ven!’ tag dig vare! der er min indstæv-

dige Don-til dig.
·

,

Din
,

Ludvig,

Fredrik I sr til Ludvig Uf.

szy

· 2den Mai ksos 95 Morgen.

»Gnd velsignet-ig, fordi du ikke er den uno-

»nytne Jemand, og tilgiv din Ven, at han nogen-

sinde hqk sandet tage dig derfor. Du vil i Dag i

Adresaoisen sinde ham asscerdiget, som han fortie-



ner, og jeg haaber at vare hans Aufschldsse, og
hans Paatraengenhed qvit. . Dog kan jeg ikke nagd -

te, at jeg jogierne gad vidst, hvo denne min selv-
budne Formyndee kan være.

.

Et Øieblik har- jeg
havt den Idee, at det muligen kunde vare min

Principal, som — du veed nok — med al sin ov-

rige retskafne og ædle Cakaeteeh har en vis Kiob-

mandsforsigtighed, og en Vstsmaneerat betragte
Ting og Mennesker paa, der — haaber jeg —- al-

drigskal blive min , om jeg saa blev den første
Handelsmand paa Jorden; men paa denxsanden
Side, stemmer det slet ikke med hans ligefrem
Maade at gaae frem paa. Det vare imidlertid-
hvo det vil, saa haaber jeg at vare Personen qvit.

Jeg kan overalt ikke indsee, hvad Oplysnin- .

ger jeg kan behgve for at overtydes om,· at saa
smukk, ja om du vil, saa deiligt et Fruentimmer,«
som min Ulla, i en saa fordatvet og ødsel By, som
Kisbenhavm nødvendig maa være en ikikkelig og
agtværdig Pige- for at have det saa knap, og vee-,
re indskrænket til at leve afisine Handers Arbeide,
og en liden Livrente paa sin Majas Hoved, hun
har fraVisere-ig Jeg er, som du veed, temme-

lig ukyndig i Jeres histoire beaadaleuse« dek«
stedse har været mig en Væmmelse; men saameget
VVW fkg dog- at der er den, dets ikke i Smuka

B 2
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beer Vand mod min Ukla, og hvis Maskeradestads
en eeneste Aften havde kostet langt mere, end 1an

hele Aar har at leve af Hvad man forresten kan

havekat fortalte meg, veed jeg formodenrlig saa-

meget af, som jeg behøver, og mere end man for-

moder. Dog —- snakker jeg ikke her igjen med

»
den fordomke anonyme Iemand istaden for med

«min Ludvig? —- Alesaa endnu eengang tilgiv,

—

.
»

Din

Fredrm

. Sophie ««p til Ludvig «3«f·
den zte Mai nok

» Behover jeg al den sande og ualmindelige Ag-

telse, min ketstafne Fader-fra Deres-tidligste Ung-
« dem har lært mig ar bære for en nng Mand af

Deres Tænkemaade og Forhold, til at undskylde

mig-selv der Skridt, jeg her vover, da trænger

jeg udentvivl ikke mindre til den fordeelageige og

operbarende Mening, De ved mere end een Lei-

lighed har viist Dem at have om denne Mands

Datter-, for at torde vente der undskylde af Dem. -

»
·

Dog —- der gives Tilfælde i Livet, da der, man i

Almindelighed hente-net til Velanstandighed, kom-



meri Strid med virkelig Pkigt, og i’saauFaid -

har jeg Grund til at troe, at De snarere vilde-

ringeagte den, der af Frygt for det nile Qu’e«n—
djrast’on, viide efierlade at inde Pligtens Stem-

me; og allermindst, er jeg ·vitz paa, at stige Cen-

venientsdeteenketigheder ville komme i Betragtning
hos Dem- naar det gicelder om et Menneske, hvis
Vei ligger ikke mindre Dem end min-gode Fader
og mig særdeles paa Øiet-in

Jeg veed, De er en nøie og mangeaarig
Ven af den unge Fredrik Mr, og De veed selv-,
hvormegen Tillid og Godhed min Fader har tii
dette i enhver Henseende nalmindelig «haadesulde
unge Menneske Omstændighederj’som jeg ikke

gierne vik betroe et Brev, har givet Grund til at

frygte, at han ei- paa Veie at giere et Skridt,
som han sine dorige Dage vilde komme til dyrt at

fortryde og betale. Umiddeibasrs at advare ham der-

om, synes efter den Maade, hvorpaa han har op-’
taget et sorelobigt Vink desangaaendesij fnareres
·) Felgende var nemlig Fredriks ogsaa i forrige

—

Brev omtalte Anisavertissement: »Den anonvs
me Jemand ombedes indstcrndig- at beholde
sit tydsk, og sin Tienstfcrdighed sor sig selv. Der

. torde ellers ogsaa warte Aufschlnsse paa-.
ham- som torde være ham tigesaaxu n an g en e hin
som nncrwartetssss
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»han mod Sædvane var-: saa lange om sin Paaklæd-

: de jeg Hleeie, at afbryde denne skjønne Stem-

ning? at han-da kunde tilstaae mig Aarsagen,
og jeg- naturligviis vare nød "t"il,: at unde ham
Fristxkindtil hans Donna havde ladet sig see.
Men da det umulig kunde vare nogen god Forhe-

redelse til vor forestaaende Samtale, lod jeg, som

feg ingen Ting forstod, og dlev blot ved at skynde-
- paa ham, for at faae ham dori fra det farlige Ra-

beskad.
f

-

«

Endelig gav vi os paa Veien , og skyndte os·
ud af Porten, een af vore gamle Yndlingspromes
nader, langs de· smilende Indseer, og den lille

venlige Aa, der ved saa mange Aars Erindringer «

er ham og mig saa klar. I Begyndelsen vilde in-

gen Samtale ret til at haste; Savnet af den sad-

ckpdvligs Morgenbelsen havde-, som det synkce, for-
stesnt ham; og jeg fra min Side gik ogsaa, som
een,« der ikke havde enkeet gddSamvittigheQ for-

«

di jeg«7 saaledes maatte bruge Oiiiveie for at sige
min Ven Sandhed; lidt efter lidt giorde imidlees

siidden stignne Morgen og den smilende Natur,
og de forgangne Dages Erindring, sin Virkning, og
vors Samtale falde paa de mange deilige Drøm-

me; vi her Havde leget med; men jo mere leven-
de disses Minde blev hos os begge, jo mindre hav-



ning, som, mit Hierte bebudede mig,’’ vi maa-

skee aldrig oftere i vore Dage skulde nyde. - Med«»

eet stod yi paa den deilige Synspunet, hvor Aaen
!

udgydeesig idet skjønne Vandbassin eet under Vol- ·

den. Solen spillede paa den blanke Flade, og
det vat- for mig, som om dens Straaler udpegede
mig den Plet, hvor min Fredrik i vore Barndomd

Aar havde vovet sit Liv, for-at redde mit. Hver
lille, hvor usel følte jeg mig i dette«·Øieblik, jeg-,
fem hee, hvor det gieeldtesat redde ham, ikke kun-
de overtale mig til at dpdffre nogle Øieblikkes’bes

hagelige Følelser! Skam gav mig Kraft, dg jeg
brød overtvekt.

Feedrik! sagde jeg, og pegede paa det Sted, -

«hvor han havde reddet mig: faa sandt jeg er i
din Gield for bint Øieblik, besvarger jeg dig nu at

høre mig. Du et maaskee nu i ikke mindregre,
end jeg den Gang var. "Saal sagde han, vg
drog sig fra mig! "faa havde den dog Grund-· den
Anelse, jeg frygtede atfornarme min Ven, ved

at troe; saa var denne Morgenpromenade, denne

Fornpelse af Fordums Erindringee,"en Comedie-
plan! fy Ludvig!" "fy Fredeikk faldt jeg ham
med nogen Varme i Ordet: atten Aar maatte laist
dig at kieende mig bedre; spilles Cdmedie med dig-’
saa er det ikke af mig." «Ret saal sagde han-.



, Genius ljar født os den...

·

peg-

altsaa bliver du dog tilsidst den anonyme Iemandt —

eller i dtt mindste hans Sendebud." -"Jeg har

givet dig mit Ord for, at jeg ikke var det, eller

vidste det mindste deraf, for du sendte mig Sed-

delenc" "Ja men «nu veed du det dog! det er

satidtl dn vat- io paa Lystgaarden i Gaar." "Rn
-

k- og hvad daV" "Ah min Hr. Principal troer

formodentlig« ." ’lFeedrikl din sprineipal er din
Belgioter og din Ven; hain maa din ubilligeMiss
tanke endnu mindre fornarme end mig. Jeg gi-

vet dig mit Æresotd paa, at han ikke har talt

M meste Ord nied mig, dig eller din Forbindelse
angaaende-U "2lltsaa det er dog denne Forbin-

delse angaaende, du hat bragt mig herhid for at

tale med dig.«. "Det er denne Fordindelse an-

gaaende, ieg vil, høi-« og skal tale med dig; men

jeg hat-ikke bragt dig herhid for at tale med dig

som den. Paa dit Værelse, hvor Begge og Dorre

Har Hrem "Og Vinduet Øinel" faldt han mig

bittert i Ordet. "Og Vinduet Øine —giekitog jeg -—

efter ham uden at lade mig forblosse —- var ikke

Sted dertil; vi maatte vare ene og tiafbrudtel
derfor sit jeg dig ud. Veien har du ligesaavel

valgt, som- j—eg, eller..«rettere,vor Benskabs gode
U

intet dst.·egcc-Or«d," ·ducc» ikke-i Haadetssagm
’«·Rvma’nsptog , et,



Ludvigss «Handelssager Fredr·iks" «Nu ja- og

hvad er det egentlig, I har paa min Forbindelse
at sige, andet, at hun eftetj Berstariffen ikket ee-
jer god nok." ’«Fredrikl give Gud, det kun var

efter Børstariifen, hun ikke var det; men

’»Hahal nu kommer nok de bevidste Aufschliksses»
’»Jal" «’Detn kan du spare dig, de ere mig hver-
ken ubekjendte, eller uventedes" «’Ikke." "Ret2"

««Og enddat" ""Og derfor-! just derfor!"««sz"Fre-
drikl’« ’««Ludviglf’ "Lad os afbryde denne Snild-

snaps Dialog, Fredrikl og tale ordentlig sam-
men, som Venner.’« 1’Lad os heller afbryde den

uden at tale videre sammen-' paa det vi kan af-

bryde den, som Vennet." '«Nei, Fredriks vi

maae til en Forklaring." «·Jeg behgver ingen,
og du endnu mindre." ’«Un1ulig, Fridrikl umu-

lig kan du vide..." «Naar jeg nu siger diglAltz
hvad. du kan fortælle mig, maa det saa blive vor

sidste Samtale..." "Om denne Materie? -«Otn

alle! —- efter denne var det kun muligt, vi kun-

de have een Samtale til, som vel ogsaa maatte

vare Under sire Øine , men hvor vi maatte bringe
vore Rifler med.M - "Fredrik! og du —kunde tænke

paa at mytde din Ven, hvis Liv du har reddet P
·«’Og som til Giengield — —— Dog — indgaaer du;
VilkaateeT vi maa have Ende dem-M . Efter ec



·ØieblikdBeteenk·ning« medens jeg gienkaldte mig

sin Reise hertil er blevet bekiendi med, ig har

.2’8 .-’...; «

,

Alt det, Defhavdesagt mig, og dee mere, som

Deres holde Blufærdighed ikke kunde komme frem
med, "og som jeg kun af flygtige Vink maatte slut-

,·t·e,mddtog«jeg hans Forslag i den fulde Overbe-

.
viisning , at« den ædle strange siintfslende Fredrik

·nnnilig·kunde vide det Alt, ogendda hænge ved

saadant et Fruentimmer. Og nu tænke De Dem

tykin·Forundring, da han aldeles uanfaegtet igien
-«tog til Orde: Nu vel dal men erindre dig, at

det er dig selv, der har villet. Hvad er det da,

du har at sige mig? din min Ulla, om hendes

Moder, om MajaL MAtmin Ulla har været fra
sin tidligeBarndom opfyldt ved et· svenfk Provin-
cixzfxlcllerReisetheakeh at hun ikke har knndet

nioxdstaae de Forforelfer, Rigdom og Overdaad

veed at lægge for uerfaren Ungdom og«Skionhed,
titcMaja er hendes Datter ved en riig nng svenik ;

Heeee af Stand ;" at den liden Sum, der gav An-l

ledning til vort Kicendfkad er en Slags Livrente,
Majas Fader havde forpligtet sig til at betale for

»sln·.Datkee·, menlsom min "Ulla, for Intet at have»
:

» elf den»Elendigc, med Gaarsposten har frasagt sig,
og til««Hvid og Skilling stalJtilbagebetalez at hen-
des foregione Moder er et Fruentimmee, hiin paa

l
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formaaer at være hos sig, for at undgaae den ugun-

stxge Dom, Eders Roggesloshed er saa redebon ad
falde over et ungt og smukt Fruentimmer-, dee:
efter Eders vakkre Talebrug, lever paa sin egen

Haand; at hun imidlertid her var saa uheldig at

træffe paa en Kone, der tllforn hos et Fruentlnv
z

· mec af endnu noget mere end tvetydig Caratteek

havde forestiltsamme Person, og sandt at sige va-

tet der«bedre paa sit Sted; som ogsaa derfor alle-

rede er fra hende, og faaer noget aarlig at leve af
etsteds i Provindsetne, uden at tordexkomme her
til Byen.—— Veed du nu Zmere«3" —- Jeg stod,
som forstenet —- og ’afjhvem veed du Alt- dettel"

spurgde jeg, mere for at fatte mig. "Af hvem Id

af min Usa? —- og nu Farvell" "Menl" ’»Veed

»du tneke7’« «Rei men . . ." «Du erindrer vor-

Aftalel det er vor sidste Samtale. Tak for atten
Aar! Farvel Ludvigl Gaa du nu din Vei, saa
gaaer jeg n1l·n«" «Neil sagde jeg bestemt: gaa-

hvor »du vil! jeg følger dlgl« ’«Det vil vi see!
sagde han: og sprang med eet ud i Bassinet.
Jeg stod et Øieblik i Beraad om at springe efter,
men da Fredrlk er en ypperng ·Svsmmer, og den
bedstei at svømme med Klæder paa, og der be-

gyndte at samles Folk tll, besluttede jeg, fol: at-

—foredhzge Folkesnak, at lade, som det hele var et

—»-.--»
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Galskab, tog mit Uhr op,xl og sagde til de Til-
Uende: det var et Veeddemaal, hvor længe han
kunde vare om at svømme til Land; og da der

- fastsin en Ossieeer af mine Vekicendte til, fik jeg
«

ham tll ak gaae ned til Vagten, at forebygge, at

der-sikke skulde blive giorc videre Ophavelse deraf.
Jeg formodet altsaa , at vi med første vil læse det

i de fyenske Aviser og Dagen ,- som et- nyt Beviis

paa Soonnne - Konstens og Svomme - Lystens
· Fretnskridt iblandt os.— -

Jmidleotid har jeg dog as denne Samtale

, faaet nogle Vink, som jeg naemere maa forfølge,
» og hvorom jeg da skal give Dem Efterretning

·

Modtag imidlertid min inderligste Tak for
deres Deeltagelse for min forblindede Ven, og
Forskkringen om min meest uskromtede Høiagtelse.

I Ludvig Mf.

: Sophie ksp til Ludvig «’»f«
»

»

den 11 Mai med-.

—« Det lader til’," gode-sid at vor Brevs-ex-
-«

liag ikke bliver saa stikar tilende, som oi formode-
de. --—Det synderlige Opkeim hvormed Deres-« Ben
stor-rede, eller rettere afbrød-Deres sidste Samtale,

»har«—bragt«ha»m i Folkemunde, og De peed nok,
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at naar Folk her i Byen —- og andensteds er det

formodentlig ikke anderledes — sorst faaer en paa

Tungen, saa søge de oss-med ham baade løst og

fast ;’ og saaledes er da ogsaa ved denne Leilighed
vor Vens« svenske Connexion kommet i Omtale, og

af en eller anden tienstagtig Aand-bragt min Fa-
«

der for Øre.
«

—

»

"

De veed, at det er det, jeg altid har varet
'

saa bange for, skulde skee; og da de kiander min

Favn-« kan De let forestille Dem,»haa tager sig
det meget nat. Jeg kunde strax see paa ham , da

han kom ud paa Gaarden i Gaae Middags, at der

maatte vakenoget paa Feerdez men saa faldt det
mig indi det samme, at jeg havde hørt ham i

Søndags tale med Dem om en slew Ret-» der

skulde vare mellem vore yngie Kiebmoend, og saa
faldt jeg paa at troe, at en eller anden ung Mand,

som han interesserede sig for, kunde pare blevet

et Offer enten for alt for dristige Speeulationer
eller uheldige Forbindelser-; sligt har jeg for seet
min Fader ilde tilmode over, og derfor taug jeg ,

- sda jeg veed, han aldrig kan lide, man snakker
om, hvad der ikke er ak gigre ved.

,

Vi gikstilbokdD men han hverken spilste eller '"

talte; vort Maaltid var altsaa-» meget snart tilen-
'

de; meni det vi skulde til at reise os, saae jeg-



at han ganske mod sin Sædvane, ligesom for at

. give sig seloets Paaskud til at sidde noget endnu,

stignkedesig nogle Draaber Viin i sit Glas, men
«

blev siddende med det i Haanden, uden at drikke,

og faldt i Tanker; da Tieneren var inde i det

satgme, at tage af Bordet, troede jeg, at det

maaskee var ham, der nu generese min Fader-, og
'

for at skaffe osham af Halsen, foresiog jeg, at

vlskulde drikke Caffe i Lysthuset l Haagem Min

Fader nikkede ligegyldig sit Samtykke dertil, blev,

siddende uden at tale ,- og satte sin Viin udrukken

fra sig. Jeg mærkede na, at dee- laae ham noget

tungt paa Hjertet-, som han ikke kunde fage frem."

Jeg gjorde altsaa Mine til at staae »fra Bopden
« han reiste sig »med»; og allerede-· havde jeg takket

ham for Mad, ogfoar i Begreb at gaae ned tll

Cqsseek» da»hans med eet brød ud, ,og’ llgesokn
(

tvangsig til at tale: Sopha-! har du bore noget

kn- oct Snavs, den unge "r bar gaaet ben, og

oropleksig ind e." Jeg troede do- -— som jeg en-

dellg aldrig i mine Dckgc hat sagt Usandt for min

Fader s- at jeg burdessige ham det Vafenligste
af, hogd jeg vidste; jeg gloede mig imidlertid

Umage for at sigeAlting faa meget til Frederiks
Fordeel-, som jeg kunde, og benyttede neigiscer af
deztxdtostandighedm De davdezveerek saa-god ak



meddele mig af hans Brev om, hvorledes hanl
kom i dette Bekieendtskab» for at forestille min-Fa-
der, at det var en Fordlindelse, som just et godt-

«

og ufordærvet ungt .Menneik·e snart kunde falde««
«

til. "Der er just Ulykken det, tog shan Ordet:
just derfor vil han komme til at bede ’des dyrere
fordet. Ja var det een af disse unge Lapser, hen
rende paa Contoirerne, saa vilde jeg aldrig bryde
mig om det, for saa var det vel Alti Alt en ny
Anledning til at sqvatte nogle Penge bort; men
han slipper ikkesaa let.« Og nu skulde De have
hert, klare-Of, hvilken Lovtale han holdt over

Deres Ven. "Jeg haraldrig, sagde han, havt
hans Mage- eller kiaendt hans Mage, uden —«

her nævnede han en anden af Fredriks Iavnaaris
ge, men, soan De maa forlade mig, jeg her ikke-’y
kan nævne —- de to ere, som de kunde vare fodde
til Kiobmaendl arbeidsom og ordentlig i høieste
Grad, ærlig og klog, dristig og sindig; Jeg har
saaledes gladet mig ved den Fredrik, blev han
ves, at naar jeg nu efterhaanden bliver-«aldre,·..
og kansvaere keed af at have med alle- de Ting at

giore, jeg ida kunde betroe Alting til ham, og sees
ham mit Huses Stortepaa mine gamle Dage,
og den, der skulde fortsatte det efter min Død,
og . . ." Her holdt han op med eet, og blev

Nabo-ea Fortællingen 3 Deel. C «-



endnu mørkere«, ogtalvorllgere, end han var. «’Ja
men for den Sagde Skyld — tog jeg Ordet, for ae

ikakfeszannigien nogen Luft ——kan Fredrik jo gjer-

nexzssls7« W ! ssagde han vrede, der er noget, Du

ikkesforstaaerx «Den Qvinde flipper ham ikke saa

cetz zhunleeggeran paa at blive hans Kone, ene hun

Qszalt er dep, sdet er let at,see; og naar et Men-

neske-først er slet gift, saa kunde man næsten lige
.

faa gjerne hinde ham en Steen om Halsen først

som sidst)-foe.saa kommer han dog ikke ret langt
·

mere her i dennes-Verden." »Men skulde man da

ikke, "’-sagsde legz, kunde hindre den Ting endnu, og

redde detmnge Menneske? —« —" «Ja men

hvordan? sagde min Fader.s du veed, hvor kildren

han er over Alt, hvad han anseer for sin Frihed
— Rdig Ære."- Jeg vovede da, i den faste Tillid, at

Derea Venskab for Fredrik ikke vilde tillade Dem
»

»

at tage mig min Dristighed ilde op, at raade ham
at tale først med. Dem, fem Fredriks bedste -og

· fdrtroligste Ven; hvilket han med de sædvanlige

Yttringer af sin inderlige Holagtelse for Dem,

steaesheilvreede Jeg har imidlertid troet ak burde

» forberede Dem derpaa, og haaber ligeledes her af

Deres Venikab for Fredrik Deres Tilgivelse, fore

di- jeg endnu eengang har hedyrdet Dem med min

Tomspondenm
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Fredrik Ur, til Hr. »« lOmrid, Grosserer »p.
De havde den Godhed at bede mig tage

nogle Dages Betænketid, inden jeg bestemte mig,
»
i Henseende til den Handelskeise, De havde den

Godhed at foreslaae mig. Saa fast og uforander-
lig end i den Henseende min Beslutning var taget
isamme Øieblik, De navnte den for mig, har
jeg dog behøvet og benyttet den mig givne Tid til
nøiagtig at giennemkanke hele min øvrige Stilling,·
og det er i Følge dette nøiagtige Overlæg, siiendt

— ikke uden den-dybeste Følelse as Alt, hvad jeg or,

og min hele Levetid igiennem vil og maa være, Dem
ikyldig for al den faderlige Godhed ,, De fra min

tidlige Barndom har viist mig, at jeg herved ikke
blot asslaaer den tilbudne Handelsiseise, men end-?
og seer mig nodsaget at sratrade DeresszTienesta
Jeg vil ikke undersøge, om Overbeviisningen om

denne Handelsreises Forandenhed eller Fordeel-
agkighed er opkommer hos Dem , eller maaskee af
ubuden Tienstfcerdighedgiokt Dem indlysende ;— jeg
vil ikke Undersøge, om det egentlig var Dem eller
mig denne«".Handelsreise-skulde vare fornøden sor;
nok at jeg paa ingen Maade kan beslutte mig der-

eii, og det formodentlig just af selosamme Grun-
de, hvorfor der saa ivrigen drives derpaa.

i



-

Dog detvilde være stridende mod den synli-

ge Hengivenhed og Fortrolighed, »jeg er, og det
«

, standig zblider min faderlige Velgisrer skyldig, det-

,fom jeg vedblev et føre dette foeblomneede Sprog;

helleevil jeg da sige reent ud, nt jeg overmaade
’

dTel indseet-, tit den egentlige Aarsag, hvorfor jeg

skulde reise, er, at man vilde have mig bort fra

et Fruentimmer, der er mig kieerere end Alt, og

som jeg ligesaalidet vil, som kan forlade Hvem

egentlig, den Man er, som hermed har saa tra-

velt,og hvad Grund denne Man har dertil, ho-

tet lhkkeligviis ikke herhid at undersogn nok er ·

det, at denne Man har faaet Dem, ærværdige

Mand! af sin Mening. Det er mig ikke vanske-

ligt at fatte, hvad Siildring man har giort Dem

af dette Fruentimmer , og jeg har alt for ofte ved

ninngfoldige Leilighederhørt Deres Yttringer om

Handelsdetienth der vare i saadanne betænkelige

Evnnexioner, og de Farer og Ulykker, deres Priv-
Zipaler ndsattes for ved dem, til ikke meget godt

tit-indsee, at De i dette Harvavende Øieblik ikke

med Rolighed kan see en betydelig Deel af Deres— .-

«Pelferd i mine Hendem og jeg erkiendet Deres

faderlige Ønihed, og Godhed selv t den Maade,
’

, -·hv·oroaa De vilde sætte Dem- og migi Sikkerhed-
— see denne Side. Saameget mere giør den mig til
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"

«

»Plige , at efterkomme dette Ønske paa den Maa-
de, der staaer i niin Magt, og ifacs i denne M- ,

tragtning ee dec, ·jeg forlader Deres Tieneste.·
Den Orden og Neia«gc—ighed, De har larr og rii-

!

vant mig i Deres Forretninger, fatter mig istand
til at kunde- hvad Øieblik forlanged, afgive min

Efteemand Alt, hvad ·jeg har havt under Han-
der; i Henseende kik", hvad Penge jeg af Deees
har havt imin Raadighsed, ville De erindre, al-

jeg ved Maaneder-ig Slutning afvigte Løverdag
har aflagt Regnskab-. og ikke liden den’f Tid varef

«

paa Contoiret; fegskan altsaa paa fem Minuters ·-
—

Kald og Vaesels gjøre Rede og Rigtighedsisprszlltz
og jeg vil ikke nagte,. at jeg under narvaerende

Omstændigheder onlkee jo for jo hellere ak giore
det. Midlertid foestaaer det sig selv, at jeg er

·

ligesaa villig, sdm pligtig, saavel til at vedblive

mine Forretninger, indtil min Plads igjen- ers bes-

sat, sem til at gaae min Eftermand tilhaande
’med al den Anoiisning og Vistand,—devs kan be-

høves, inden han bliver Contoirforretningerne be-

ficmdt.
v

·

"

Og nu modtage De til Swtning, adleog
foretaffelige Mands nei-: oarmeste og inderligste

» Taksigelse for ak «mig isaa Mangfoldige Aar be-

viist faderlig Godhed. Varmes, ae vaie over-»
l

»



tyder,atom enswm hidtil værende Forhold op-

høre-, mine Felelftr af, hvad jeg har Dem at tak-

ke- aldrig skal formitidikes, eller forandret-; "a·t

jegmest-Øieblik i mit hele Liv skal glemme, at

ikkeblot hvert Vid Brod, jeg er istand til tit er-

hvem, men og Alt, hvad jeg kan, og veed, og
’

ex, eller nogensinde er istand til al blive," ecne

ifVides Detd og Deres-· ømme Omsorg foi en stak-
—« xels fotzladt Fader-lys, hvis hele Levetid ikal være

helliget til at vise, at han ikke var Dem, og den-
"

snthodheo uveisom.
·»; z;,s

’

.-,
" «

» Deres evig laknemmelige
s YZE

"

— MUMai ISO
.

Fredrik «r«
J ,

Frederik «r til Hr. Lydvig Uf. »

—
»

. -

—

«

den 14 Mai mo,
·

sszt Da det er kommet Undertegnede for Øre, at

-
’ Ork- Ludvig «f adskillige Gange har giortsig den

»Uleilighed·s at søge .ham« uagtet ped deres sidste
-

. «Samt·ale alt deres Mellemveetende for stedse er

blevet afgioct« troer Fredrik « q’r , i Betragtnikxg
«

i zf denxAndeechHr. Ludvig skf saa»«ufertrodcci og ’·
k Mpfordret vedblwtk ·at skee i; hans Andiggtnder,

det sin Skyldighed-herved at underrette Hr. Lud-

spyigkskp hverlcdes han fornetvoetendc ei forme-
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3-

lig trolovet med Demolsecle Ulrica Almgreenf ska-
bedende sig iøvrigt efter «nu temmelig Maapgflk
mundklig eller skrlftlig Gratulacion—, som qme
den efter de mange og talende Beviser pga den.
overordentligste Deeltagelse ,

F r e dr lk « «
r.

Grosserer «p til Frederik Mr.

«den 15 Mai 180-.-

Jeg sagde-maaskee have formodet, at den

temmelig- lange Række af Aar, vi have stgaet i

Forbindelse med hingndem maatte have lærtDem

at lidende mig saameget, at De vidste, at dersom ;

jeg var misfornoiek med en as mine Contorister,
eller havde Grund tll at mistroe ham, vilde jeg
’vel vide ak blive hgm qvir, uden at behøve at til(
byde ham en Handelsreise« der netop for-udsmyk-
den fuldkomneste Tillidc saavel til hans Duelighed
og Virksomhed, som til hans Gractea Det er

maaskee derfor uforngdent, at jeg herved erklærer
Dem, at saa ubehageligt det har været mig at vi-.

de Dem-i Forbindelse med et Fruentimmer-, hvis
hele Forhold og Rygte i det mindste er tvetydigk«

. kjender jeg Dem dog nok tll at»vide« at —om Dc«
saa gjorde Dem selv aldrlg saa .ulykkelig- derved-



i

vilde jeg dog med fuldkommen Sikkerhed kunde det
«

troe min Velfeetd og min Ære i Deres Hænder,
at det iiltsaa ingenlunde var min Hensigt Yaa en

bekjendig Maade at faae Dem bort fra mit Con-
-

toiek men kun at aabne Dem en nemmere Vei til

»
at komme ud af et Forhold , som, De selv saae,

saa eenstemmigt misbiliiget af alle-:Deres sandesie
Venner-.

·

Det følger imidlertid af sig selv, at saalidet
som det var min Hensigt, at skaffe Dem bort fra

—fri-ut Contoir-, saalidt kan det paa den anden Side
vare min Tanke-, at vilde holde Dem der imod

lDeres Villie. De er paa det fuldkomneste Deres

egen«·Herrez hellerikke behøver Dei nogen Maa-

, de at genere Dem efter, enten at Deres Plads
«

fulde blive besat,3 eller at giore »Deres’Efterma·nd
dekiaendt med Tingene, da jeg-indtil videre slet
ikkeItanker at besatte den, men agter selv at be- .

stride, hvad De hidtil har-"havtsunder Hænder-;
saameget mere, som det alt «nogentid har været

mit Forehavende, at faae en ung- og dristig Com-
,

— pagnoni Hvorvel denne Udsigt for nærværende
Øieblik synes nar ved at tilintetgiores, kan jeg

"

dog ikke ganske opgive den,- og i dette Tilfælde, »

»

’indseer De selv, at meget væsentlige Forandringer
", ville blive fornodkm



l

Skulde De altsaa vedblive Deres Forsæt-
at forlade mit Contoir, maa jeg blot bede Dem-,
een eeneste Gang endnu at nmage Dem derov,
for at faae vort Mellemvcerende fuldkommen be-

rigtiget. Jeg har nemlig i de seenere Aar bestan-
«

dig brugt den Maade, ved hver Etpeditivn, der

gik lykkelig fdr mig, at beregne de af mine Con-
tvrister, der have havt med den at bestille, visse
Procent af Fordelen. Jeg hat-, efter Deresisid-
ste Brev, opgiort Deres Conto, og finder-, at»
Dem kommer tilgode-den Summas 3263 Rdlr.
Vist nok havde jeg haaber, ikke at skulde afsluttet
vor Conto, før Belvbet var blevet af større Bety-
denhedz imidlertid haaber jeg dog, at denne Sum

paa, hvad Bane De for Fremtiden har afstukket
Dem, ikke vil være Dem unyttig; og jeg bedels
Dem altsaa, i ovenangivne Tilfælde at«besørge
den jo før jo hellete afhenttt. »

Jeg gientager Dem iøvrigt endnu eengang,
at De vel bør betænke Dern, inden De reent af-
slaaer dens tilbudne Handelsreise, der i flere end
een, Henseende torde være vigtigere for os begge,
end De maaskee formodet-. Overlæg det endnu een-

gang;» og undseer De Dem kanikee for, selv at

tale oftere med mig derom , saa raadfvr Dem med
Deres sande og forstandige Ben Ludvig Uf, som-



s De kan være IVerepdet, ikke mener Dem det min-

dre oprigtig MDW
· ·

s-

.- Isse- ss
-

Deres

«’"j’»""««" Beknhk Georg. «p.-s"

—

:sredrik kfrs til, Hr. Mrnad Gresserer »p·.

,

Jeg erkiemderssognrer et nyt Træk af Deres

enangeaarige Fadergodhed- icden betydctigeSum ,

hvormed De endnu tii Acfikeeh pil, understøtte meg;
,

f

men tilladmig ak frabede mig den. J ——det Øie-

blik jeg med saa megen i det mindste tilsyneladen-
de Hizsrdnakkenhed følger mit eget Hyved,. føler

jeg sebbelt Ferpiigtelsen af atstaae paa mine eg-

. nefBeen». ·» Hvad videre Deres Brev indeholder-,
tillader De mig ærbedigst, agiade ubesvaret, blot

med den Erkiæring, at, hvnd jeg end i. Verden

« ikai opossre osg tabe, vil stedse være mig af ingen
,

«Beerdi xnod Ret-til Deres Agtelse-, og den vilde

jeg troe, at have forbrudt vets at give Slip paa

min egen , eller hvis jeg, hvad Fordeel eller Ud-

sige-iVerden der kunde blive mig tilbnden, op-

oIrede, hvad jeg ikke blot anseer for min høieste

Lykke, men og for min helligste Pligt
Berdiges at modtage Foeskkringen om min

x -
.



meest uforandrede Ækbedlghed og uudstakkellgeErkicendtllghed. ·

.
—

den 15 Mai 180«.
· Fredrjk «r. I

den 16 Mai Hos-,

Jeg har alt fkrevek Dem, at De er Deres
egen Herre, og at jeg ikke kan eller vil nøde Dem,
at blive hos mig, naar De ikke vil selv; men De-
res Penge hverken kan eller vil jeg »beholde. De

felqe altsaa hermed,A tll Veleb 3,265· Rigsdalee’
d. C., hvbrfor jeg ved Leilighed stal udbede mig
Qvstterlng.

«Bernh Georg. f«p.

Ludvig «f til Frøken Sophie «p..
den 19 Mai lso«s

Misbruger jeg den givne Tilladelse ved end-
nu eengang at ka«ge·7nig den Frihed ak- skrive Dem,
tll, vil den ædle Frøken Soxhie««’p udentvivl

·

tilgive mit-Venskab fersFredrik det; jeg veed in-
gen anden at henvende mig til, ingen anden et
raadføre mig med

«

Hvorledes Fredrik ——efter at jeg adskillige
Gange baade persean Og ikriftllg havde flest ham-

-



med et temmelig spidst Brev, for-· tilfulde a«t ep-

sige mig al Forbindelse, bekiendtgiorde mig sin

Troldoeremed Ulla, veed De Ikke desmlndre

var jeg besluttet at vedblive at søge ham, da De-
«

red Hr. Fader i Gaarmiddags kom til mig paa

Børsen, øiensynlig i et meget fortrcedent Lune.

Viis mig den Tleneste, klare «f, sagde han, og
skaf mig atvide- hvad der er blevet af Ue, jeg

hav nogle Penge. som høre ham til, og jeg har

—ikke væretlstand til at finde ham nogenstedsz det

er mig meget om at gjøre-. Da der i det Sam-

me kom andre til, fik jeg ikke talt mere med ham

i den Anledning Jeg gik da , saasnart jeg kom

fra Bør-sem op i Fredriks Logie3, men —- han

var flyttet; og hverken hans gamle Vertinde eller
»

nogen der i Huset vidste, hvorhen. De havde nok

1neerl’et,A at) han i Forgaars Morges havde meget

travlt med at pakke ind, men de havde ingen Be-

tcfenknlng giort sig, førend hen mod Aften var der

kommet en Karl med et Brev, hvori laae hans

IHalvaars Leie, og med mange Taksigelser for den

langeTid, han havde boer der, og der fulgte et

Stykke Tøi med til Forrering tll hans gamle Vert-

»ind9, og Drikkepenge til Folkene , og saa med en

Begiasringt at det Toi, han havde indpakket,

,--enaarte blive leveret oveebringeren , og at Restm

,
.



maatte blive derl i Bevaring, til han lod det»·ase
hente, som« sikkert skulde skee inden Fredagz og
det havde giort dem allesammen saa ondt, og de
kunde slet ikke begribe, hvorfor Han var flyttet saa «

hovedkulds fra dem, men de kunde nok forestille
dem, at det maatte vel varte for Mammesellen
derovre, for hun var ogsaa flyttet samme Dag, *

havde Pigen sagt; og det var dog Skade, at det

rare unge Menndeske skulde komme saadan i med
saadan een o. s. v."

Nu ja! Frekenl jeg vil ikke giore enten-Dem «

eller mig mere ilde tilmode, ved at gientage, hvor- - «

ledes denne gammeldags ligefrem Kone holdt mig
Vens« Lovtale , og efter sin ltrohiertige Maade sag-
de det Samme, som baade De og jeg have sagt-
saa tit; nok er det, at jeg havde ondt ved at kom-

me fra hende, og at Taarene stod baade mig og l

hende i Øinene,' da vi skiltes ad; og jeg maatte
!

"love hende, dersom jeg sit noget om Fredrik at vi-

de, saa skulde jeg komme ind, og troste thende,
«sor Hun var saa bekymret for ham, sagde hun, .

som det kunde vcere hendes egen Sen. Med saa
·

«s
«

f, Ord hun rette mig usigeligt og fjeg veed næsten
ikke, Frokem hvad der giør min Ven meest Ære-, (

' ’

denne ærlige og simple Kones hiertelige Bekym-



ring, eller ZMM Frøken Sophie »ps· inder-

,
( kige DeeltagM.-s

«

,

"

Deel-sig imidlertid med alt dette gik ligeklog
fra heWez faldt det mig ind, at gaae ligeoverfor, »

hvor-ddjt Svenske havde boer, og see, om jeg der

- mitijstee kunde faae nogen nøiere Oplysning. Da

jogmidleetid nok begreb, at det ikke saaligegik an

NEet-Fiske sig- til Ære-Ude ·at spørge efter -Mamselc
— Allee, tog jeg-til Paaskud, ak bore, om vee-ikke
Fest-Værelser tll Leie? Vertinden, som var en
"«gqtjfke’s·cltfden Slags Kone, end min Fredrlks tro-

cziortige Huusmodery maalte mig strax medsek Par
—

: ·meget·spkddsindlge Øine«, og svarte ,-- der var Nfor
— sckgoidt nok Værelset-, men det «vak ikke til saa-

daZftjeHotteU og da jeg herpaa svatter at det

Ende-man aldrig vide, jeg skulde bede, om jeg
;

» »
maatteifagedem at see-» samtykkede hun "vel dem-

!

·

«

monttxedden betankelige«Anmeerkning, at det kun-
)

de Aklmfkee være, at Herren ikke vilde have dem tll

stakkels-. Jdgkmtdemtdlertidtxok saa omtrent slutte

mslgskil", hvad Idee ljtmlan hclve giort sig om

don Person, Herren søgte Værelser til, thi hun

begyndte «umiddelb·a«t derpaa en lang«Lovtale ooec

, —lln egen og sit Huse-; Stilhed, og Skikkelighcd, ·

og Anstændighed, og hvorledes man l disse Tika
vel maatte see sig fer, hvem man leiede tll, og (

- -

,

-



l

ll »47-
hvorledes hun var en skikkelig,«og reputeerlig Bort

·

gerrnke; som nu egenlig levede af detSmule «— -"

Huus, og som vel maatte see til, hvem hun sit
derind,. o. s. v., og kort sagt, jeg mærkede nok »

,

·

paa Alting, at mine vilde Ærmer og mit Park ,. »

hoved atter her bragde mig i Anseende for meget
mere af Dagens Levemaade, end jeg -.ente»n har,
eller nogensinde venter at faae. Medens hun holdt

- denne lange Taletil sin og sit Huses Andriisning,
vare vi da komne op paa de fatale Værelser, der-

bleve — frygter jeg —- min«—·arme Vens Ulykk.
En ubeskrivelig tungsindig Følelse overfaldt mig i

det, jeg traadde ind paa den bekioendte Qvistsal.—
Jeg gik for- at dolge min Bevægelse hent Vin-

duet, som for-at see ud; men det første mine Øi-
ne faldt her paa, var de tvende Navne U. A. og

Fr. «r, paa mangehaande forskiellige Maader
slyngedei Traki hinandenl jeg lod, som jeg tog
Anledning deraf til at spørge, hvo der havde boet

her sidstl" "Q sagde hun: det veed den gode Her-
re nok! jo mere jeg seer paa Herren, jo bedre kan -

jeg klande, at det var ham, som kom saa meget
·

til den oakkre unge-Herre her ligeoverfor-, som
lod af med-min Jomfru2" "En» der lob bort

«

med Deres Jomfru Datter ?" faldt jeg hende me-

.- get alvorlig i Ordets og lod ligesom fornærmet-



«» ,

—

over dennesortneente Beskyldning. Denne Vee-

ding lykkedeskendnu over min Formodning, thi

hun bleosardeles fortotnet, som det lod, paa

baade sin Jomfru Datters og egne Vegne. "En

god Dag! begyndte hun derfor overmaade ivrig-

tnin Jomfruatter er en Glut paa 13 Aar-og

skal zfotsis gaae til Præsten til Mikkelsdagz og jeg
vilde- ikke raade hende, hun fik saadant noget i

» -Hooedet; og det var ogsaa lidt tidlig, maa jeg sj-

ge;’ baade for hende at begynde paa sligt, og for

mig at tænke paa Svigersøn og Berneborn." Jeg »

gjorde hende nu mange Undskyldninger-, fordi jeg
"

havde-forstaaet hende urigtig, og sagde: jeg troes
,

de kanskee,l det kunde varet Madarnens Steddats
«· terz Hun blev da god igien, og fortalte kn«ig, at

det var Mamsell Ulla Ahlmgreen , en smuk soensk

·,Iotnfru, der havde boet, og der skulde have den

ungeFredrik "r, der havde bærer paa Mraad

Msps Contoir-, og nu vilde han reise bort, og satte

sig ned paa sin egen Haand et andet Sted , og

gifte sig med hende. "Men det behøvede han io

» ikke at reise bort sor, faldt jeg hende i Ordet-n

YJaL sagde hun, og satte et l hendes Tanker me-

«»get betydeligtAsnsigt opk. der lod sig meget sige om

--den Ting-, sagde hun: seer Del der var nu for
idet første den Glem-- der lobz og det kunde nn en-

-



hver fee, var Moderen op ad Dagej og —det er

dog nu faa sin Sag; og faa var der da de, sder
vilde baade vide det ene og det andet med hende-,
fra Sverrig af, at sige; fokdee maa jeg lade hen-
de, idenTid hun har været i mit Huus, kan

jeg ikke sige hende andet paa, end honet og kum-

fait, og det i alle Maader, og jeg taaler da hel-
ler ikke andet i mit Huus Men seel — hans
Venner, de er nok ikke for det Parti; og nuj den

Mand, hvis Contoir han havde nuvceret paa i

saa mange Aar, og som havde været ham, «som»»
en Fader, ham gik han jo fra; og det, hørte jeg
nok, var-ikke Mamsellen tilvas; og det sagde og-
saa den lille Mafa til min Datter, for hun kold
ganike foegisadt ind, og sagde, at Tante Ucla

- og hendes Kiareste havde været saa slemt oppe at —

skicendesz og saa vilde han nok ud fra alle de
Mennesker med eet, og derfor flyttede baade han
og hun, for at komme af Veien !·" Alder de da

havt Bryllup? spurgde jeg for at nytte, saame-
get jeg kunde, hendes Snaksomhed, medens den
var iGang. Ih Nei-l sagde hun: der var infam-
megen Vrovl her forlede-i, da vilde han have havt
Bryllup over Hals og Hoved, men saa kunde han
ikke blive eenig med sig selv, hvem-de ikulde tag-·
til For-lover, troer jeg, og derfotholdtde da blot

Ddahbeks Forretninger, 3 Deel. D
l



«-

en Slags Teolovelse, hvorvel der var da ingen
randenxend min Datter og jeg om Aftenen, og ikke

saameget-, som hendes egenModer engang, men

det, kan jeg da troe , der var nok ogsaa saadant
ars-Om ved; for hun skulde være reist over igien

MSverriO hedde det, eftex en Arvepart, eller

Hvad det dat-; men jeg veed dogx deaner har

seet hende baade heri Byen og her-i Huset, og

det endda hemmelig til, siden den Tid; og derfor
vilde de flytte ud paa Landet, og der vilde Hr.
Urjlade dem ordenlig lyse deres tre Gange af

Pendilestolesm og saa havde de ikke alt det Vrgvl
»

nddig«« sagde han." Nik vilde jeg da have at vi-

de af hende-; hvor de var støttet hen, men det

blev hun stivt og fast ved, at hun ikke vidstej men

langt-bort var det ikke, sagdehum for den Vogn,
der var kommet og hentet deres Toi, havde ikke

været nogen Time borte fra første Gang, før den

kom igienz og saavidt det lod paa Veien, de teg-

vardekiort ud ad Vesterport til,R Da jeg nu mæt-!
"

Bede, der ikke var stort videre Oplysning denngg
seet hente af hende, takkedesjeg hende for havte

,»-"Ul«eiligl)ed«med at, vise enig de Værelset-, erklære-

We, at de, saavidt jeg kunde stignnej ikke just

Ironvenerede faa meget godt den, jeg vilde leie.

sdeen til- og gjorde hende forresten mange Compli--



menteez men-hvad der var det snorrigstej jo mere
jeg talte i den Tone, jo mere slog hun-af,«i Hen- T

seende til det strenge Sptog, hun -i Begyndelsen
havde antaget-, og lod mig tilsidst ikke utydelig for- —

s

staae, at, om det ogsaa skulde vaereen lille Jom-
«

fku af mit Vekicendtskab jeg søgte Værelser til,
skulde hun ikke vare uvillig til at lukke et Øie foe
min Skyld. —-

Saavidt var seg kommet i Gaae-, da jeg,
siden dog Brevet ikke kunde komme bort ,«« for t·
Dag, besluttede at afbryde, og gaae ud paa Re-
evgnoscering, om jeg ikke iOmegnen af Byen skul-
dekunde udspeide den Hytte, hvor min Ven og
hans Donna havde opslaaet deres Arcadiem Men s-

nei — ’al Ssgen var omsonst; sog jeg var allerede
overbeviist om Nødvendigheden af at blive ved
min fortie Idee, og bede Deni, om De ikke ved

,

,

—

·

den gamle Kone, der nyder Almisse hos Dem,
—

og fra hvem De havde de første Efterretninger otte
Ullas Planer og Udsigter, kunde, ifald hendes
Datter ellers-tiener der endnu, skaffe os noget at

vide- om , hvor de vare. Vel etindrede jeg, hvor
modbydelig denne Vei var for Dem, erindrede,
at det var kun, forxdet Konen endelig vilde tale
med Deres Fader, astrygt, at han foeDatter .",
rene Skyld skulde blive -v1-eed paa hende-, at De «

»'

D -
—
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havde overtale-Minut athøre hende ud dengang,

for saa at paalegge hende evig Taushed; men ——··

som sagts- jegvidste intet andet Raad, sttondt
jegvar saare gnaven over dette. Imidlertid faldt

jeg fna at gaae ud, at tage min Aftensmad i

og seet der fandt jeg da et heelt Selskab gode

Venner og Bekjendte, som pleie at være vel un-

dettettede om Alt, hvad galt der skeeti Kiobem

haves-, Det var, som En sagde til mig: her
-

.

faaer du noget nær noget at vide! og jeg satte,mig

hen tll«dent» —

Det var, som jeg forestilte mig.;. den eene

Galskab, den eene latterlige Histories og——eigtig’ —

nok tillige —- den eene Flafke Margank·«jogsden
anden. - Men Overstadigheden paa»Galskaher og»
dumme See-eget var saa stor, sat-jeg tilsidst bee

gondjeat befrygte,.at Tiden ikke sku,lde«siaae til-
ogat netop, hvad der kunde interessere mig, skul-
de blive mellem det«"Udsatte-s Med eet begynd-
te’nn een af de«ftugtbateste Jnterloeuteurer at

·dande ganske forstenetkelig3 og den, han da saale-
des bandte, var sin egen gode Hukommelse, forde

han nae havdeglemt det Allerlatterligste, nemlig

hvorlunde en vis riig Mand hos sin Don-ea havde
« ’«

fundet en gammel Qoasimama, som hanhavde

stak efter sin Regiekingstiltendelse jaget derfra, og



fortsat-ei Huset, og hende havde han i sin Ivrigv
’

hed lkke blot pryglet med sin Paravly ned afTrapZ »

!

pernex men og" forfulgt langs hen ad Gaden, tll

stor Contencemenk og c»«Fornteljelse for Gadedrengep
ne, der havde samlet sig om dem, og geleidek dem

begge med en stor Floiteconcert. Jeg begyndte at

lytte efter , thi den gamle Qvasirnamas Navn fof
rekom mig et vare det samme, som jegaf Fredric
havde hortpaa Uklas, og jeg behøvede da ikke længe
at været Uvished; thi da een af de andre Intet-A
ioeuteurer paastod, at hun ikke var mere her i

Byen, kom den fuldkommen vel rinder-rettede Ord- ·

fører l Joeo, og gav os hendes hele Historie-;
hvorledes hun, efter nt være fager derfra, havde
været en Tid hos den fmokke Stokgzolmekinde, som

.haode siden faaet fat paa min gode Ven, Fre-
drik "r; han havde iligemaade jagek hende bort,
og sendt hende ud paa Landet, men hun yvar nu

incognito kommet tilbage, opholde sig nu paa er —

Sked, han nævnte, og søgte at sinde sig en smuk
Datter igien.

Forlad enig —«fvrtressellge Pige! ak jeg maa
!

vanhellige Deres Øine med dfisse Væmmeligheder ;

men jeg har troetat skylde Dem et Regnskab,
hvorafDe kunde see, at jeg ikke paa nogen Maade
har eempvomlmrer vor Ven-. eller ved min Frltten

«



-

J

drage ham paaLDagene Orden ;- rigtig nok var der

een ,·d;e»r-tog Anledning af det, shan blev nævnt-i

til at eeknndige sig om"ham, eller rettere om hen-
de; smen jeg var saa heldig at faae ««Hovedfortalles
rede ved en vel anbragt Lovtale over hans Alvidsns

hed saaledesi For og Flamme, at han ikke led-

nogen anden komme til Orde. —

·,

Midlertid vidste nu iegk hvad jeg vilde vide,

og listede mig, og det er da natnrligt, at min spr-

-ste Udgang iZMorges var til Madamm. Hun,
som’ nok ikke er vant til at faae Besøg af ikikkell-
ge eackstnkcngkncdkc Folk ved Dagens, blev ch-

gyndelsen meget forlegen ved mit, overalt rigtig
net ude taug-, Beteg. I Begyndccscatod dec,

»

som hun holdt mig for et Menneste, der hos en

s elletianden Denne havde hendes sMellemhandiing
L nyttig. Men da jeg begyndte at spørge hende ud

Nsom Ulla, kom hun paa et andet Vildspoez hun
" yfaldt nemlig paa den Mistanke, at jeg var en

Udsending fra den gamle Herre , der i Gaae have
—

de banket hende isparaplyem og at jeg nu vilde .

lokke hende til at tilstaae et eller andet, hvorved
jeg kande kue hende til at lade Sagen-falde mod

ham· En itide anbragt ·Bankoseddel, som maa-

. skee var meeesensd hun vilde forlange for at lade

sgdanke af ham i- Paraplpen to Gange om Da-



gen, forandrede dog snart hendes Tanker-» og hun
vendte tilbage til — saa noget nær-—- sinsorite
Mening; hun troede nemlig, at jeg seio havde

»
Øie paa Ukla, og heri var- hun saa meget villigeef
ak gaae mig tilhaande, da hun naturligviis ikke-—
var Freoriksyndercig god; der baade havde fager
hende derfra, og havde ovenikjøbet stieeldchonde
lidet-lig ud, og holdthende en ordenlig Straffe-
proediken, og viidee omoende hende ; og det var en

kedsommelig een, sagde hun, og hun havde al-

—d1«ig seet hans Mage hos Fruentimmer, for han

sad der, ligesom han kunde sidde i en Kikke; og

Ulla havde iBeghndelsen , .da hun. søgte at kom-—
me i Kast med ham,

"

slet ikke tænkt paa de Maa-·’
der; men da der var en smuk Kark, og en rask
Karl ae see til , for der var hans og ingen skulde
tænke , at han var saadant Havlehovedz saa hav-
de Ulla ordentlig varet ganske sorgadet i ham.
Men da hun saae, hvad for et Faar, hun havde

soe sig, saa havde hun ogsaa faaet Finer iHovedek,
og begyndte at sætte Næsen i Veiret, og havde
Lyst til at blive en fornem KiobmandssMadames

og saa havde der nok negte as hans gode Venner

vilde varet ham ad, hvad hun var for een; men

saa-havde hun nok lugeee Luntenz og saa en Dag

han kom, saa havde han lukket sig inde med ham

-



!

spaasSalem os geeedt for ham, og fortalt ham
eu lang Historieom hendes Ungdom, og- det Barn,
hun havde, og som blev givet ud for hendes So-

stetdatterz og om, at hun ikke var hendes Vio-

ders, og,giort sig saa hellig, ogsaa reen; og hvad
faa fTosi·,en»·, «sagde hun’, ikke havde vaeet forgabet
isden steedike Satan for, faa var han blevet det

da; og saa-havdesda hun maattet paa Døren;

meni det Uga havde kaldt paa hende, havde hun
-puttet«hende et Par Tidalersedler i Retten, for

det hun skulde holde sin Mundzs og saa havde han
sløvt-hende hundrede Daler om Aarer, for at hun

·

skulde opholde sig et Sted uden for Byen; og el-«
lersjhaode han truet med, han»vildesgive hende
an fotRufferiz men hun vilde«vi5e ham noget an-

dee, og ikke leve i en Afkrog af hans sulten hun-
drede Daler,. og hun vilde see, om han skulde
røre en Fieder i hendes Hat; oa vilde han give
hende an, saa itu-de hun nok komme frem med

saadanne Ting omhansl rare Ulla, der ikke skul-
de klinge godt-, enten i hand eller i hendes Øren,
hvorvel hun troede halv om halv, at det nu oe!

snart havde Ende; for hun havde horr, at han
ikke ’mere varhos den Grosserer, hvor han havde
vakt-et baade spotte og Pande, ogxm det kanikee
totde blive knap nok for dem; og at hun gik hen,



og gifeede—sig·med»ham, og lod sig saaledes keede

og kue af hans-, som hidindtil, der gloede Ulla al-
drig, med mindre hun saae, hun ret kunde faae
det paa den store Fod,s som vore andre Grosserer- —

!

danner- — »
-

»

De seer selv ,. Frokenl at disse Efterretnin-
ger i mere end een Henseende ere vigtigere, end vi

havde kordet vente dem; det kommer nu kun an

paa, hvad herved fremdeles »er at givne-. -Indtil
videre troedejeg, uden at burde i mindste Man
de indlade mig paa mine Aarsager eller Hensigter,
blor at- maatte paalagge hende — naturligviis be-

standig med Haanden i Lommen —» at udspeide,
hvor Fredrik og Ulla nu har- opstaaer sderes Pan- ,

lunerz og derom, har hun forsikkret «mig "—H- da

jeg ,for lee degribelige Aarsager-o Skyld ikke justsp
vilde sige hende min Bopæl — at jeg om to Dage
kunde afhente Underretning hos hende. I øvrige-
Frø-fem trænger jeg mere« end nogensindetil De-
res Raad, og Befalinger. Skal vi lade Tinge-
ne gaae deres egen Gang, og oppebie, om Ulla
opgiver sine Hensigter paa ham, eller lærer ham
at kiande sin uværdige Tænkemaade? eller skal vi
endnu eengang Prøve paa at aabne hans Øine?
Jeg vil gierne tilstaae Dem, Frokenl at, som jeg -

finndermin Ven, raddes jeg for det Øieblik, da .

-



y·mr tusietm men endpg været deeude felo, talt

han vaagttet as —sin Dronn- og«c—csrer tilfulde at

kioende hende-, der haevceret ham et- Jdeckl af al

FuldkotnstitenheQ som en tradst Bedrdgerika tre-«
deelig’-re·eddet"-ieg da for, et hans arme og ufordær-

vedeHiertej sin Fortvivlelse herover, skal blive

miste-vist intet-« alle Dyder-Et o! sat han da havde

en kVenZndw som Dem, eller rettere, at han
vidste,« og følte, » hvad han kunde have t Dem.

"««Dog det er Ttd«, at jeg afbryder. Værdi-

ges« at modtage Forsikkringen om min inderligste

egdybeste Heiastecse
—

Ludvig Mf.
! .

-

I Ludvig Af tit Fesko Sophie »p.

Jeg-er her strax igtenI er jeg næsten foer-

—bigk«til at maatte begynde dette Brev; thi fee!
-—" neppe havde jeg i Gaar Aftes faaet mit Brev af-

sfsaerdiget til Dem, fer—i Morges tidlig — hvo« «

skulde over-raske mig vakt mit. Værelse, andre end

Ullas Qvasimsma ! ført paa Bankofedlernes Vin-
ger havde hun, fra hun forlod-mig tidst, været

YTutrdettelig og ufortrodmt Bevægelse, og hayde
-—ikke-—blot opdaget »Ull,asf og»Fredriks Bopæl, og-,

hvad-Tider Ulla var at faae i-Tete, da han ikke



ll M-

medukla, og —- itden faste Formodn.ing,—.ezt de;
var Umuligc, sieg kunde vilde underrette enig oxa
saadan en Dame af anden Aarsag, end fordi ties

, var forlieht Hende-havde hun alleredezpaa mine
Vegne begyndt en Underhandling med Ulla, hvor-
Sf hun levede enig det ubedrageligste Held»’ Uagk
tet jeg nu sagtens nok vidste, at Begiariighed til
mine Azankosedler lettelig kunde blænde hende-søg
faae hende til baade selv at see og vise Udsigteme
mere smiggrende, end de virkelig «vare; og endk
skjøndt disse Underhandlinger, hun kfaaledesdag
fln egen Haand havde begyndt i mist Navn, vist
nok havde deres meget bekankelige Side-, og hvor-
vel jeg ilet ikke skulde vare glad ved at komme-i-

Qrde for ak gjøre Cour til Mamsell Tllmgreem
troede jeg dog heller ikke heri at burde give Slip
paa de Fordele, vi kunde drage »af hendes Tiensts
farvighedz jeg satte hendealtsaa pelxned eet-me-
get alvorlig Mine lrette, men trykkede hende».dvg
ikke desmindre en Femrigsdaleksaddgki Haanden
for havte Umage. End mere begeistret herved-fort-
talte hun mig da, at Ulla var meget utilfreds med

Fredrik, især sidets han var- kaget fra Deres Fa- ,

ders, og hun altsaa med eec,fandt sine»stelte For-.
—

haabninger at blive Grosseeerdametifintetgiorte3»
at«hun al denne Aarsag har under er Paaskud-f-



»

tie det absek Iskcbkbkfskkdesskke Mbkm vakezbsesi
tie gifte;«)·äe«HFU««destideti hMde isinde at reise et-

steds WTLMMHH hun troede- til Bergen; dereic

anfeegse Eet Handeksknstiruk« og tsllkge feie-fireen

liden Hendefx »men ad Ulla paa detbifemkests
havde erkteejet hende- tden Uder gik TJM Aldrig-
o«eJ kdkksstffde at blivejSBokemadameZs at hun

Kikkhkrktidkejidbu bestensfs hvide Ynde Mfkiese med

blide-;- for’ askiseexszsiBHoekd til, dt faae —sem Tid bed

kast; hun famcocs ydedeTqeekkcc bore cic unyokc«

-fek«',«’·MgeÆ«av"de hans,«sdn’17«shdn lfsavde lagt sig til
"

BedstOiYSHt Tils, hen svar. paa Contoiret; mest

HOF·«de«t hcfts ·akt"i sit Hierfexsaae dem an, som

»" Mit-ind og«KcM saa tænkte th aldrig paa at fort
kke heside ussel-; eller efferss koste noget paa hende,
metrgksrdebestandig sme Beregninger og sinePla-

.·kfek, Beman bhn bedst skulde lægge Pengene an

UMhkteEfoeYdem -begge.-«:Htm fortalte mjg da

«' ydiedeeke·, hvilken Mkgtig Betkrivelse hun havde

seWkgsoTstUkla om -Mikichder, og Qvalitekm og

Fiifdstiiwevlbederx ZJ««frcmsp«for Alting, hvilko
eekkkkkspdrg vesoluts",« og spetidhsel Person jeg· var;

—bgsizerha9defulla ·da for faa«vi«d·t· sojjeceganske godt

vis-A 7U3·en· him var dog sikke-som blevet en Smule
«

·-

,

’b«ttk·d·mkelig, da hun hørtemit Navn-; frsr det Var

Miss Tjavdehun sagt-« «dses x Begyndelsen havde



haot saa travele for at faae Feedtik fra hendes
men hvor-vel —- havde hun saa"igien smiltotz sagt
— naar saa var, som Moder sagde, saa lod vee

sig dog ogsaa forklare; og bedre, troede hun sag-
tens, hun i alle Maader var farer med mig , end
med den anden Helligpeer.

Jeg iagttog som sagt- en meget velbetosnc
felig Taushed i, denne Henseende, men, hvad der

var det Vigtigste, jeg sik Fredriks Bopæl fat vide.
Sandt er det, Kieerlighed kunde ikke valgt sigsdet’
mere smilende, og mere oenligtz jeg gik i Gaae

«

Estermiddags derud i Egnen for at eeeognoseere,
og jeg tilstaaer Dem , jeg blev ligesom«i»ondt Hu- ’

meur over, ak en Li«denskab·« der saa reen os sem-.
den bcbudede sig endog i de mindste Ting; eiz .

Kierlighed, der preegede Alt med sit Nossomheds
Stempel-, skulde være spildt paa en noaerdig Bo-

lerskse, som drev Spot dermed, og som det var

en Daarskab, og en Væmmelse sor. "

Som Engen er ved Havets Bred-
Naat Aftensol sin milde Glands udbreder-

mindes jeg eMng, jeg hat hørt Dem en smuk
Sommer Aften gientage efter een af Deres Ynd-
lingsdigtere ordne betragte Omegnen om Deres

Faders Gaard: og«di»sse Linier tandt mig her paa

Ud dvbbtltdevende iTankm Det et et sendt-sm-



k-

inen eenligtzinndyggeh lidet, vaien net Hans paa —

den stienne Sletke, der ligger bag ved » hen ad

-"ne"sp«kil, eg med en liden-Hange, og ligesom en
Lund liagz eet af de Steder-hvorpaa man ikke

kan kastetsit Øie, uden atxsigex her burde Kiaro

lighed boe, her huuslige Glæder have deres Tenes
»

-
. spec, og huuslige Dyder deres Helligdom. At imid- - »

« lertid Mamsell Uila ikke er der i sit Hierie synder- -

-lig fornøiet, er saare begribeligtz Maja cg Fredrik

’skal derimod-der vare fuldkommen i deres Esse»
«

Da Deres Herr Fader har paalagt mig at

skaffe ham at vide, hvor Fredrik var blevet af,
overlader jeg gansketil Dem, ak gipe ham denne

Underiketning. Selv trænger jeg, som sagt, til

Deres Raad og Veiledning, yden deg at torde

Jiseesdrdeing derpaa, lykkelig nok, naar De

fremdeles datdiger«·mig Deres Tillid og Agtelse,

hvidftilde Værd jeg mere end nogensinde eekiaent

der egfolery
«

«

Ludvig »f. .

»

Fra Grosserey »p til Fredr. «rr.
- — dele 3Funii Uo.

« xDmsiag om Væver- S. az. s- ·· -

—»
-

Af Mangel paa at vide; eller kunde faae’
" ddspurgt Deres Bepah kommer indlagte Dem



s-=« ·«·cz

fnrst nu til Hande. - Jeg vil ikke uleilige Den-«
—ined at qvittere, og formoder ligeledes," salt De
fra Deres Side ikke heller uleiliger mig med no--
get videre Indsigende i en Sag, som, jeg sn-

iker, eengang maatte vare til Ende. Pengene
er Deresz troer De ikke at kunde modtage dem fra
min Haand, kan De give dem til den fsrste den

bedste Fattigstiftelsez kun skal jeg hedeJDeikke
mere kommer tll mig med dem, hvis De ikke vil,
jeg skal fortryde Ale, hvad der nogensinde hae
vakes os imellem.

»
—

.

· Gerh. G. "p;«
N

·Fredrik «’r til Hr. Ludvig "f. »sagex!

ved de kongelige Linie-gaa
»

Der synes høi Tid, at den gamle See-lid-
hvo af os der skyder bedst, bliver afgiort. Der-«
som De altsaa til en Tid, De selv behager at be-, —

stemme, vil møde paa Engen ved Ssen bag ",
" og medtage Deres Rissel, skal De foresinde mig

der. For dverkenat behøve Vidner eller Dom- —

mere, oil vi lkVDe efter Hovedet paa hinanden, og
paa eengang; Udflaget bliver altsaa ubedrageligr. "- -

Tillige kan De da, igiennem en paalideli-
gere Mund, end Dem gamle Masser-livs, mod-



I

tage Svar»paacksk·e:-Tilbud,« hvormed De har bea-

ret Deres forhenoarende Peno Brud , samt hans

Taksigeifexcfor den Redelighed og Uegennytrighed,
der hav ligget til Grund ved alle de’ Skridt, De

harHim, for at forstyrre hans Dages Lykke, og

hans- Hiertes Fred.
kJeg vilde forlangt- Svaret aflagt paa et eller

siddet offentlige Sted. Men De har jo ladet min

’Vove-l udspioneee. Jeg venter der altsaa med

ksitqbed fra Hr. «jageren.

deazznniteok Fccdkik »r
s.

» Af det kongelige Liojagercorps » Comp;

· Ludvig "·f. til Fredrik Mr.
·

——Min Miffel har jeg modtaget af Kongen til
’ IadrelandetaForsvan aldrig kunde jeg altsaa

overtale mig til at bruge den niod en Medborger,

end mindre mod en Vaabenbrodev, allermindst mod

enxmangeaarig Ven, og det ifeer for et Fruentim-
'wee, som Mamsel Ulla Almgreem ·Jeg veed ikke,

hvad manskan have forebragt Dig om mine Hen-

sigterellerPlanet-; men det veed jeg med fuld og

fast Overbeviisning, at jeg ikke har giort eet eene-

ste Skridt, uden for at holde min svorne Eed:

Wd du mig i Miekiceadelse fra dig, saame-



get dee vil, . jeg forlader dig aldrig! og denne

gienkager jegdig herved. Ja Fredrikl din Lad-,
vig forlader dig aldrig, skulde det end koske ham
dit Venskab og hans Liv.

Din
den 5 Juni 180«·. Ludvig »f«

Ludvig Mf. til Frøken Sophie »p»
Hvad jeg i Søndags gav mig den Frihed ak

forudsige Dem, forkraeffelige— Pigel er, som De
vel —see af indlagte Seddel med Afskrift af mit
Svar, saa omtrent indtruffeks Mamsel Ulla,s
som var paa den allerbedste Vei tll at indlade sig »

med sin formeente nye Elsket-; som var Forekoms’
menhedem Foiesighedem Redebonbeden selv, sont
endog saagodtsom havde givet mig et Savne-
tnode, ved at love sin Underhandlerinde et Be-
søg, hvorved hun saa udtrykkelig betingede sig,
at jeg ikke maatte være tilstæde, at den erfarede-«
Commissionairinde med Foie deri fandt en forme-
lig Tilgivelse til mig, har aldrig saasnaet faaes —

Lugtenaf de 3263 Daler Deres Faders adelmo-·sz
vige Paastaaenhed endelig vilde’’ af med, førend
hun med største Adresse skiftede Rolle, blev med
eet idet Hengivenhed, Trofasthed,’ Kjærlighed-

Radb—tks«Fovtastingek·. z Deel. «E
«
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«-

- hun har sine gode 50 paa Dagen —, er sorvlist

ikke ..---—
l

iilvor forblindede Ven; angav Ham den Under-

handling, jeg ikulde have begyndt med hende, og

som han udentvivl har forestilt ham langt betyde-
ligere end det virkelig vak, og Jndlagte er da na-

natligviis Resultater deraf
»

Jeg giør mig det Haab, at den adce og hvi-
—

- modige Sophie »p ikke tænker slettete om mig-

mit Mod, og min Ærekiakhe«d, fordi jeg ikke har

sskundec troe, min Ære fordrede, at jeg skulde for-

gribe mig vaa min Ven, eller udsætte ham for at

kokgrihe sig paa mig. Jeg vil ikke formode, at

enten dette Afsiag skal komme ud blandt mine Vaa-

benbrddee, end mindre at det skulde gidde mig

Skam i- deres Mening; men var det end saa;
·

skylde det end nøde mig at lægge en Un.ifotm,- som

er mig uendelig dyrebar, fordi den minder mig

—otliotjt Fadvelands Hædersdage, om de Øieblik-

.s"e; da jeg med mit Livs stolteste Fryd følte mig

»
, siger dog mit Hierte mig, at jeg ikke kun-

de eller hin-de handle anderledes, og Held mig,

hvis,saiid Kiakheds og Æreiiarheds fedde Dom-

merinde istem·mede’denne min Overtydning.
Midlerstid ligge nu for en Tid vore Planer;

Mamsel Ullas Skidt- som midlerlid neppe no-

gensinde vil blive omdpbt til Jkis og Hede, da
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i

Huset, og med det en Bulder og en Dram, hvori
Ulla selv tog saa megen Deel, at hiin reent hat
slaaet Haanden af denne falske og Utaknemmelige;
heller ikke, maa jeg tilstaae, er jegi sig selv util-

'

sfreds med, at vare blevet en Qvindes Tienstag-«
tighed «qvit., som jeg i» disse Breve aldrig har kun-
det omtale, uden at hluesz imidlertid staaer ind-
til videre min Forstand stille, og med alt dette vil

mit Hierte endnu ikke give mig det Vidnesbyrd,
ae jeg har opfyldt min Pligt.

Lykkelig vilde jeg vare, torde jeg i denne An-
ledning haabe at see et Par Linier fra den adle

Piges Haand, hvis-Godhed og Agtelse for mig i
et Øieblik da jeg har forspildt, stiondt som jeg
haaber, ikke forbi-udt, min ældste og kiaereste Vens-
er mig mere fornøden end nogensinde.

den 6 Juni 130«. Ærbødigst
L u d v ig » «« f.

ttgaarn "

den 9 Juni.

-M·in Fader- som bar faaet etfAnstod af Ro-
sen herude, vilde vare Dem meget forbunden,
hvis De vilde umage Dem hernd til ham, da han
har noget at tale med Dem om et Brev,han har

C 2



faaet, seni«hg«n« liden Tvivl har tagetsig meget
«

Mer, da hgn siksm Rosenfeber, strax efter han
"

havdefager og læst det, og som- sikkerlig indeholder
» nogetFredeik angaaende.

»

’
—

.

»

l

« Damin Fader ikke er vel,vil De venskabe-
sngsi undskylde, at jeg forbeholder mig mnndkllg

· gt besvare begge Deres sidste Breve; i øvrigt har
» den Mand.der besidder Følelse af sand Me nok,

til at sætte sig ud over den falske Æres Bud, og
«

hvis Hieete sigter ham til enhver Selvopoffrelse, »

3
sojn Pligt og Venskab fordre, neppe en 19 Aars

. Pige behov til Domme-rinde, hvor han har en faa

ubedragelig Dommer i sit Bryst
«

.

»

. ,
Med inderlig Hoiagtelse

«

«« .

f

Deres Veninde
!

«

Sophie »p.

.-·.- z
"

Den i forrige Brev dnmilte Skrivelse med tvende Inv-

lag, oversatte, den friste af fransk, de cmdee af

» svensk. »

» s. GenerallientenantGeev U, Mildhed til He.
vaad "p. beeomt Handelsmand.

« Hvervel» min Herre! jeg ikke har den Ære

personlis at vare tie-ude ef Dem, er dog Deres —



Navn alt see bekieendt og agtet endog hos os, til «

at jeg skulde tage iBeteenkning umiddelbar at hen-
vende mig til Dem i en rigtig noknoget tildren
Anledning.

De vil fritage en Fader fra at udvikle Dem

sine Grunde til at aabne indlagte Brevs-; de ere

skrevne til inin Søn fra en. mig alt for bekieendt

Haand, og da jeg seer, de i saa høi Grad angaae -

en spekson«’ der i Brevene selv siges at vare elsket
af Dem som en Søn, Harjeg fra mine Følelser
sluttet mig til Deres, og anseet detsdr Pligt-, at

sende Dem, hvad der maaskee kunde være Dem et

Middel til at redde et- ungt Menneskes fra en Af-
grund, som jeg har seet min egen Søn for net-,
til ikke at kiwnde dele dens Rædsel for et Fader-
Hierte«

Skulde end disse Breve ikke vare tilstrækkeli-
ge til at aabne det unge Menneskes Øine, vilde
jeg giere mig en Pligt af, at meddele Dem de
Beviser, hvormed jeg« trdds al den herskende —.

Overbærelse for et vist Slags Lastee og Forbrydel-
ser, nødde dette Qvindemenneske til at forlade
Sverrig for stedse; uheldig nok·til kun at uddra-

ge Tornen as min Fod, for at stsde den dybt maa-

skee ind i en anden- vise-dig Mands Hiertd



, ’Enheg iinfdlettid atmsdtage Forsikkrineen
!

om den Agtelseog Tienstberedvillighed, hvsrmed
’

jeg har den Ære at være

i
f

min Herr Mvaad -

Deres Hengivne
Greve af « A

"«

«

f

— —· Indlagt
»

a. Ulla Almgreen til den unge Gtev Louis «

Capitainlieutenant i den svenske Garde.
den 7 Mai tsok

Da jeg ikke kan andet end»otiike at glemme,

jeg nogensinde har-været saa uheldig at vare

kiendj af et Menneste af Deres-Tænkemaade, for-
«

«tryder De ikke paa ,’ at jeg for Fremtiden frabe-

der mig- hvad Omstændighederne hidtil har nød- »

fager mig at modtagetil min Maja. De kan ikke

-

« undre Detn over », at jeg ikke gierne ønskede, hun
«

skulde have noget fra Dem, og naturligviis in-

» tet, mest Deres Caratteee, mindre end Deres
x Almisse-

"

« ’ -
- b. Samme tll Samme dito ditto.

—

«

Jeg niaatte troe mig aldeles miskieendt og

glemt afxdig» Meste Ven! jeg maatte troe, at



dine og mine Fiender aldeles havde faaet ndslettet
din Ullg af-dit Hieote, hvis jeg noget Øieblik

"

·

kunde troe, at min naadigste Lonis kunde antage
,

det aldeles rasende og uvittige Brev,’ han uden-

tvivl faaer tilligemed, eller inden dette, for at

være fra hans troe og kicere Ulla. Nei! min·
Lonisl det er hendes Haand, det maa him til-—

staae-? men hun har været nodsaget at skrive det,

for at føie en ung romanesk Sværmer, som Hun
staaer paa Rippet at gifte sig med, for at forvisse »

sig Veskyttelse og Udkomme i det Fristed, vore

Fiender har nødt hende ak søge, for dog nu,og
da at høre fra Kn Louis, da hun ee den Lykke be-

røvek,, at see ham.
,

Fredrif '"’r,— Bogholder paa

Raad «ps Contoir, et af de største .ldandelsl)use«’
heri Staden, og udentvivl bestemt til at blive

dets ?lssocie!, har saaledes forelsket sig -- jeg troer

sandt ak sige ———i vor Maja, at ljan —- cooee
’

qui coote --— vil ægte din Ulla. Det er aldeles

en Hnrde fra Celadons og Sylvias Dage, og min

naadigste-Lonis vil da lee kunde sige sig selv, om .

han vil være i Stand tll at ndslette i Ullas Hjerte
en Elsket-, som den, hun har «hav·t den Lykkene

- have j sit Fædreneland.
-

Men eene, forladt m·ed

vok Maja i et fremmed Land, udsat med hende
for vore Fienders Efterstræbelser og Foesolgelsey
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ovenikisbet nedsaget til ’at jage, skinndt i dit

Rabm dog af din strenge og vrede Faders ·Haand,
«

sin og Barnets knappe Underholdning; udsatl med

hende for den«yder—ste Red, naar det engang kan

falde hem ind at række denne tilbage, har jeg
·

"

tioet at skylde vor Maja, endnu mere end mig, at

modtage «en Frier,«’ som i det. mindste vil blive
·

«Maja en kieerkigs Stedfaders saalidet han end er

enten den Elsker, eller blivervden Mand, din Ulla

nar onnt —til at tænke og ønske sig. Og at jeg kun-
E

!

·de»slyye·i dine Arme.’ -

»

·

O hvad Zxo utom dig
!

,

Lyckans Nzd og snillets lagde-?
»- Blott ea skuggn som bedrager-

.Blott en tie-sov som —siddng sig;
- skimte sig jxs eiTorskkSJctes

Fsk Tartarene grukligbscz
Vtom dig mig’ ledsnsd viiktcs

Ved serapheks Salighed
'

'

—

«

O naarxdin Usca saamangen Gang , føde-ste-

Vem paa dit Skjød sang denne Vise, hvorlidec
drømte hun do, at hun nogensinde skulde føle og

’szforstaaedenssna aldeles-, som nu! Ja min Louiss
« «

ad den Ovevsiod, as den Lykke- der synes at

vente mig, bcxxgav jeg med Glæde for at vare

-, yps dig.
«



Klm

Atiss du sit skjld sza mig,
'" -«sk «-

- sknd ak ckk ccxzkng han-,-
"

· Men mit hierta fiiljer dig,
Djc kni- kcc dig tzj kan kan-.

Tro din Ulla, om du vil; mett—egenlig er

dette Giftermaal med er hende sal- ligegyldigt
Menneske aldeles for hende , som«hun ggv sig i ck

Kloster for at oppebie den Tid, da vose Forføl-
gere ei vare mere, og da hun glad og fri kan sin-
ve i dine Alt-ene. Ægtebaandet her i Danmark er

.let at løse; og var der end ikke faa, nied Glæde
brød din Ulla det, for at flyde til dig, naar du

kunde modtage hende.
,

Ah si vous pouviez comprendkc
"

· »

Ce, que 1non»coeuk sont Faar vouss
—

L’am0nr n’a kixn de, si tendke,
!

NjTamirieS de si don-t.l

Undres ikke, sodeste Ven! over alle disse
Sangstumper, men enhver af dem gienkalder din
Ulla de lykkelige Dage, da hun sang dem for og -

med dig, og hun haabes, de ligeledes vil-vare
hendes Louis ikieert Minde. Dog jeg man- af-
bryde, at dette Brev kan komme tidsnok bytt.

!

Evig din

Ulln Almgreem
i



c
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«

k. s. Detroee zdog vel ikke, sedeste Ven! jeg

steivee dette, af Frygt, at du af Vrede

g- over,det første dumme Brev ikulde ville
»

--i)cvnesig over vranten Neiam hvad

«

.-, hun frygtet-, er at miskjendes af sin Ven;

—
«- «—ellers»s Aander hun ham for vel til at troe,

- ·

-

"

hanMUde lægge nogen Hinder i Veien for
, fhendes Lykke Endnu eengang, lev vel

»

sedeste Ven, yg eank paa din Ullaz
—

!

««

Sophie Mp tit Ludvig »f.

«
»

«

»

.
den 14 Juni ego-

"

s
,

Vor Ambassade« kieere Mf, er løber meget

uheldig af Siden da min Fader ikke vilde, og

De, som De pnastod, ikke kunde have med det at

sme, maatte jeg da efter Deres For-steg i Man-
«

»
degs Moeges til at sende Deres Ven de bevidste

Y ere Breve med Svoger-« og ikeev da tillige følgende
Linier, som jeg ikke behøver at skrive af, da han

her hade den Godhed at sende mkg dem-in Ori-

ginali- som han behager at udtrykke sig- tilbage-

Sopbie "p til Hr. Fredcik Mf

Da min Fader for neerveerende ligger upas- .

stkcsUfGigtem er det blevet mig evekdreget at
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"

J-

fende Dem indsluttede Breve, som han lenfaae foe,
at vare af alt for stor Betodenhed til atsbrtree i
fremmede Hænder-. Jeg nytter denne Leilighed «

,saavel i min Faders som mit eget Navn at

forsikkre Dem-om vor uforanderlige Hoiagkelse og

Deeltagelse.
den 12 Juni 18042

R

Sophie «p«

Med omgaaende Post faaer jeg i en meget
net Convolut mit Brev tilbage, tillige medde tre

—

andre, og endnu eet, som RDe af nedenstaaende
vil erfare — famtlig ledsagede af følgende meget
stadselig skrevne Linier:

Min naadige Frokenl
·

J det jeg erbddigst exkiender Deres Bevaas
«

genhed, i Deres Hr. Faders ypasselig·hed, at over-

sende mig indlagte Papirer-, vildeDe ligeledes.
naadigst nndskylde, at jeg fremdeles vover at reg-

ne paa samme Deres ædle Tienstoillighed, til
igien at modtage Nærværende, hvormed- —jeg i min

gamle Velgiorers ovenomtalte Upasselighed har
taget i Betænkning at uleilige ham. Vel synes-»
deti og for sig selv noget syndekligt, at den høist-
fornemmeCotrefpondent i Sverrig, Hvis Haand
egSeglfra min tilkommende Kone er mig til-



.

.de denne Deres Udmærkede»—Tienfivillighed« Vilde-

fulde bekicendtehar behaget at svare »Deres Hr.
Fader spaa. et Brev, hun har tilskrevet hgns høi-

velhcmrne Hen- Ssnz men efter alle de,mange In-

:trigner; lhvormed faa mange Uvedkommende har-

:bel)a·get at vilde fotknytte min simple Kieetlighedsk

hille-tie, formodentlig for at giere den mere pi-

kant, hat det saalidet undtet mig, at ikke engang
,

«

enten jeg ellet min tilkommende Kone have fundet

det Umagen-været at aabne elleelseese noget af de

zvs guiisiigsi meddeelte Breve-, som De altsaa her-

Jped vil findeunabnet tilbagefendte»
Om min —— hvad detszsaa end maatte ind-

teeesse ——— uforanderlige Taknemlighed og Ærbø-
·

dightd hat jeg fer ikke længe siden havt den Ære
ak forsikkre Deres «·Hr. Fader-; værdiges«naadigst

zqt være forvisset om, —at jegveed ligeledes at sætte

den rette Priis paa- Deres uforandrede Deelta- -

’—’gelse, hvorpaa jeg just nu har fundet et nyt- og
- aldeles uveneet Beviis ved at sammenligne Deres

»sp«at«ede Skrivelfe med en mig sfor nogen Tid siden

.tilheendekommet deeltagende tydsk Billet« hvilke
begge-jeg-til behagelig Sammenligning herved ær-

bpdigst given mig. den Frihed, in Originalj ak

sende Dem tilbage.
,

Torde jeg fordi-ilde mig, end mere at hedde-



77· 7

—De uendeng forøge mine-Forbindelighe"der,t hvis
De gnnstigst vilde paatage Dem at være nikn Tals-

s mand hos Deres Hr. Fader, saa at jeg tør være«

sikker paa, han ikke vil misbillige det offentlige
Brug, han-— efter det af ham selv. givne Vink-«
— snart vil see gjort af de Penge, som han ikke-

vil tage tilbage, og som jeg ikke seer mig nogen

Adkomst til at beholde. —

Endnu var jeg vel næsten frister til at-u·mage«:
Dem med nok-een Commission til cen af Deresl

Venner, men jeg føler-, at jeg allerede noksoin
har misbrngc Deres Godhed, og skynder mig der-

for at slutte og underskrive mig -

min naadsge Frokenl
"

«

Deres alleeydmygste Timer

Fredeik yty
·

-

,
At den tydske Sædvel, som laae hos, var

dem der gav Anledning til Avisavertissementet
om den anonyme Iemand, behovee jeg ikke at

sige Dem; saalidet som, at det Lys, hvori jeg
ved denne Leilighed er kommet, hverken er det

foriioieligste eller fordeelagkigste.
Det være midlertid, som det vil;

«

men

Spørgsmaalet er nu: hvad herved er at give-ei-



Min Fader-, hveni jeg —-T hans Rosensvaghed uag-

tet-ikke troede-at burde eller kunde fortie det

Svnkjmäsgkzhavds faaet, er af den Mening, at

vi paa Men Maade kan forsoare, ar lade ham
blid-ditsin foefeetlige Uvidenhed om Papirer, som

dpg omsider maa aabne hans Øine i Henseende til
,

det Fruentimmer-, -der har en faa ubegribelig Magt

dvee ham. Min Fader har udentvivl Ree; men

jeg maa tilstaae-» -at jeg-aldeles ingen mulig Maa-

de seer, hvor-paa man kan bringe-ham til at mod-

tage paa ny, xnd sige lase dem. At De, som
min Fader et Øieblik faldt paa, skulde vare Over-

» bringeren, maa leet-især efter den sidste Periode
«i Fredrikd Brev — ikke blot paa det eftertrnkkelig·

— sie fraraade,«.men vilde jeg endog — naar jeg tur-

«

de ende, at mine Bønner vare af nogen Vægt hos

Dem, paa det indstandigste bede Dem, paa sn-

gen Maade at giøre. Om jeg og kunde og torde
’

have formaaer min Fader til at tage Pennen selv
i denneAnledning, vilde det dog, efter at mit

uhaldige Brev-er kommet i Foroeien, være unyt-
-

rigt, og i det høieste kun volde min Fader een

Wegrelsetilz som han paa ingen Maade taaler.
Noget andet Middel,· eller noget andet Menne-

ste, der i mindste Maade kunde have nogen Jndx
- sivdelfeover Deres Ven, maa jeg tilstaae, jeg ikke--



er istand til at besinde mig paa; ogsaa har han, C

siden hiin uloksalige Forbindelse, saaledes brudt
—

alle Baand, at jeg mistvivler om, at vi Julies ·- —

kunne finde nogen, sont man med Held kunde ven-»
«

.

de sig til. - -

Det er altsaa efter min Faders og mit bed-,

ste Overlæg besluttet, aldeles at overgioe hele Sa-
gen til Dem, om De i saa Henseende skulde vare

,

lykkeligere "kil at udtænke Noget, end vi —- min

ovenstaaende Bøn-haaber jeg imidlertid ikke at be-

høve ak gientage Dem. Kan heller ikke De fin-
de paa noget Raad , nu da saa kommer vi vel til

at trøste os ved, at vi i en redelig Hensigt have
giork Ale, hvad vi have kunnet. Hvor liden imid-

lertid denne Trøst er, naar det gieelder om et Men-I
»neikes Vel og Vee, som man har Godhed og Age.
telse for, og som var en langt bedre Skiaebne vee-»
dig, end den- hans alt for redelige og godtroende
Hjertes Forblindelse hereder ham, føler jeg i dette

Øieblik mere end nogensinde- -«

Modtag De imidlertid min og min Faders
Tak for den Velvillie og Godhed for os, ,,og den

trofaste Hengivenhed for Deres-Ven; hvorpaa De
under denne Sag har givet, saamange Prever.

i

S opbis «ps «

Li-

«

—

«»—k-s.
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LLudvig Mf»»til Frøken Sophie »p.

89
«

s-

15de Inni 180«.

Saa mange Bevlis jeg end har havt paa De-

res. trdle Faders, .og. Deres’ egen Godhed-· for-

treeflige Pige! vovede jeg dog ikke endnu at satte

denstnrste Prøve derpaa, ved at sende Dem saa

ganske uforderedet denne arme og aldeles forladte
fader- og moderlnse lille Pige, hvis det ikke ud-

trykkelig vnr vor arme Vens Tlfjkeddgave tilsLDem,
»

hans-maaskee sidste Villie. Jeg behøver altsaa

ikke arstge Dem, at det er hans Maja. Hendes
Moder erspforsvundeki Gaar, og Fredriki Rat.

«

»

Jeg sidder-her paa hans Værelse, og venter paa
enzHest,-’for at tile, om muligt at indhente ham,

sgsendnu redde ham for os. Jeg hører Vognen
»

- fremme-; her et intet Øieblik at spilde; ved aller-

, frieste Rolighed ikkever jeg Dem omstandeljgere til-

!
,

, . Deres

arbndig hengivne
L u d vi g

« "· f.-

Ludvig Mf tic Irnken Sophie "p.

Helsinger den 16de Juni.
Her er jeg da —- og endskjøndt min Reise

«

fvesaaeidt xkke har opnaaet sit Maal, endjkiendr
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81»
·

jeg ikke mere har været lykkelig nok til her endnn
at forefinde min Ven, er jeg dog i det ringeste
forsaavidt lønner for min Reise, nt»jeg har faaet
fuld Vished om, at i det mindste det Sorgelig-
ste, der assminVens Brev og Forfatning ikke
uden Foie lod sig formode, ikke er opfyldt, at

»han·har hade Mod til at leve, at overleve det
skrækkelige Hierkestod« hans Elskedes nedrige Tro-
loehed hai giver ham, ikiondt han ikke har fundet
overtale sig til, at blive paa der Sted, som ikk-
blok hendes Erindring, men som hans hele ovrige
Stilling, som Venner-, og Fiender, mgatte gik-;
ie ham modbydeligt og utaaleligt. Jeg har fnlrY
det oa«r· min Pligt, saasnart muligt«at hexgge
Dem en Frygt,’ som jeg vil kilstane«»ieg selv Ian
følt dybere, end jeg i min første Skeddel vovede
at vedkioendesz og jeg skynder mig med Post-en
gt skriveTem disse Linier, saameget mere, sont
et Fald, jeg paa Veien herned havde det Vane
hæld, at giore med tnin»»fyesi« torde maaskee no-
de mlg at opholde mig her et ParD age længere,
end ellers havde været min Hensigt Jeg troer
da ligeledes atxhurde underrette Dm med satnine

— Leilighed om Alk det forcfgldne, da de Oplysnin-

-

Her-, den stakkel nga kan give Dem- eller sont
De har fundet aande at lade Dem give as denne

Nabbekssk.-oktee11ingcr, ZDeel F



arme Pige, nødvendig maa Have varet hvem nfolt

destgwrenoe»
Efter let have modtaget Deres sidste Brev

messit Indleeg , følte jeg, at det var min Pligt,

Uden noget Hensyn —- end ikke til sen Bon,

Hvis fulde Vard, jeg føler — at overbringe Fre-

drik de bevidste svenske Brenez og — skal jeg

nægte Dem, at maaskee den spldse fornarmende
· Tilkje, han havde tilladersig i sit Brev til den ædle

Vsnjnde, vee meente ham det saa redelig, ikke

havde lxsenDeel ·i min Beslutning? jeg gik alt-

—faI iEme Morges tidlig ud paa hans Eet-lig-

hesf og hiin-meget forundret over, at sinde Al-
— tlngdek foMideIllg øde og stille Jeg bankede;

Æreingen Hotkek eller svarer. Jeg gik rundt om

Znsetpaa nlle Sider-. Vinduesikndderne vare for

Weoegnypaa eei enesteQvistkammer mer,der

Haslesat være ek Sovekammer, og hvor et Ven-,
Y"d«u·estod aabent; jeg blev da nogenkid staaende un-

de«r dunk, jeg rommedewlg, jsg Beskede, jeg kald-

te,«inge"n svarte. Ieggik tilbage tllDenn, jeg

bankede igien, alt hoad jeg kunde; endnu lod sig
I

ingen rilfyne, endelig faldt jeg paa, at gaae rundt

til alle Vinduevstnbderne, og banke paa dem,

ogdette glokde jeg da saa lange, til endelig en li-

ensed Sieintne spurgde indenfoe, "hvo der var?

i



Jeg sagde da, dervarM,der vilde tale med
Hr. Fxedrik Art-,men som skke kunde komme
ind; Glutten bad mig nu bje et Øieblik, saa skul-
de hun lukke mig op,, da Fader maaskee maatte-
være gaaet ned i Haugtn ,,— siden,»,han-z.ik—ke. havde
hørt mig banke; og een to tre vat: deqzljllesEygec

'

i sine Klæder-, og aabnede Dør-ea for Mig-,- og
giorde mange Undskyldninger, ax.jeg havde staaet
saalænge; da«Moder og Pige-ak sagde·hgn,— vare

blevne inde i Byen i Gaar, hvor de havdekmeget
at bestille, til. tye-Kulde reise ;« hun aabnese intg
derpaa et Værelse ,.·. hvor hun bad mig troede ind,
og satte mig z-. der saae rigtig nok noget oprsddet
ud, men det gav mig endnu ingen Mistanke,
deels for det der izMajasvenlige Udseende og Ad-
faerd var saa fuldkommen Frcdk og.:.isgen Fare-
deele ogfordicsvirkecig min.hele Sial var saa gaa-.
ike spændt detj forestaaende Samtale smede.

·

Det vartetemmelig .længe;.feg hørte imid-
lertid bestanMgssJkafas Sscvstemme snart nærme-
re, snart siernere, kakdepaa den-Fader, som, hun
mindst, ligesaa lidet, som jeg, drommede om,
var borte maaskee for stedse. Endelig kom bare
ganske forpustet tilbage, og sagde: hendes Fader-
var hverken ispaugem eller«under«de»unge Troens
han-maatte dogoist vare oppe paa sit Kammer-—

"

F s
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o«g maaskee heistsnigetnk bestilliIL siden han ikke

. havde svaka ’ Jeg faldt eet-Øieblik paa den For-

modning,knts«shan·tmaaskee havde Tert mig, eller
«

Eæn"dtstn"inTStewme, og Eder-for ikke visde svare;
men UkMmdtss snart-, atdet var saare icmgk fra

Flredeikk bestemte og raske Fremgangsmaade, og·

tog deksor Cldeles ikke iBkkrnkning, at bede Maja

saae oss-,- og melde mig under mit Navn-

Jeg sem- bgs borte nok, at Maja gientog

Dette Navn med en saare bemnkeligxMine og Tv-

mkk som om- det-· Hverken var hende·ubekiændt, ei-

- ler jnst saa meget fordeesngtw bekiansdr. Jeg gik
" dasoikvg Roas Gulvet, og søgte at fatte, eller-

fotbevede mig paa- hvad Svar han kunde bringe

mig tilbage« eller hvad Vending mlnligen mit Moss

de med Frddrtcs Mude faae, da ljeg høi-rc hende

onerlydtspgkadende komfne ned afTrapperne. Stud-

· sende herved-, saamege? krum-som jeg ikke havde

hbrtnogsen Rask, eller nogetsz Fodtisinp uden hen-

des," vilde jeg iilez hende, fuld .nf»sde ængstlig-M
Isrestillkngcrscmsde·,- da hans i zdet samme kom

"

styrtendezind«as Druen-,- foet· saa godt som ude
«

af sig selv hen i mine Arme-, kleyigede sig op tic»
mig, og hulsgrcsende stammede: "Far! hvor er

!

«

Far! -o brings«De enig til Far 1." Jeg forsikkrede

fendcnamrligth at jeg ikke vidste det, og at
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» hun jo selv saa-e, jeg kom for at sege h-am.-— »V·5si «

veed De! vist veed De! sagde hun: See see, Rsee
«

-der!" og i det samme rakte hnn mig esn aaben sz

-

Saddel , og et forseglet Brev, som havde ligget
oppe paa Fredkiks Bord, og som hun var kom-

met ned med iHaanden, u·den at jeg iden For-
virring var blevet 1det vaer. Saddelen,. som mig-
ne Øine først faldt paa, var til Mai-as og den»
har denne arme Pige, hvis eeneste Rigdom den —

nu er, vist allerede viist Dem; jeg havde afVam
vare i den Forvirring faaet den i Lommen, da
jeg skulde bort, og var allerede kommet paa Hee
sten og paa Veien med den-, da den velsignede-
Ger kom sarende ud efter··misg, og sik raabt mig
op for at faae den—· Brever var til mig, og ligk «

ger hos med-sit Indlceg. NJeg saae da strax-, st-

om det skulde vare muligt at faaes vor Pen talen-
vilde der ingen Tid vare at spilde ;— fik Verten- til
at lade spænde for sin Vogn, at kjøre Vdaia Ud-

"

til Dem, og til at overlade mig en Hest; hvor-
paa feg satte efter Fredrik, ad Helsingsers Siden
til, da ieg af adskilligelldtryk jeg sandt- i hans
Brev, havde Grund til at formode, zhan maatte
have taget den Vei, havde han taget nogen ; og
var jeg da adskillige Gange undervexs saa lykkelig
at spore ham; jeg vilde, derfor iile at hente ham



»
- ind om muligt, stionde hen havde næsten tolv Ti-

mes-o Foespxingsxsmen den Hest, hans Vert hav-
de sig iemäeligi Dyeedomnie overindt mig , onsr

langs ovee de Aar; da man har Hast for nogen

Ting-i Moden-; og da jeg ikke dscsmmdsrc onde

—Oberile dens viden dens Ævne eller Villie, lagde’
don-sig til Hvile med mig-en tre yFierdingbei paa

hiin lSide Hirsehhoim i en- Grove paa-sad ube-

- hebndig en Mande, at nær baade dens og mine

stibbeen vare gaaet.Moden som rigtig nok havde
virket- veerro for mig end for den, siden den aldrig
sigtede at reise sig mere, hvorimod jeg dog haaber-,

»at Hnve eet og andet-at tage vare her endnu. Til

min Lykke kom der en Vogn, hvor de havde seet

fsid styrte, jagende til i det Samme, og fik mig

sp, og bragte mig tilHelsingoer, hvor jeg lod

mig- kiore ligehen til vore Venner « s: Comp»
som,—·jeg nok formodet-» maatte kunde give mig
Oplysning om vor Ven, hvis nogen Kulde. Jeg
erfarede Jda« at et Menneste, der havde kisrt hele

Rgtkenx«svar«kommet»· om Morgenen tii Helsim
stik-; og- uden at troede af n«ogensteds,’ havde strax

kddet sig seire- ombord paa en der liggende Roma-

mericgneki og da just Vinden nogle Timer efter
. haodeoendt sig,’ var han endnu samme Morgen

gaaet iil Seil-3 med ind besat-Flaade, som havde
ligget der a,dikillige Ugee, og hier paa Vinds-



Da jeg hørte Nordatneeficanerens Navn, var

jeg næsten vis paa, at denne incognito Reifende

var vor Fredris, da det netop var en Capitain-
der havde været adsdresseret til Deres Hr Fader,

og med hvem Fredrik altid havde staaet i meget

venikabelig Forbindelse. Til større Vished lod jeg

imidlertid dog min Ven, den Unge «, erfyndige
sig paa Vagtikibet, hvor Passerede vare foreviiste,

og erfoer jeg da, at det virkelig var ham. Jeg

behever ikke at sige Denp hvor tung en Steen-
der faldt fra mit Hjerte, ved at erfare denne

Vished, da jeg endnu havde gjort mig langt smer-

xeligere Forestillingen Jeg vilde da paa Øieblik-
ket igien have kastet mig paa en Vogn, a·t ile til.

Dem og Dekecszr. Fader med dette Trostebudt»
skab, men negte omhyggelige og venskabelige Leege

har lagt Vestag paa mig, ogsdet ev endog alt det,

han har vildet tillade mig at skrive. Det er just-
«

nu paa den Tid, han pleier daglig at komme til

»im«g, "og,j.eg vit altsaa ikynde migat slutte, for
ikke at blive nødt af ham at kaste Pennen, inden

jeg faaer sagt, nudkhdorindetlig Heiagtelse og »

s

- Hengivenhed-, jeg dae den Ære at være
« Desesx

« s. vededigste
.

»· Ben-dig »f«



Indlsagts
, den 14 Junii ved Midnat.

Fredvik «r. til Ludvig «»f

»
Tilgiv mig, Ludvigs og sskiaenk mig dit Ven-

stabigieni o jeg har idetce Øieblik tabt saame-
get! af indlagte Breovil du fee, hver skammelig,

,

hvor usigelig jeg er leed-taget og mistet-men Jeg
sender-, og efter-lader dig det, som den fuldkomneste ·

Æreserkleeeipg og Afbigt, jeg vidste at give dig-
Ludvig! i det Øieblik, da jeg staaer paa det Nær-

· meste at tabe al Tro paa s- cenneikehedem vaagner

paany min gamle Tiltro til dig, og er det eene-

ste Barn mellem mig og Menneskehad. Maaskee
hører dulinden føie Tid fra mig igien. Midler-

»tid over-giver jeg dig dee eeneste, jeg i Verden har
— tilbage, min Maja,« hun bringer dig··dette Brev;

førhendetil din Veninde, den eedle forkrestigegro-

Een Sophie Nik-, o! hvem jeg har fornærmet og

s- miskicendt som dig; beed hende vare min arme

Maja en Modehlog vceo du hende, Ludvigs en ’

Fadeex det er den arme Fredriks Sicelegave til

YEderzs dee Kiareste, det eetieste Kiaere, han har
tilbage i Verden, og bedresveed han ikke ae op-

kette, hvad han har for-brudt mod Eder, end ved

at give det i Eders Hænder-. Tusende Helsener,
rasende Afbigter iil Sophiesyfortrefcige Fader, ei

t
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som eengang var min; o! fokeener Eders-Bon-
ner, I to ædle eiegode Mennesker- for at foe-
maae ham at tilgive mig; ikke at hade, ikke af
foragte mit Minde. O! jeg seer vel«neppe nogen
igienaf Eder-, J eeneste, ved hvem endnu mit

sonderslidke Hierte hænger-; ogsaa vil der Aar-)
mange Aar til, inden jeg drister mig at komme
for Eders Ansigt; o! men i min fierne Forviis-
ning, naar jeg vanker fremmed og eene, vil det

vare mig en Trøst at tænke: i en anden Verdens-
decl er der gode Mennesket-, der nu og da erindre

dig med Deeltagelse og Ømhed Jeg hører det
sierne Posthorni det kalder mig igiennem Nat-
tens-. Taushed! det kalder mig bore fra Fædre-
land, min Majo, fra dig, fra Alt. Det lyder

"

anden Gang! farvel, min Ludvig! farvel! maa-

skee for evig! farvel! o! at kun min Majacikke
vaagner-! den arme Pige! naar hun i- Morgen
finder disse Breoelzs o! Ludvigs Lydoigi end-

"

O Saddelea til Mela- der omtales her kog i Lad-«
. vige Brev, lod saaledes:

.Min eiegode, inderlig elskede Pigel
»

. .

·" Din Moder er reistjuden at kunne sigesdig
Farvel- og din Fader maa ligeledes forlade dig-
maaikee forlang Tid. Han oyergiper dig imid-
lertidtil de bedste Mennesker- han kicrnder« og
der-vist vil sigte Deres til, at du ikke stai savne

f



—

nu engang vaer Hendeen Fader! beed Sophie vee-

re hende en Moder, for din. Skyld! om hun ikke

vil for min! søg-faa være Guds bedste Velsignelse
over-Idee alles Hornet lyder tredie Gang! det er

forbidsninaKxee -for, evig! Farvel! Ludvigs —

»

Gud-veed, ’om du kan læse disse sidste Linier-! Lev-

stedse, stedse vel, og gnk og elsk, om du kan
— Din arme

.Fredr—ik Mte.

dens-; Vikng hoskagte Brev til Faders ældste og:
- : bedste sen, Ludvig Ufz Kasseker paa Hr. Mos-

·
. sover «s Contoir; han vil føre dig til en for-

treffelig Pige, hvem du maa elske- og Ere som

,

en Moder, og ved din Hengivenhed og Æthe-
,

«
- dighed, sege at oprette - hvad din Fader har for-

brndtimod hende Vei- god, foielig, lgdig og-

leet-villig-som du var hos mig, og alle gode Men-’
s "«, ·

- neiker vil holde af dig- som jeg. Tænk ofte paa

Y mig, og viid« at den eeneste Glæde, jeg endnu
«

- hat, og har i vente i denne Verden, er-' engang '

» «
.

«

3 ’nm·afke·e·dt see dig igeen, som en god og velopef

-

draget Pige; og at min kierestestanke imin Fra-
«

« dmelse vilblioek a·t tænke, gt det gaaer dig
·

,

vel, ogak du er god. Ieg bestikke Hierte
«

»

"

« til et sige dig mundtkig Fgrvel, fderforman jeg
rive disseLinier til dig, naar du faaersdem ad

ee;daaber jegolrdi være langt borte. Led nn
«

delkkiceirksteMlijgl dn min eeneike Rigdom! og

glemeldrigdin dig inderlig hengione
"’·""«

—

"«

"

Frediit Ui.

i
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sJndlagtx ,

Ulla Alengreen til Fredrik Mis. .. s; «

«

Minali for beikedlige Venl- ·«
-

Med megen Smerte har jeg seet, sodeste
Ven! hvor megen Uleilighed og Uro, jeg paa sees

neste Tider har voldt dig, da jeg har varet Aar-

sag i, at du leverc Ufred med alle dine Venner-,
har forladt din gode og fordeelagtige Syssel-- for-

moiienklig bortskudt et anseelige Par-ti,· staaet paa

Rippet at skhddes med din bedste og aidste Ven;

og alt det for en stakkels sdensk Flikka, som ikke

var al den Godhed værd, eller forstod at skinnnc
derpaa. Familien "p, som Har have saa-me- .

gen Umage medat faae os ro fra hinanden, har
formodentlig, inden du faaer dette Brev, sørget
for paa ny at insinnere dig den svenske Correspom
dents, som du var ærlig nok til paa mit Ord at

hiemsende ulcest i Gaae-, og hvoii alt for rigtig
sindes et Brev fra din Ukla, dee desværre alt for
vel beviser, at hun ikke var værd at Have saadan
en Joseph til Elsker. For at und aae en alt for
ubehagelig Explicarion, forlader Ulladig herved
sans Adiew og efter-lader dig sin Mesa, der dog

egenilig er den, du fra først af har veeiset forliebt
i, og som altid har været sdi·’g kioerere end jeg;
End een Uleilighed har jeg troet Ved min Reise as
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burde skille dig ved, og det var de 3263 Rbd-»
som din Ære ikke tillod dig at beholde, og som
du dog var forlegen at finde et passende Brugtil
Du har saa ofte sagt, at det skulde vare dig det

Tungeste i Velsdenzl om den Ukla, du havde-elsket
—eller croet at elske —- saa helt, skulde nogensin-
de blive Udfat for Mangel og dens Følger; hun
troer altsaa at have handleti din 2[and, naar hun

selv har søgt, efter Ævne, at sættersig i Sikker-

hed derfor Endnu mindre troer jeg, at behøve
at giore Undskyldningsor , at jeg-har giort Brug

«af, hvad jeg«fra dig har havt mellem Hænder-;
«

du harsaa ofte sagt: at hvad der var dit, var
-

mit, men hvad der var niit, ikke ditp at jeg kun

herihar taget dig paa Ordet.
·

»·Jegghav maattetxtage denne Beslutning lidt
«

.hasti«gere,j end jeg maaskee havde tanke, da jeg
srygterdeelscsor Familien «ps ·Llctiviteh med

at spille dig den svenske Geheimecorrespondence i

« Hænder-an deels ogsaa, at du ikuldesinde et of-
«sentligt Brug til de 3263 Rdlr.,« som jeg ikke

vel kan undvære til mit Privatbrug. Naar du
» saaer dette-« haaber jeg imidlertid at vare saa

langt borte, at det vilde vare spildtNUmagek om

du»vilde forsøge at zsatte efter mig; hvilket dog «

paaden anden Side stridersalt for meget mod
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,

den adle og høie Caraeteexy du altid har affecte-
ret. .-0veeatt evivler«jeg ikke paa, at Familien
«p Har en Skjønhed i en «mere fglsom Smag

» keede til dig, for at trøste dig for Ulias Tab; kun
skulde der gjøre mig ondt, at eefare, —om du an-

dengang kom til at fordre din ældste og bedste Ven

ud paa Nifcer, og det for hendes Skyld; hvdrvel
der da med en Krigsmand, der har for megen

x Ære til at tage mod- en Udfordring, ikke-har stort
atsige. . !

sDeg jeg maa bryde af; Tak; min chaymantes
Ven-, for mig, og vaer vis paa ,1«ae. jeg aldrig-
stai glemme, at jeg ikke i alle tre Kongeriger kun-«
de have fundet en beskednere »og beskedligere El-.

»

skee-. Hels Mafa, og siig, jeg ee sikken .paa, «

jeg aldrig kunde overlade hendes bedre Hænder-;
og nu

·

—

·

0 Guder! styrker mig s- jag skal ds, evigt bkyta
,

" « Det hand, korte fiireijgt var at VZra bisjkxsn Lysta-
AeijeuL Adjcu··! pour jamaisL

·

Nu har Vi eet taget en fglsom Zcfikeed efter

dit Sind; og jeg kan reise med Fred.
Ulla Ah«lmgreenx«
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.
Ludvigs kjkf tit hendes-smy- »-.c --"

xs ,k,;z-x-7 »ck»z «z » -«Helsiugeer.zo·Iuni.«
Esmssfeeen DMMD ·Sophie!c den ædle-

eiFbeswoigk,e-xs»vorfor ikke-nu sigeoet fric«ud —

,

bexx kftrbeeleszelstede Sophie et- mins og zsaa pludses—
ligIstmcuvenret tk »· see ! jeg Ugger her-pan.-m'kk»Jn-.
Falkolete,;gienka4des:afh-aIc»-.hved i hine tvende-. «

!

nfexgtenwielige ubetalekigeDqgesxhae—ti1dr»ageoksigss»
og.spøegxk«mig.»s«elvs, om dets-og er saa?.»om ofes ,

kew være2 om jeg ikke doves af ’—en fortroliende
Deemsnkwemhdmkaster jegswikiesgdine paa alle de

Gkmstasde,xksom. omeinge mig, og hvoraf der ikke

»

eeser eenestezsk som jo Sophie i de to Dage har-
hekliigetdvedliit Berørelse, ved et Øiekast; deumc
Stqelgehsdr min Sophie zsad«ved mit Shgeleief
Gxjvgssyfagaedexzoor —jeg« troede st- see en Engei
fra Himlen ,: kommen at trøste,«« at helbrede mtg,—

og neppeeordZbtroe mine egne Øine, neppe mine

’,Øren, da dctctb halve himmelske Stemme spurgte
saa vesiim««f! hvorledes er Let medDem?"«

og nu Deres forkresiige Foden-der traadde til,
og sagde-ererGlæder mig dog, at jeg hører-,

der er ingen Fare! Vi sik,et Brev fra een af vore

sssss



Leg-?
«

JFT
førsvi«—kc·3m ned sex-vant see til Desu, »og siegxndes
slig selv.ikke heller-’,s’s»-».-I Og saa den· lille st«k«des«));dzajs,’

smed ax, sigtkarnlige«»Ui»k«ylds——·ogrHiertelighstd» kotp
og takkede mig-fox«.«den rare-;v.elsignxp·e Moders

yjesg havde givet hende! Qg nys-siden da«"h,eane lille

troikylsdige Engel«kom smed atslckdx Munke-: lo-

be, og·——s.fortalte.mig-. m.c)un havde-dyrt saq
- bedwbecxfor mig-,- oczkshqndec gpde Modqo ·ogsaa ,

og hun’græd—saamegeh saag, dtz kan aldrig troe-,

sagde hun," hvor hun holdcritf dig! pgzskpin jptm
frmäigs -bkufoerdigek Sophie-smed dens hxktdmxxikelw
Forvirring vtidc Mcfeswaak hende 3, Ogsseg sit-Raseri
ameinkSalighm ogrtbk den ·Hact—hd,» MYitde squ »

gepaa hendes Myimswxtrdcn«at—«otdes«fxlv« Hvad
jeg sagde eller giorde- —kaabte: O Spphiestkafbwd
ikke-mik"2iv·«s satisjdcgdieblm evsddt sandk :«o tmj
jeg ’kroe ders-?-o"g»«du·cölucwrdige forvirredesgss U-

gosom Istinl sigvdmfydx Læben som-endmäcsxqxdtfiz
- have forndkhtet—SandheMk·on nu mitrzSMhics

·

Fader k— tavs-Mis? MssccAlstk hvdkjeg smd af
·Ædelt —o.g Smudsfdekt ssimpiewtmvmjsg kxkom

m, osvsfagdocham Kirkes-han Msawwceks
,

signe·fse2" os hæs-rede ·mig mid- wdsssixxezssMn Hdc
Svigersøn havde haaoitstck ssgs· og min .Gopht·c

sagtezig Krog sm Haand Ad af min, og gjizshxyF
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detjrVitzduekcbs Ofte-de sit sfkismme blakxe Øie-op
tu Himko, sfycdk af«—.· «- hvsd cc· jcg, sat-jeg m-

troe,— Ursr Rbd det! .—0 »a·f«den ømmcste gladest-
TacssssgsbvymäW —Qx Sophie-. hele mitwvrige
gw mmäfmnc paachctksccuc—kØzkbckk, afskye-ak
Gud og til dig! "o! saa»cxjkkciig,s.« som J»da have
gidrkmigz kan«jeg aldrig fem-ene a-k· sblivekzcs

sspDog skicrestk Sophie »—Nis Rusenxaf min

, Fryd ogksminsTaknCmmelighed maa jeg ikke glem-
«

itu-;’ Nyes har en glad Tidende-. rkHer er kdmmet
Hrhb fkck bokLFredrikzzssvelskkuzszetkspar Linier,— men

som dog faa-kommen maa besdugo -os- for-enhver
,

Most afswsh vi endnwsmdehvwe tilhagn .-En

Fyenik Skipzperz ksom for; dvbustcerke Storm,x vi

syv-nogle Nætter siden.havde, var løber ind --f, en

UokihudhdoiVs havt-er Frodt deri- Rprds Americanm

hbor -Fred1«ik—·7r.paa , og .daJ-0ass»'hgodeshsrt « «hgx1
. gikskjxrseds hemeX’ OCUWHCDRMH dew««Æ

Linikrssfed ham ," asslgdissivissssda Pystensi Hel-
singvmz Juni Ida den ksvffiikex Emcuksspidstk . jeg

var her;Isesmsihxiwmigsdet«5mnjddslb:ar,.,- og M
fuxskrssctamdk wid paa, ak det villsglcedtzzxEpea
qczssckwskzdet cxidqgs vil nstokkeknogke ømme Taaxe
oer Hm gode vele Fredrik,s der havde fortjent en

Sophsfs,»«osi det Sted naf»paas·ensullm »«



Da min Doctor ·har·forbudt migat skrive-
meget, er jeg bange, hvor lidt dekend er, jeg
her har faaex.sagt, at jeg allerede har overtraad.-"

hans Befaling, og det vilde jegdog saa nødig,
da, jeg vil ikkesigex mit Liv, men min Helt-red
aldrig har været mig saa kicer, «som siden i For-»
gaae-s, og da Doctoren desuden hat sagt, et det

kommer an paa min Lydighed, naar jeg faaer min

Sophie at see igien.
·

f

Altsaa! leo vel- saa vel, somdu har;.beagt
mig tilak leve, og hels Fader og vor lille Elikoosa
gud, Maja, fra

« !

Din og Deres

lykkelige Ludvig Off.

Frederik »r til Ludvig «f
,

den 2 Juli 1803.

Kieereste Ludvigs
J det sikkre Haab, at mit sidste Brev og

dets Qverbringerinde i ingen Henseende har for-
feilet dig, nytter jeg denne uoentede Leilithedeil
at melde dig, atfeg i Helsingoer efter mit Ønske
og Haab traf min gamleVen Capitain James
Clark fra Boston, hvem jeg ooertalke tll ak tage

·mig over til sit Fadrelandz der vil jeg etstedi i«
«

Radbeks Fornuftriges-« zDeel. G
.-



Hestlandets Driveh langt fra Menneskers Aasym

see at fageiiiigeiiiStriminel Jord,’ som jeg kan

rsddk og opdyrke, og bygge mig en Hytte, og
strcbe ak glemme,' hvad jeg Hak liidt, og tabt; og

giemmes af deniz soni jeg ikke har Hierte at see
— iil-idet Øine.Dog nei Ludvigi nei! ikke glem-

tiies as Maio»3gs3tlig«og Sophie og hendes Fader;
neil det kiiiiseiildiig være mit Ønske, og det har

kjeg da noksom viist ved at overgive Eder den kig-

reste Minriidelsw jeg vidste og eiede. Hels den

sikkeDigQ og hendes velsignede Pleiemoder —-

thi saadan tænker jeg mig alt den ædle Sophie ——

og Sophies værdige Fader rasende Gange fra mig

Jeg glimte i mit sidste Brev at bede dig,

hvis der ikulde vare en eller anden Fordring paa

viig, som jeg i den Skynding eller Forvirring
hgvde glemt at afgiore·, eller som muligen Mam-

feilAhlmgreen havde efterladt mig uden mit Vi-

«dende, da at betale den for mig Dog — egent-

lig behøves dekikke; thi du vilde saa ikke tillade,
. akdin Ven forlod Europa som etr  Skielm
« Og nii Feovelx rasende Gange levveli det

stai være mik daglige Ønske for det elskværdige
Tieklover, hvorves min hele Siai hænger, naar

titiii Ven Capitain Clarse kommer igien til Klø-
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ccsensavm da sttiv Mig dog til; han dit kesorge
Breverril mig, hvor og under hvad Napn —·- thi
mit cgkcc ham dcx ikke »— jeg saa kommck nc at

leve. Qxs at feg da maatte bare, at I levede

lykkelige! Dog s- Veirek bedager sig, og vi for-la-

,

«de denne Udhavm hvor vi vare lobne ind for
Stormen! levvels Ludvigs og elsk stedse din

— Frederik-!
—

For dem, der ikke troe nogen Historie tit
Ende, for De har Heltinden for Brudeikamlen,
eller Helten i Graven, og alle oorige Personer vel

forsorgede, tilfoies her til Slutning; at Marte-

sell Ulig, paa sin Flugt var saa farel, at træffe
·paa en Deserreur, der havde vidst at skasse sig
Paa som tilbageoendende Emigrant, og for stiaab
ne Penge reiste som en stor Herre med Gru-apostr-
-hun gav sig Under hans Vareteegtx og reiste,«som
hans Kone, med ham til Hamborg; men saasnart
de vare ude af dansk Grand, satte han« sig ist-

siddelse af hendes.Reisecasse,-forlod hende, drog,

saavidt man veed, til Berlin, som var hans Fo-
oested, og ooerlod hende i Hamborg at soge sin
Lykke, som hun bedst vidste, og kunde.

- G 2
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Maia bkiverk daglig ikke-vores for Ludvig- sog

Sophie) og fortjener virkelig Navnet oss-Deres
lille Elfkovsikudy»som Ludvig for Spsg gap hen-

de.
’

Sophie Esau-gift med Ludvigs der er gaaet

iCompagnie med hendes Fader, ·«psaa·det at den

» sagte- sog ærværdiger« Kiobmandsaandksc cpg ,
den » deb-

;
s paa hvilendckVelsignecsez ikke stak-vige fra Huset

JH
—

"

— sz FrckFresrikkkr siden den Tid ingen Brev indloben,
« dci hans Van Capitainen ikke i Aar har farer paa

Danmark
-

»



Sulalia Myicfaw
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En Fortælling.
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Eulalia M»efina·u.
En Foltcellitilzs

W

Eulalia Meinaus Fader« dori s Willhelm vdg
Mannsdorf« en holsteenfk Adelsmatlw der i Pe-
ter den Tredlas korte Regiering var. som mange

af hans Landkmsxnw draget tll Petersborg at.

szsvge sin Lykke. Ogsaa havde han de heldigste Udz
sigter, da i det samme Nordms Semiramis bero-

vede hiin ulykkelige Fyrstc ScepterogFriehcd,
og en tienstagtig hwmorhoidal Colik kort efter

lagde ham sGravem Ikke blot tilintetgjorde-3 nu

dyrved alle, Mannsdorfs Forfrexnmelses Udsigter
med eet; men hvad der endnu var ham et smerte-

ligere Stød ; han traedcs med a»t miste sin elskede
Brud, Enlalla—Denizof, hvem,··hepldcf Skedfgixsh—
Feldtsimester Wilbois -s-.c·n af Cathgrmgs H»aa·ntz-
langere ved den skeete Omvqlmiugkandog truede-

med at sctzkxc i Klokker- da hun ikke vilde ·f0kfUMk



sn Maaneders Dog —-maaskee faaer Fortæl-
leren andensteds Leilighed, udforligere at fortælle
hendes og Mannsdorfs Historie; her vil han «

»" nøie-« med at«sige, at de ikke saae nogen anden
—

PedningJ end hastig og hemmelig Flugtz at en

engelkakivper bragde dem lykkelig til Kiel,, i hvis
Radoelaug Mannsdorf havde sine-Godserz men at

denne, som hcc ikke troede sig sikkec for Vink-see

Hævn, understøttet af Selvderikerindens keiserlig
lange Haand, solgte disse,· og drog dybere ind i

X

Tydskland Ikke langt Efra Cassel kivbte han sig
en liden Selveiergaard, og fandt nu i sin elskede

Hustrues Arme en Lykke, hvortil det aldrig havde »

staaet i Peters Magt, at give, ·:" eller i Cakharirias,
. at- rove hans Magen. Men desværre var" denne

Lykkefor sand, for stor, og for reen til at blive
? bestandig. Flagtens Besvarlighedey de foregaaen-

deDages Bekymringer havde undergravet hendes
Sindsro og Helbred, og en lonlig indvortes alt

s for paalidelig Stemme sagde hende, hendes Dage
vare talte.

»
·Dog stræbte hun at smigre sin Mand

og sig selv med det1 Haab, at hendes Upasselighed
og Tungsind vareFelger afhendes Frugtsommelig- k

hed: og lykkedes det hende skivndtikke, ak daare sig

»

» selv med denne Indbildning, da greb Mannsdorf

«

den med desstorkesdegierlighed, og ventede med
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fordoblet Utaalniodigheds paa det lykkelige- Øieblik,
der skulde betrygge, dg fuldkomme hans Ægtöe
stands Held, og skianke ham-en Faders Fryd.

Det kvmz efter mange Lidelser dragde hans
Hustru en Datter til Verdens Mannsdors troe-

de, at Faren var overstandem fløi-at lykonske
hende; ak! han iilte til deres sidste Farvel. Hun
havde sin nyfodde Datter i sine Arme; med sine

sidste Kræfter tryfte hun den Spade iil sine Lee-

berz hun vilde nu række denne til sinMandz men

hertil var hun for afmagtigz idet man da tog Bar-

net fra hende, for at flye det til Manasdorf« slog
hun for sidste Gang sithulde himmelbltta Øie op

paa ham, rakte ham Haanden, trykkede hansmed
krampagtig Styrke, vilde tale, men drog i det

samnxe et dykt Suk-, og slumrede hen, saa bliid i

sin Død, som-hun havde stedse varet i Live.

At skildre Mannsdorss Følelser-, da han saae

sig sin Hustru berøver i det Øieblik, han troede

sig"paa ny forvisser hendesBesiddelse, vil Fortæl-
-

leren ikke forsøge; hvor skulde- Kunsten kunde be-

skrive, hvad selve Naturen mangler Ord til at ud-

trykke? det er et af de Tilfælde, hvor denne ømme —

Moder griber til sin sidste Rødhielp,« ogderover
Mennesket Selvbevidsthed-ig Følelse, at det ikke

skal forgaae— under sine Lidelser. Da Mannsdorcz



saae, iat hans7vicdexszkriisp hansforteivcede Raa-
I hen ikkedrog hende-tilbage; da hancblev over-tyder

om Vishedete af sit Tab , der var for store til-. han
.

" ikkei Begyndelsen skulde drage der i Tvivl, sank

,

«

han hen e hiskgvseligy men veldaedige Dvale, og

stirrede taareleh maalles« ubevægelig, og saa godt

som sig selv ubevidst, hen paa det Sted, hvor
hen- ecikede Hustrue havde draget sit sidste Suk.

Man beagde ham hans see-de Datter; men Æg-

temandens Fortvivlelse tillukte hans Barm for
Mile Fadeegkcedetis Følelser-. Uden Deltagelse, og

kigesom ufrivillig, fele omsider haps Blik paa
«

Vee-net- og allerede var det i Begrefe med at bort-

synke ligesaa mechanisk igiemda det hendelseviis
traf-paa Barnets Øie« og tigesom studsede ved,

at gienkiende Moderens. Denne Lsighed vakte

Ham af sin Dvale, gienkacdxe ham, at dette Barn

·par hendes Barm hendes Billede, det Barm

som hendeslsidste Afsteedsbllh hendes sidste stærke

Hagndtryk saa indstcendigeu havde anbefalet ham,

-

, —hastig grels han den See-des, trykke hende til sine
Last-ev,’ og brast-i en Strøm af Taare. ’

»
Ru lindredes hans Smerte; thi han hinde

,fsle, og udgvde dett. Hiiy redsomme Dedsdvale

veegz hansfolte sit Tab, felm hvor øde, hvor

Jrydiestmden hans elskedeygstmhhans Liv vilde
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blive; tnen han følte tillige, hvor vigtigt dette
hans Liv var for hendes Barn; at den sidste, den,
helligste Pligt mod hende var efter muligsie Ære-»
ne at oprette hendes Datter sit uerstattelige Tab i

en Moder, og saadan en Moder. Lessing har lagt
sin Telheim den meget rigtige Anmeetkningi Mun-

den, at vor egen Ulykke giør os mismodige og

kortsynede; men at derimod vore ElskedesxFarev
og Lidelser hesicele os med Mod, Aand, og Kraft;
og paa denne Sandhed var Matinsdvrf et Uimeds

sigeligt Vidnesbyrd. Havdehan eene havt sit eget-

Tab at borte« han var sikker-lig sunket dernnderz
men nn da han skulde lette sin Datter dets Tyng-
de, fik han efterhaanden mere og mere Kraft til —

at bare det selv. Naturligviis blev nu denne
"

Datter ham alt; han kaldte hende Eulalia efter

hendes Moder, og hans eeneste vedmoeblandede

Glæde vat, alt som hun vorte til, at finde, og

faae hende dette sit elskede Mynster ligeee og lis

gere«
·

.

Heller ikke vat hans Umage spildt; ikke blot-

tilteg den Udvortes Liighed« jo mere den. liden Ens
lalia voxte, og dannedes; men hun havde og tilc

·

sige med alle de indvortes Foerein« Naturen ge-«"
MMMS forbeholdes de Bem, den modtager af den

første Kierligheds Haand, faaet sm Moders Aand

lTt«»-



ogHierteVi Arv-« Tidlig viiste hendes Hoved
sig aabent og lyst, hendes Hierte deeltagende og

varmt; sog Mannsdorf var ikke den Mand, der

lod disse«Ege«nst«aber ligge golde. Hvorledeshan
v, uddannede,"og dyrkede dem, vil jeg imidlertid ikke
« dvæle ved ·atsfortælle, da man maaskee deri torde

finde en Gientagelse af, hvad om Hanna von Osts
heims Barndom er blevet fortalt-; thi ogsaa Manas-

—

, doif var- Altfor sin Datter-, hendes -kiaereste Sel-
-

Kreds-hendes bestandige Veileder, hendes ypperste
Lærer-; ogsaa hans Maade at nnderviise, bestod i

at itvkte de mødende Leiligheder, til at meddele sin
Datter ,« hvad hun enten just da havde Trang el-

ler Lyst til at viide, og paa denne Maade at un-

derviise hendes- Forstand og Hjerte, da den sad-
vanlige Underviisning gierne er foik Hukommelsen
eeneszf ogsaa Culalia kunde, som Mecha, nasten ved

— alt,s hvad hun vidste, tillige angive, hvor-, og

hvordan, og hvorfor hun havde lært det.
’

Men i een saare betydelig Ting afveeg Øst-
heinis og Mannsdorfs Opdragelse aldeles fra hin-

'

anden; og desværre blev det-den; der bestemte Eus

lalias helstilkommende SkiasbneL Ostheim stræbte
nemlig at udvikle sin Datters Begreberz« hendes
Folelserk troed? han derimod, enaatte paa ingen
Maade ·fretnikond·es, men Naturens Vink troli-

M

x



gen følges, som forst satte Videnskabernes Tid i- de
"

Aar,« da--Fornnften»alt« har faaet nogen Styrke og-

Fasthed.. .Meget let, holdt han for, kunde man .»
ved at drive Følelser-tin og fremelike dem i ubeti-
melig Tid, frembringe Sværmer-» hos hvilke Li-

·denikaberne og Indbildningskraften i de spwdere
Aar sik et Herredom over Fornuften, hvilket de

aldrig siden lod sig betage. Selv altsaa, naar

Ostheim talte Jned sin Hanna om hendes afdode
.Modee, frenistilte han denne bestandig som Myn-—
ster, aldrig «som Savn. Tvertimod handlede
Mannsdors3 hans Glæde var, som den gamle
Rousseaus, atgreede med sit Barn boer smxtabxe
elskede Hustru; » ridligs blev Enlalia alle hans Fo-
lelsedeortroligez tidlig lærte hun atTkiende, og
dele dem; ved dette, og ved tillige at anføre hen-

«

de til at læse de Digxere, ihvis lidenikabeligh ro- «

rende Skildringer hans saarede Hierce fandt Nie-
ring ogssLind»rjing,· nedlagde han-hos hende den
første Grundspire til det digteriike og sonrmeriskh

«

der siden giorde hende saa interessant, og saa ulyk-
kelig.

'

-

Hertil kom endnu, at Mannsdorf, der ikke .

kunde afsee sin Datter, tog-der havde gjort hende
sitSelfkab saa kicert, at hun heller ikke kunde vee-re-
ira ham, meer end gierne saae igiennem Fingre-



««"«v«ed saadan Dannelse, meget tidlig holdt op ae

.- tned den Moddydellghed hun viiste for Me, hvad
hun ikke af, eller i det mindste hos ham kunde

lare. Sanljnrtig en Fremgang hun følgelig grov-
de i doglige Kunster, Musik, og Tegningx hvor

.

Hun- havde«se«n elskede Fader -til—s-Leere»r, oa hvor
hun fremskxjndtes ved Lysten at glade, og rakkes

ham; saa megen Lyst han viistersl at brodere, og

dandse, fordi begge Dele kunde læses ishans Over-
» Melke, oglonnes med hans Brfald, ·saa seent,

saa fortrodent gik dermed de Endelige Sysler,
Mannsdorf, der ikke som Ondeim, af Iagttagelse
og Erfaring havde lærd hvor olgrigh ja hvor
uundværlige der til et-Frnentinnners Lyksalighed
er, ak"keende, og elske disseYkededee rdgfaa snart
ved at dagligopoffre disse rbrdervlisninaer nogle
Timer afder Selskab, der ddgkorde hans Livs

eneste Mede; meget saaer faldt de altsaa under

fdelkielcige Paaskud boer af sig selv , og der er ikke

saa gandike Overdrivelse, naar Bitternrann siger .

, om hende, ar hun, da hun kom iWintersees Hun-,
- knap vidste, af Lærred geordeesafhdrz thi hiin

Barndom Leede tog med Aarene idelig rils og

forst vedsin Ulykke lærte hun at paastionne den«’
» huuslige Virksomheds Værd

At en saadan Pige, med saadanne Anlæg-
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oeere Barn, er megetb let at begribe. I siesfemteni
"

de Aar forbandt hun med alle sit Ktons indtagen-
deTalenter et da-n"net··.Hszlerke, og en dyrket Forf-
stand ; —og et nyt—·fordobblet Pard fik disse·kelskvaeee
dige For-Trin ved hendes nkunstlede, og uskyldige »-

Beikedenhedz thi denne,«acle Yndlgheders yndig-
»

ste,’ desad hun ihnieste Grad, uden selv atviide
deraf, eller at have tænkt paa, hvad Beskedenhed
var-« Det var dlot for den Glade, hun derved

giokde sin Fader, hun havde fremelskee ethvert-’ nf
sine-Talenter; at Aftes-ham, var hendestseeneste
Forfongelighedl -og· aldrig faldt det hende? ind ved

noget i Verden at- vilde glimte-i Fremmedes Øine-·
hvis Bifald forhende havde ikke mindste Værdi. —

—

·«Dersom overalt Mannsdorf paa en vis Maas
«

de spilce Elskeren hos sin Datter, dersom han i

hende næsten blot saae den anden Culaliaz da hav-
de hun og al en etm Elskerindes Opmærksomhed og

Hengivenhed for ham. Fader-lig Anseelse « end

sigeszMvndighed — Datterlig Lydighed vare mel-

lem dem aldeles ukiendte Ting. Maaneders on-

skede blot, og Eulalias uafladeligsteBestmdels»
hendes klareste Ideal-, var at giette, og forekom-

. ene hans Ønsker-. Culalia kunde, eftersm Alder-
nu og da have et ubesindige Indfald, men den sin-
neste Formodning, at det kunde vare hendes Fa-
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dtk«—ubckhagecfg»xvm hende nok til at for-skyde det-:

»udxn«at»«dÆs1·Øsser kostede-Hende «·det mindste.
Hun«lovejdt»iigefaa aldekes«s—for·»sin Fader, som han

»

for .hende"«s"sktg?drsmtes sig Ugen anden Lyksdlightzd
etjd«sske·d»fe ge leve-saaledes kor, »pg hos ham. «

—· .Men«saalcdes tænkte ikke Mannsdorfz«faa—
Dyret-ars endoghendes Sclikabvar ham, stod dog-
hele hans. Du, al hans Længseltil det Øieblik da

han knnde overgivnehende iKicerlssgheds zkmc» qg

feeksogvide Hende saalykkelig; som hendes Mo-.

per- hkwdo gjort ham, og som Kioerlighedxem ka«n»’
gik-sm- At Eylalia —var for—elikværdig til-. ikke at

sindc Eiskere,s»d»erom klar han fuldkommen yvxxtyksx

det; os pakhanvasc fast beskyttet-uden at indblanz
(

de sigkhhendes Balg, ak ladehendes egek Hjerte

Mig-e, ogda hka Dama- — hpifxcx ikke altid ex-

Tiifceldet ——— virkelig havde et Kierke, kunde hun-;
efter hans Tankek, ikke andetend blive lykkelig.

Men er en om Fader virkelig iScand til- ak for-
sage q( Indsiydelsc og Medvirkning i et ham fag-

vigtigt Anliggende? Mansnsdocf var der i der

mindste ikke.
—

En ikwu og ædel ungMand, Baron Mei-
—

!

» uaa, valgte paa den Tid Cassel til Opholdssted.s

Han va; omtrent kredive Aab, altsaa i den Alder-,

der foreenek Matzddommens modnere Fasthed med

-
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Unadonnnens fyrige Raskhed- Den stanikeTienes
ste, hvor han havde tilbragt sine yngre Aar, hav-
de givet ham en vis Finhed og Polikuiz der paa
en meget interessant Maade ikatterede det mere li-
gefrem Væsen, hans nu lagde Vind paa. Da
den ædle Favetce, der var Meinans personlige
Ven, gik til America, under Frihedsegens Skyg-
ge at vinde eet-værdige Laurbær-, vilde Meiaan
have fulgt ham; men den Hemmelighedog Huk-
tighed, hvormed Fayette maatte ivarksatte sit Fo-
rehavende, for atundvige de Forhindringer, Fran-
kerigs Ministeriutn vilde ledige det i Veien, tvang
Memau at udsætte sit. Mcdcertid tog han Afskeed
af fransk Tleneste, og gik til Paris, i det Hand,
ved Franklins Hielp at opnaae sikOnlkez men inst,
sont alle Vanskeligheder syntes hævede, udbrod den
haherike Sueceosions tKrig. Melnans Fædreland
kunde ikke- lettelig undgaae at blive indviklet deri;
over-tyder om, at det havde første Fordring paa
hans Arm, og hans Blod, opgav han alle sine
Yndlingsanlag, og ilede hiem»

· ·

Hvorledes han der strax blev anfat, sont
Oberstlieutenant, men ikke lange derefter-, da Re-

»

glmentst blev ledige, maatte staae tllbage for en

duunhaget Dioeng , der havde det nok-veielige For-
trin, at være en Broder af hans Durchlguchtigs

theces Form-Taagek, 3 Decl. ; H
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heds da regietendeMaitressez hvorledes han om

denne Dameindsiydelse udlod sig med en Frimo-

dighed, der bragde ham paa Fastningem hvorle-

des han, dahan kom paa fri Fod, medisin For-

mne drog til det overliggende Cassel, har Kotzebue

sladet Meinau selv sortalle os , og kan altsaa sor-
- bigaaes her.

«

Midlertid havde America Frihed, og næsten

hele Entopa uafbrudt Fred;
"

Meinau besluttede

altsaa at borthange Krigerens Svard, og hellige

de stedelskendeHuusguder sine øvrige Dage. De
·

Uretfærdighedee, han havde varet Vidne til i

’««Frankeicig, og Offer for i sit Fædreland, havde
desuden giort hani feed af at tiene Forsker, og de-

res Herskerez han vilde nu leve for sin egen Lyk-

-sa·ligh"ed, ogsor detinange og vigtige Pligter, -

Man, endog uden at beklade noget offentligt fEnt-

-:bede, skylder det borgerlige og menneskelige Sam- »-

fund. Overst blandt disse, saavel i Henseende til

« ’dens Vigtighed, som til den rige Belønning, den

medfører, satte han den Pligt, at blive Mand .

og Faders dg ikke manglede der mellem Cassels

glimrende Skienne paa Enker,og Fkekner, der

Tined Glade havde givet saa smuk og riig ung en

Mand deres- Haand; men havde Frankrige smin-

Lede sCiqdittet allerede næsten giort den blidere-

.-

,
s
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mindre hastige Horst til Ffruentiminerstendes hvor-
megetmere maatte de da ikke have denne Virk-

ning paa Meinau, hvis Caracker desuden paa se-
nere Tage havde taget en mistroisk, menneske-
fiendsk Vending? eller rettere, der for at holde
sin naturlige alt for ofte misbrugte Godtroenhed
skiult baade for sig selv og for andre, havde paa-

taget sig Menneskehaddets Udseende, og vidste for-
·

teeslig at. vedligeholde det « ved enhver Leilighed,
hvor hans Ttoskoldighed ikke sorte-«- i Fristelse.

Dette var f. Ex; aldeles Tilfældet med Cad-
sels Damer ;« Meinaus Forstand og Hierte stod li-

gesaaliden Fare for at overraskes as paataget Hierte
og Vid, som hans Øie for at blandes as efter-
giort Ungdom og Skionhed Han kunde ligesaa-
lidt her, som hans Ven Horst ved Rabohosset,
sinde, hvad han attraaede, men næsten havde op-
givet at soge.

·

Ved en Hændelse kom Mannsdorf til Casseh
og i Selskab med Meinau, og blev strax ved for-

’ste Øiekast saaledes indtaget as dennes mandig
skionne Skabning, det frie og aabne Blik, o·g det
adle ntvungne Væsen, at det Ønske strax opstceg i

hans Siceh at han her maatte have fundet en
·

Mand for sinxEulalim « Med dette Ønske nærme-

DO han sig nu Meinan alt mere og mere; og jo
H-

, «IP»·S—



ntere denne indlod sig med ham, jo jnere opflam-«
medes Ønsket«· Mannsdorfs blide Godmodighed,

hans lyse Forstand og ædle Hierke, der ligesom

fikdobbelt Interesse ved at sees giennem det gjen-

nemsigtlge Slør-, hans Tungsind spredde derover-,

indtog ikke mindre Melnau; og da ved Afskeeden
"

Manasdorf bad ham ud paa sin Gaard, modtog

han Indbuddet med-megen Fornøielse, for at

knytte nærmere Kjendskab med denne elskværdige

Mand, og uden at lagge synderlig Mærke tll,

hvad Mannsdorf, der var fuldere af hiint Ønske,
end han vidste selv, som en kiarllg, om end ikke

som en partisk Fader føiede til om den Datter,

Meinau skulde der lære at kiende.
»

lMannsdorf iilte nu hiem, vg at han, der

aldrig magre, eller forstilte sig for sin Datter, og-

saa tned fuld Varme meddeelte hende sin Flndlng

-vg sine Ønsker, var aldeles naturligt. Den Mu-

lighed, at Meinau kunde blive den, det skulde giø-

re· handEulalia lykkelig, var bleven ham saa

klart-, at den i Jhanesbinedar næsten den meest af-

gjorte-Virkelighed; og at han talte om Meinsau

med en Indeelighed og en Begeistring, sem «om

han alt saae Eulalia lykkelig med ham.
Faa Dage efter kotn Meinaue, det allerfotste

Øiekast overtydede ham om, at Mannsdorf ikke
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havde sagt for meget; om sin Datters udvortes For-.
«

erin, og næsten bragdes han til at ønske, det med

de indvortes maatte forholde sig ligesaa. Og da

han ansaae Faderens give hende Leilighed til at

udvikle eet af- de meest fortryllende Tasenter efter
det andet; nu saae hende-«’ ikke blot ikke-trænge sig
frem, eller lnre paa Leiligheden, eller engang gri-
be den med Begjerlighed ;- men uden mindste Braw

eller «F·ordring at efterkomme sin Faders Vink,

siden anden Hensigt, end blot den at, behage, og »

fornøiet dennes da kunde han ikke- neegtex sig den

Fv«rixvicise«, ved en paafølgende Spadseretourxat »

byde hende Armen ,, og indlede hende i adskillige
Samtaler, hvoraf han end videre kunde bestemme
sine Begreber om hendes Aand og Caracterz og-

nn«r·an«de han ikke blot en Forstand, dannet ved’

den meest udfvgte Læsning, ogkder havde giorr sig
egce,. hvad-den havde last; men gjennem hvert

,

Ord, hver endog ubetydelig Yttring, kort fagt«
giennem hendes hele Udfard fremlystedet reeneste x

hiildeste .Hieree,l fom» den hvide Gi:1111d(gie11nem’ en

- speilklar Flod. Han maakee da is«sit Hierte give
Mannsdorf Ret, han maatte erkiendek at·Euia1ia«
foreenede flere Fuldkommenheder-, end han engang

havde vovet at drømme hos der Ideal, han hav-
»

de dannensig af sintilkvmmendeBrudz oghan
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» degyndte alvorlig at eftertaenke, ·otn hun itte«skul-
de vare den, med hvem han» kunde blive lykkelig.

At Culalia havdegiort Indtryk «paa Mei-

(nau, kunde ikke undgaae-Mannsdorfs naturlig-
viis meget spnndteopmarksomhed, saameget mere,

dasMeinau ikke allene mod Slutningen af Spad-
, Teregangen med eet blev adsprecdt og tankefuld;

men endog; da han ved Afskeeden udbad sig Tilla-

delse ,at gientage sit Besøg, herskede sit Øie paa

Etelalim hvorvel han vendte sin Tale til Manas-

bors, ja selv imedens han med kieendelig Styrke
giengteldte det Haandtryk, hvormed Mannddorf
forsikkrede ham, han altid vilde være velkommen.

Men asdette Indtryks Natur tog Maaneders
uendelig Feil, da han deri fandt det henrevne
Hiertes pludselig ophlussende Lidenskab, isteden for
den overlaggende Forstands grandskende ’Pdnsning.
Mannsdoef var Fader-; han-troede, hvad han
snskedez selv saae han sin« Datter med Kiarligs

"

hede Øine, og naar troe vel. disse, at nogen kan

see anderledes, end des?
·

, -

"

JMannsdorss Tanker stod da nutun til-
"

Hage, atndforike Enlalias Sindelag; men ogsaa
-h·er kunde han ikke andet« end sinde, hvad han

onskedn Vant til at see alting med sin Fadeer’
Oitm behevede hun kun at høre den Barme, -
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hvormed han talte om Meinau, for at falde Dom-
men fuldkommen til dennes Fordeel, inden hun
endnu havde seet ham; og da hun nu saae ham-«

og fandt ham smuk, ung, rask, interessant; da han

ydermere bestak hende ved en saa udtneerkeo Op-

mærksomhed, hvad kunde hun da vel have andet

at sige om ham, end Berommelferz der stadfæstede

Mannsdorf i den Indbildning, at her fandtes to,

der Aldeles vare skabte for hinanden? Og da mt

Meinan faa Dage derefter kom igien, da han ved
dette Beng næsten aldeles og allene henvendte sig
til Enlalia, og derhos var tankefuld og adspredt-

hver Gang han talte med hende; da de siden

horte, at«han om Aftenen trods det herligste
’Maanskin og den brede slagne Landevei, der førte

til Cassel, næsten var reden en halv Miil feil- da-

blev Mannsdorfs faderlige Forhaabniager til den

allermeest afgjorte Viished.
Ikke længe derefter opfyldtes de og; Mei-

nau kom at begiere Enlalias Ja, og hun gav ham

det med den Glæde, hvormed hun stedse opfyldte

hvert Ønske af hendes Fader. Det er denne Af-

ten, Enlalia, i sn smertelige Afskedsscene med

sin Mand, saa inderlig bevæget gienkalder sig; ved

hvis Erindring hendes og vore Taare saa tit have

render Virkelig var det og en siion gift-n- ps

!
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»ie alle inderliglgkadeY men maaskee vilde den, der
Uden at kiende Personekne forud, blot af deres
Følelser og Forhold skulde slutte sig til, hvo de va-

re,—vel have behøvet at lægge Marie til Meinaus
og Mannsdorfs forikielligse A'der, for ikke at tage

"

Feil af Fader ’og Brudgom.
Meinaussaae, og erkiendte, hvad han fik i

Eulaliaz han inddtog hende, som en huld Med-

svandverin«de:·, ved hvis Side Livets Bane skulde
blive ham let, og dens Møie blid; en lkton Ud-t
sigt. over- tilkommende ’’rene og rolige Glæder aab-

« nede sigfor ham; han nød disse i Haabet, og den-
ne hans Nydelse forsodedes endnu ved Mindet af
hans forrige Dages censonfme ustadiae Omiumlim
gal-; menIhans Fryd var den viises Fryd, sindig
og fuldaf stille Værdighed. ·

- Hos Mannsdorf saae man derimod hele El-
skerens Ruus; hans høieste, hans eneste Ønske
var opfyldt, hans Enlalia lykkelig. Selv hans.
elskede Hustrues-Savn, selv- det, at hun ikke var

— tilstæde·ai dele hans Glade, forholede hans Svar-
vieixiez Hvad der saa«ofee i Sorgens Time hav-
bevaret ham en trostende Drøm, den Tanke, at
hun- varVidne, hvor omhyggelig hanstræbte at

opfylde hendes sidste tause Begierlng, var ham
psaa denne glade Høitidden suldeste Vished. Ofte

-
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"

sat

siog han sit gladedrukne Øie fra Gulaiia og Mei-
»nau op imod Himlen, sont for at kalde hende til "

Vidne paa disses Lykke-; ofte vendte han sig endog
»

med Udraab til hende-, som om han faae hende
"

tilstæde. Saa omfavnede han igien sin Datter ogd
Meinauz saa erindkedes han pludselig noget, han«
til Dagens Hoitid havde glemt at anet-due- gis·
hastig bort ak besørge det , og kom Øieblikket det--
paa med uforrektet Sag tilbage.

«

Naturligviis smittede hans Glade af paa
Ensalia; men med alt det var hendes Glade langt
mere den kjærlige Datters, end den elskende Vel-don
oftere hang hendes himmclblaae Øie paa hendes
Fader-, end paa hendes Brudgom. Meinan var

for meget Menneskekieendcr, og for-opmærksom
Betragter-, til ikke at blive dette vaer; men langt

"

fra, det skalde fortryde ham, glædede han sig tvert-

imod ved at tænke, hvilken Hustruhan maatte
faae i den, der var saa kiierlig en Datter-.

Ogsaa bebudede Alle dette Par den uudeblis

oeligste Lyksalighed Den stivnnestezmandlige Rask-
hed var her parret med sineste qvindelig Ynde; beg-
ge vare rigelig udstorede af Dyders, Musets, og
Gratiees Haand; og — hvad ellers ikke er saa
sædvanligt —— Lykkens Gudinde havde forenet sine
Gaver tned disses; hvad mangiede dem da for-at
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» »v«are, ellereeteere fdk at blive lykkelige med hinan-
«

» mesKicerlighedl Men naarpleier««vel denneGUds

dem ae udeblive, især hvor «saa mange gjensidige

»
Fuldkommenheder indbyde ham ? Sikkerlig havde
han ogsaa med Tiden indfundet sig her-, ondt-age-
sin trofaste-Staldbroder, Lyksalighed med sig, hav-
de ikke ferst tilfældige Omstændigheder spare-et ham

» Adgangen ; o«g sidenen Bedraget-O deegik under

haneRavty varet feeek og listig«nok»til at indbil-
» de ham, Pladsen alt var hetagem - »

.

«
—

·

AtEUlalias Opdragelse, hendes hele Maa-
·

!

de at leve paa, havde stemt hende kil elskværdigt
Sværmer-O er allerede fortalt; hendes Hierte var

skabt, og vant til at elske, og·elskesz da hun og
- hendes Fader havde været hinanden alt, maatte

«

·

den Mand, dee; skulde træde i hans Sted, ligesom

ham, leve-aldeles og allene for hende, paa det hun

Men-kunde leve aldeles og eene for ham. Meinau

»

« ·

!

,- var en interessant, en elikvceedig Mand; men de
· vare hinanden alt fotz fremmede, deres Hierter

havde for-faa Beretingspuneter til,- han kunde
- verehende alt, hvad hun stivnede i sin Fader.

-
- I defokste Uger, saalange Hvedebredsdage-

x nes Tummel endnu vedvarede, saalange Cassels

-Foelystelser for Eufalia endnu havde Nybedens
Tillokkelses, følte hnn dette mindre, isar dahene

- ,

— -
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des elskede Fader endnu næsten stedse var oni hen-
de- Men snart trættede denne Svarm, og opsp-
hotte da lidt efter lidt, og hver begyndte at sætte

sig ·paa den Fod,« hvorpaa han fremdeles agtede at

leve." —Mannsdorf kunde ikke overtale sig til at’

flytte bort fra det Landsted, hans elskede Hustrues
Minde og Grav havde helliget ham.

» Meinatt
stod vel ikke langer i Tieneste; og var heller ikke

sindet at troede i nogen , men han ansaae det ikke
mindre for Pligt at uddyrke sine Ævner og Kund-

skaber, skiondt han ingen umiddelbar-Leilighed saae

til at gavne med dem. Jsaer vedblev han at laa-«
ge Vind paa de mathematiske Videnskaber, hvilke
han overalt elskede med en Lidenskab) der ikke er

ualmindelig hos Mand, som have erhvervet en

vis Grad af Fortroelighed med dem- Hertil kom

endnu, at Virksomhed var ham uundværlige hans
- forrige Dages Fortraedeligheder havde efterladt sig

Braadde, som han selvi sine nuvaerende heldigere
Dage ikke gandske kunde blive qvit, og som gav
ham temmelig eftertrykkelige Mindelser, hver Gang
den mindste Keedsomhed laae tung paa hans Siael·.
Skulde han altsaa nyde sine Hviletinter med Lyst,
maatte disse gieres ham behagelige ved foregaaen-
de vel tilendebragt Arbeid.



Havde nu Enlalia yndets eller blot ikke bort-

skudt hun-slige Sysler; vilde hun der have fundet
enTilsiugt foe sine"enlige Times-; men den ulyk-
salsge Ulyst) hun i sin Barndom havde fattekhm
til, sblev med Tiden alt meer og meer til en Mod--

bydelighed, som hun alt for dyrt maatte betale-

»
At ferslaaeTiden ved—Hielp af de Morskads Ta-
lenter, hun desa»d, forsvgw hiin vel idelig paa;
men Tegning og Musik havde nu ikke meer samme
Interesse, da der ingen var, der gloedde sig med

,

·" ««eller over hende, medens hun syslede dermed; Las-

ning blev altsaa hendes eeneste Mord-, og til
Ulykke er" jo næsten al Fruentimmerlcesning eene

indskrænket til·Jniaginakionscherker, som unæg-

telig er den allevskadeligste Næring for en over-.

spændt Phantasi, der oveni Kiobex agges ved

Ør,sesloshed.· For at gik-rc dee Onde end værre,

sx sendte Handelsen hende de erotisksveermerske Skrifs
cer« soxn ——-skisndt ikke mere aldeles nye — dog
vare hende ubekiendee« da Manasdorf i seenere

»

»

Aar kun havde saare lidet forøget sin Bogsamling.
Naturligviis maatte denne Læsning, isteden foe
at afhielpe d.en«Tomhed, hvorundee hun sukkede-
meget mere epcegge hendes Langslee og Savn, og

opfylde hendes svarmerske Indhildningskraft med

Hastigheds og Lyksatsgths Facta-, som da see-«



stod til Meinau at realisere, om han end havde
klendt dem. ·

Allermindst var han naturligviis stemt til at

sympathisere med disse Lulaliai Følelser-, naar-han
kom fra sine mathematiske Beregninger-, der ud-

glorde hans idelige Syssel,« overalt agtcde, dog el-

skede han sin Kone, kiendte hendes Fortrin, og
«

erkiendte hendes Værd, men sont Mand, ikke som

sværmerisk Yngling. Hertil kom endnu en særde-
les-Eenhed hos ham. Opbragt over at have sme-
det saa mange Mennesket-, der, med tomt og kolde

Hjerte, stedse havde Kjærlighed-, Venskab, Er-

klendtlighed, Høiagtclse, Hengivenhed, og Deel-

tagelse paa Læberne, ja, der-. under det venligste
og blideste Udvortes iklulte det siendtligste Sinde-

—lag, faldt han tll den modsatte Yderlighed Ens

hver, endog den allerubetydeligste Anke, han hav-
de mod nogen, maatte ufoktovet for Dagen; men

ængstlig for at sættes i Classe med hiine, der ide-. -

lig brammede med, hvad de ikke følte, skiulke han
enhver blidere Følelse saa omhyggelig, som han
kunde skammer sig ved den, og med saamegen Held,
at man virkelig fristedes til at skadomme ham den

»
aldeles-. Enhver, endog den allermeest meente,

Forbindtllghed forekom ham at Vare et Smigreri,
,

en Fleurette, som han paa ingen Maade vilde mis-
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tankes for;A og hvad havde han vel havelat under-
holde sin unge Kone om, undtagen hendes-For-

- erin, og hans Glade derover? Deres Bekiendks
skabhavde varer for kort, deres Bane i Livet-alt

"

’sorsorskielllg til»at forsvne dem med interessante
,

Samtaleavnerz selv deres Læsning — have vi

seet —- afhialp ikke denne Mangel.
,Y Enlalia begyndte alt mere og mere at kede

·

sig; Meinau saae det, og saae dermed Smerte;

Inen ashlelpe det, kunde han ikke, Havde han
ført Culalia tilbage i den store Verdens Sværm,
havde hun vel der ikke sander, men formodentlig
glemt- hvad hun savnede; men dette havde kun

varet at reise Vognen op paa den eene Side, for
igjen at kaste den om paa den anden; thi selv ak

tunrles om i denne Hvirvel med hende, streed ale
«

for megen mod Meinaus Tilbøielighed-og Tænke-

»«maadez vg« at overlade stn unge, smukke og bøie-

lige Kone eene til HvirvelenJ vilde unægtelig væ-

ret det allermeest afstndige Indfald ,» han nogentid
.

Ikunde have.
,

—

»

Midlertid greb hanbegierlig enhver Leilig-
hed tll at gjøre stnEulalia enhver Fornvielse, en-

hver Overraskelse, han kunde optaenkez og da ved

stige Leiligheder hans Glade vver den Fryd, hun
mddem med- saa at sige, forraadde de Følelsen

x
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hvormed han ellers var saa tilbageholden, brodes

den Taage, der hang over Culalias Liv, nu og

da ved blidere Lysglimt,’ som ikke blot oplivede
det Øieblik, de oplyste; szmen endog havde en vel-

dcedig Virkning paa følgende Dage, da de i Mei-

nan viste Emalia den Elsker, hun savner-« og saa

gierne i ham vilde finde.
—

Vel tabte disse Dagstider sig efterhaanden
!

igienz ikke desmindre afbrød de den Eensformig-
hed, der vilde ellers have bragt Eulalias Keedsom-

hed til det«hoieste;-ogsaa nærmede sig nu en Tids-
punkt, som, naar ikkeulhkkelige Tilfælde havde

- hindrer det, sikketlig vilde reent have forjaget alle

hine mørke Skyer, og som Melnau tillidsfuld reg-

nede vaa. Eulalia var frugtsommelig; sog hvor
om, hvoreedel ensModer hun vilde blive, derom

var hendes Forhold, som Datter, tisvigeligt Vidne-

Ikke blot maatte nu disse Moderpligter, -Modek-

glædet-, ja endog Modersorger, have. stasset hende
en interessant Syssel til at udfylde sine ledige Ti--

mers trykkende Tomhed; men i dette Barn, dets

Fremvext, dets Udvikling, dets tidlig-begyndende
Opdragelse, maatte og Meinau og hun faae na-

sten uudtø1nmeligt, og stedse voxende Æmne til

Samtale, Samteenkenjog Samvirken, der hver
Dag maatte give dem ny Interesse for hinanden,
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tw Leillghed til at kiende og fele hilmndens Veed-de
» Men just tilselvsamme Tidspunkt fremtraadde en

ny Person pM Banem og ved ham sik Tingene
lidt efeer lidt-en gandskexuventet Vending-

; En ung Landkzmand af Meiuau, Barm
«

Saink Didiek var nylig kommen tilCassel, og hen-

»vendte sig strax til sin forrige Medborger, af hvem
han blev meget forskudtng modtager-, da han for-

«

uden meget forvelagtlgk striftlige Ansefalinkjey
han fra ndikillise af Mcinaus gamle Venner med-

Pkagbh og det endnu fordelagkigere Skum-maal,
Naturen i hans Ansigt, og hele udvorka syntes
et have givet ham, ftilllge ved en tilsyneladende

Liighed efToenkemaade og Skjæbne sik dobbelt Ju-
teresse for MeinaC Ogsaa Saink Dldier var ble-
ven et Offer for hiin almægtige- Fhrstefrilles øde-

læggende Indflydelse, da han hdvde paadrsagek sig
hendes Ude-ade, ved dfentlig med uforsagt og sik-
ker Haand··ak rive Massen af en despotiik Visit-,
som hun erkiendccig bestymbe, fordi hanz som
Maltke dets Phier recrcts tie S. A S., shavde
banet hende Vei til hendes daværende Ære og
Lykke; detlvar bidt ved en beklmelig Magt, St.

"

Didier vak«undgaa·ekevig-sovende FeengselZ og hvad
der endnu i Meinaus Øine maatte forøge hans

Verdz det vee ikke egne Jernet-meler han havde
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paaanket; det vae- Folkets Sag,— han sim- fam-
staaet at tale; det var dets Udsnelse, «Forurettelse,
og Undertrykkelse, han havdevvildet hævne, eller
ende, ogshvis Marter han var blevet. Ogsaa sik
Meinau ham daglig mere og mere klar-« Den
mandige Kiaekhed,’ han her havde viist, den ædle

Romeraand, der, hver Gang Samtalen faldt paa
.saadanne Æmner, syntes at begeistre ham for Fas-

drelandz Frihed, Borger- og Menneske-retsighed,
forberedes dobbelt ved den«Veskedenhed og Bliv-
hed, der ellers var udbreedt over hele hans Væsen.

Man maa for alting ikke tage lige efter
Bogstavem hvad Enlalia siger til Grevinde Win- -

tersee om ham: at han i hver Henseendes var

langt, langt under hendes Mand; thiikke
blot er det ikke ae.»fortno«de, at hun i et saadant
Øieblik skulde vakekretfardig mod den , der havde
giort hende saakjsgrandselds ulykkelig; men ogsaa
herer det med til hendes nmaadelige Anger-« at,
ligesom hun forstdrterxsen Brøde, saaledes forrin-
ger hun ogsaa sin Foefvrers Fortrin,«at han ikke i«·

—

dem-skal synes arse-ge, eller finde noget Skin af
Undskyldning. Vist nok thave St- -.-D·i··dier hver-
ken Meinans Hiertsn »Hoved·,« eller grundige Ind-
sigter, ·ja vel ikkeczengang hans mandige-— Stivn-
hed zrhan var lange- yndetixennn djadsortes Pardk

Rabbekdfsoktallingetk z Deel. J



.men derimod dgr han ligesaa langt over henne ud-

vortes Tække»—»dee gemeenligst findes hos dem, som

have denne- behoo, for derved at dølge, eller op-

veie indvortes Mangler. Fods Todstlapd af fran-
'

··«·-ste «Foreeldee syntes han-et foreene hiin Rations
«

seigevcerdige Egenskaber med dennes . elskværdige

Meinau selv var, uagtet .al· site Modbydelighed for

ssde forbindclige og forekommende Mennesker, saa

f

aldeles indtaget af St. Didiers tilsyneladende Re-

Ulighed og Bestemthed, at hine sine Væsen ikke

aflokkede ham mindste Mistro, men ac han tvert-

limod stred det, deels paa Ungdommens, deels paa

den elskværdigste Godmodigheds Regning. . I den

blode Skeil var der, pleiede han at sige, en saa

meget desfastere Kiende. s«" -

s Men gloede Sc.Didter sadmegen Lykke hos

Meinau, da havde hen siden-mindre Møie med

at vinde den uendelig godltiosdigeogMannsdorf, med

hvis bliidere Send- hans blode Væsen saa fuldkom-

men stemte.e9verdle besed St. Didier en Fordeel,

deres eeelegmfor dem, som med et varmt Ho-

ved-foreeueeoiosdc: Hieecez shesn havde en sande-

ief Feerhlthd d,f:·-aldele!e etsstensne sig efter deri,

hanlvmgiiieskmed ,« —og lyse-lededes-laae’’ ham «Magt

paa Eckt Matkkesblot vedstekshadssac hensatte-sig (

«

Zembste d aMdiemes Jdoerzsjossshele Tankegang,
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men og at degeistre sig for disse til en Grad af En-
thusiasme, der ikke tilstadde mindste Toipl," ene -

—

de virkelig vare hans egne; ia, hvad endnu er kne-

re, han daarede sig ikke sielden derved saaledes
selv, at han virkelig iroede, at tanke, og føle-
hvad han ikknn tog op efter andre. Han var alt-.

saa blid rungsindig Sværmer med Mannsdorf,
ligesom han med Meinaa var nidkiar Frihedsfor-
faater; og ligesom Meinau ’skred paa Alderens
Regning den vel meaen Venlighed, han stundom
fandt hos Sk. Didieez saaledes gav Mannedorf
hans udstandneForueettelser og Fqrfolgelser Skyld
for de halvmisantrope Sarcasmer,. der undertiden
undscap ham, og der dog egentlig kun vare en

Smitte fra Meinain ss

Ak St. Dldiek med denne Villiabedp denne
Lethed, til ak være Alting for-Alle,i en større Kreds
neppe vilde have begaaer sig, i der mindste nepns
undgaaet Meinaus Mistro, er hnilicz at formil-
de; men her traf han til al Lykke hos alle-« der-f.-
han havde at lnmpe sia efter, kun i Grunden foka
skiellige Skakkeringer af een Caraeteerz og stod
altsaa ikke saa megen Fare forat blive sig Miis
ved at føiesig efter disse. kk

Med denne, ikke alt for agtværdig» mis
alt for tit hsistanberjalende Bpielizhed fomnm

’

I 2



- Cr. DidletYi dsl-Mad alle udvortes Fordele, alle

selskabelige Talenter, alle mkkelige Kundskaber og

Faedighedeh tilligemed den endnu sieldnere Gave,

illTidogSved at vide at gjøre Brug af hvert

sit Talentkttlbalmlndellg Moro, uden nogensin-

deat paadtage sig den Mistanke, at han søgte at

glimte-Ldeemed. Han forstod Musik, spllte» og-

sangsmednalmindellg Farvighed’, regnede, ja endog
s skildrede tll HuuMhovz talte de levende Sprog

overmaade godt,s georde«»i Nedsfald gandfke nette

Smaavers, baade tedste og stanskez var meget vel

feloandret saadel i samtlige jklvnne Konster« sorte

Atteraturer3 var selv lde grundige Videnskaber

ingensteds fuldkommen fremmed 3- men kunde altid

i fornsdent Tilfælde indlade sige Samtale herom,

MPaax at han,’ hvis nogen skulde faaes Sin-

,
sexatoildeindlede ham dybere, end han var tjent

»

med, altid enten med et Par didhorende Aande-

kor, hvor-paa han var særdeles kig, og som han

» varMesters i, saavel at fortælle, som anbringe,
·

sketjs»dfckckk«alting slog feil, ved beskedenladende

Hans-hed, skulde nok redde sig l·Land. At han hav-

silde saa kaldte ridderlige Øvelser, endog til en

Temmelig Fuldkommenhed, t sin Magt, behnvec

Men vel; efter det- der alt et sagt om bane Cul-

tln , Medeet-gans- at Miss-.
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S Begyndelsen var Culalia den, der alleiss

stijindst lagde Marie til ham; for hendevar han
ikke airdet, «end et Menneske-, hendes Fader og
Mand bart særdeles Godhed forj og aldrig faldt

Idet hende ind, hun i ham·iknlde» nogentid kunde -

finde den Cum-, hun bestandig sdgte si- Meinanz
heller iksle syntes han at yde hende mere Opmærk-
somhed, end et Menneske af hans Levemaade nød-

vendig maatte vise Fruen idet Hun-, hvor han
fandt en saa venstabelig Modtagelse.. Da imid-

lertid Enlalias tiltagende Svangersiab alt-mere

og mere fansgilede hende til hendes Himl, og .be-
«

revede hende hine Adspredelser, der hidtil nu dg
da havde afbrudt den trykkende Eensformighed-
hun sukkede under,-sbleve hendes Dages endnu tom-

mere, og kedcligere, end sædvanlig. sDenne

Kesdsomhed udartedesnart til en. Axe Tungsind-,
hvori Mannsdorf , der eeindrede sig sin Hustrues
senere Dage, med Gysen saae Forbaddee for ei

nyt uforvindeligt Tab. .

Naturligviis kunde han hverken betroe En-

lalia eller Meinau denne sin Frygt; for nu ikke

at martres dobbelt af den-, ved at indslutte den i

fin Bal-tyk valgte hans-Saint Didier til sin For-
troelige, og fandt hos denne al den deeltagende Otnt
hed- han sme- · og tiangtetil , os blev derved
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St. Didier hen-sad vundne-elle, at dee·hsa1e"koet
efter, for-ikke eesspklde; hvadshan ansaae for sin
Datters sidste-Dage, forlod sin Gaard , sog," ind-

til Berselsfeerdeks var overstaneey flyttede ind hos
kMeinath hengde lssan sin. nye Ven med, der hidtil

» » ( -

» havde opholde sig ude-hos ham oaa Landet.
:

3, 2· - ·-..·.·. Eder sek nu«Saint DidieeLeelighed at vinde

·« Mannedorf end mere, dn han med saa megen

; Held og« sen- uasiadellg Qmhu vidste at glere
!

Brug af sine mange selskabelige og morsomme Ta-

center, sat dee neesten bestnndig lykkedes ham et

sort-mene .Eulalias Tungsind-, heller ikke kunde

naturligviis denne hans uafbrudte 0mhnggelighed,
hans nedkom-mine Sendrlghed til at orsinde og

afvekle Adspredelser os Moerskaber for hende, an-

see, «end eecdelage ham Enlaliae erkiendtlige Op-

, , »
mnrksomhedx Veed dee- han-interesserede sig saa me-

get fer hende; begyndte han at interessere hende
!

·

sin-ere og mere. Ogsaa eabkeved denne hans Om-

sp ;kl k hu hendes Levemaade alt meer og meer af sin
l? ’sedsmnhed -· Hendes Pensel, hendes Claveer,

» sendeklSnngboq sit ny Interesse for hende, da der
’ lf net-igjen var En, for og med hvem hun regnede,

, Melke, og sanql Leemäng selv blev hende behageli-
« sp

Idee, da hun nu havde Enar meddele sine Ideer-,
«

eg- feees«dem Vist-Hede ssseller beundrede s- as;
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intet Under) at hun mere og mere leed etYMem
neike, ved hvem hun vandt saa særdeles meget. »

Men det var for Saint Didiet ikke nok at.

vare liidtz hans Forfængelighed «kreevede, at har-«’ ·

’

maatte være Yndling af enhver, han herskede sig.
til — thi at hans Anlæg i Begyndelsen ikke gik
videre, og at han. den Til- ikke drømte om den’

dinvelike Plan, hvortil Leilighed, Forfængelighed,
og Selvbedrag siden ferferke,ham, troer Familie-
ren til Mennestelighedens Ære at kunde antage.
Nu indsaae han nok, at de Brutus-« og Giv-Sen-

tencser, der havde bragt ham i. Yndest hos Mei-

nau, ikke var Veien til at vinde Eulalias Yndest;».
for at blive hende interessant, anvendte han dei- «

den anden halve Deel af sin Landstygtigheds Ro-

man, som han hidtil havde holdt omhyggelig stiult« ·

»

og som han endnu vedblev atdolge for Meinaa·
!

og Mannsdorf, men nu lidt efter lidt lod Culas
lia skimte. Det var nemlig Kinrlighed« ulykkelig
Kjærlighed hvis Offer-Saint·Didiee var blevet,

og der havde indviet ham tilHelt og ·Martnr for

Frihed og Fædreland-, det var ved,;Amors Atter-«l
han havde svoret Sultanet og Vizirer den evige
Feidez Amors Fakkel havde tcildt den hellige Ild-«
der blussede hos ham. --

·



Det er allerede antage-kei- at «Saine Didier
med et meget varmt Hoved forenede er koldt Hiers
te; og at dette satte ham i Stand til ikke blot at

skaffe andre-men og sat daare sig selv, tage sine
, Phantasier for ·Lidenstader, og godvillig overlade

fig- iil hines Veiledning ,« i det han indbildte sig
frie henrives af disses uimodstaaelige Magt-. Saa-
ledes havde han der-i sit Fædreland indbildt sig,

«

alt-vare dødelig—forelikeksi en Pige, som til Lykke
eller Ulykke «dar hin ovenomtalredespotiike Midi-
slers erkiendte og erklærede Boeifkab; og som just
herved var bleven farlig for St. Didier, der ved

den Ting, som skulde være ham interessant, nød-

vendig maatte sinde Vanikeligheder, om ikke Umu-
’

lighed, for sig.
Her vare nu slige Tillokkelfer iumodstaaelig

Mangdy en forført Pige at bringe paa»Kiarlig·
hede stærke Arm tilbage ril Dydens Vei; eller dog
idet mindste et·vaergelost Slagtosser at udrive af
en mægtig Voldsmands Kloer5 en almindelig fryg-
tet, eneveeldig—, -"og uforsonlig Despoe at binde

’

an»med, og oven i Kiabee den offentlige Stemme
at trodse, der paa den ufordeelagtigste Maade hav-
de stemplet hendes Rygte; sierde Delen af alt det

«

— havde varet nok; for at giore hende i Saint Di-
diers Øine til den kildedeligste Pige paa Jordens



og Han havde neppe engang behøvet Se.kipreux’s,
og Edvard Bomstowi Breve om Lauretta Pisands
for at begeistre sig til denszBeslukning, hele Ver-

den, ja hende selv, om muligt, tikTrods,- ak-
ægte sin-:Domm. -

Hun, som heller end gieene havdeHedder
Madame la Baronne de Sc. Didiek,havde nn

just-ikke saa meget herimod;- ja He. Eydekseme selv—
var ikke utilboielsig, at fremme deite·Gifkermaal,
bed ak anseette StNDkdier i et ikke Ubetydeligt Le-
vebrod ;

(

Csmn det vin- langts fro-sat Mere- betroet
Mening,' at Hans Romontstulseykickgesssaa hver? .

dags en Ende; nei! hun skulde bryde, brydezsteax
og offentng med Mististerem og kcklseies overlade
Kieeriigbed og

· St."·Didier»·sin stickommende Skjæb-
ye. sHvosrvel huii tni just »eller«s ingen synderlig
Helcinde var i at regne, kunde hun- dog paw sine
Fingre tælle sig til, at hun med oexn fattig-for-
gieldede Saint Didier ikke mer kunde-;lev«e"i«den«

glimrende Overflod»hvoe«tic hun var-· bleven-vant af
en Mand, hvis Ødse1hedersrk»heelt Land sukkede
under; hun Paatog sig nitsawen ny Rolle-, og ind-

satte sig Pludselig til-hans Excelleneei nedtuklige
Datter-, der foigelig, uden at rødme , af sin Fa-
derskhaond kundemodtage Velgjerninger-. ·Men
dette var Saint Didier aldeles ikke tslpasz havde



,

Yxzs
» Hes-

hun oiykelig varet-hitte, pilde hun i hans»Øin«e
hjeoeten aldelksghctydexigPige; »da især ’detsfers
delagtjge» her ,va·r ved dette Parti, i Verdens

Øiet rigestg»pildse have oppeiet den Smule Mes-

alliance, det ellers kimde synes at være. Uden

Betaukningzerkleerede han altsaa «d»ette hele Slægt-

Y» Kshi blandi«Ekse-llengms Renter pg Opsvind, for
Fiske at fksdpkt sit"..Rpv««-s uden--·istetx:en-fok, hvortil

·

M dog Me- hgvde væretfaa cidekx’Føi-, atansee

.D;amen fokExeellencens Mikizxdige, saae han
Mimäihmdmhuikyidjgc oghiekvelost Offer-, som

detOarkhMPligt ak hævne, da hun ikke stod til

nikkeddes .—,·.·.. , .

-Med’eet«sbesluttede han sig da til at storme

Olyntpenxsk at vide denne ny Jupiter Tordenkilen

ah Midessmnttdtkig og striftlig» i udeniandskc

Men-des- i itthmlandika Fliyvebladek ·og»—»i big

deisdasptfsmaamigrammew som ikke sik mindre Pu-
hlsikitetcszfordikde ikke kom ikkTkyh men overants

sz
vordedessfra Mund til Men-w, forkyndte han Vi-

sicen cusvkkemkig mig-sammes ham som Folkets
. Udfuev ogMdertrykkerxssivg »- hvad der just ikke

.varssanskeligt «——s angreb ham med Fsie. Forgie-.

·· ves lod hun ny den sidste-Mine springe, der, hvis
samt Didier havde virkelig seliket, maatte havt-

kukirkestet alle hans Rulag,. men der mi. snarere
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fremskvndede, end hindrede Hans Fremgang. Hun·»
giorde ham nemlig med den allerhøieste Grad af
sønderkmisende Ydmygelse og Ruelse en aabenhiers
tig ladende Bekiendele om den Fod , hunvirkelig
stod paa med Excellencenz men tilføiede derhos,
hvorledes hun i sin uforstandige Barndom var

bleven ham solgt; og da nu -- blev hun ved »-
den—alma·atige Vellystling kiendte hendes ivrige
Længsel, efter at bryde et Baand, som hun af-
skyede, vilde han naturligviis tilskrive hende hvert
Skridt, Saint Didier tillod sig mod ham; og ai
han hverken vilde have Vanskelighed eller Sam-

vittighed ved ak gjøre dems begge ulykkelige,— troede

him, Sainr Didier kiendte ham nok, iil ikke at

drage i Tvivl.
» » o

Sikkcrlig gloede hun sig her-det Haab, Skr.
,

Didier, af Frygt for at drage hende nied isin
!

Fordærvelse, skulde nu gaae sagtere frem; kncn
cverkimodl niaaskee i den lovlige, vel ikke gandike
vgrundede Overtvdning, at Excelleneeiy som han
faldt besværlig, » og som-ikke gierne vilde gribe til
dedesootiske Midler-, der den Tid efterhaanden syn-
tes mindre og mindre gangbare, havde-selv lagt
hende-sin Erklcering i Munden, siormede StzsDis
dier mere end nogensinde los imods ham. ««
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Da hun nu saae, at dette Forfogxmislyktes
bes, og hendes Udsigt til "at blive Baronesse, uden

ak opgive sin- meroeerende Hæverspost, faldt noget

mislig": besluttede hun at- gaae den sikkrere Vei-

»
· og for reent Yat fraloegge sig al Mistanke om For-

,

J. sz« » » staaelfe me««d« St. Dldieey at cegte een af Excellens

eens Cecakure, som denne, der vidste, hvor folelig
en Ægtemand man s ham kunde vente, længe

»

-»

—

havde over-hængt hende at tage. Ikke blot for-
3 j knyttede denneYEpisode endnu Handlingen mere,

oggiorde den mere romantisk,«altsaa mere efter

jl -

·

« Se. DidfersSindx inen den-gav ham en ny Grund

l.
»

til offentlig «geFoedkiendeek sit Had mod Stor-man-
»

«den," og«ixt«indbllde den’halve Verden, han gik

fragtsotnmeligmeddet Fod-seet,’’ at efterligne En-

gellkendedefeks Held-meen- dee ikke længe ellforn af
»

·

" KierkligljedIFMe dræbt Lord«Sandwichs«Maikresse,
og lade sit Liv paa Retterstveder derfor.

f. ,
.

Dette Forsæt lod han sig imidlertid overtale

«t«i»l«nr opgidexjaesforoandle det«personllge Fiends
Pal- ,- han knos«sin»D·onnas Fotforek heldtil Thaode

-dicg"ret—,YI«-eil" dei-«Bor'ge·rhad- synke dens M Feste-

lelndslMertrykker fyldig , og i- Mlncsteren Ikun

,a«t"fee3Fln1eenoellets Flendec
«

Med fordobliletkEfc
tertryk fortsatte-Han da sin Vorgerfeideimod ham-;
men snare- holdt den op af en Aarsag, der har
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givet-Ende paa langt betydeligere o«g blodigere Kri-
ge; Salnt Didier mamzlede nemlig ikke blotPens
ge, men og Credit, aafortsatte den med; og da

han nu saae-, han for sin Gields Skyld maatte

snart forlade sit Fædreland, besluttede han at skaffe
denne sin Undvigelse et ædlere Skin; han angreb
altsaa Viziren i et nyt FlyveblaY der var saa bit-
tert, saa trakssendef og saa dristige, at adskilllge
·- og paastod man, deriblandk nogle-af Piins-

strens Udsendinge —- forenedes ikke blot at til-,

raade pham denFlugh han desuden havde beslut-
tet; men og at« lette ham den, ved at santmensky-
de de fornødne Reisepenge. Han ferlolz altsaa7sit
Fædreland-, som en landsiygtlg Patricch en Sands

»

hedens »Martnr3 og da han under denne Titel hos
Meinan og Mannsdorf sandt saa god en Modta-

«

gelse; havde han i lang Tid aldeles lagt sln ulyk-
kelige Elskov paa,.Hylden, ja endog næsten gans-
ste forglemr den, da han nu efterhaanden kom efe
’ter, den igien kunde gjere ham-Nytte tilat vin- -

de Culalias Yndest.
.

I Begyndelsen lod han hende, som sagt,
kun nu og da; og ligesom ufersatlig, skimte no-

get deraf , i det der undslap ham ufrivilllge Yt-,
tvinger, der lode fast-mode, at, han maatte have
havt entulylkeljg Hlerteshistorlr. Raae» han f.
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Er» som ofte var Tilfældet, laste Culalia fos-
og nu traf- paa et Sted-, det’ skildrede Magelig-
heds Smerter-« foredrog han altid dette med en

Tone," der uidnede, han gienfandt sine egne Fo-

lelser her; ide Bogen han laante hende, og som

hunl selo læste, fandt hun ligeledes ikke sielden saa-

«

danne Steder enten understregede, eller betegnede
«med et andct saadant betydende Marke, der vel

" og, «fok desslkkrete at falde i Øie, med Ziendelig
Umage var halv udstroget, eller ndkkadser. Til

. ligesaadanne Vink gao og snart Foredraget snart

Indtrykket af Musik ham hyppige Anledninger-,
og saa oel vidste han at nytte alt slige, at l)un·in-
den føie Tid,« uden at han havde fortalt Eulalia

det mindste, kiendte ham, som en overmaade tro-

fast pgacyrkccsg Enten »

Nu gielder det iAflmindelighed om de Fruen-
timmer, der kan elske, hvad --Jünaee saa riatig

har iagttaget om virkelig elskende; hos dem er det

·

ligesaa sior Anbefaling at rare forelsket, soxn det

hos andre er, eller burde vare, at vare en ret-

fassen Mand. Den behagelige, indsmigrende,

talentfulde Saint Didier var Culalia ligegyldig;
den ulykkelig og trofast elskende Saint Didier blev

hende interessant; saare qvindelig naturligt var

det, at denne Deeltagelse ledsagedes af Attraa



ril at kiende hans Kiarlighed og Ulcjkkekrilifuldw
,

for fuldkommen at kunde interessere sig for dem;
.

og siden de nui den Tid,y da EUlalia deels son,
deels sundenku deels efter sin Barsclsengsholdtstg
inde, vare saa dagligen sammen, og det osceadskils
lige Timer, og de altsaa paa faa Uger bleve nøie-
re kiendke, end de ellers paa ligesaa mange Aar
kunde blevet, da han higede efter at»sortcelle, og

hun efter at høre, kom det snart saavidt, at han
uden Ubesiedenhed kunde betroe hende, hvad han
med Fole kunde kalde sit Hiertes hele Roman.

At Saint Didier , der saa let begeistrede sig
for indbildte Æmner, her havde Phantasiens hele
Veltalenhed, -som unægtelig udmalet sine Skildrin-
ger med langt mere brændende Farver, end Hierk
eet, og altsaasnarllgen blander det vovede, og

nkyndige Øie, kan man lettelig tænke; tned Ild-
troek skildrede han hende Alt, hvad han ’havde
tænkt, fnlt, foretager, og liidcj og da hos saa-
danne - Mennesker Indbildningskraften ligesaavel
spiller Hukommelsens-, som’ Følelsens.793olle, Ap-

,

livede han ikke sielden sit Skilderi, med sat-afha-
de saadanne Tanker-,- Følelsen-» Furevagenderz:x ogsz
Lidelser-» som han-Under Fortelcieigen»faitdts« dvd
ved de Anledningwdslde fladt godt-sat hav·e».l)avts.·

X
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Hellee ikke useet ak andre, at disse Besirist
velsek kjendelig interesserede Enlaliaz her fandt

huke der-eengang .den· Klockligyed, hun hidell kun«

bapdes truffeesi sine Romaner-, her havdehun Be--

jssetsfjdeenderne« at den ikke var-Digt ellet-;
Drøm Jkke blot opnaaede da Saint Didier her-
ved«sit daværende Øiemed; dthi hvor skulde hun
fundet nægte-Rige Lidelser »-sin Deeltagelse, eller

saadmr Trofasthed sin Beundring? men han jwvzs
- nede sig og, Uden-at tænke d.erpaa,. en Vei for sine

simeeeAnleeH Maaskee var Eulalia ved at«fee

dens paafølgende stedse tiltagende Vedhængen-IV
ellers- faldet paa, hvad farligt dette kunde have for
hende-og ham; men det hun her havde faaet at

vide om han-, gloede-hende fuldkametsen tryg; hun
vidste io,«ak, og hvem hqn""elsiede;sogi Hierkeez

, som Endeliges-« der ere skabte-for Elskelighed, .har
««Nacueen dybt.indgnapet det leisevizzifke Sandsagn,

, at dem-. der eengang elsker vel; elsker for stedse.
At- det gives saa faa ,— saa-·ubelkrivellg—fna, der

,

elise plrkellgi«s,pg-vel; og ae— Salnt Didier hver-
kenkkavde Met,: var, ieller"nogensinde kunde bli-

ve af.diiz7e;.neek—enerze.,·xeied man-af Enlaciaettvgx
Hvem ogssesrfarenlyed kunde fordre-, hunikuldexvix

He; rxEnlaliajme l SalnessDidiee skanembrodere
lig Ven, hpis Hengivexilzed for hende aldrig kun-
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de blive til Kinrlighed, og sem hun ligesaa sikkert
kunde betroe sig til, som han til hende. Var
imidlertid denne Forbindelse i een Henseende Stz

«

Didier til Gavns;- i det den giorde Eulalia tryg,
da skulle vi tilligesiden see, hvor-vanskelig den

«

var ham ak have, da den dlev hans senere Pla-
ner i Veien. -

.

En tilfældig Omstændighed, som midlertid
indtraf, bidrogiseer til at knytte Snint Didiets

«

o«g· Enlalias Venskab. Hun var) so»tn sagt, kom-
met i Barselseng, og havde fgd en Som der blev
kaldet Wilhelm eftek hendes Fader-. Denne Søn
vilde hun nu ende-lig selv give-Die, hvad, før
hendes Redkomst, saavel Mjcinau som Mannss
derf, var fuldkommen,enige med. Havde hnn
havt Lykke til dette Forehavende, vilde denne Søn
bleven hende alt, hendes Mord, hendes Yndling,
hendes elskede Elsker Men hendes Constitution-
neegtede hende henne Glade; de faa sage,» hun
prøvede derpaa, angrede hende saa kiendelig, at

hendes nge fandt sig befsiet at advaee fMeinaty
saa-fint han havde Moder og Barn,« at siaffe
Drengen en Amme. Enlalia blev utrostellg over

at nægtes denne Glade; pg hendeSXSindsstetns
ming formildedes ikke ved det, at Meinam for at

delge, hvor tungt Fokbnddet faldt ham, fandt sig
Mahbeks Fortallinsekx i Deel. K



nod at give det l den strengeste eTone. Manns-·
dorf indsaae Forbnddets Nødvendighed, billigede

det; men kunde ikke taale at see sin Datter sørge

derover-, og,tog igien ud paa sin Gaard, for at

undvige dette Synf Salnt Dsdier blev nu den

eneste, hzm havde tilbage; thi ogsaa Meinan,

der bestandig frygtede at forraade sin Ømhed, und-

vteg Synet af hendes Taare, der angreb hans

Hlerte fra en Side, hvor det desuden var svagt;
oven i Kloder tog han sin Tilflugt tll St. Didier,

s-som den»eneste, der ved at haste hendes Ovmasks

somhed paa andre Gjenstande, var i Stand til

at adsprede hendes Tungsind; og drog sig ikke blot

paa denne Maade selv alt længere bort fra Eula-

lla, men rykkede og denne fremmede ind mellem

Hende og sig
Paa samme Tid var Meinau tillige blevet

klindt med en Mand, der ved sine sieldne mathe-
» matisskeog mechaniske Indsigter var ihvieste Grad

interessant for ham, hvis Yndlingssyssel disse Vi-
«

denskaber vare; og heller-ikke varte det lange, før-
·

end disse tvende bleve eenige om, at Meinau saa--
vel for at gidresine Penge mere frugtbringende,
som lsar for at komme ud. af den nborgerlige Uvirk-

somhed, han ikke sielden med Skin af Fvie bebrei-

kedestgz skulde med en betydelig Deel as sin For-
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mue understøtte sin nye Ven til at anlagge adskil-
lige fordelagtige Værket-, hvoraf de, naar bedre-

ves med behørig Styrke, kunde inden kort Tid-
love dem rigeligt Udbytte Her sik altsaa Meinaa
med eet mange og betydelige Sysler, der vare ham
dobbelt velkomne, da de ikke blot reve ham ud as
den Ørkesloshed» der vaer hans Plage, men ttlllis
ge gave ham et qlasteligt Paaskud til at vare me-

get borte fra Eulalia, hvem det saa inderlig smer-
tede ham at see nages af en Tungsind, som han
havde voldet, men som han hverken kunde, ellet

torde ashielpe, og som syntes at saae ny Næring
ved hans Nærværelse »— »

«

-J dette-Tidsrum var det, Enlalia fik Saltet-
Didjers hele Fortrolighed; det var hende virkelig
en Lindring at kunde glemme sin egen-Sorg, ved-

at høre, og dele hans"Lidelset-;· og han, hviss
gamle Klarllghed sik ny Interesse for ham, ved
den 2lndeel, Culalta tog deri, focsssmte heller in-,
tet, for at vedligeholde denne sin Lut, han paa ’snh
havde oppustetz men hvor-vel han var utratteljgiz
ak bare Vee tit Ilden ved ane de erotiske Skrifter-;
han kunde over-komme, maatte den dog affMant
gel paa sin rette og naturlige Næring snart bræn-
de ud. De forrige Dages Historie var udtemw
hans navnarende Forhold til han-C .spxladtg«DM-«k

K -
·

,
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na alt for eensfotmkgh tll at vare rigt paa Fo-
lelser og Lidelferz og intet Haab,

"

at nogen ny

«Begivenhe·d, eller nogen Forandring kunde ind-

»- treeffe« hvorved Romanen kunde faae Interesse

·
.

.

s.
f Efterhaanden begyndte feigeitg hans Smerte

f oss hans Fortvivlelse at staae op i mindre høie
«

Flammer; men langt fra at erkiende, det var hans
Rolle, der begyndte at trætte ham, og hvis over-

spaindte Stemning faldt ham tung at vedligehol-
, de« daarede"han nu sig og Enlalia med den Ind-

. j
·

bildning, at· det var hendes. deeltagende Venskab-,’

»
der frembragde denne Forandring. Jsteden for at

Yxs Af — stkldre hende sine Lidelser-, begyndte han da at ud- ·

; Es! trykke hende sin levende-—Tak, fordi han i hende

; Z· lf
.

havde fundet det smme Hieetes det var ham tit-·

I - ." lade ae·udjamee dem for; hendes medynksomme
"

Taare havde dampet den Ild, hvoraf hans In-
derste foeraredes3 hende, hende-Meste skyldte han,
at han tkhe sank under fin Smerte, ikke bxev et

Rov for de vilde fortvivlede Forsvaret-, hans Gram-

f » » mctsc saa cfec hcnm ham kn.
(

·

Denne foseandkede Tone mishagede naturlig-

; I i " -vk«i«i'ikke-Enla«lea; det er saa sødt at vide, og høre,
· sj man et sine Penners Vetgiorerindn men efter-

haanden-begyndte den at tabe sin Interesse fat-Sn-
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Dine-sem Eeesv uden Lidenskaber-Lune ee-
dclser, Uden Forfelgelse, uden nogen Ting, hvor-
med han kunde gloeeMgh og tilgavns syssel-
satte saavel andre, som sig selv , var for ham den

allerutaaleligste Forfatning; var, at vcere levende

dvdzhan maatte følgelig see stg om en ny Ro-

man, for—igien at faae Liv i dethelez og hvad
var da vel nærmere for Haanden, end at forelske
slg e selve Eulaliais

Neppe var heller dette faldet ham ind- for-
end han og virkeng sandt det Ubegribellgt, at man

—

kunde leve saa længe fortrolig Jeg daglig med- saa
elskværdige et Fruentimmer, uden at elske hende;
han randsagede sig altsaa alvorligem selv; og da

man-ved slige Undersøgelser gemeenligen finder alt,

hvad man vil —- opdagede han ogsaa, at han vee-

kelig havde elsket hende fra deres «Kleendskabs aller-

forste Dag. Den-fremmede Frastand,·hvori han
den første Tid havde-holde sig, vaeham nu den

hegyndende Elskovs«kÆrbodlghed; derep mere vor-

ende Fortrollghed ztllskrev han-sin tilragende Li-

denskab, der afvÆrbødigheden· ikke mere vild-ela-

de siig-kue; den Ild, hvormed hanhavde foredraq
get hende stn sort-sige Roman-. var Elskokaorhem
de. Hundrede Gange om Dagen glentog han sig
SaintAlseeneOkdx Ieg har eilferneeaet ak
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lelske;’ jeg bede-og '«mig; nu, nu er det fer"st«,
jeg elsket-; og gientog sig disse saa tlt,« og saa leen-

ge, at han virkelig troede dem selv.
«

Dette var ham nu just ikke-besvarligt; men

Den fornemste Vanskelighed var, at faae Enlalla

tll at see, troe, og taale denne hans Herlighed-
Ikke blot klendte han hendes rene og strenge
Grundsætninger-, i Henseende til den Troskab,
en Hustru skylder sin Mand; men han vidste end

ydermere,’ at han havde sin ulykkelige Elskovs for-
menke Bestandighed at takke sof den største Deel

af Eulalias Yndestz og skulde hun da vel nu tll-

give ham Ubestandighed, om hun endog selv var

den , den nye Hylding blev bragt?.
,« Midler-tie maatte detke Eventyr proves; alle

de gamle Kunster kom atter iBrugg Markerne

i de Bøger-, hun sik af fpa ham, var hyppigere,
end nogensinde, men tilligemed klendeligeke Om-

»hu boettagnez lidenskabelige-Steder foreleestes
med umiskiendelig paatagen Ligegyldighed, som

dobbelt hævede enkelte energiske Udbrud , der lige-
semsananvaeh og i ubevogtede Øieblik, med·
den udtryksfuldeste Tone slap ham af Munden.

Ssteden foe, som han ellets.pleiede, at vælge de

affeetfuldeste Musiknummre, at spille og synge
·

med hende,· sklob hqnydisse under adskillige Fore-
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vendinger paa en i Øine faldende Maade til Si- -

.

de; og detvar kun, naar han, som uden selvhat .

vide deraf,« fordybede sig i at phantasere paa hen-
des Claveer, at han uforvarende slap til-at spille
Tirader deraf med et Udtryk, en Kraft, der end-

nu fik mere Betydning, ved det han midt iForw

draget, pludselig, og ligesom forlegen og forvirret,

afbrød sig; ikke fielden sank han midt under sin

lid’t efter lidt hendøende Phantasering hen i en li-

gesom følesløs Tungsind, hvoraf han ligeledes,

saasnart han var vis paa, Eulalia lagde Mærke

dertil , med Forvirring rev sig. pludselig op.

Men uagtet hans mangfoldige Kunster saae -

Culalia ialle disse Symptomer dog ikkedes, han
vil de, hun skulde see; tvertimod vidste hun me-

sterlig at bringe dem i Fordindelse med hans for-

rige Roman, thiligesom ingen kan aftraetteFruen-
ammer, at de have Falkesym naar de vil; saa be- «

sidde de og i høieste Grad denfGapn at vare blin-

de , som Muldvarpe, for Alt, hvad de ikke ønske
at see, ogsaa fik just til selvsamme Tid Eulalia ny

Foie til at vedligeholde denne forsætligeBlindhed.
Neppe havde Meinaus ovenomtalte Ven

faaet ham til at sætte omtrent sin halve Formue
i de ovenmeldte Anlæg og Varm, førend denne

Bedraget forsvandt; og hvad der endnu smertede
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Meinan meer, endxdet udstandne Tal-, det opda-
gedes nu, at han fra Begyndelsen af havde ført
falske Bogen-, og at det—altsaa fra fnrst af var

lagt an paa Bedragrtie. Her sik nu Meinau for
god Anledning at blive Menneskeheder, til han
ikke ikDde indbilde sig at vare ·detz« ikke —blot gjor-
de hans Forbittrelse over, at han alssin foregivne
Mistro uagtet atter var bleven ret-Offer for sin
Teoskyldighed, ham bitter- og uselfkabelig l det

hele, men og, hvadhan aldrig før havde varet,
vranten og vanskelig mod Saint Didier og Gala-
lia selv. I den første Smerte over sit Tab fandt
han det ydermere nødvendigt at foretage betydeli-
ge Indskrænkninger i deres hidtilfurte Levemaadez
og ikke blot afsiog han EUlalla adskillige Ting, hun

» yttrede Lysttih hvilket naturligviis dobbelt maatte
stemte den , der fra sin første Barndokn oax vant,

at see.alle sine Ønsker forekomm-; men har-— ind-

dtpg endog en ikke ubetydelig Deel af den Sum;
han ved deres Giftermaal med sin naturlige Rand-

hed havde over-draget Culalia tll egen Raadlghed.
Baade vilde der nu varet en maastee mage-

··lns4Synderlighed, hvis saa smuk ung en Kone,
som Culalia, havde varet saa aldeles fri for qvin-

»

delig Forfængelighed at en saadan Indskrænkning
,

endog i den Henseende kunde vare hende ligegyl-
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dig; men tillige voldte den hende et feteltgeee og
agtherdigere Savn. Den elskværdige·§850dgloeen-«
hed, der saa meget indtager os hos hende- sont
Madam Møller, var fra Barndom-3 «A·ar Emn-

llas kieereste, næsten hendes første Tilbnielighedz
»at tilfredsstille denne, var Bestemmelsen for den

største Deel af de nu inddeagne Penge; havde den

selv saatundelig cedetmodige .Meinau vidst dette,
denne Fond vilde endogunder langt mere indskræn-
kede Kaar blevet ham hellig; men Enlalia, der

ikke gjorde vel for at glimte dermed, og som den-
ne Veldcedighed var alt for naturlig til, hun skul-
de troe, det var noget at tale om, var ingentid
faldet paa- at sige ham noget om det; og aller-

«

mindst kunde det falde hende ind, at aabenbare
ham det nu, paa en Tid, da Hans Mund med

idelige Satan-ener løs paa hans Hierte, og da hun
havde faa megen Feie til at tage-ham for den

Menneskehader, han stræbte at synes.
·

Yderlig ilde tilmode ·l·aae«Eulacla Maane-
dens Ende imøde, da de ikke faa, sem hun pleie-
de at give bestemt Understøttelse- skulde indsinde
sig at afhente deres sædvanlige-. Skiatvj og hun
nu maatte sende dem bort-med en -A-fviisning;
men Maaneden udled, og til hendes store Forune
drmg indfandt der sig ingen. Hun ventede end-en

- l



yogle Dage-, om de ikke skulde komme-; men da
der endnu; ingen lod sig ,see, sendte hiin sin Kam-

werpige til: et Par af de meest treengendez for at

erfare Mesagen hertil; og nu tænke man ig hen-

des Forundring, hendes Bevægelse, da hun hørte,
at Saine Didier, der,, medens hun laae i Bar-

selseng, havde ndbetalt disse Fattige for hende, og

kjendte dem,dexfra, havde opsøge dem samtlig,
gioeehvew hvad-den pleiede at—faae, og betyder’—

dem, at de for Fremtiden ikke mere skulde giore
EnlaliaUle·ilighed, da han paa hendes Vegne stak-
de betale dem. ·-

.

Denne vennehulde, nasten adelmodige Fin-
hed, faaledes at skaane hende for en ydmygende

Ubehagelighed, og tillige at vilde fritage hende for
at Vare-ham forbunden, korte Enlalia usigelig;
da han en Times Tid efter kom ind til hende, og

tog hendes Haand, for at byde hende god Mor-
»

gen, trykte han hanssHaand med-Styrke, og sag-
(

det Saint Didieri jeg veed, hvad De har giork;
jeg- eeforlegen med at takke Dem for Deres »

Venikab.· »Jeg er takket !" svarte Saint Di-

dier, «i det han-tryktexhendes Haand til sine bræn-
dende Læber-: s"jeg har io seet Dont. glad." Den

»

Taushed, som.fnlgte ovenpaa disse faa Ord-

paa dette Onaedtisyb og·Haandkys, vidnede nok-



som, de ikke vare«·saa«—ubethdelige, som de maaskee
vil forekomme mangen Læser at være. «

», s;
· ! Den Udgang, Saint Didier herved fik til
shendes Fortrolighed, aabnedes ham just i det al-

lerfarligste Øieblik, da bun, som aldrig for haos
de haot nogen Kammer-, og altsaa endnu ikke lært
at indslutte den i sin Barm saa hollig trængte til
En, hun frit kunde betroe sig, og da der ingen
var, der sunde giore Saint Didier Pladsen-stri-
dig, siden Mannodorf, der ikke kjendte Meinau
nok til at vide , at den Bitterhed ,. det Menneske-
"had, der- strømmede over hans Læber, derfor ikke
valdede ud as hans Hjerte, alt mere og mere drog
sig-tilbage Ogsaa vidste Saine Didier paa den

snedigste Maade atbetienc sig af denne Culalias .

Fortrolighed, ikke blot til at udspeide, og fore-
komme alle hendes Ønsker —- da den ene Tienes

ste, hun havde modtaget af ham, paaen vis !

—Maade betog hende al Ret til at afvise andre —s’— -

menog til, hver Gang Meinau i et Anstod af sin
,

onde Lune havde saaret, eiler bedrovet hende, sat

undskhlde og forsvare ham paa en Maade, som
lod hende kiendelig føle en uendelig Forskiel mel-
lem hendes Mand og Saint·Didier, og hvorved

.

den første alt mere og mere tabte Grund i hende-—
"



"Hierte·, ogdeksnanden paa Hans Bekostning gloe-
de destandigesxFremsiridr.

«

»

—Eulalia, som iFslge sin Alder, sin Forfat-

sinigx og Tenkeinaade,s umueiig kunde Hende-Pen-

ses Verdix Leg endnu mindre indsee, at det ikke

I Osegentlig var Pengenes Tab, der saa høilig forbii-

ftrede Meinau, kunde paa ingen Maade undskyl-

-
de, at detteForliis giorde ham saa ondlunet og

vranten s, medens St. Didier med- saa beundrings-

«»occrdkg Den —Smdsbccdhcv har hacbcse ulykkelig-

Kieerligheds saa uendelig marterfuldere Lidelser;

xhi jo mere Interesse, Saint Didier fik, og viiste
«

for hende, jo dybere indprægede hun sig Overtyds

ningen om hans-friste Elfkovs Uforanderlighed; og

alt, hvad han giorde, for at lede hende paa det

nye Spor, herskede hende kun endnu stadigere til

det gamle.
Men dette var saare lange fra St. Didieri

Regning; i der mindste maatte Eulalia Hende-som

ikke dele hans Lidenskab; uden Tvivl vare den Tid

endnu Forfængelighed, og Lyst til det romantiske

hente eeneste Deivefiedresz uden videre Plan frem-

’her-19de han) ligesom visse nyere Digtere, den ene

Seeneefter den anden, Og for-knyttede derved, li-

gesom de, omsider Knuden saaledes, at han rii-

sidsi, ligesom de, saae sig i den Nødvendighed ae
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over-hugge » hvad han ikke var i S-tan»djeil-aej·lese.1
Ak han allerede den Gang skulde have havt den af-»
ikhelige Catastrophe i Sigtez at han til at forfore
Meinaus Kone, skulde have misbrugt Meinauk

Velgierninger —- thi alt det, hvormed han blan-

dede Eulalia, stede af Meinans Casse, vee-,- den

senere Indikraenkning, og den foregione Mistro

uagtet, endnu som tilforn stod Saint sDidier aask
.

den —- det er en Nederdrægtighed, ssom «Forealles’
ten alt før har vedkiendt sig at have for god,e»Ta-n-
ker om den menneskelige Ram-, til at kunde een-»

tage. Endnu søgte han kun Sagen Interesse fox
sig , ubekomret om, hvad Endenderpaa kunde-

blive.’ Da han stedse begyndte inedzae daaeessig
selv-, og troe fighenreven af enthusiaftisk Umodq

»staaelig Lidenskab, naar han blot godvillig over-lod
sig til’sin sværmende Phantasie, skred han enhver

Ting daasin indbildte Lidenskabs Regning, og

tillod sig paa denne Grund Alt, hvad de indkxafs
sende Tilfælde fristede ham til. Havde han-; vio-

kelig elskee, kunde han da vel have tanke paa k-

ieg vil ikke engang sige, at forført Eulalia —- thi
han behøvede ikke a«t elske , men blot at oake ret-

staffen Mand, for at gyse tilbage yved den siekneste
—

Tanke om at-foenedre elskværdig Uskyldighed —-

men kunde han have eanft daa at kundgilore hende



sin Elskov? siujlde det virkelig vare Magelighed-
·«

forsætlig arbedeove sin Elskedes ved at fremstille
hedde sine-Lidelser, som en Ting, hun har voldt ?

—Den, dets-saaledes elsket-, den, hvem den el-

ikeded Slndsro og Lykke ikke er kicerere, end all-;
den-eliker virkelig ikke; men dette oar,fust og ,.

som mere-end eengang er blevet erindret, Tilfæl-
— der med Saint Didier.

- « Han fremtnrede i, ae vilde paa enhver mu-
-

lig Maade aabne Eulallas Øine; og da han snart
erfarede-, at·desvcerste blinde ere de, der ikke vil

— fee-, fandt han sig nodlngee, at glve hende — som
man siger — Troen i Hænder-nu Til den Ende

fik han paany meget »travelr med er Forehavrnde,
der i Begyndelsen afhans casselike Ophold havde
Met- klk adskillige ham meget paa Hjerte, men som
Eva senere sTider syntes fuldkommen opgivet. Han
Havde nemlig fra først af søgt Meimäus Bekjendt-

xkrary fdr af hade at faae en Anhefaling csc ea

Fat-erke,’ tog-ved dennes Hielp at komme i Ret-da-

meerramrisxemcstcz da han — hcdve dcc i hans
Svedgssvilde bringe Frihedens Alrer d««ek Hos

"

ved, han med Møie havde udrever fra Despotie-
. mms»Mordsoerrd Da imidlertid Rerdamericas

Fred ogc Frihed var stadfæstet , og han selv i- Cast
. fel sik andersat tage vare, gav-han efter fet- Mei-
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tiaa- og Mannsdorfs Raad-· og syntes finder at

vilde see om Beferdringi Landgrevens Tjeneste.
Men med eet kom nu de gamle Udvondrings Stil-

ler over-ham igienz og al hans Agten «og Trag-
ten syntes at gaae ud paa at ndsee sig en anden -

Bestemmelse Culalia, der ansaae ham,-fom"sin
eeneste Ven, mistede ham naturligviis nødig; men

josoftere og tydeligeke hun gav ham dette tilkiende-

jokmere syntes han at bestyrkes i sin Beslutnin at

keise; dog yttrede han den stedse med en Hastig-
hed, der forraadde, at denne Bortrivelse van-

Nddvendighedens Lov, « ikke Hieetets Valg; »

Ogsaa fdregik der nu en fuldkommen Foranw
dring med hele hans Væsen. Isteden fo·r han-—«.til-"
fokn var eftergivende ,- ·forekommendek endog i sin
tungsiadigste Øieblik blid, blev han-nu opfaren·
de, vanskelig, bitter; isteden .for han hidtil hav-
de lampet sig efter Meinaus Evner-, ogt stiaant
hans Skrøbeli·gheder, de han ham nti7«v«fte med
Hastighed Spidsen; dog aldrig; sfom man skulde-
formo"der, nasar Meinan i et Ansigd af ond Lan-

paa "en-eller anden! Maade bedrovtde, eller foe-

neermede Enlalia; men som oftest isde Samtales ,—

der faldte umiddelbar oven paa slige Smaascener.
Herved devarede hannu sin Yndest hos Meinau,

— der ikke vel- vilde have liidt, at nogen indblandede
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sig ihans shuuslige Forhold; men som derimod ·

»

ikke havde det mindste imod, at man ved gysedre’
Leiligheder-viste s, hvad han hos sig og andre kaldte
Selvstændighed ;— og,Eulalia-, hvis- Forfængelighed

— Mekarpery og som meget vel folke, at det var

»
hendes Kamp, han»kiæmpede, hendes Foragt-Inci-

!

sec« han heel-nede; sik ham endog kieerere derfor.
Efter saaledes at have Eorberedet Tingene-

txoede han net-, det var Tid ak drage Dwkkek til
«

Side. En Dag, da Meingu — ligegode i hvil-

»xezxsuhetydetig·21nledning .- med nogle udesitedig
.» henkastedesSareasmer dybt havdedsaaret Eulalia—,

greb Sal-et Didier, ekeer Sædvane, Samtalen,
« ledee den hen paa Avisen, som han just sad med i—

Haandmx Og vidste inden fagLOiedlckke at indvikle

Melnau i enoolsitistsTpist»e som fra begge Sider-

sqetessmed særdeles HestlghedJ indtil Meinau en-

sp.
- delig efter sin Viis bred den af, ved at gaae-ind i

j k sike Værelser-. » Sgint Didier gav sig meiglete til
· 33 «

qt læse videre i Avisen·, som han havde beholdt i

sq ssp
«

Haanden; og da han lidt længere nede komz til-M

l -

' Efeerretning, der bebudede en, nærforestaaende Tor-
» :’ «

kekrig, meddeelke hen med olld Glæde Eet-slig
! denne Ryhed, der aabnede ham saa ikissn MxLekfs

"

s
- Lighed tll atsskomme bere. Det glæder mig ikke,

saide Enkelte med dele indtog-nede Aabenhiertigs
x

R
11 s
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Zed , — der faa Umodsigetig vidnede om hendes hier-
tesnplettcde Reenhed: saa stak jeg miste min

seirede-Tven. sEulalias sagde Sk. «Didier, ka-

stede Avisen-og- sprang op, som overrasket af et

uventek Lhnsiag. Eulalkai gientog han pludselig
med-en stakkekeTokm traadve hee- fok hende,
Men vendte sig i samme Øieblik med Voldsomhed
bort, som om han-maatte med Magt rive sig fra
noget, han var paa Veie at sige , eller giore3 gik
nu, nogle Gange med vilde Skridt omkring i Vee-

relsek, standsede omsider ved Clavereh og begyndte
derpaa, Lige-som Uden at vide selv-, hvad hongiordh
med det stakkesm smerteligste Udtrykak spille-an-

, den Deel af Afskeeds- Aricn iGiucks Iphigeuie,
hvortil- Ordene omtrent ere- disse:

Glem ei, hvo treefast din lyse-giver’
« Maaskee var bedre Anede-værd-

- Fordig allene elskte Livet, —

«

Og til sin Død dig havde kiwrz —

Skal jeg songe den med Dem? foneizde Eukakin,
for at adsprede ham, og nden i der Øieblik at

tænke paa Ordene; o nei! vei! feg faaer Tids

» nok Deres Farvel «), svare-o SaijttDidwr, foer

") cchck bar med megen Pathos udtxvkt det adskil-

lige Gange iArien forekommende Odd: Adseux
Ralybess Foreallingei, 3 Deec. L
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op, grebisin Hat, og styrtede med et forfærdeligt
Suk ud af Deri-en. . . . , —-

Denne Dengang, dette Suk, det Øiekast,
som de til Overflod ledsagedes,«.og fortolkedes ars-;
fatte Eulaliai syderste Uro; med al sin Sande-(

velse kunde hun ikke mere holde« sig fra at frygte-
at Saint Didier elskede ’hende-; midlertid stræbte-
hun endnu at beroelige sigs ved-at erindre bans

·

sgamle’Lldenskab, og gienkalde sig Leisevilzes: Men-

nesket fødes kun eengang, og elsker kun een-

gangrmen uagtet alt dette kunde hun ikke blive

sin Urolighed qvit, førend hnn greb til sin sidste
· sikkre Tilflugt, at lade sig bringe sin Vilhelm-

ogsneddeempe alle sovrige·Folelser, ved at overlade
sig aldeles til Moderglceden. Dette Middel slog
lykkelig an,»e·gcbialp overmaade god-, ind-rc Af-

’tenen kom Jeg hun maatte give Barnetsra sig;

ogsaa fordobbledes nu hendes Uro, ved det St.

XDidier aldeles mod Sædvane savntes ved Bor-

det-;’ og da Meinau, efter den Skik, vi endog si-

den i hani··allermeest menneskesiendste Dage see

ham at blive- tro·, stedse at angre hvert bittert

Udbrud, dee krænkede nogen, han havde tie-M
ikke blot med megen Inderlighed spurgde om St.

«

Didier,. men endog ved usædvanlig forekommende
Blik-bed syntes at vilde godtgiere sit forrige For-

l

I



stss xHz

; hvid-mod hende, var dette- hendepaaeen vis Maa-
de til Uleilighed; det forekom hende næsten, som
hun heller havde-seet, Meinnn var bleven ved, at

have Uret, da der nok ogsaa paa hendes Side vae
’

noget, der var ikke saa fnidkommen rigtigt.
«

«·« - Næste Motgenisendee St- Didietfi hende en

Bog, tilligemed en forseglet Steddelz deitevae nn

vel intet usædvimkigtf«da enhver"Bog—-,«s·hnn sik
fra ham, gemeeniigiedsagedes nu med Tenkiiden
pvetiib nu en prosaikaiivoh eller ensatidetessaas
dan Motgenheisem som han iAlmindelighed havel
de megen Held-· til-Fat give en vittig eller nydelig
Vending; snart iig mest Hnnss Dem om den tit-i

sindteBogsi, undeckideti Mt med en Anmodning-
om, at faae en anden silshgeztideres Cotrespotu
dance havde, kort sagt, hidtiiværet meget-eensidig

— og ubetydelig; ·t·neti«-tied at modtage denne Sted-?
dec, var det, somhun advarede-Caf- en lønlig-
Stemme, at vogte sig- veci Hvadhnnsgidsidvs uden:
kct at gim sigzctdgeki videre Benene-siig syet-stakk-

»
,

lagde hnn dsaVSeeddeiensitceeG hg tog-Asken at ade?
sprede sig-, fat paa Tddit medfncgende Bog Dtkz
var Amor-desværmerisk stionne Conitninges. Eet-(
Tid lang glemte Hun over Adeles, sig dorstgnysps»·«

,

.og Comminges Lidelser, sine egne Bekymringer-
indtil hnniraf paa ssite tvende rnrendeTMttiere L’

·

"

L 2
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Qvixtck Ads- kjxxmt ci skee-» eelkpoM moi lo

-.-««« ’s - ciel mdmh

Ou tekyjst os dets-Onke- on moosrm sys, qu-
- jaime,

og nu paa dette Blad fandeen henterret Forgioet

mig ei, sem, hun kundegjenkjende, hun for

nogle Dage sdenhavegivet-Sk Didier. Det

Midt hende-,endesUden-— denkz ikke tungt at adsta-

de Anvendchson af hinetvende Loviee, hun kunde

ikke lese længes-, kastede Bogen, dgzgreb den ukytc

salige Sæd«del·» men atter holdt hiin narsiendse

stemme hende tilbage. Hunzogs«de« Bogen igjen-

deg icCommingessselY»—wstzde3 Hvo skjg ikke til at.

.,.l»ese vid-sees kmes hegmsig;m,de»ferenstaamee
Wemofees ogssev eet-sikkensn. paa dev saa li-

Mstabfukdx Ideeglljm .-,om denulykkelige, der

saalange gjorde Din Beedeekone eil sm ulyksalige

Muighedsk sex-mage, egzhga omsider fattede

Eaodnu—jsesgellgszee· LideMh see hende- Denne

seireccag·zsevekeev heedesxdiexte» pludselig greb

han Soddelenp og aabnede zdeezz»« gpereydet om,

eet hun dogcinxet varte Furedexslakep end hvad hans

veeuvui fokcstslee sig--» Seedetmspiavchordk fos-

gendeg Jeg bedet Detnomxzeeladeise for i Gaar-

yt ee, foeicke oftere at forstyrre-Deres Ro med
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spingbe mig, ene-De skulde miste Dereseeneste
,

Benx Enlalsial kunde jeg vente at fortime dette

Navn, og beholde det«eoig, sder maatte- da kom-

me over mig-, hvad det-· vilde, jeg blev. Men .-«—s

e, jeg’har ale forraader mig- nok til, at De vil

berøve mig det-, og selv forvlse mig fra Deres
Ansigt fo«r— stedse. Det faaer da faa vare; lev- da.
vel-, og ynk mig, ’eller forglem mig, hvis jeg
maaskee ikke engang fortjener at ynkes; thi —»

skulde De kunde hade mig« fordi jeg . . . lee vel,

Culallas
Deres-Sk Didiex««

E. Sk. Jeg- var i Gaae hos Deres Fa-
der, den ædle herlige Mand! hvor han elsker-;’
Deme Enlaliats skee fulde Timer talte vi om

Dem, og endda var det ikke nok, endda havde-.
han nær ikke ladet mig komme bort, da jeg ved
Msidnats vilde ride. Havde j»eg«. . ... havde denne

Mand : . . Jeg skal helce Dem fra ham; ham "

kaldte mig sin Enlallas Ven. Lev vel, Culalials
— vi talte ogsaa om Deres Mand. God Mer-

Egen,» naadige Fruel
«

Denne Savdel bragde Enlalias— Ure. pgc

Forlegenhed til det høieste-; hin indvortes Stene-»
me sagde hende, det var ilde stort-- hun havde

X
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fast-denne Seddndlmen endnn værre-hvis hun
l - vilde dølge det for ’sin Mand; men kunde hun-
U ’

viises hans denli Havde Se- Didier for-skylde af

hendesat hun skulde udsætte hain for saa hæftigt-og
menneskesiendskset Menneskets Forbittrelse? og,

hvile-' var da- St. Didiers Brodefi han vilde jo

reise! o·g hvad vilde desuden Meiuaus Mistro si-

g«e«stil, at hun kaldte en anden sin eeneste Ven? —-

L
efter megen Uvished troede hun endelig at vælge

Ff .

en Middelvei, ved hverken at vise, eller besvare

;
»Seeddelen; og for destydeligere at tilkiendcgive
St. Didier, han intet Svar havde at vente, send-

»

ie hun sin Kammerpige stil ham med en""«anden

"sz Bog, hun just havde udleest, og lod sige: her var

! den Bog, han vilde have tilbage. Ugiekne
tilfdier Jeg, at hiin soms en Skat forvarede den

·

fundneForgiaet mig ei
'

St. Didier, som med glad Forundring ind-

bildte sig, han i denne Bog siuldeysindeet Svar,

kunde·neppe oppebie Kammerpigens Dengang-

forxar undersøge, og randsage den fra alle mu-

lige Sider-; men-der var intet. Han begreb da,

at intet Svar her var er meget eftertrykkeligt

I;
·

— Svar; 1imidlertid lod han ikke Moder falde der-

»Y
«

.

« ved; men, gik ved sædvanlig Tid hen til Eulalia.
««1 I Qonkmooxog hem- som hun pleiede, siiendr især
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tsBegyndelsenskkle uden-—Tvang; meldte ikke et

— Drdrvm Sceddelen; vg for om muligt at und-

·gaa«e al Samtale, spurgde hun, om han intet

havde at læse. .’»’Jntet, svarte han: ilet intet,

ikke en Sang af Ossian engang.« Etxlalia«folte
denne Hentydningtil Werthers sidste Forelæsning
for Lette, blev blodrod over sit hele Ansigt, men

vilde lade, som hun intet havde hørt, eller for-

staaet, og bad ham med stammende Resi, at spille

hende et Par Arm-, hun endnuikke ret kunde

komme afsted med. -

St. Didier satte ssg til Claveret; men ov-

dagede snart saa mange Skrivfecl i Ariem at hun
umuelig kunde spille den, førend disse blev rettede-

«

Uden at tænke paa videre, bad Eulalia ham
gjøre dette ved hendes Pust; men nu tænke-man -

sig hendes Forundring, da hun,’ efter sat han hav-
de faaet--Ilrien rettet, havde spiledenssor hende-

» og var gaaet scn Vei, kom henstil Pulten,— og —

»

her, nedenpaa en Tegning, hun akbeidedesefter,
fandt følgende ’skrevet- Jeg forstaaer Deres Taus-

hed, arer den, og skal adlyde. Havde jeg ikke-

været fod til Ulykkekssfeg havde ikke selv vel-« min

egen Ufesissished Vee-det mig den eneste Trøst, ver«

klindesllndrevkmirr»Fotsvllsnlng, den Tanke, at,

jegltWMekVensiahchynh og-Agtelse mec
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mig. Meeefeg føder det, jeg fekem sDe maCIhM -

de den, dets-uden at have Lov: dertii,· skjønnes-»ptcs
Deres Værd, ligesom De maa elske den, De har
over-giverDem tit. O! maaste han gisee Dem

hkkelw søg maatte De glemme migx thi hade
meg, ikke sandt,» hade mig kan De dog ikke-? ——.

Led vel, Culaliafl og tænker-a- at den, De foe
fem Dage sideti kaldte Deres eeneste Ven, un hav
ingen Ven, uden Deden."- -

Denne Swddel kosn Eukaliq saa akdeies uden-

tet i Hænde, at hun, inden hun ret selsp tænkte

paa, hvad hun gjorde, alt havdelwst den. »Dens
Tone rakte hende; hun sammenlignede den med

adstskiige Yttringer,'foaink-Didi»ee havd.e,paa de

—feeneve«»«3zide·e nusog da ladet undmppe sig,·fog husk
« begyndte cqckswgcm han i Lemdone— melde gage

frugefezgmlig med eee ellerandet sørgeligt Fore-
beeendeesPefaa Mere-de det. hende, atden ugrun-

redeMJMfor-hendes Vrede stulpesz isærvære det,
eywwede hang og i Følge af alt detm troes

de hun at ikpldehende ham og sig selv, at skrive
has- Fccqcedxs eet: .

- « »
«

««z Wist nok vilde jeg, SaitwDidizeyh Leg hver-
skee havde seet Deres femeellee»»getfeexsxeddec..»
Isse Mng Dem-, og Dexfelerxsfelekscdeo er eleA
Idee, deestaaee i mingtkseIzeneeeexkbemxy



1·intec enten at- befale, »ellee—beskeide Dens-svaiij
s"er» overtydet om, ae De aldrig vil glemwey hvad
UDc skylder Recjkasssckkhed og Venskaky kues- gisye
Nogen Ting, der enten kunde fornsekmez eller-be-
Vdreve Deres Venten-O - - s- «

Saa uskyldigt end-dette Brev var i sig Liv-Ol-
saa betydeligt blev det for Saint D-idier« der hen-«
ved fikderes Brevvexling paa en Maade-i for-
smeiig Gang-; han vedblev naae- tkeive hende een

Seeddel til efter den ’anden, de allerfleste i en ende-«
nu ulkyldtgere, og cerbodigere Tone,-.end de svens-

—de ovenstaaendez men-Æg Ædles der visse-i i hver-,
der giorde den contrebande for Mcinaidz Snart

,
havde han —- med veiberaad Huskschegaaet en

hsist Ubetydelig Ubesindighed, som han bad din
Forladelse for; snart vilde han haandheeve sine
gamle Rettigheder at udspeide, og forekomme hen-
des Ønsker, hvorved-derjal·tid kaldt en Deel. Be-

stcmkeligheder at overvinde, da, Eulalia paa ingen
Maade fra sin Elskervilde medtage, hvad hun af
Vsnklchgand ikke havde troet at kundeafviifez med
eet Ord——ide·lig fandt han nogetast skrive om, og
stedse vidste han at- indrette sine Breve saaledes.
et de aflokkede hende etSvar-. — -"-"

Iis s" HMhendette tilsidst havde baaret, hvis ikke ’

·Tingenelidtgefteelidehagde taget en ganske UMO
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s«t·e·t Vending, et sikke let at bestemme; men nu be-

nyndte Eulalia, der atter var frugtsommelig, at

-skrante endnu-»mere end første Gang, deels maa-

skee-i Folkets-os hendes kjæer Constitution) deels

vel og af de Bekymringer, hendes Forhold til

—·«2s·ie«’inau TogsSacnd ·Didier« giorde hende. . Mei-

snans som ikke havde den fierneste Mistanke om

-— Saint Didiers Roman,— men- som deels følte,

Thoon meget han l hende kunde tabe; deels og maa-

kee havde en lønlig Mindelse as, at hans bittre

Lune nu og da havde forgiftet hendes Dage; be-

gyndte lide efter lidkat nærme sig hende; og sik-

kerlig havde- hun med Glæde giengieldet hvert
Skridt, han giorde hende imede, havde hun ikke

« fra sin Side havt den indvortes Felelse, at dee i

hendes Brevvexling med Saint Didier var noget

urigtigt, som hun ikke kunde aabenbare sin Mand,

og ikke duede fortie ham. San- nikylsdigsend hen-

des Hensigt havde veeret med ak indlade sig i dens
»

ne Meovexling, saalidet hun endog havde at be-

brelde «st·g«detalletmind2ste «as·is· hvad hun havde

skrevet,ssslte hun dog, s det selv i en mindre mis-

tænkelig Mands Øineloilde vare- e’n utllgivelkg
Vrede, at have havt saadan en Brevverling,· og

-

dulgt- den; detsbegangne Fesltrinsnedde hendeam

saa-— sat stemme-naa samme Vei) og- tie Ofremdei
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lesz og aldrig, aldrig finder nogen biertelig seg-

fuldkommen Foreening Sted mellem Mennesker-
hvoraf den eene maae holde nogetcdknlgt for den«

anden. sp
—

·

Men da nu Culalia efter megen udstanden f

Fare og Smerte bragde Meinau seer-Datter-, den-

ne Malln, der fra første Øieblik af blev hans
Yndling; da hun var Vidne til hans Vaande«,
medens hun leed, bane Glæde, da hun var frelste

—

da hun saae ham overvælde det fnaede Barn med

de Kiartegm han faa giern·e vilde oversst Mede-
,

ren med, men ikke torde,· siden han deels i"hen-«
des Tilbageholdenhed fandt en billig Fortrydelse
over hans senere Dages opfarende Væsen," og

der deels var imod hans Natur-, at overlade sig til

Følelser, der paa nogen Maade kunde mister-tree,

som Smiger-; og især da Mally nogen Tid efter
var syg et Par Dage; da lærte Eulalia først at

kiende sin Meinau, da fandt hun ; den ømme Fa-
der rn langt anden Mand, end-hun vasr hidtil
bleven vaer; da angrede hun syvdobbelr sin Corre-

.

spondanee med Saint Didier; hundrede Gange
var hun paa Veie at aabenbare den ,

-

og give-Him-
len, hun havde givet der! men hun rorde ikke;

»

hver Dag, hun ndfatte det, forøgede-3 ihendes
Øine Breden i at tie, og følgelig Umuligheden —
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af at bbkiendes ogsaa frygtede hun for ·at stifte
Fiendskwaem hendes Mand og’ den i hendes
Øin·e—aldÆ skyldfrie Saint Didier; hun troede

det derfor nok, aldeles at afbryde Brevvexlingem
og denne Beslntning-satte hun uryggelig i Værk-

Safnt Didiev, som denne kjendelige Foran-
dring krænkede, som begyndte at see Tabet af sin

., Yndesk imøde, ogscet ikke hovede saa flau en Ende

spaaxensaa vacker Roman, falde, uden Tvivl for
nc give Sagens en mere glimrende Vending, paa

,

det satnnifke Anlæg, han snartmed en saawxlyksalig
Snedtghed hos-ofte Saalænge havde han frem-

kunstlet Lidenskab for Eulalin, at han omsider hos

sig havde opoustet den ecnesteElskoxy et Hierce»
·

sont hans, var i Stand tils, en Bryndc, som og-
» saa disdetilsredsstjlleQ og" som Saine Didier ef-

teek sin Viis antog-for nnwdstaaelig Lidenskab-
—«

. hvis Voldsomhed undskyldte alt.

s. Hertil komnn og, ak, da han lide efter
lidt fandt sig»hos Enlalia at fortrænges af Mei-

nqm han for-at skaffe sin Misunie Luft, alt meer
»,

og meer holde sig;tic Mnnnsdorf, det-, som oi
have seet," hgvde drager sig tnisforngier tilbage
fw«sin«Svigerssm

·

Efterhaanden, som Meinau »

og»Enlalia· nævnedes mere og mere, begyndte da
- os at nærme sig deres Fader igjen, men fande



ham særdeles indtaget mod Meinau. Dette kan-,-
de denne ikke stilregne nogen anden, end Samt-

Didiek, der var Mannsdorfs·,«aheretieste· Om-

lgangz og da det nu stkeed aldeles mod Meinaud

Natur-, at leegge allermindstZ Dølgsmaal paa ,·
"

hvad hansmod nogen kundehave paa Hierte,' Ud--

lod han sig faa tydelig med sine Mistanke-for
Sailit Didierz at denne, som vidste,· at Skin-

net af den kildneste Ærekietr«hed var det eneste,
der kunde være i Stand til at blænde Med-ladet
en Aften efter en saadan Sanitale,· fandt-siig bee-
feiet at fendes ham en- Seeddel i henx hoiezSril«
og udbede sig en Forklaring over disse Glandsen

«

Næste Morgen tidlig —- thi Han hapdekmedz »

Fliid sendt Meinau Sadlen saa silde-,..·at«han«
kunde vare sikker paa, ikke samme Aften zat faae «

Svar —- fik han følgende Linier: »Havde jeg vidst
"

meer, kjender-De mig formodentlig nok til at vi-

de, De ikke ikulde havt modig at spørge. Jeg ri-

der nu til OITannSdorf ; naar jeg kotnmet tilbage,
tales oi ved. Meinau»." Dette Svar bestemte-
Saint Didiee til en pludselig Storm-, hvortil al-,
lerede i de sidste Tider alle Anlæg og Tilberedelfer
vare gjorte. han oar nemlig meget omhyggelig-
gaaet paa Lune efter at- opdages« hvor Culalia vel
kunde havde giemt hans Breve; fuldelig overtydetz
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om, at«et Fruentimmer ikke lettelig brave-detshvad!l
tjener saakkidenfkahelig skrevet til hende.’ Medens

. Enlalia väe’k·Barselseng, sik han gtort denne Op-.

;dels·e;ssdglneppe havde han faaet Meinaus Sved-»

,foeend han lettede-sigdid, og«havde— det ulyk-

—s«altge Held, ubemærket atbemestre sig hele hen-desl Beedforraads «"-
-

«

Vts nu paa sin Seier, sneeg han sig tllbage
paa sit-Vcerelse, foiede de ’øvrige foenodne Anstalst
ree,«og«-«oppebiede nu det Øieblik’ da det blev,

sinn neaei·siger, Dag hos Enlalia, for at styrte
saandelosfdg forvirret ind til Zhende. Hun, smä

«

foerigeAfksn havde bekymret sees-slet sig bort un-—

det-Begyndelsen afhans Tvende-med Meinan,
.

«

"tfc’j7hun»—marke«de,s hun ikke var«l Stand til at aff-’
-

Hende dens- Yeg da den krænkede hende for meget,

atvare Vidne tll, spaaedesig naturligviis intet

Gsdt afdenne Jndtradelsex na meddeelte han
hende et Udtog efter Omstændighederne af den øv-

- rige Sanefalyz viiste hende derpaa Meinaus Sæd-

vel—z og lod snedigen lndsiyde et Par Ord, hvor-
ved Eulalla selv maatte falde paa den Mistanke,
ak Saint Didlers Breve maatte vare faldne hen-
dltd -Mand"'—( spænde-. - Uden at sige Saint Didiee—
Aarsagen ell sin Angest, J'saa fuldkommen følte hun

. det Rigtige-let have bevaret hine Breve — støi-



hun nu hen , hvor de havde ligget —- og see! bi

vare borte! —
-, skssz»

«

:"

Ude afsig selv sank hunpaa. en Skol,
Havde neppe Kræfter at scge den tililendo»Saintx
Didier dennesopoagelfe,· og at gjort sig de bittre-·

·ste Bebrei·o-:lser for-sikken han net-udsige ham
for af den hæftige Meinam Med mesterlig-spilc
Høimodighed vidste han at tilskrive sigzhele Brys-
denz men tillige oedxde aisindige og oildeForehas

»

«vender, hans-leet kolbsindig Tone erklærede sig.—reee-
dehon til, at giore hende Faren faa keaedsomp at,

hun, der hvert Øieblik-ventede atletzxsisz»»Mand
osg sin Fader, som Dommer-»kommezkslbageks
uden ae hun var-i Stand til ars-retfærdiggjøre sig-
end sige Saine·Djdick, mod de Vwiiser,« pc hav-;
de i Hænde, næsten uden selv ak vide-, hvad hun
gloede, samtykkeve i ak tage Flugten med-dennes-
der med ædelmozdig onffrelsetaf ssin egen Sik-
kerhed olotssdrevs’ paa at faae hende xmddxagetfdetf
første Storm, derpaa’« vilde selos vende tilbage,«

, ak bevidne, og bevise dem hendes fuldkomne
Uskyldighed s -

·

«

Men paa een Anstodssteen vorhans hele Art-» ·

lag unegtelig sirandet«haode han ikke's Tede for-»l
udseet,- og forekommer det, Hun silde nemligk
med al Magt tage-først Afsked medMneBorns



Men bank- Mstek ars naar bim fik dem at

fee, vilde ingen Forestilling, ingen-Fare, ingen
Frygt varmISkand tit Urssrivkxxhsmdk fra dem,

- Havdc meget forsigtige-i faaet-dem i Fyrvrien ud;

ogIvjeF husk-N- fvrdhtztwe heddtssck Wtefnaukz det-

Msredeesknkgascidngs msMsimsddrf, hvert Øie-
-

·

Nikkkubde vkntesitikbagh oss-dit der altsaa ikke var

Tsib ak ospMdBsrndnds Hjemfomst, fik-hsän—hsc»ns«
de da; KiMdk ikke uden Besvamghedk bort-. Hav-
dscimidlerkidsxskke ’E«u1·alias SM deelsivkrrck for.
Mroveldsvcf sui Kumsmerks Mai-« for Uersckron og

Tidsfnjiktstsskiispst Mzmimoifkkskkfmaatce ansdegcelig
dykbyihsggejigs Anstaktwy der Mvcgne utidscisveis

Mod fsiedkktflssiids hastig? Motdrinxy blive gi-
M hendedestavkesx M hwididstkrdv det skka :

ckss sthqodkSamxMwk M hendes-gad fra-I
,

MLZRVBMZUMADUFIT vattsyfagrsmidisexktids
«

sss Hr Rwnbigd MM ri".daarÆ·ed Manesre3 og-

MLVMIM Mit-de for-det til," k mmdske Maa-k-

Mgksfdws stik-as afskyelige Dens-Ikke —mwrke;. tvert-

Mod viste hwti hele Meisas "- igkennem Den-akad-

,

modigste sHast Efter «·a«t· naae det Sted, hvor han-«
Lugdkkfkdiskseihknsei Sikksfhch, paedons han
sad kakghmak mesMcmda og Maaner-oss udaf

sn ufypsMildfaretses-—hvvrti1 han seiv var den

UlykkalsgsMssag ;" dem syntes hans rwseste Tan-

!
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ke, hans ivrige Længsel, at give hende stiv-Mand
og sine Børn igienz og for at -naae dette, vild-Jeg
skulde, og burde han giore Alt, endog, om dee-
behovedes, heseglesrn og hendes Uskyldighed «rned
sit Blod. Denne romantiske Ridtderskabs Aand,

’

der herskede i alt, hvad han sagde, og giorde,
deroiigede Enkalia noget; men gav tillige Saint·
Didier hos hende et Vardz han maaskee aldrig «

havde havt; saa meget hun end -paa senere Tider

havde begynde 3at lade Meinau vederfaves Ret,
!

tilkroedechun ham dog ikke saadan en Kieelighed.
Da de havde saaledes reist eil ud paaf næste

Dage Eftermiddag, kom de til en liden Vin hvor
’e skulde skiftc, og hvor En ai·Enlalias Be-
kiandce boede i et Huus lige over forspostenzs En-
lalia yttrede sin Frygt for at blive "kiandt; og-
Saint Didier, i det han lod, som han vilde be-

rolige hende," vidste at gigre hende denne«Fare saa
uundgaaelig« at hun, da Tieneren, soni var afs-

«

retter, iodfalde er Ord om en Fodsti, der gik
-«dag om Byen, og der-, en Fierdingvei omtrent

derfra, stødte til Landeveien igienZ overhcengkes—
Saint Didier at gaae den med hende."-Efter ads-

skiilige Indvendinger samtpkkede han, og de gav
dem vaadenne Fodsti. Men efterhaanden fem

Moders Fortalliaacr, 3 Heel. M
«
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denne dent ind i en Skov, hvor de atter traf paa

saa mange Smuiveie, og Stier, at SaintDi-

dier, siisndt han just der liandte hver Plet, med

Hverste Fsie kunde anstille sig, som om han var

aldeles foivllder. Culalia giorde sig al Umage ,

for at holde dum ved godt Mod, forsikkrede ham

bestandig,aat de nok kom paa den rette Vei igien,

og gik med yderste Godmodighed og Ufortrodew

hed , indtil de omsider ved Solens Nedgang naae-

de en liden meget ensorn liggende Kro.

Her lod Saint Didier, som han pludselig
’

kiandte sig igiem yttrede den angstligste Forle-

genhed over, at de nn vare over en god Miil fra-

Landevelem bød Vertinden i Enlalias Nærværelse

Alt, hvad han vilde have, for en Vogn til ham

Og hansKone; men hun, som allerede i For-

veien vidstetsin Rolle, kom en halv Time efter

ined den Bestrid, at· det ikke for nogen Pris var .

inueligt at skaffe dem nogen. Hvad var nu at

gløre2 oen end ikke Enlalia havde varet for troet

til at gaae lenger den Aften, var det dog nu fok

mørkt til ak finde giennem den vildsemme Skov,

de maatte altsaa nødvendig oppebie Morgenen »

det-. Eulaliax som endnu bestandig blev ved sin

godmodige Ufoetroeenhed, for at satte Mod i den

,z:-·- -."



neosiagne Saint Didier, spurgoe nn Grunden-
om de kunde faae Ratieleieylzvorpaa dennek efk
ter Qrdkegan til Svar, ak der var, ingen Seng i

Huset, uden-hendes egen, men den vilde hun
overlade Fruen og hendes Mand; men neppe skim-
tede Saint Didier den urolige Bevægelse, der

herved ufrivillig overfalot Eulalia, for ha·n»pasa
franik»i den meest smertelig svarmerike Tone

spurgde, om han forkientehendes Mistro? og
merebehovedes der ikke til at·berolige Dette args
løse Visite. RJeg gaaer ikke til Sengs, for ut

vare vis paa ikke at forsone mig i Morgen! sagde
han til Vertindem det er nok, naar kun min ·Ko-
ne faaer Hvile

De fik nu nogen Aftensmad ind; det var -

sidste Aften, de stulde tilbringe sammen; næste-
Dag .iiaaeoe de det Sked, hvor Saine Didier
vilde forlade Eulalia, for maaikee aldrig at see
hende mere, og til hendes Retfærdiggisrelse ae ile

Fornartnelser og Farer, maaskee selv Doden imo-
de; «han vidste til Fuldkommenhed at spille den

ulykkelige, med Kiarligheds Heltemod sig ooosk
frende sværmerske Elsket-; ven. lange underlige Van-
dring i den halvvilde Skov paa en stion Som-
meraften bidrog tilat have Gulaliao romantiske

M 2
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- Stemning "·Der"««lferde en LacloWLHsandtil at

ktmde, oghans Leksindtil ae vilde udmale den

følgende Seene, og ’paa begge Dele feasiger For-

tcueren sig villig alFordring; heller ikke vilde det

Mere let at erfare dens Detailsx nok ak hans for-

fsriske Veltalenhed, og forstilte Lidenskab, maa-

« skee og tildeelsEnlalias legemlige Udmattelse , vel

. sig —de «Kieei«tegn,· Ægtemands7Ravnet i Venin-

delessNteweeelse ndsatte hende fer, gav hende sig

selssneisten itbedidst "i’hans Arme. -

»
.

-
-«« Saavidt lykkedeshans afskyelige Pian; men

.
» gandske hav-de han bedraget sig, -da han troede,

’
« hun nn uden al Vanskelighed vilde tilhere stam.

Neppe saasnart kom hun til sig selv igien, førend

Hati ,me"d Afsky stødte ham fra sig- og med Trad-

sel, hvad Skiveanhun end- skulde drage over dem

segge, ak angive ile, nodde ham,— uden at felge

; hende, ak lade hende rage, hvad Vei hun vilde.
—

C ! Hendes senere Skinbne, indtil hun i Vintersees

Hans uventec fande Meinau igjen, forbigaaee
« h"«e«r"·;man skal«kke prøve paa der, man nødven--

dig maae give-e- slemt-e.
—·

Da-Meinau om Aftenenfem hiem, og med-

Hragde Manttsdoess, vae Ealalia og Saint Di-
sierdoerez udenad-nogen vidste, hvorhen. Men

"



nu fandt-—- de vedFddm af hendes Pult Et Vsepz
som Saint Didier i det, de gik boer, med-Flid

havde kaster, »og hvori han havde nieddeeltCJulaliz
en formelig Plan til deres- Flugt, samt hestemr.en
Reisecoute, der naturligviis; Var»aldeles Miil-sat
den, de virkelig tog. ·Det«ng Brev, sont Saint
Didier blot havde skrevet rildette Brug sees-er-1
ved at- bringe Meinau paa Vild·spo-r, havde en

endng betydeligere Virkning ;,. detJietvg ham al Lyst
til at søge en Kone, der kunde fopdoble sin Øm-
hed for ham paa en Tid« hun havde en faa stigenk·»
dig Undvigelse i Sinde-, tillige eae der Raadestø-
det for Mannsdorf, der hentoges af en Rørelse,

som faa Dage efter blev hans Død. Meinau

,

lukkede denne ædle Mands Øine, og bragte Sids,
net til den Hvile, han selv sukkede efter-.- Ogsaa

hans følgende Skiabner indtil Møder hos Vinter-

sees forbigaaer Forealleren paa samme Grund,

sont Enlalias.
—

Saint Didier, som saae sig pludselig orkeds «

Ins, fattede den Beslutning at gaae til Frankrig
med-en Diligence, som han just sandt paa det

Sted, heor hans Timer efter Befaling oppebiede
— HMW J Diligencen traf han en reisende Spillee

·

med hans Maitreise;- for ikke ak vare ledig- Sivid»
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Nshah Cvukstik Midt-; dg da'hun’,ets Gut-'- hvor
Dcjsgsjiem dpljdidt sigk syntes villig) at :bønhgr"c
.i)«cs1i·, tdg Sxkllerm Sagen alvorlig, nvdde St.

.Mdxe«r ak disses-syg gav ham ersStiss gjennem —

Miistetkkschin ikke blot Heddflet Behandling , men.

Mdzju Mere Led Vi Mdfomme Sindsnag ,« der æd-

sdcde det," indmlksrtkstid blev dødeligr,·- og«hvors
— "ckf" himjkke maktjge Dckgy derefter under ravsomme

Hind-og Legemdscsmertek opgav sin Aand.



Eucgcia Meinau.·

Andet Stykke.
·
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Eulalia Veir-tau,
andet Stykke.

« ’F»orerindring
tilyyandet Stykke.4’

Hvorfor —- siger Forf. af Vrevenestik-En1ilia Ga-
lvtti — hvorfor tage oorediomandigtere ikke underti-
den Ideerne til deres— Værker fra Skuespildigterne«
og søge i dem at udoikkle,« og til deres første Ud-

sping forfølge mesterlige Carneterer««de1n den dumm-
tiike Digter knn» i enkelte Situationer cunde«bearbei-
de ?» Maaskee kunde den formaaede Digter svare»«»
ak han ved en saadan udmaliug af drantatikke Carack
terer — f. Er. af Maris1ellis, der egenlig gav Brev-

skriveren Anledning til dette Forslag — indlod sig i
en betænkelig og ufordelagtig Vckddestrid med Skue-

spildigrerem da denne ikke blot havde forud borttagetsp »-

alt Node-dens Salr og paa eengang forestilt dem isisl
fulde Interesse-, medens Fortwllerensknn kan fklgs
dSMSkridt for Skridt, men tig-ige var i« BesiddclfH
af den uekatteerlige Fordeel at shave arbeidet paa fri
Haand, medens shnns Efterfolger noksten meds staotfs
Ævgstlighed maatte lwmpe sig efter hans Ideer- uden —

maaskee engang at kicrnde dem tilfulde.
Og skee desmindre —- oil man maaskee indvende-1
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?

ars-den Gaade, ksodebue havde efterladt ubefvaret«

.«-

— vover Uges-værende Forrwller sig til et Foretagende-
hvis Farlige og Ufordeelagtige han saa fuldkommen

—

indseer? Var Hr. von Kolzebue en Shakspear eller

en Lessingksikker-lig vild-.- Fortwlleren aldrig formastet

sig til dette Foretagende Men i hin Skuespilma-

gers Clfracterlegning, og isæri Anlægget af Culalias

Cararter —- thi mere end anlagt kan den fra hans
"

Haand neppe siges at være —- findes nstridigen saa-

meget nhestemt,· at man med Foie kan ansee det- som

let fuldkommen riovlost Problem, hvorledes en«Kone
af den Twliiemaadek med den Opdragelse- under de

Omstændigheder-’ kan have handlet-saaledes, som hun

af Kohebue fremstilles« Fortwlleren tilstaaer imid-

lertid, at han ved at leie denne Opgave har fundet’

for mange Vanskeligheder til ar rorde smiggre sig lyk-

keligen sit have overvundet dem alle, og at selv den

detvdeligste Deel af Opgaven , Culalias egen Caractee

vilde blevet ham en aldeles uovlaselig Gaade, havde

han ikke været saa lykkelig at erholdetvende mesterli-
ge Commentairer derover, ved overmaade ofte at see

den fremstilt as de tvende ypperste Menneskildkerin-
sssder, han paa hele sin dkamarnrgiske Vandring har

modt; Hamborgs Madam Schtvder, og vor Madam
·

Rosiug Den Colalim disse tvende Mesterinder lærte

ham at kiaade, var det- han vilde prove, i det mind-

ste i ett svag Haandtegning ar bevare fra den For-

gjængelighed derdesvcetre er selve Skuespillerkun-
T stenskallervpverste Værket-o uundgaaeligt Lod.

Hermed var imidlertid endnu ku11"Halvdelenlsst
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Hsrte man Mennestekicenderen og Menneskeoennen
opkaste det Sporgsmaah hvorledes det var muligt-
at en Kone, som Enlalia, og en saadan Kone- sont
vdermere var Moder, kunde giore saadant et Feiltrin?
da vare og paa den anden Side de strængt-rc Moralis

"

ster ikke siwldne- der fandt Stoffers Opleanina Mei-.

nans Tilgivelse og Gienforeuing med Culalia, ikke

blot usandsynlig, men endog umoralsk. Der gaves

de,» der, for at redde et den Tid saa almindelig on-

det Skuespil —- vilde bortsvphistieere Gienforenivgen,
og sagde-- Meinaus sidste Ord vare vel: .jeg«tilgiver
digl men derfor sagde han ingenlunde: jeg tager dig

igjen til min Hustrul Man behøvet imidlertid «kun en

Meste Gang ac have divaanet dette Stykkes Forestil-
ling- at have bevaret en svag Erindring af den-sidste«.
Sceueo Jndtrvl, for ilke at nære mindste Tvivl om-
at Meinan, som her-revet af den inderligste Kjærlig-
hed synker om hendes Hals, i det han siger: jeg til-

giver digl isamme Øieblik gienknvtter« alle de son-
derrevne Baand; ja man lan vel med Foie tillægge-
at det i høieste Grad vilde ooere den henrevne Til-

skuer,i1nod, hvis han herom endnu skulde eller kunde

nære mindste Tvivl. Men — sagde man den Tid —

er i sem Fald Opløsningen ikke i det mindste umo-

k"alik? — bsr en Mand af Ære kunde tilgive en For-
’lorvdelse as dette Slags, en Forbrydelse- som end

ydermere har aiort saa megen Ovsigt«4’ bør en Kone
ledes —til—at troe, at en saadan Forbrydelse kan tilgi-
ves? Her-om nar det, man den Tid tvistedes frem og

tilliagcz og hvorom —« sotn gemeenligen er Tilfælde-t-
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at fcelde de slrnltgeste Domme. Ogsaa syntes flere at

føle- at Handlingem som den sluttes i Skuespiller,
endnu ikke oar«fn«ldbragt, at der noget maatte komme

efter-, for at oplyse os onp hvorledes saadant et Par
Mennesker Ret saadan en Slilsmisse, og saadan en

Gienforening kunde leve med hinanden paa ny. ·

Keiser Ioseph deksanden — hollovlig Ihnkoms
mctse — sagde efter » have seer Sag-ude Vckoc chcn
auo Ehrsachrt saa godt oar den ringe Rnhberg ikke

slnppet fra sit EnTrangreb hos mig! disse Ord kom Dig-
teren for Øre- og han skred sin Fortsættelse-» Ben-leg-

"

( seen, for at vise- at en Forbrydelse-, om den endog
undgaaer den positive Straf, derfor aldrig bliver

- nstrasfm tssen farer sin indvortes og naturlige Straf
med sig. Dcoget lignende synes Hr. don Kotzebne at

haoe fnlt eller erfaret, og skreo derfor ligeledes en

Fortsættelse af sit Stykke, kaldet den ædle Logm

Her’ viser han os Meinau og Enlalia paa en liden De
iConstanzer Seen , hdor de begge ganske leve for de-

tes liden Familie og for Landbruget Frants, Mei-

Mens Timer-» er lsleoet hos ham; Enlalia har for at
«

XLeerfaskesin Mand paa hans Fødselsdag, hemmelig

indbudet Horst over til dem Hun har lært sin Vil-
helm og sin Mallo nogle Vers de skulle lylenlke de-

s res Fadersinew og giort flere saadanne Smaatilberes
-« .,delsct tilen Familiefest. .Midlertid« har Enlalia en

’Lllge, Reschem som hemmelig er hesvangret af Sæ-
geren, Conrad. Gierne vilde de ægte hverandre-

men frygte, at Herskaben naar’ det sit det begaae-

L·— ikke just dele-en skeskantech vare desvilngacnc
·

l

8

l

’

-
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de Feiltrin sat vide, skulde sorsepdc dcnx— beggc» De

beslutte derfor at, nytte denne almindelige Glædes-
·dag til at hericrnde deres Vrede- . og saae Tilgi-

’

velse. Just altsaa, som Meinan har modtaget sine
Borns L-)knnskning, og omfavnet sin Ven; som han
er i en hiertelig Eenrums Samtale med denne om

Enlalias vedvarende Anger ,» og Selvbebreidelser, der Y

ikke sicrlden forstyrre hans Lykke- som ellers vilde være

saa nbtandetz som han meddeler» Horscsit inderlige

Ønske-» at hans Kone dog eengang reent maatte glem-
me det fordigangne, træder Reochen ind7 og aflægge-
——s— saa godt hun kan T- sin Vekicondelse. Fuld af sine .

egne Ideer falder han paa at vilde nytte denne Begi-
venhed til Fordeel sor disse. Han lover da PigensForc -

ladetse, men paa Vilkaar- at bnn skal foredringe
hans Koneen usand Fortælling; vel bekilrndell hende
sin Forseelse, men iskceden for Conrad angive sin Her-,
re som sin Medskyldlge cog dette er da den ædlere-sem

hvoraf Stykket har Navn) Pigen nødes at gjøre-

hoad hendes Herre befaler; men Enlalias Smerte
over denne Overraskelse bringer hende reent nd af sin

Fatning, hun skammer og forvirres i sin usandhed.
- Cour-ad- som er tilstede, fornger Fdrvlrringen ved

at modsige hendes Fortælling Endeng maa hun de-

ksicknde, at Meinan har befalet hende at sige, denne

Usandhedz og knn paa dette Vilkaar lovet hende Til-

givelse. Enlalla erkiwnder nu hertMeinans Hensigt-
at giare hende det lettere at tilgive sig selv, naar hnn

ligeledes troer, at have nogetat tilgive bem. Hun
beundrer denne Melnand Ædelmodighedz t det sam-

x
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me kommer hanselv tilligemed Horn og der følger en
retende Stene mellem dem alle- -

Endog uden at tage Hensyn paa, hvor ndelicat
og hvor uoverlagt dette Middel vae, der idet aller-

hdieste »— naar Enlalia i øvrigt blev i Troen — kun-

dehrfnge hende til at foragte sin Mand ligesaavel som
« fg selv, er det nok at erindre, at især-, som Udfaldet

et, det bringer os aldrig det ringeste videre; at det

langt fra axkforsone Culalia med sig selv, --snarere
maatte bringe hende til, .endnn dybere at føle det

fornedrende Een Tilstand, der nedde hendes Mand

at fornedke sig saa dybt, at udgive sig for Uskyldig-
hede Forfereri at han kunde synes hendes lige.

En anden Forfatter, Skuespilleken Ziegler, har
.derimod rigtig nok vidst at bringe den hele Sag til
fuldkommen Endelighed, men paa en Maade, som

" nepne vil sindes foldestgierende. Rigtig nok har han
«· indseet, at Enlalia og Meinan, al Tilgivelse, alle de

bedste Først-efter negtet, ikke maatte kunne leve lyk-

kelige med hinanden ;· men han har ikke vldst at kolde
Maade med««deres Ulykke Orte Aar have de levet

fammen;mei1 endnu hlede Culallas Vunderz ja end-

dg stærkere end tilform da hun har den daglige For-

disning, at hun har forgiftet sin Meinans Dage-
rnhtdet hans Fryd. Hendes Datter Amalia, hendes

—

Pige Sophie, Melnau selv nprlve hvert Øieblik ufor-
varende hendes Saar-. Ovenitiebet har Vilhelm, der

·

er en trodsig Dreng- havt er Klammeri med en af sine
Jwvnaarlgn der har ladt ham here hans Moders Feil-

« trltn Der-over beslutter Meinan at sende sin Søn et

l
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andet Sted , dbg ndenat sige sin Kone den sande Aars-
,

sag. Horst kommer; hans Søster og Svogerxere dø-

de; dette har giort ham menneskefiendsk. Meinaa
aabner ham sit Hierm og tilstaaer ham, han seer
Enlalias Brdde fra en endnu sortere Side end nogen-

sinde- Horst raader ham at rive sig fra hende, og

paatager sig at forberede Enlalia derpaa. Midlektid

skal de samme Asken paa Bal hos Csmmandanten i«
den By-, hvor de ophoide dem. Horst, som ogsaa er

indhnden did, taler i Foroeien med Enlalfn, mxoslder
—

hende Meinaus Forehavende og Aarsagen dertil, og

afnøder hende hendes Samtykke. »De gaae nu til

Commandantens, hvor de mellem Gjæsterne sinde en

fremmed General, i hvem de gicntieende Culalias

Forfgeeh der for at undgaae Meinaus Hævn har ud-

giver sig for dav, er gaaet i«srxsmmed Krigstienestek
har svunget sin iVeiney og er blevet en sortreflig
Mand. Eremita-, som er den første- der Hænder

ham, daaner ved hans Syn. Meinau kommer tit-
etkicender ham ogsaa- kaldet ham sin Æres Morder,

og bringer Enlalia bort. Han da Generalen skal nu

ud for Haanden med hinanden; Mrinan gaaer til

Valpladsen med Horst. Culalia faaet det at vide af
et Brev, Meinau esterlader sig, og iler efter. Ge-

neralen et den første, der indsinderksigk med Forsæt
at lade! sig skyde as Meinan ; Meinau og Horsc tom-

me til"; Tvetampen gaaer for sig; Meinau faldet-’
oa tilgiver sinModscanderz idet samme kommer En-

lalia til med sin Datter, seer Generalens Siig, kicens
«

der det- og styrter afmeegtjn ned ved dets Side. Mid-
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lertid ilet Meinau bort; Enlalia kommer til sig selv;

«

finder Samtalens-indre Pistol, vil skodesig med den; -

men da men;brvdes« med hende fo: at hindre det,
«

gaaer den afi Luftem Herved gaaer hun i sig-selv-
og beslutter nt lede for sin Datter,

For endnu at forsge det skrækkelige og modbyde-
- cigeidette Stykke, bar Forf. indsiikket en forrokt

Musikus Medeet-, hvis Kone er ledet bort medlmns
Nodeskrioer7 og som bidt-eget til at ginre sMeinan

hans Skiændsel endnu følelige-rc Denne Episode har

Vel enaf vore bedste Theaterdigtere ien danfk Bear-

beidelse af dette Stykke udelndtk ikke desmindke kor-

dezdet Indtryk, det maatte ginre paa os, bestandig
være-saare langt fra at stemme med de Følelser, vi

fra det kohedntske Stokkemedbringe for Meinan on
Ertlalin,·kigesom og Kotzedne nstridigshar Ret- saavel

d et bebreide Hr. Z. nx have bragt Personer til Live-

som han med velberaad Hn havde taget af Dage- sem
især ikke at have snu- at Eensomhed var det eneste

passende Sted fvr disse Mennesker.
,

Hvor-vidt nn nærværende Fortæller der det-ret bes-

digete, man han overlade Læserne at afgiere, knn

maa han slutte med det Ønske, et denne Forccklcing
maa læses med stadigt-Hensyn tit de Begreber om

Ægtestandens og om den qvindelige Æres Hellighed,
«

som man i de Dage, da denne Fortælling mams-

endnu ikke dat vant tilat træde under Fddder, on

som hnn gidr sig en Pligt og Ære af uforandret at
!

vedkioende sig-, . - -

"

»

x c



Eulalia Meinau Ik
fortsat og sluttet.

—-

Detm nch du. uimmsts dem Een-Men ,mit·- in Kloster und

·« Wfssteneiekv
Culalia Menfchencp anede ene : Avis. 8 Auftkim

)
-

»

,

. »

·

Meinausoen i Costnitzerssea zSeptx . 1788«y ,
,

,

Meinau til« «Hlorste · «

«

Her er vi da , Ven ! og jeg Har i Gaae formelig
taget Besiddelse af mit Rige. Vel. kan jeg kalde-
det mit Rige; da paa den hele Øe ingeit er ·u«det·c
jeg og mine Huusfolk. En synderlig ·—·Omstænbig»
hed er det nstribig, at der fkuldzgives en saadan
Øe, der bar mit Navn,·» og dets saa ganske var-«
som skabt for mig; og at jeg ikyldejust under nær-

varende Omstændigheder opdage den, og bliveEier "

deraf. Folk heoi Egnen—fkal sige —- fortæller
Frants mig, sat jeg har kiobt for dyrt; o men

hvis de vidste, at jeg for desamme Penge har
kiobt Sindsfred, og huusligt Held, og de- i ov-

RadbeksFortausxngeh 3 Deel Ns



rigt vidste arse-ere Priis- paasdlssetvende Himlens
Velsignelser, maatte de være ak en langt anden«

Mening Ja Horsrl her eller ingensteds boe

» Sindsfred og huuslig Lykke for mig. Denne Øe
Iis -- er et sandt Patadiie« der endda har der forud for

hint asiatiske, at det for» ar blive, hvad det er,

og kan være, ikke tilsteder Ørkesloshed, der rigtig
( l M ligesaalidter skabes-er mig·," svnrieglzfor den,

J
"

men fordrer uafladeligt og afvexlende Arbeid. Og-
I s« saa have vi, min Franto og jeg foresat os ak blive

; »»»» etParskrækkelige Landoeeonomer, da vi ved et
» Par SchweizerrTyendes Hjelp agte at drive og

:

"

»
sbestyre dens hele Avling og Huusholdning Bumre

«’
» Z; ? vil vi saatens mangen Gang i Forstningen, iscer

da vi have foresaros, at tage den trykke Viis-
- ddmtil Leds««agere—;’ men desliedrex desmere faae--
vi at omgiore, og desmerehave vi at bestille;l

O oghere«rRos-, nok af alle tmilige landlige Sys-
,

,fra Sager-ene og Hiiorstmandensl af, indtil

Blomstergartnerens, hvilken sidste imidlertid min
Eulaliapaa det bestemteste har fordret forsig og

sine Børn. Ja Horsti kom, kom snart ud til «-

os; vi regne paa dig! allerede bærer et Værelse
formelig ditNavn-« og staaer ved sen eenstenimig
Beslutning paa Evlalias Forslag udtrykkelig ube-

sat, indtil du engang besøger os. Det er kun —-
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jeg vil sig’e dig det reenf ud —- et QvistkellewTqgd
kammerz du vil heller ikke kunde give Assemblee
eller tage mod Cour derpaa, idet mindste ikke »

’—

uden for vor lille Familie; men jomindres Værel-
set"——er, jo videre er Udsigten. Fra-- dit«forreste
Vindue seer du did-over vor Hange·«cgiennem en

Udhugning i- den- sekelgamle Skov tversover ligetic
Costnsitzz fra det eene af Sideoinduerne øverst-ned
du min shele frugtbare Viingaard,s«og Under- det
andet udbrede sig de rige smilende zMarke ·ogsEnk
ge, ligetil Skænk og,tvektover den, seer MAQVOX

»

get at groesse naa» de kschweizerikeszKlinrsen Kors-:«
sggkz Hkrstl dersom der sikke frister dig til afsone-
me, ·saa — maa sjeg fristes stil at troe, du hier-en
Slags Ulyst tilxat«zg·iensinde ’din iilbedrdeMaR
Mktllew som Eulalia Meinau. Sandt at sige-,f’
kunde jeg ikke meget for-tænke dig deri sUden Sptg .

Horstl aldrig har jeg kickndt minxEMdlia saa elsk-
» ’vort-dig, saa indtagende, som i dennes-huuslig-

Virksomhed, jeg nu disse to. Dage igiennene har,
seet hende i. Hvorledes hun med seesikkertBliscs
overseer alt,·hvoeledes enhver Deel af Huset strqx hos
hende-faaer sm pa·sseligsteBeste1nmelse, saa at man

si"uld»e»»,ttt;de«,’ den var just indrerket til-sat anvendei

paa denne Maade, sig for en Familie, netop som--
veres3 hvorledes hun i Alt seer paa min, ellet-

R-
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sine Børnes’eiier’ded Heles Tard og··Fdrneieis»
og aldrig selv kommee videre i mindste Ben-ass-

ningz hvoriedesj hun veed at give fendog det Al-

mindeftgsti Ynde, det Ubetydeligste Interessy det

’Ningefie Værdighed»« kort sagt-, min Ven! Ensi

lasia som-«Huusmhde·r er- deksEiikbeerdigste paa Jor-
den-; viide«jeg«iige, hvisdjeg ikke neddpiiammi

Øiebliks saae hende-· som-Moden- O Horstispnaae
1egssaaiedes Zseenhendes mellem de to» deilige Bornx

.

7 —s«ss«jegktørfsigecdei«z· thi du veed selv,«—-hvois de ere

deres Modeks sudtrykte Billede begge! — o! da

fonksjeg— fskst ars-arse -,·
«

hvad ssfcg -·sky1dck dig-— dgs
din ædle Søster; og hvFd jeg skyldes Lykken-, som-

paa saa synderlig en Maade gad mig hende tilbage-I

Men—— har jeg hende ogsankvirkelig igien? gan-
ste igien! erhun min, soni Hnii var det, fsr hiin

elendige swiderred det helligste Baand! Horsti —-

qjeg-vilde snstek«dissvar heri dg dog! ds- dog kun- .

de·feg deiligt-saatidt sige,' som skrive, det, der

Her uagadeiigsvader paa Spidsen af min Pen,
«

siden at trøste- sig til at komme paa ypapcren
"

» Detweh Hersts Frants minder niig at stakke,

Mreme han ellers skal faae Drevec til rette Tid

akeveket paa Pesthuset'i Cosinitz. Endnu eengansis
lid- saa vei, fem

— Din
·

I

Dssp ««-2 ’· «
·«· —VMeinatn
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Euiatia Med-naa til Grevinde Materie-« ·-

Meinauseetk«i’Cdliniizer SneaSepr. mis.
«

Ædle Grevindel
«

Hnist utaknemmelig maatte Deres Culalia
vare, hvis hun ikke greb den allerfarste Leilighed »

der gaves, til at takke sin velmenende, velgiorende
Beskhtterinde for al den ufortiente Godhed. og

Lykke, der frembydet sig for hende heri hendes ny

Hiem. I Overgaars Aften kom-ei til Costnitz«
og jeg kan ikke nægte", at strax ved første Øiekast
den lille Øe, -der var udseetjtilxnine komne-ende
Dages Fristed, behagede mig usigelig; og med,a,lt
det fandt jeg den dogi Gaar, da jeg knm over-»

paa den, endnu langt ikionnere«end jeg havde fo-
restilt mig den. Vittelig« dyrebare Velgiorerindel
alt hvad den sværmerjkeI J Rousseau lod sin.
St. Preux drømme i Wplmats Indeleekke;.et
schweizerik Tinian, en Juan Fernandez faa Bøs-

seiknd fra en velbeboet Sted,. en eenllgOe i en

See, der ligget omgivet af to af Ene-opad navn-

kundigste Lande; alt det findes her. ustridig er

her et mageløst Tilflugtssted for den, der er i den

I Nødvendighed at skye Menneskene; skulde jeg no-

gensteds· sinde Ro, maatte det vae»e»her» hvor
Gravene Fred hersker ene mig og mine? menl

,



l

den meest levende Taknemmelighed over al beti-

hvorfor skal entMeitmt her begravesg med mig?
hvorfor skal—disse Talenter, disse Kyndxab,9r, den-

ne Virksomhed- der for Verden og;:;i)2enneikehe-
den kunde vare saa gavnlig, indikraetikeftg Her til

at giore nye Fordelinger af en Snes Muldvar-

peikaM hvorfor fkal han flye Menneskene, og den

Skueplads, hvorpaa han var stast til at glimte
og gavnezthamsom ikke har giotk noget Skridt-,
han behøvede at angre; han, sont ikke bar nyttig
at undvige noget Menneskes Aasytii Det er hans
Tilbøielighed, vil Detsige! det var allerede hans
Valg, inden Han drog hid med mig? ·— O men

hvo giorde det til hans Valg? hvis Brøde er

dette Menneskehad, dets’ bemestrede sig det menne-

ikekieisligste blandt Hierterl O Grevinde! Grev--

itide! hati hitt- tilgivet ntigs den ædle, den høi-
modige« deti fortreflige Mand; men aldrig, al-

dtig skal 1eg«nogensinde tilgive mig selv; aldrig
skal jegxtroe den Uckrdig til at vrede Meinaus Ko-

tie, hvem han har noget, har saameget at tilgive.
- Dog s—«—««f«eg veed det!

!

tidleGrevindel det vati
ilte saaledes, De’ventede, ikke-saaledes, De on-
siede Brev fra mis! De vil vel endog ikke uden

Fdie sitide mig utaknemmelig; tilkionsom, at jeg-

vover at klage,; jeg-som ikke burde«fo·le andet end



uventede uforskyldte Godhed-, jeg har fundet, o!«

hvis blot ikke denne selvfamme Godhed mindedC,—

nødvendig maatte minde mig om — hvad jeg al-

drig kan, aldrig hør glemme-; Min Uveerdighedx
skal jeg tilstaae Dem det, der er Øieblikke; naar

den ædle Meinau overvældet-« mig med den-meest
iidfogte, udtankte Godhed, naar hans to uskyldi-

ge, elskværdige Børn edilederes Kiartegn paa den

uværdige Moder, der har forladt dem; naar de i

deres Troikyldighed takke, velsigne hende, fordi htm «

er kommet tilbage, naar de reti deres Hiertes Ær-,
lighed fortælle hende, hvormeget hellere sde ere hos

hende, hvormeget bedre de have det der, end hos-den

fremmede Kone, til hvem de vare givne i Fost-
- ja! ja! siig, hvad De vil! fordom mig, last

mig, om De vil; men i slige Øiebliife ønsker jeg

mig tilbage til Deres Wintersee, midt imellem de

fremmede Mennesket-, som inden Deres Komme

omgave migder.
Meinau skriver tll Deres adle Broder, og

vil udentvivl give ham en omstaendeligere Veiret-·

ning om-, hvorledes vi her egentlig have det; han
synes her at vare overmaade tilfreds-, og har Ho-
vedet fuldt af Planer til alle de Indretninger-,—
og Forbedringer, han med fin Frakke her vil fort-·-
tagecs Saa glad:je.g er- over atssee havt faas Nei-«
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som og saa vel tllfreds7 behøver jeg ikke at sige,
« hvad jeg føler ved at hore og erfare, hvorledes

jeg er Middelpunktet i alle hans Planet-; hvorle-
des Alt gaaer ud paa, ak jeg ikal faae det beqvemt,
hehggeligt, og efter mit Ønske. De Smag ere

her saa glade, saa glade, som Børn, der hidtil
have været indsee-vrede i en trang Stue, i et usel
siedsfeedhuus, og nu første Gang izVerden saae
en 7stor Gaard fuld af Smaaereature, en Have.
vrimlende med modne og tildeels ndsogte Frugter,

«

en fti Mark, og en heel Skov, at tnmle i, og nn
«

troe at fee den hele vide Verden naben for dem
med eet. .Det var et underligt Syn, at see den

første Dag, med hvilken Graadighed de ligesom
kastede dem over Alting, vilde nvde Alting paa

eengang, vilde paa eengang være i—-Skoven og i

Hangen, paa Gaarden, ogved Som; hvorledes
hver HungeellerjUMarksgierning, der foretoges,
var dem et nyt og tillokkende Skuespil; hvilken
Strid der hvert Øieblik var i deres Inderste,
om desstulde være ved Husets Inddeling og Ind-
retning hos Moder-, eller gaae i. Skoven med Fa-

vdeiz besøge Ideens-, der malkedes paa Strandbake
ken,k ellet»foxe» Smaakreatueene i Hensehuus og

Dnestag.» ;.·J.Dag)’ begynde allerede nogle Ynd-
lingdtilhejelighederzat arbeide sig feens’ for ved de

-

,
.
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andre; og synderlig nok er det Malli), derkzvil
gaaei Marken med Fader, og Vilhelm, derTsvcl
blive hiemme oghielpe Moder; —

Hvorledes lever Deres deilige Vilhelm-! godt,

haaber jeg. , Den lykkelige! han vil engang-klirr-
de være ligesaa stolt af sin Moder, som af sin Fa-
der, han vil»»

Solen gaaer ned ligefor mine Vinduer, bag »

de store Linde, der alt ved første Øiekast gieni
kaldte mig hine paa .Wiutersee! o! Grevinde!

den nedgaaerxde Soel vedbliver at vare det rette

Skuespil for mig; Gud velsigne den,
’

som erizid-
vede mig, derved aldrig at glemme den kommen-

de Morgen. -

»
Ia! Gud velsigne Dem, min uikatteerlige

Velgiorerindel Desu, og alle Deres-· Deres Vil-" 7

helm, og Deres ædle Broder-, og Deres retskafne’ »

Mand, og lonne Dem for alt det Gode, De har —

givet, og tiltænkt
"

,

»

Deres

evig taknelnmelige arme
’

Eulalia.
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’’Henriette desvjniersee 31 Mnpanie de Meinatd

Wienerss Oet.—178«.
«

For Himlens Skyld —- kioereste Veninde. -"-·

hvilket Brev- hnrY De skrevet mig til! saa mørkt-
saa tun«g«sin'digt,l saa fulde af Selqual , og Selv-

debreidelserz somi De var det nlt)’kkeligste Menne-

ske af Verden. Te, som efter Deres eget og ef-
tersDeres Mands Vidnesbyrd-lever i et sandt

«

Parafdiisktned en kicerlig Mkand og to elskværdige
Børn ved deres Side, midt i en huuslig Kreds,
der lventer al see-Lykke, al sinsGloede fra Dem;
der venter den, siger jeg; nei! der finder, som.
har al sin Lykke i· Dem! De skulde engang seet

Begyndelsen af Deres Mands Brev tll min Bro-

der; det er, som han var blevet etganike andet

- Menneske; og hvor glade, hvor lykkelige han be-
- ikkev Deres Vornl gode, gode Veninde! naar

De dog ikke er lykkelig! hvo er, hvo kan da være

det? hvad forlanger De da for nogensinde at bli-

ve dee?
»

·

Dog — jeg forstaaer Dem, og De vil heller
ikke ntisforstage mig.« Jeg indseer fuldkommen vel,
at det er ikke Deres Stilling, De er misfornoiet
med, at det ek«— foe strax at nævne Tingen med

HeretkeRavnkmed Dem selv. Men——kiæreste



- ) dog ,

bedste Veninde! ved al den Fortrolighed, De i

høit høitidelige, vigtige-Time skjænkede mig,; vezd «-

acden Glæde-»Deres-Veninde«bar lovet skgsaf .

denne Times uvenkede heldige Folgers —ja Eukalia
k- Deres Henrcekte vover,,endnu( at sigeimore --"·-

ved den arbodige og andagtsfulde Taknemmelighed
De skylder den Algodhed, der ad saa forunderlige
Veie førte Dem tilbage til det Sted, der var Dem

anviist at virke og gavne paa , og hvorfra De ved

et faa synderiigt Sammenstød af Owstensigljeder
var bortrevec! ved alt dette, og ved saameget Andet,
fomDeres fkiomte Hjerte bedre og kraftigerekantsige
Dem, end min Pen eristand til, ved Deres Ret-endes,’
ved Deres BornsVei besvarger jeg Dems lad ikke

denne nedslaaende Sorgenodighed faae Qverhaand
over Dem; var, hvad De er yfod og kaldet til— ak

være, en gladog en lykkelig Kone og Moder-! An-

see alt der, der er handeh ssom en fkraekkelig«Drom,
hvoraf De er opvaagnet, sinder Dem ved Deres »

Mands Side, og —Alt, hvad der iDromme eeng-

stede Dem,. forsvundet som-Nattens Skygger.
Saavidt var jeg kommet-, da jeg blev afsendt

ved den sædvanlige Toilette-Kedsommelighed. O —

dets usle Liv, som viMennefker af saakaldetStand
og Verden have fordømt os selv til at leve k- Der

maa jeg lade en flad Mamfell Lovte stimlesbakve og
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her-Talen overdrevne-C for ak sem mig istand
tilJat fede migss—·— eftersmin Stand —- Nogen-desl
Dagen, mellem Mennesket-, der ere mig«Jn«tet,
og hvem jeg-er Jnkee, uden en Grevedatter og en

« G«revefruez·i« maa forat sysselsette disse lSkabnin- l
- gespaasden eneste Maade, der for dem har Inte-

ressez tilbringe mange lange Timer med dem ved et

« kedsommeligt Spisebokd, og de øvrige ved endnu«
kedsommeligere Korkspilz maa see Solen i al sm, «

fortryllende Skivnhed gaae ned ligefor mine Vin-

duer, og tør neppe kaste et Øie derhen, af Frygt
for, min holbaarne Medsvillerinde skal overfkieloe »

,

mig, fordi jeg nesenderer ikke paa Spiller; maa

som en Tantalus boe midt i erParadiis uden at

faae Lov til ac nyde noget det-as; og tør endda
neppeaabne minMund til at flage derover, uden
et blive udleek. Jeg kom af;·Vanisaxe, eller af
den sædvanlige Mangel paa Conversation med in- .

-
-

·— f

conversalsle Mennesker forleden til at tale-til enas
vore Nabodamee, som endda spiller en Slags

Rolle, skiendt mere grundet pna hendes Praetem
sioner end hendes Fortienestee, om de skivnne Eg-

»

ne, ogiseer de deiligeJPro»menadeg omkring hendes
«

Slot-. VDetsiger manl" gav hun-ganske ligegyl-
»

dig kilSvarl »"h’vofrledes,?"s· spurgte jeg ganske for-,·
- undreitA fDe har boer der fra Deres tidligste Ung-
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domk og« De veed dekiikkel"w"Ak neil svaeeesheen
allerede halv ennuieret kildode over at— opholdec
saalænge ved saa kedsommelig en Materie: min

Gudl naaesknldeman da promenerel deels har
man ingen Stundeel og deels om Dagen er det

for heedt, og den-Aftenen er det for koldt og for

vaadtz og overalt maa jeg tilstaae, jeg ikke begri-
ber, hvad Fornuielse Folk kan finde i, at see paa

Træer, og Bukke." Jeg blev —- sow Dele-i kan

forestille Dem ——— forskrækket herover, saa forskræk- -

— kei, at jeg glemteat synge, hvorvel vi stod paa
otte, og jeg havde to Figurer paa Haandem hvor-
udooerDe andre, som stodvaa ni« sik Trikketz
gik ud, vandt Rubberen, og min Medtaderinde
havde Conversationscemne for den øvrige Aften i

at lade mig det høre.
Og alt det, vilde jeg endda finde mig i; men

naar jeg saa seee paa min Vilhelm, hvem hans
Moder just i de Aar skuldevaeresaamegeh og hvem

jeg,l uden at være en Enlalia, sikkerlig dog kunde

være Noget; men som jeg nu næsten maa overla-

de til Fremmede, for ligeledes selv ·at kede mig
mellem Fremmede! o kiaere Veninde! hvor in-

derlig vidskede jeg da tit ikke, at der i Costnilzem
soen var endnu en saadanjlille Schweizeroe ved Si-,
den af deres Meinay- hvor Deres Henriette kun-
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de danne siger-Histn—,’ ogsaae Lov til efter Hiers
eens. Lyst og i Fred nt være Huusmoder-, Kone,
og Moder., .·-,1 - — s- -

Saadan en De, mener De vel, jeg knnde
danne mig as tnic Wintersee Men see ,: De

veed, min Med skal have Sande-, naar han
har sin Podagra, eller naar han i fugtigfVair ikke
for gaae Ud af Huset af Frygt forak forkidke sig·,
havde vi nu vore XVintersee i Costnitzeksesen ved

"

Siden afDeres Meietan, var vel sagtens De og
Deres Mand saa gode i saa Fald ak tage over, og
store hansParktiT og saa behøvede vi ikke at see
osotn videre; mZnfmi s- seer De —- Igaaer det

"

os som ham hosiGdth der siger; ’»Bekicendtska·
denhnr jegS giork mange af, Selskab, har jeg end-«
nu ikke sundetz" vi maa prøve det eene Bekjendt-

-

skabefter dee andet for at see, om vi dog slet intet

. Selskab skalde sinde blandt det altsammenk Min

Broder maa vi ikke regne paa, han hier ikke en-

gang hans Permtsson til Ende, og han drømmer
— jeg veed ikke, om hvad for store Ting, der skal
skee i,Frankrfg, og hvorved hans Rærveerelse3i

» høieste Grader fornøden

, » Jeg løber» Cigienneny hvad jeg her har skreved
og jeg seer nned Forskrakkelse,- arvet første hænger
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fnalidi sammen med det sidste, som ·erFrnentiznx·
tners Griller fra Morgen iil Aften; midlertid

kinre Enlalia, haaber jeg dog, De i begge Dele
vil- gienkiende

·—Deres .

Henriette. · »

Horst til Meinau.

Wintersee Oct. 1788.
"

Jeg maa skrive dig i Hast, minVen! da

jeg har faaet Befaling fra min Chef, at indssnde
"

mig ved Regimentet uden at oppebie Enden afmiti

Perctiissiom eller mit Semestre. Den Gioering,
der har yttrer sig i Bretagne, i Dauphin0, og

fremfor Alt i Paris, ’skal nu ogsaa ———— siger man
-— begynde at lade sig sporei Strasborg, og vor-

Prinds frygter ikke mindre Ubesindighedeti af en-

deel af vore yngre Vaabenbrodre« end Pobes
lens Letsind og Iidesind, sotri tildeels næres og op-

«

pustes ved den gamle-Patriciatsaand, kom, du nok »

mindes, Skrasbokgjs Magistrat fra deres gamle
Rigsstads Forfatning har beholdt tilbage. O hvor
vilde jeg ønske, min Ven! at jeg havde dig veds

min Side; eller maaikee snarere, at jeg var ved

N.

-
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din. O Meinaul jeg kan ikke sige dig, hver dit
’

Brev, din Skildrian af dit Levnet og din Lykke
har interesseretdigz og hvor forundret jeg blev, «

;
da jeg med alx det faae, ak der dog maaxveere

17
·

Noget i Veien. Dog — en saa voldsom sog

»

" pludselig Revolution kan« vel ikke gaae af uden

,
»

,

smaa Efteriystningey der med Tiden alt mere og

:- (
.

»

"

mere svil satte sig. Ja Meinaul du behgver kun-

; ·

at ville voere lykkelig, og da er du det, da maa

»

·

-du vare det! ’Hvad’ kunde heller nu fattes l din
l Lykke! den elskværdigste Kone, vakkre velsignede
«

«

«

«

Bstzy Helsem etParadiis at beboeanfhcengige
» bed ikke blot af Livets og Samfundets tungereLam

«

- kerz znen endog af hine, tilsyneladetidelette, Baand, —

dee stundum lkicerle detmere, fordixde trykke min- Y
sl

. dre. Saltdelkgl Meinaul er der noget Menne-

y -

·

ste, jeg kan misunde, eller rettere unde sin Lyk-
. ke, da er det dig; du har Aand til at forstaae,—

·

«

«

ogHiertetll at føle den.
·

Jeg venter Brev fra
dig lgien i Strasborg.

—

A

Mkn"
Dørst-
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mithetm wintcrsee tit waherm Mekncia ,

indlagr i Grevindens Brev.
'-

Ieg lovede dig, kiaereMZilhelm, at jeg skul-
de skrive dig til; og ’nu sagde Moder til mig i

Gaar, at nu skrev hun, og saa kunde jeg sfaae»
Brev med. -

—
.

Hvordan lever du derude paa din Øe? der

skal vare saa rare, siger Moderk- og. du skal der

have Duer, og Fugle, og Creakurer, og en stor,s
stor Haage, og alt hvad dit Hierre kan ønske sig.

,

Og jeg var tilfreds, at jeg ogsaa kunde faae mig
saadan en Øe; og for du kan troe, ’at her er dog
ikke i alle Maader saa rare, som du bilder dig
ind. Og see der var f- Ex- de Fugle, dkk Havde
bygger nede igBuskcn i vor Hange, og som jeg

,

viste dig, og vi havde saamegen Fornøielse af; og «

sdrr skulde da Hr. Bittermanns rossede Peter ren-

de, nede, og skydekog kyse mig de Gamle, saa
,

de blev borte, og lod de stakkels smaa —bitte Unger
solte ihjel ; og alt, hvad jeg prøvede paa at vilde
give dem, og fede dem med, det vilde de ikke ha-
ve; og see nu paa Jeres Øe, der er ingen anden,—

’

end,3 selv, og der er ingen, Peter, som kan gaae,
,

og kyfe Fuglene fra deres Reder og fra deres smaa «

Unger, saade sulter ihielz ihvorvel da Mama
Otabheko Fortællingen 3 Deel. .

O
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siger., at dee. var fortdet Gode, og sor ·ae stram-

me Spurvernebory som giør Fortred, ogspisie
mine Kirsebaeri Sommer af mit lille Tree. Men

det-er jo dog nu for silde, og hvad skal saa den

Skoden til! ogsaa er det vist ogsaa saa rare ovre

p3a«Jeres Øe, for der kan I have godt af Fader

ogafModer hele Dagen igiennem, og der kom-

ener ingen saadanne stive keedsommelige Fremmede,’
som kanisidde hele halve Dage paa et Sted, og

soille Kort; og naar saa de er her, saa har Wil-

helm tie ·i mange mange Timer hverken Godt as

Fader eller Moder, for saa har de knap Stunder

at see til ham engang-, og saa —- somme Tider

saa har de nogle Børn med , og dem skal da Wil-

helm lege med; og der er da ret dumt; for veed

du hvad? Wllhelml deBorm de er ogsaa gamle

Mennesker, især Pigebornene, og de er saa stad-

» selige, og saa stive! og de tør hverken rende i

Gaarden eller i Hangen for ikke at blive soelbreend-

te , og brune, og varme, og kolde, og hvad veed

jeg af alt dee; og saa skal Wilhelm blive oppe med

dem i den store Sal, og lege saadanne nogle

dumme fornuftige fornemme Lege, hvor det skal
·«

gaae saa stille og saa stadselig til— og du kan troe

det er eet dumt og ikke neer saa fornøieligt, som

da du og Malleog jeg legede nede ved den gamle
’l



see-. stik

Hr. Bittertzsannix Bro. sz Og,da maa det Var-me-
get bedre, Wilhelkns Ude paa din Øe!- saaat-raa
du retsnart skrive-mig til-og- grumme grumme
meget om Øen» og shvordan da har det,»deryde·,,
og —s jal, det er- sandt, dets maa jeg dog zsortaelle ·

dig ;»og an kan»tr·soe, Modee lykket-as Wilhelnx
den Dag,»da—»dln Moders.Brev kom, og jeg hor-
re-, at du var deopaa den Øez,sog faa bildte jeg
mig ind, at det oao ligesom i Robinsom og spurg-
te, om du da ogsaa havde liidk»Skibbrud, og ocn
der ogsaa kom Vilde der paa Øen3» og saa loe
Moder og Onkel saameget asMigz og sagde ,· jeg
var ret en Tosse;! ogdet kunde jeg jo- dog ikke di-
de. Og nasigerModelz at jeg ikke-har Stundep
at skrive mere-— for. at Brevee kan komme borte
og jeg synes, der var endnu saameget, jeg skulde
have fortalt dig; og —- menzsnu har jeg ingen
Grunder-. . Og hels: Malle mange mange Gange

!

fra mig! og jeg vilde ogsaa gietgae have skrevet
hende til; men det er saa slemt lned det, hun ikke

kan lase endnu; oghels hende fra mig, og siig,
at hun maa ikynde sig ak lare at læse og skrive;
og saa skal jeg skrive hende lange langeBreve til;
og I harGodt, baade hun ogdu! og for der
kommer ikke saadan hver Øieblik nogen, og enten
beder Moder ud, eller forstyrrer hende, naar hun

O 2



— tabt-rose stiv-Modsattes Jcie Og««jc»gs«statihetses
sig saezmgcefezk Most-; sygt-frit den samle Ftvcc ,·

og dettcgatttle ’M·änd« kontinets "mi Lidet Dag op i

vor Kiskkettxog fasaet ftn Middagsmad, undret-I

gettnasarsdee eskondt«B«ekr, faa bliver den bragt
ned’til hcttctiHytten-», og hanhtsr «stiurgt saa tit

tA Tie to smaa titteMen, Hanhckode«i·t«tde hos sig-
(

Og ee dek ikkemt dumt?nu i Morgen skal Mo-

okkjtid steg-n- t«steöi Sectkabs dets tzccc —« Dag paa-

Skottetbet Mestsoeszs ongaer YdgkkOnkel med-; og
« ittt r·eifer·Onkekfnattshiem til«Strasb»org, hvor,

siiveeok han List-ak og det er«mange, mange

Mile herfraxspmen detsial d»og ikke-være saa langt,
stimitil Ieres Hest- og — ja nusiac sjeg holde
op; Moders Jesivekda, Wilhecmeog heleMac-

ke;og din Moder «

,

isckss ·"—·· « »««WtlhelmVintersæ-
Ogcsiden Moder sitiver endnu, kaet kan jeg

i

fdo·g nok fortaltedig, at tilAare, sadhat Moder

kobtWilhelm ett cille Hest, liHsaa sial jeg lære at

ride, og saet kunde Jeg kaitsiee engang ride Hett til

Jttg paa sinØe, iteiat der bare ikke var saa langt,
«

og jeg kttttde sinde Vei! og —- ja ntt holder Mo-
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Meinauseen isCostnilzerssen Ott.1788.x »
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Ædle Grevindes I
· s"—«k.-«’««T--J

»-

Saa«tigierne jeg alt igien vilde plage Dens
med mine Klnnkerier, som, jeg let kundeforestille
niig, maatte vel endnu: noget inere end mishage
den, dermeente inig der saa godt, og har lavet

det saa godt for mig, ’er dog min Wilhelm faa

»
glad over det Brev, han harfaaet fra Deres, og
som naturligviis er det forlkeBrevk han harfcknet
'si"ne Dage-, at han hverken lader inig have Rist

eller No, førend han faaer det befvaretzog da
!

det nu natnrligvus ikke gaaer an, at lade-vise
PersonersSmaacorrespondauce gaae

—- fomMan
siger — i sine egne Klæder enet-; Postm, og da
Meinau ikke har Stunderat ikrive med, siden
Han og Frants ere i fuld Arbeidmedalle de IZHYM

-nomifke Indretninger, de skal«haveistand i dette

Efteraar, faa er det du inlg, dele maa til dek Og
desuden at lade Deres BrevubefvareLe·i Brev »

saa kjærlige-« saa godt, det er doginaciikee i sg
selv nok saagalt, som ikkeat kesdare det efer
Ønske

""" ·«· «3·« "

Jeghar:nu last det igjen, der klare Beed
De Har skrevet enig tll! ædle,hiininelste Grevin-



dei og teg ka·«n ikieiidtrykke Dem, ihvoe deihar
Urt, hvor dit hattgkeedeh og hoortdetimedkalt
det har nedslaaet mig. IReit sneii 3die er min-

god, end ikke at bryde den Menneste Rose-( udeki
· Imerteligev at faares af dens Torne.· Saaledes
Zs iiaai den ædle Meiixam ommere, ’Herligere, end

Jeg nogensinde har kieeiidt ham, forgiider mig med

tyve Aars Ynglingens Svarmeriz naar han med
,

««

den friste Kiariighedek afgudiste Opmærksomhed
·pogter paa hvert Ord, hver mindste Handling,
hvert eiidog det uhetydeligste Tro-i af mig, for deri
gt firide noget at tilbede,. naar Oofpldelsen af de

agepsimplestw naturligste, nødvendigsteModer og
Hunsmoderpligteh satte ham-din faste ·faa lidet

beundrende Mand — i Henrykielsei o! jeg føler-
—«

jegfsleek det «alqorbel! var feg ikke sunken saa

Mis, Hanvilde ikkesaa ivrigen,strabe at have mig.

, .

msp SaaledesogsqaDe, idyrebare beundrings-
F yzrdige Gieomdei o! ,1o mere De strikber at ned-

ladeDem til deii tigkkels Culalia, jo inderligere

fkcee jeg,Hvilket svalgende Dyb der er befaestet
imellem os! De tiaaee der iDeresiiimmelfke Reen- -

Eftepiitdei nei! foigiaves takker De den faldne

Deres- tedelmodige HFyiid « aldrig kan De drage
,

Hende op, hvor Destaaer, aldrig kan De have
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hende til Deres Side; til Ærens Tempel — det

veed ZDe -’-"- gaasercVeien kun igiennem Dydens
Helligdom, og ingen, som eengang forlod denne

Vei, maa smigre sig, at den aabnes for ham,
Ym«ere. De-sp«ørger, hvad jeg forlanger-, see-sno-
gensinde at blive lykkelig! o som om det ikke idar

."det sørgelige-, at jeg endintet Ønske-bad som in-

"te«k«.Haab! og end mindre nogen Fordring. In-
gen Aar kan giore det skeete uikeetl ingen Aar
kan tilbagegioe mig, hvad jeghar tabt, min egen

Agtelse, min gode Samvittighed min Sinde-

fredl at min Mand , at De ljar tilgivet, har for-

at bruge det rette Ord, benaadet mig! hvad sor-
andrer det i Tingene

Le crime fujt la hontc Bc non pas l’ecbalaurL

Straffen, den velforriente Straf kan De eftergiZ
ve mig; men«·Forlvrydelsen« Forbrydelsen blivet-;

den kan aldrig udslettes-, det Slags Saar kan in-

gensinde læges»
Men De forholder mig mine Pligter, hvad

jeg skylder den Gud, hvis underfulde Styrelse har

bragt mig tilbage til det Sted, jeg saa letsindig
forlod, hvad jegskylder mine Borm og deres Fa-

»
der! Rn ja ædle Grevinde! saa vist som disse «

Pligter ere mig hellige, saavist som ieg i deres’

Opfyldelsesmdee den eneste Lise, deres for mit«
»



s,

« .Hierte, saavisi skal det være min alvorlige Bestræ-
-belse; at ikke min Anger, min altfor grundede
Sørgmodighedskal vare mig til Hmder deri. Kan
end den ædle Meinau aldrig mere sinde en Ægte-
fage i mig- erkieendee jeg end ’min fuldkomne
Uvardighed til, nogensinle at ansee ham som min,

’Lskal dog mit hele øvrige Liv vare helliget til at
være hans. Blandt de mangfoldige Ting-, hvor-
for jeg velsigner Deres fredelige Wintersee, er det

en af de største, at jeg der latte, dannedes, at

vare, hvad Meinartz sinder saamegen Glæde i at

see mig, Huusmoder. Adrig—-det tør jeg sige
—- folger den meest forgabte og forfangelige El-
skers Øie med større Velbehag, nær havde1eg sagt,
med større Triumph, sin glimrende Doksna, naar

hun iden jublende-Balsal fravinder sine Medbei-
. lerinder Dandsens Priis, end Meinauezsdle vog-

eer paa mig i hver as de smaa qvindelige Sys-
ler, hvortil min herom-ende Skilling giver mig
saamegen og lykkelig Anledning. O Held den,
der veed at sinde sin Beskiaftigelse i disses Held

«

mig, hvis -jeg-dekimelig havde lave mellem huus-
lige Sysleratundflye Keedsom—hed, og Forfænge-
lighed, og daarlige selskabte Lidenskaber-! O hvor

har ikke vor menneskekyndige Digter Ret, naar han
siger, at Virksomhed er Erstatning for Ulykkeliges

N
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Og nei «mine· Vernl ja alt hvad en kieerlig
Ypnihyggelig Govnernante kunde vare dem, Frakke
jeg-, saavidt mine Ævner tilstæde- at vare; men
«ak! det deres Moder egenlig styldce dern, det

første, ypperste, væsenligsteBørn har at fordre
af hende, hendes opmuncrendeog larerige;«E«xeixz-
lnei, kan jeg desværre ikke —give mine. Larerigt
kunde vist nokmit Exempel blive, ak! thi det be-

—

viser kun salt fe·r· vel, at Blad ikke er den eneste
Plet, som ikkealle Arabiens Vellngier kunneaf-
tvattez vist nok kan det sørgeligen.adpare min
Amaiia, ax eet Trin kan vanse nok til et Feiitrim
et uerstatteligc Feiltrin; men deter ikke disse Leeizs
domme, disse Advarsler, et Barn ikal have ak

«sin Moder-. — ---

O! De kan aldrig forestilleDein, kiareTirevs
inde! hvor det martret-, hvor det nedslaaet mig,
naar, som i Gaar, desuikyldige Børn,. e! sem
see deres Moder meddeles Faders Øie- ftsom ikke

, vide, ikke have noget Vegreb«om, hvad Brøde
der hviler paa hende-» idseres Tre.hieetighed, i de-
res Glade over-· at have hende .igien, spzekgez men
Moders hverkem det, at dii og Fader saa længe
var fra os begge to? hver var Ida, henne? —-

vg UUs deb- eedle Meinau, der-følte min Forfat-·-
aing ped dette Spørgsmaal-. tog- enig Siiaeekaf’
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Munden ved at sige, at Moder, vidste de je-

havde varet hos Grevinden paa Wintersee, og han
havde«veetfet··dorkte«istz og da Malle nu vilde fort-
satte Samtalen ved at spørge, hvorfor den Kone,
de havde været ·he·ss,« aldrig vildsfortalle dem

n«ogee·’ om Fader ogsModerz og Wilhekm vilde

vede, hvorfor 7de ikke kunde ligefaagodt dengang
varet paa Wintersee med , «Hvde«led·es daMeinan
nied saadan Omhyggelighed bemesteedc Esig Samta-

. sen, og vendte Vernenes Opmærksomhed hen paa
ndget Andet, og det dog tillcge paa saadan en

Maade, at jeg ikke skulde mærke, det ikeede for
min Skyld! o! kieere Grevinde! just det, at han,
al De,,at» jeg selv føler, hvor høit, bg hvorfee
jeg trænger til denne Skaansomhed, det er det-
dek«dybt, dybt—piner mig. O-! der« gives Saar,
der ikke engang taale Leegehaandens mildeste ven-

ligsteTBeevrelse, og deriblandt ere de, som den

ende Samvittighed har bygget, og addret, de

vare-ste. ’

Dog jeg seer det; det er«sjust blevet et Brev-

saadanh som iegvksfdange fdr at skrive tilDeml

men hvad skal jeg skreve? hvad skal ieg skrive om ?

uden dei, Korn «3min1hele Siel er fuld af; Meinaus
’

««og Deres Ædelmod·, ’og·«min dybe Følelse af,
.yvor"lldestsi-eg..»ee! det værdig-? O jeg maa bryde af, «



Mere falder jeg paa neji den Tone, jeg eiisd
undgaae. ·

« » «-

3 3«De ansees-Dem- Sconcikscwsc ved Siden

nfZpBkkYkilleATZisiUo nei! "nei! kiaere Grevinde!

Tndaxjierne jeg«end vilde-have Dem ved min Side-,

Fäa·irostcnde, saa styrkende det end vilde osre for

mig, at kunde qvirge mig ved Synet afMenne-

skeadelog Menneikciykke ihele sin Skignhedi at

fande daglig forehokde -'min Datter erMvnsterz .

Totn hun siuide varige, om hun endaldrig var

Mand til at naae det Neii fint-3 Grevinb’e3»
Eensomhed er ikke for Menneskersom-iTeint De-
res Pligter at leoe iUVerdene at give Exempler

paa, at man midt i dens Sværm og Vrimmel

kan bevare sin Sieels—2idel, og sit Hiertes Reenhed
i høieste Grad; vise, at de Dyder, som man saa

gierne, jeg veed ikke om af Ringeagt eller Skræn-

sel for de faa kaldte Fornemme, blot dit giHrc
til Hytternes Lod, ogsaa kunne vare Hejfalenes
Pend. Alt nok ·- mere end nok,-; at jeg har
unddraget Verden eet sieldent,s et ypperliwMed-

neskei den hvimodigeMeinau, lad migend ikke

tillige berøve den Demk
"

: .-.-

Dog —- seer jeg da ikke, at De ogsaa- Her
stor Marter ned ved Siden af sdet«fagk Myns- at
det nei

-

troe sig Deres Leg-. Nei-i-
"

Mit-; adsk-



Grevinde! Idet-Havde Villieer forgjgezoesk det
kieender for vel Afstanden mellemsig og Dem.·»z»

Ikdest Mnu vender ane-Paven-for-at be-

gyndopag den-stred Side, ionfzordes jeg see-;over
— alt det hyoochondristko Klynkeri, jeg hor Hatzhier
sygtDem med! o! men.for hvem-.-—for hvezm
kan oss-tyk jeg kloge-, uden,forGud, og for Dem!
goxk Meinauog mmeBsryer-; det jo msp spligze
at skulle mine Taarerogtie; om jeg kan-, ol

men De-! Dehar eengang, tilstaaetznig ved Do-
tcs BarmenPlet, hvor jog kunde græde! og
Gudl Gud velsigne Dem derforz ,

» ».,»., .’ Evig Deres taknemmelige
Culolia Meinau«

v

x

pol-

,

.

«

J n d l a g t.

»Vilhelm Meintzu til lehelm Wintercee.
, Mckknge Tak Wllhelmk for diyt rare Brev;

og«duse·r·koog feit pragtig Dreng ,·« ak du saa snart
streo tusigI Mesoggduikamtkohs her lever»vi»pra·g»
Kg, for hier harfvi altid- 16a8ma«ügesTing-at tage

vare; og nu har Vilhelm-faaet en lille Hquge af
Modoszaosdew gaaer han, og gravet i, hver

»— DagMai detsskal: liggerVinteren over , og- pakke

Mand-M FMarekkowmxn at han kan saae-os



egn-
« At

plentesi dem-og det skulde du ogsaa bede cmfgose
Moder om ved Wntersee-, og du. fik det, gierngz
og saa kunde dog ikke Hr. Bittermcmm ogSlots-
gartneren stigende, som-« du kan huske-· de. giorbez
bare vi tog en Blomst, ellet-, som da stakkels
Malle vilde hielpe at luge, og rev det dumme

Ukrud op; hvad det va.r, som sinlde nære saa
rart, fordi det var kommet kra Afrikm Og saa

- har jeg faaet saadanne rare Dner, og de er saas
ramme, at de nede af Haanden paa mig; men

—

her eesaadanne nogle stemme stemme Vogt-, der’
ep efter.dem, saasnart de bare ladestg see 4en

Smule iLuftUU men nu har-;Frants«7lo·oet, han
skal skyde mig-dem, og Fader har lovet-meget
Hegel-anr, somt-jeg"ikal»sætte op, og fange alle

Hegene i, og saa skal mine stakkels Duer— nok faae
Fred. Og Malle lader. dig hekse, kog.;tqkke,. og

sige-et hun-har ikke«Stunder— at leet-ene skrive
endnu; foe hun er snart hele Dagen is Mark-en
med Fader-, og hjelper ham, og bærer- hans store
Pibe, · og hans Tobakspung, og taget-· ud med ham
at fiskez og jeg vil heller være hiemme hos Moy

"

der, for der -falder altid saa mangestags for,
som jegkgjerne giver været ovex,— og men det siger
ikke-?sees Mellexkforkpuian Hilsen-. Æ- hende
til fo- dscts koes iag- kwx isgclesekees —·.f0k:fchende
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«

og Fadeexkakams tro-e, see ret saa-fornem her-m- -

og han og Fraatossde har maalt·s hele vor Jord
ob,« og de vil- inddele den-paa en anden Maade-

siger-de,·«ogszdrioe den ganske anderled-, siger. bek-
s og jeg fotstaaet det ikke; men« saa skal her blive

saa rakt, hører jeg, Detsiger, tll et Andet Aar;

og saa skal her voxe Korn, som skal vare dobbelt
faa Høit, som maaskee jeg eller du. -

Og saa er her ogsaa en Skov, og der er Dyd
k- siger De, og Ravez og jeg saae en Rav for-

"leden Dag, og han løb lige meste-ved mig, da

jeg gik udmeds Moder-, for at møde Fader-, da

han kom fra Marken med-Fransk og med Malltc

Og Fader oak saa træt-—- men saa kunde Maske ikke

gaae længer-, og Franxacjaa havde Redskaberne at

bare, ogLsaa tog-Fasers-hvnde paa sin »Ang og
som med-—c)mde, ligksom en Vissektammee, og du

kaa"troo-, det saae snoet-ig- ad;’ og««du· kan aldrig
Uvej hvor Fader holder-af Mallex«— og- mig rig-
tig-— nok ogsaa;’ hvor-vel han siger-; at— Malle lig-
KooModekspsaa mogekz· og Malle løber ude med

hadet-hele Dages-; ogmea»—seg«i«illyeller være her
hiemtae hoatModelstj og for sheefl kan-du troe-, er

ogsaakmcget ars-bestille- ogsgamle Hr. Bltcermanne
kan der-Med- han olldesrkpsfbraoie sig her-) hvor-

sp—daanÆ·er33sai« faaet Alting-saa samt-,- og: saa
R

t

s
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vart, og man skulde aldrlg troe,’ det vandet sam-
me Huus-» som da oisorst kom herover, hørte-.
jeg, Fader siger- Og Moder er aldrig gladere,
end naar hun har dygtig-at tage Hænderne i, oppe

og»nede, fra det ene og«·til det andet; og saa

gaaer Tldenssaa rakt, siger hun; og sor det er un-

derligt, Wilhelcnl naar Moder saadan ikke ret
«

har cravelt, saa et hun ordentlig ikke reftilmodez
og jeg veed, at jeg er kommet ind til hende, og

hun har siddet og grædt; og havt en stor) stor —

Bog fortsg, som hun sad, og læste i; og da jeg
spurgte hende, hvad det var for en Bog, og sag-
de hun skulde kaste den slemme Bog bort, som hun
kom til at græde over; saa sagde hun mig, at der

var Bibelen, og det var saadan en rar Bog; og
naar jeg blev stor, og artig, og fik Forstand, saa
skulde jeg ogsaa komme til at læse i den; men for
ikke; og det var noget, jeg maatte længes efter,
sagde hun; og det synes jeg dog ikke, det kan

være noget at længes efter-; for naar Moder-, som
er saa godog saa rar, kommer til at græde over

den, saa kan jeg dog ikke begribe, hvad rart der

kan vare ved.
·

— .

Nu kom Moder, og vilde læse mit Brev,
inden hun lagde det inden i sit; og saa vilde hun
først-have slettet saltdetudz her-stod oven over, og
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sfm skulde jegda have skrevet Brevet om, og saa
var det da ikke eminet bort i Dag, men saa bad

!

jeg da sammes-en at det sik da Lov at blive staaen-
de; men sacksagde Moders atjeg skulde satte tic,s
at dn ikke skulde bryde-did noget om hvad jeg hav-«
destrevefderoppe om Bibelen",· for det vidste dn

" sands, ak feg var et lille Barn, der ingen For-·
stand havde Og du holder jo dog af mig alliges

l, ikke sandt, Wilhecm! og jeg skal helse dig
saa meget fra Malle, og du skal kun skrive hende
ti,( bad hun mig bede dig om nok engang. Og
hecs saameget-din Moder, og din Fadei og«dern
alle sammen fra oss .

«

’

Din

«

»

sz
I

·

Wichecnn

Her fnlger en temmelig Rifk i Brevvexlinx
gen henved as ti til tolv Maaneder-. Horsts og«
Mecnaus Brevei denne- Mellemtid synes, efter en-

- seire senere Vink at stutte, isnr at have sysselsat
sig med Giwkingen i Frankerig, og altsaa i Følge

--Hdrsts»»Sti·lling, og Meinaus seehenvoerende For-
bindelser- at have indeholdt Ting, som formeen-

«lig giorde det nødvendige ak brænde dem strax-.
Grevinde Wsntersee synes at vare blevet hindrer
fø»rC-»yep»hendes»Manps- lange Upassesighed, »og

-



derneest ved en temmelig lang Sundhedseeise, de
"

den følgende Vaar og Sommer soretoge. Der

findes vel adskillige enkelte Smaaseedler fra hende«
i Begyndelsen af Reisen, men som man kiendelig
seer paa, at hun ikke ansaae det raadelige, paa
en Tid, da Brevene saa let kunde foekoinme eller

forvanskes, at lade dem indeholde noget, der kun-
de være betænkeligt ak lade falde- i fremmede
Hænder. De indeholde altsaa for det meste kun
korte Efterretninger om Geevens Heldred og om

«de forskialiige Stædee, de opholde dem. Ogsaa
»hoide· niod Slutningen as hendes Reise selv’ disse
Smaasaedler aldeles op, som man af det følgende
seer, i Følge et Forehavende, Grevinden gik ined,
at overraskesin Veninde i hendes-«- ’Eensomhed, da,
hun altsaa, paa det Enlalia ikke skulde formode
det af den Vei, deres Reise tog, vari den Nød-

vendighed at høre op med ak skrive; hvilket hun
imidlertid, paa det hendes Veninde ikke skulde for--
uroliiges derved, i een af sine foregaaende Smaa-
sadler forherededeved at foregive, at adskillige Din-
stoendighkder havde bestemt dem til giere Slutnin-
gen af deres Reise saa iilsomk, at hun frygtede-’
hnn neppe vilde faae Leilighed at skrive førend fra
Wintersee.

Rabdekii Forretninger, 30eel» P « -

X

,i

-

«-
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»

Det første denne Samling vedkommende

Brev, vi da have at meddele, er fra Meinauseem

hvorfra Grevinden melder sin Broder, der for sit
udmærkede Forhold under Pobeloplopet i Stene-

,

borg var forsigttct til Paris, som Oberstlieutenant

ved sprindsenaf Lambeses Regiment ,« Omstændig-

hederne ved deres Overraskelse og Modtagelse»

MeinauseenIuli ’j789.
.

Grevinde Wintersee til QberstL von Horst.

«
s- Her er vi da, kieere Carl! og vor Plan gik -

efter Ønske-, Eulalig og din Ven formodede os

sikkertikke paa hundrede Mile ner, for vi vare .

i deresxArmr.’ Mnn skulde troe, det var en halv

Umulighed at overkumple disse Mennesker paa

deres Felsenborg, hvorfra de vidt og bredt kunne

overfee Alt, hvad«der omgiver dem; saaledes fo-

rekom det i det mindste mig fra Costnitz af, da jeg

satte-mig iBanden, og saae, jeg havde en god
"

Miil et feile saagodt som lige Under deres Vinduer;

men intet er lettere end at liste sig ovenbukkende

Paa dem; thi de ere »saa« sysselsatte med dem selv

og desres egne Sysler og Anliggender, at jeg ikke

troer, det falder nogen af dem ind, nogensinde at

kaste et Blik ud i den øvrige Verden, med hvilken
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«

De overalt, . os ro, min Mand og min Wilhelm
undtagne-, kun have saare lidet at skaffe. f O! det

lykkelige Liv, saaledes, iOrdets egenligste Forstand-—
at leve for srg selv. Dog jeg veed , hvad da med

Goches Ord vil svare mig: "pi fole saa tit, at Y
Bvi sattes saa»mangehaande, og just, hvadvi
fattes, synes en anden at eie- hvem vi da
give tillige alt, hvad vi have, og endnu en vis

idealjkfvelbehagrlighed til; og saaledes er den

Lykkelige fnidkommelig færdig, hvem vi selv
.have skal-M Og desværre dn har fuldkommen
Ret; thi ogsaa disse eenlige, ædle, fortreflige,

«

kjærlige Mennesker, ere midt i Eelisomheds, hnuds .

«

lig Virksomheds, og inderlig Kjærligheds Skied
«ikke lykkelige; fordi ogsaa de fattes denne Velbe-

hagelighedz ak! og som desværre er Alt.

Jeg har allerede sagt dig, at vi kom saa uvcnk
rede, som en Luftmaschinc kunde have bragt os

herhen. — Enlalia var sysselsat i sin- Melkestne,
da min, Mand, leg, og Wilhelm traadde ind til

hende. Hun blev saa glad over at see os, at hun
endog glemte at gjøre Undskyldninger over det

Sted, vi havde overrasket hende paa; og i Grun-
den behovede hun heller ingen at gisrez thi ,jeg

·forsikkrer dig, at mangen hoibaaren Naade har
med fuld Pomp og Bram modtaget mig i Galla-«



sale og Stadscabinetrer, der i det væsenlige ikke

var nær saa peenke, hverke, og virkelig elegante, som

Exulalias Melkestur. Hun faldt om min Hals,
hun omfavnede min Mand, hun trykkede min

Wilhelm til sit Bryst, hun fløi fra den ene til

-den anden med enDrnkienskab af Glæde, at

Godt for dig Carl! at du ikke var der tilstæde!
alle dit Hiertes gamle Saar vilde udentvivl vare

brudte op paa nyck jeg har i det mindste aldrig seet

Noget, aldrig — hvad der omtrent er det sam-

me, aldrig seet Enlalia, deiligere, end i disse Øie-

blikke-, forklaret as Glæden Selv paa min

Mand giorde hendes Modtagelse, og hendes Glæ-

de,s og hendes hele Adseerd saadant et Indtryk,

»

at han ganske vel tilfreds blev staaende inde hos

hende, og glemte over hende, hvor inderlig hans
hele vor Seilads igiennemhavde trøstet sig over -

«det umagelige Sæde i Baaden ved Tanken om

Meinaus velstoppede Sofa; saa at den første af

os, der komtsig af sin Ruus, var min Wilhelm,

derssavnede sin Malle, som var ude iMarken hos

Hostfolkene med sin Fader, og der altsaa opfordrede

Eulalias Wilhelm, som var inde at hjelpe sin

Moder at lægge Papiir over sine Melkebotter, at

bringe ham hen til hende. Ja du kan vide,— Glæ-

den varsaa stark hos os, at Culalia as den lod
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sig henrive til at modtage og giengielde det sostens
— lige du,» som jeg saa ofte forgieeves har prøvet-

paa at faae indført imellem os, var det endog
kun for at undgaae den kedsommelige Gi-,eoinde-"
titel, der ermig dobbelt modbydelig af Enlalia«,

hvis Selvfornedrelse egenlig holdt saa fast derved
for at befaste det svaelgende Dyb, hiin har skabt
sig imellem os , endnu osensynligeke, ned idelig at

lade mig føle, at jeg ikke dristede mig at’ besvare
-· det ved at give hende den Varonesse Titel, som

hun oilde«giort saa bittre Indsigelsee imod.
«

Længe varede imidlertid desværre ikke denne’

ublandede Glæde; thi da Enlalialnn havde bragt
»

min Mand til Hvile i en blod Sopha, med en

Flaike engelsk Øi, en Pibe Tobak, og, den deilige
Udsigt over Seen, for sig, ret, som hun fra gamle
Dage vidste, at han elskede det, bragde hun mig
ind i et lidet Værelse, at lægge Reiseklaedetne af;
og gioremit Toilette til Meinaus Komme; thi

—

, du kan da lettelig forestille dig," at vi baade har -

- ladet Mamsell Lette, og den øvrige hgigrevelige
Vagaqe blive oorei Costnitz, som· noget der paa

denne lykkelige Øeikke havde hiemmr. Der stod
,

en liden Jernseng,, som til een Person,s’ W Ved

Siden deraf en liden Kurv med Sengeklckdek i-.
som til et Barn-· shiin bad mig om Forladelx«



; at hun havde bragt mig ind-i sit Sengekammer.
’«Dit Sengekammees" sagde jeg, og mit Øie
faldt- fprmodenlig med mere Betydning, end jeg
vjdste selv, hen paa denfmalle Seng; thi faldt hun
ind med en Mine og en Tone, som om«alle hen-
des Hiertesaar med eet smerteligen begyndte at blo-

de: ’«O hvor ofxe skal jeg sige, at jeg ikke ee,
«

. ikke kan vaereMeinaus Kone mere." Jeg giorde
Mig Umages at tage Anledning af den liden Kurv,
der stod ved Siden af Sengen til Malle, til at

»veltde Samtalen hen paa behagelige og adspredens
de Gienffandn men forgiaevesz hiin gode Stem-

ning var spildt, og Alt viiste sig nu for hende fra
den Synspunkt, hvorpaa hun vender-ene uover-

—lagte·yOrd var-» henflytter. Jeg tilstaaer dig, Carl-!

stjvndt sjeg vel ellers har tiltroer mig noget af mit

Klsns Talent til ·at omgaaes fvge Hlerter med
Varfomhed og Skaansomhed, er ofte Kunsten fær-

Zig at staae stille hos Enlalia, hvem Forventning
og Erindring, Fortid, Nutid, og Fremtid ere

.

lige smeetelige.· ( -

Jeg har spildt-et dig EnlaliasGlade ved vort

Komme; jeg her tilføie, at Mesnau var om mu-

ligt endnuxgladeke end hun, kun maaskee paa en

andenMaade Hendes Glæde var mere den over-,

stremmendeFolelfes, hans, jeg vil ikke sige, For-
L
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standens, men Forventningens« Jeg knndetydes’
lig see, han ansaae vort Komme for en uforme-
det Lykke, hvoraf han lovede sig de heldigste Fol-

«ger. Ogsaa har jeg ved mere end een Leilighed

mærket, at han ønskede, endog søgte en fortrolig
Samtale med mig; men det er, som Eulalia meer-

kede, og frygtede det; i det mindste har hun hid-
«

til meget behandig giort ethvert af hans Forsøg til

Intet-. O kieere Carl! jeg frygtet-, jeg-frygter
hoiligem vi lod os bedrage af vore sangvintske
Ønsker og Forhaabninger« da vi drømte atgiore
disse Menneskers Lykke ved deres Gienforening";,
bedre, bedre havde det maaskee været for dem, de
vare blevne adskilte, hver i sin Eensomhed-; der

havde de udentvivl Tid efter anden om ikke gan-

ske faaet deres Hicrtefaar lægede, i det mindste
havt dem i Fred, og derved var-ret frie for deres

Qvide, isteden for de nu dagligen faae dem oprev-

ne paa ny. O! at det dog her i Verden altid

skal vare saa meget lettere at giore Ondt end at

gisre Godt.
«

Hvorlænge vi opholde os her, kan jeg natur-

ligviis under disse Omstændigheder ikke bestemme;
saae jeg mindste Mulighed til at udrette noget
sGavnz er det naturligt, at seg, saameget det i

øvrigtsvilde bringe vor Reiseplan i Ulave, sor-



længede vort Ophold derefter, saameget mere, som -

min ·Maud her befinder sig særdeles vel og for-
nøiet, ogj— jeg troer af bare Glæde over al den

venskabeligt-« og delicate Omhyggelighed, Culalia
«

og Meinan ligesom kappes om at viise ham f- al-

Jdeles·ikke synes at mærke det mindste til, at Al-

( ting her ikke er, som det skulde vare. Men des-
vcerrei der er saa langt fra, at —jeg smiggrer mig
med her at kunde nsdretteyNogetz at jeg meget sna-
rere troer-, at enhver fremmed Indblanding kun

vil bidrage iilat fornye, om ikke forøge begge disse
. kSelvolageres Vaande; thi Meinau, det seer jeg

øiensynlig begynder paa sin Maade ikke at plage
sig mindre end hun.

!

"
"

Hookder er sialeglad her, er min Wilhelms
han onskede·gierne, vi blevlzer bestandig, saa usi-
gelig staaerdek ham an her"hos hans to smaa Le-

gekammerater. Du kan heller ikke forestille dig,
—»·hoad der er to velsignede elskværdige Gintter, og

hvor øiensynlig man paa den korte Tid sporer den

moderlige Dannelsehos dem; Wilhelm især, som
er bestandig om hende, —har —- udcn at« have tabt

det knindskefkaf sin barnlige Trolkyldighed og Mun-

terhedsirsaa mange Ting ——·—man kan gjerne til-

føie, uden at han selv veed deraf-—- saa rigtige
og saa modne Begreber, at jeg mere end eengang
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har skammer mig over min Vikdlapzrdert sagteni
er en hiertens god Dreng,· men i hvid Hoved der

er en saa forunderlig Blanding af, hvad han kan
"

have hørt-af dig ogmig og sin Fader, og saa af
gamle Hr( Biccei·1nanns, og Mamsell Lottes," og
undertiden af Monsieur Peters Ideer, alt Timel-,
lem blandede med« hoad han nu og da «kan· have -

seet og bort af de hoifornemme og hoiadelige—
Herskabei , og deres uopdragne Juniere og Frøke-
ner, vi ikke saa sialden have den Uheld at hiem-
søges af, at jeg fornemmelig trøster mig ved, at

Indtrykkene i hans Hoved endnu ere ligesaa lette
til at forsvinde, som indpræge3» Mere end een- -

» gang har det i di sse to Dage lobet om i mit Ho-
ved, saa nodig jeg end selv vilde undoaere min

Dreng, ak formaae Enlalia til at beholde hamno-

gen Tid hos sig; som Moder-, kunde jeg sikkeolig —«
"

aldrig bedre sørge foej ham; men som Eulaliass —

-

Veninde har jeg Foie til al; frygte-; at det var kun
at skaffe hende een mere, der uforsaclig og uvir-

·terlig kom til ae give hende et smerteligt7Stod efk
'tee det andet. Selv der barnagtige Kieeresteri,sp
der er imellem Malle og ham, og der saameget-
morer min Mand, har et Par Gange giver Din-»
cching til, at Samtalensuforvarende har taget-«
en Vending, hvis Virkning paa Enlalia sjeg først

«

’
.



.»dlev vaer ved ei meget betydende Øiekast, Meinau

stial sig ltil at lade falde paa mig; og som jeg

maaskee ikke gjorde bedre ved den ubehandige og

alt for sit-endelige Mande, hvorpaa jeg ilede at

dreie Talen uden al Anledning hen paa noget

Andcco

Virkelig, min Broder-! fsa klart, som end

Opholdet her fra mange Sider maae være mig,

saaængstelige er det tillige, thi i Grunden gaae i

det mindste vi tre her den hele Dag, som paa

Gløden ved Siden af hinanden; og det vnrsie er,

at, om vi end nok saa omhyggeligen selv toge os
.

vare, ere vi dog ikke istand til nc forebygge-, at

jo enten Børnene eller min trohiertigeMatid ide-

lig bringer os i Forlegenhed.

Og mi! hvorledes gaaer det dig, kieere Carl!

paa din nye Post? saa smiggrende end din For-

flytning og Fornemmelse isig selv under de Om-

sstandigheder maa vare, kan ieg dog ikke nægte,

ot jeg er urolig derover- fordig. Var du aldeles

dinegen Herre- Mester over dine egne Handlin-

ger; vilde jeg endog uden gr behøve dit strasdorg-

ste Forhold til Borgere derfor-, tryggelig lide vaa,

. at din SindlghedN og dit-kolde Mod, midt imellem

«den««varisistfe Almues Nationalfordomme og dine

-
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Vaabenbrgdes overmodige Rationalstoltlxed diser
være din Skytsengel Men..». IV

—

!

Dog — jeg vil haabe det bedste, og erkiaiv
de med—dig, at det er just i saadanne Øieblikke

den redelige og brave Mand mindst bør træffe sig

tilbage. Min Mand heller dig, og ønsker dig til
»

Lykke. Saameget jeg end længes efter Brev fra

dig, er der dog nok bedst, at du ikke skriver uden

til Wintersee, at Brevet ikke skal forkomme. Jeg
formoder derimod at skrive dig endnu eengang

herfra s
- Din

Henriettes
—

Meinauseen Iuli 1789.

Grevinde Winterfee til Obeistlieutnanyssorst
For faa Timer siden er mit forrige Brev

gaaet bort, og allerede sidder jeg her med Pennen

iHaanden igjen. Hvad jeg formodede, er rig-

tigt; Meinau som begge disse Dage idelig har
søgt Leilighed at faae mig i Tale, og idelig er

bleven hindrer deri ved Enlalia., der bar saa paa-
passende« soin det kunde været af Jalousie, lod

mig i Aftes, som jeg var gaaet ·op paa mit Va-

reile, min Sypose, som jeg havde ladet hænge
nedei Vinduet, bringe ved Melle, under Paas-
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»; skal-» ac Han var bange,

,Ben:.

Domme-skulde faae
Fingre paa den, og tumle med den. Jeg for-
modede strax-, at dette Paaskud var-kun en Fo-
revending", da Meinaus Børn ikke ere af dem,

der skulle have Fingre paa Alting, og ved mit

forste Øiekastt Syposen bestyrkedes min Formod-
ding; der laae nemlig følgende Brev fra din

! Ædle Veninde.
De forrryder jo ikke paa, at jeg kalder Eulat

lias Veninde med dette Navn, især i et Øieblik,
da fegvover et Skridt, som intet uden den fuld-

komneste Tillid forecnet med den høieste Trgng til

«

Deres Venskab kunde retfærdiggiøre— Fra det før-
ste Øieblik af-, da jeg saa glædeligen overraskedes

«ved··Deressuvenked«e Komme, saae jeg i Dem min

sp og Eulalkas gode Engel, der kom at fuldkomme sit

Vei-rc kom syldest at’ forene dem, som De selv
har samler.s Jeg har hver af disse Dage ventet

og søgt Leilighed mnndtlig ak kunde sig.e Dem Alt-

hvad der laae mig paa Hierketz zmen Culalia, som
·

har udentvivlmærker’ mig der af, eller, som i det

mindste formoder det, har hidtilmed saa kicendelig
Omhyggelighed tilinkekgioet enhver Mulighed, der

«

"

« frembodsigsdertil, at jeg ikke tør haabe, det vil

lykkes mig. Det er desuden saa egen en Sag
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med Samtaler om vigtige Anliggender-; især naae
.

·

disse skulle sieei Hast og i Smag; siaelden faaes
man da sagt det halve af, hvad man vilde og

skulde sige; og selv det, man faaer fage, siger man

i- den Skynding gemeenlig saa halve, og saa jkieedh
og saa ufuldstændig,« at det tirvar bedre, man in-

gen Ting sagde-. Det synes-derfor ved slige Lei-
»

llgheder bedre, man griber Pennem som man
.

mere er Herre og Mester over-; og dog —- nu da

jeg har gjort dette Skridt, nu da jeg-lode beslute
tet og begyndt arikrive Dem«til, —staaer jeg hvert
Øieblik færdig at kaste Pennen igienz ’cr«·det mig
— hvad De maaskee af denne lange Indlednlng,s
der ellers ikke er i min Maneer, allerede vil see-
-—- faa vanskelige at komnfe til min Materie, at

faae frem, hvad jeg egenlig har ae sige, at jea er

aldeles vis paa, det aldrig blev skrevet, gieeldte
det blot min, og ikke tillige vor Talernes-Lykke.

Ar Deres Eulalia ikke er lykkelig, ædleGrev«
inde! det veed De sikkerligz De! hendes eneste
Fortrolige« De, iboem hun ærer en Bestytteriip
de, en Velgiererinde, en Søster i hendes forlader
Dage; jeg veed jo, at hun adstillige Gange har
skrevet Dem til, og dette store, aabne, ømme .

Hierte har aldrig i Verden vidst at forstille«eller’
"’

at delgejsigz ogsaa har Deres lyse Øie sikkerlig"i.



’«d·il’1·e Dage midfi hendes Glæde over Deres Komme-
over Deres,·Nawarelse, mere end eengang sagt
Dem, at en hemmelig Orm nager denne deilige
Rose. Ja! kanDe ikke helbrede hende, er altHaab
tabe, ae hun nogensinde kan forvinde det Saar,
hun foetares af. Til Dem staaer mit hele, mit
sidste HanbY Det er forgiaoes, jeg vilde tænke paa

a·t tale til hende, jeg giør kun-Ondt værre, og

sforvcerrer min egen Forfatning, uden ak bedre hen-
des-. Dog — bliver jeg saaledes ved, at lade

Pennen løbe uden om det, jeg egenlig ikke har
s Hime til arskrivh er det i sig selv intet bedre

end en mundtlig Samtale, og De bliver kilSlizks
ning ligefaa klog, som inden jeg begyndte-. Alt-

saa til Sageni — det var, sont da De bedst

Aveedz aldelesjmvd Eulalias Forsæt og Qvertyds
-

ding, blot ved et blodt Øiebliks-, ved Fader- og

Moder«-«l)iertets giensindige Operraikelse, at vor

Gienforening ikede; aldrig stal jeg glemme-, hvad

,

Deres brave Broder, min Ven lHvor-st; i hendes
·

Nazvn iiderykkelig og bestemt erklærede mig, ««da
han forlangte den Samtale, der samlede os igien,
at hun aldrig vilde modtage min Forladelse-;

f

end ikke, omjeg kunde Vwre svag nok til at

give hende den; hun har holdt Ord; hun har
ikke-modtaget den,.ligesaalidt- jom hun har til-
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givet sig selv. Hun lever i mit Hund, hun fore-
staaer det, «hun opdrager og opfodcr mine varnZ

,

Hun bærer den ommeste og utroetkeligste Omsorg
·

for Alt, hvad mig angaaer; men min Kone er

hun ikke; vil hun ikke være, vil hun aldrig blivet

neppe, at hun engang vil bære mltRavnz i det

mindste har jeg endnu aldrlg seet hende modtage
det, uden at øiensynlig et Stød gik igjennem

hendes Hiereez ligesom hun ved enhver Leilighed
ligesaa omhyggelig undgaaer at give sig det selv,
som nogensinde at kalde mig sin Mand, eller·
Wilhelrn og Malle , sine Borm Det er, vll De

sige, det endnuglr for friske Saae, som smerter,
og som først ved Tiden vil kunde lægesl -Saa

drømte jeg ogsaa, kjære Grevinde! dertil stod og-

saa i de første Maaneder mit Haab; men nei!

Tiden, langt fra ak mere denne velgjørende Læge,
er en martrende Boddel, der daglig oprlver disse
Saar- der har en barbarisk Glæde af at see dem

addrcs. —Dag fra Dagbefwstes mere og mere det

svælgende Dyb,· der adskiller os; jeg handle, som
jeg vil, bidrager dog stedse mit Forhold til ae·
gjøre Frgstgnden mellem os større og folellgere·
Det allerringeste Kierkegn af mig, saarer hende
oiensynlig, eeemt Ord bedrøver hende; og dee-

som jeg atter mlsmodig herover drager mig mørk
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tilbage i mig selv, har jeg igien den Smerte at

see, hvorledes denne min Misnoie nedsiaaer hen-
·de; kort sagt, min Nærværelse er hende til Mar-

ftee,’s)o«ordgkc jeg end er, og næsten har hun til-

staaet titig selv, M hun Var lykkeiigefe i sin ube-

kieendte Eensomhed paa Wintersee—, inden hun
«

havde giensundet mig. ·

,
«

Ædle Veninde! maaskee vat- egenlig dee, jeg
skulde sbede Dem om, blot at skaffe mig denne

sørgelige Vished, om det er virkelig saa , om derl
et—.njig, det forgiftet Eulalias Dage; o! thi hvis

sem er, da veed jeg min Pligt-, og skal efter-kom-

«me den. s Jeg er ingen sværmende Ynglieuh Grev-

f

inde! Verthetiader og Saint Pkeuxiader ere ikke

for min Alder; Cmen fra mit fordums selovakgte ·

sFcedrelaniy fra min Veas Horsts Side, "

fra Sei-
» nens Vredder har Pligtens lydelige Stemme allcs

"

rede kdldet mig ceengez og jeg behøver kun at være

over-tyder om, ak det er Selvbedrag,— naar jeg
troet-, at nøiere nærmere Pligter fængs1e mig her,
»kemocexe overwdet om, Ygt jeg skadeoistwden for

spat savne, og min Beslutning skal snart være tak

gej. Andercedes, andersedes meia— det i alle Tilfæl-
de blive; thived Gud! ædle Veninde! ved Gud
og miii Ære·i længere kati jeg ikke udholde det, ak-

see Endelig saasedcs hemoine og henmcireres ved



, Ak ikke-

-
·—

—

mat

min Side, og ved hvert Skridt, hvert Forsøg-
» jeg giør til at lindre hendes Forfatning, stedse at

"

see den forvirre-een Altsaa! hvis der er Noget, No-
get i Verden, jeg kan gisre til,’ at lindre Eulaliaz

ulykkelige Forfatning, til at give hende Sindsro
-og Glæde«tilbage, tll at forsone hende med Ver-

"

den, medisig selv, med mig, o!« da siig det, og
vaer overtydeh at der er intet, intet, det vare,

hvad det vil, som jeg jo med Glæde vil gik-re,
intet Opferz— somjeg jo gierne vilbringe; kun —-

»

kiaere Grevinde! kun at det bliver anderledes,· kun
at denne pinlige Tilstand ophører, kun at jeg

—. ikke længer maa see eet af de adelste, bedste) styr-
ste Hierter i Verden forgaae, fortakes ved min:
Side, og ved min Brode. Brøde? — Nu ja!
Ordet er undfaldet min Pen-, det staaer der» nu

eengang; og jeg vil ikke tage det tilbage! hvad
jeg indtil dette Øieblik hae vogtet mig for; at sige
mig selv, ee jeg truffet til ak hekiande Dem! ogs
lad saa vceeel men siig mig, siig mig, klare, eedle
Grevinde! hvis Eulalia troer at have noget at he-
breide sig selv, hvis er da Skylden? hendes, som
endnu-næsten et Barn, i det mindste Imed Barn-

dommens hele Uskyld og Troskyld , blev overgivet«
til en"Mand, som hun ikke-elskede, som ikke for-
stod , maaskee ikke engang vae istand til, at giim

Nat-dets Fortællingen —3 Deel. O.

s
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sig elsket afihendh og sont nu ukirendt med Kierk-

lighed lod sig daare af en snedig Forfører, der

med Mesterkunst vidste at hykkle den Lidenskab

for hende, som hun følte sig stabt til at vakle dg

giengialde, men fem endnn var hende fremmed!
eller var den ikke snarere Manden-S- -der med

—

en Selvtillid , ssow ellers dog ikke pleiede at være

ham egen, lod sig satte i Besiddelse af en Haand-
som ikke-Kiarlighed, ikke Hiertets Valg, men en

« godkroende Faders Partiikhed over-gav ham, og

der paa Grund heraf nbekymret fordrede, at denne

hnlde elskelige Skabning skulde leve for ham, ista-

den for, det var hans Pligt at leve for hende,
at vinde hende, at forsone hende medcsit egenram

dige Forhold.. O Grevinde! jo mere jeg nu lever

med Enlalia, ind-nøiere jeg lærer at kirende, jo

fyieee jeg-lærer at agte «og elske hende, jo mere

dlivek feg overtydet, at»’ hvad der kunde ssyncs

dadlevardigri hendes Forhold, meget mere er ax
«

" tilskrive enig end hende. «

» Midlertid ——det skeete lader sig ikke omgiv-

tez det forbigangne ikke tilbagekalde; alt, hvad
der nu for Øieblikket er giørligt, er oin muligt

at raade Bad paa det nærværende og tilkommende;

ogcstal det —- adle Grevinde! —,— skal det kunde

stre, ender ingen Uden Dem, der lader sig no-
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get haabe af i denne Henseende. Enlalia elsker
Dem, ærer Dem, tilbeder Dem,’ kunde jeg neek

f

sten sige; ja! ustridig er De et høiere velgiorende
,Væsen« i hendes Fldinexl den Tillid, hun har til
Dem, er over al Bestridelse, over al Forestil-
ling. De seer, at hun omhyggeligen forebygge-:

»
al Samtale mellem os; men neppe vil hun smile-.-
des undvige en forteolig og aabenhiercig Samtale
med Dem. Ryr hendes Tillid til Dem, alle »de
Adkomster,. Deres adle Forhold mod hende, De-

- resivarme Venskab, og Deres umodstaaelige hul-
de Blidhed giver Dem over hende, udfrit hende,
udlok af hende, hvad der skal, hvad der kan skee,

·

at hun kan blive gladere, at vortSamliv kan
blive os begge en Himmel, istaden for det nu er

en tiudkommeligt Vald af Selqual. At jeg fra
min Side giver Dem frie sye-ender- ak De kan ·

indgaae Alt, ylove Alt, tilbyde Alt, sikker paa,
«

at"jeg ikke fragaaer Deres Ord, behøver jeg deel-

neppe at sige! Kun, adle fortresiige»Veninde! kun
at Alt dette faaer·en god Ende; thi Ende stak,

«og maa det have; som det er, kan og skaldet
ikke blive.

»

Behover jeg at slutte med Forsikkringen om

den meest uhegrcendsede Hoiagtelse« og Tillid, og
«

O. 2
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den meest levende Taknemmelighed med Eulalias

bedste Veninde! Uden dette vilde De vel neppe
"

faaet saadani et Brev
fra Deres erdvdigste

M e i n" au.

f

———

Du seer lettelig selvs,«at dette Brev ikke fnns
»

’

de andet end satte mig inderste Forlegenhed. Mere

udsvgteszas Skieebnentil at«pine sig selv og hinan-

den,«« og det med de allerredeligstevg kioerligsie
Hensigter, kunde etPnr Mennesker ikke vare. Læn-

ge har jeg staaet iBeraad, hvad jeg skulde giø-

—re, endelig bestemte jeg mig at skrive Meinau til.

Men da dette Brev, som du let selv kan fatte,

var ligesaa vanskeligt at skrive, som enhver Ve-

sluining under nærværende Omstændigheder at ta-

ge, saae jeg mig imod min Sædvane nedsaget at,

skrive Cencept forsi, og den vil jeg altsaa beslæg-

. ge her, men skal dog bede dig om den tilbage, naar

,

du skriver mig til igien, siden ieg ikke er istand

til at forudsee, hvad Vending den Sag videre kan

tage, og det altsaa ersnedvendigt, at jeg bestan-

dig beheldeehele det foregaaende for Øie. Saa-

ledes omtrent s-,- for ae et Fruentimmer ikke kan
»
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felge sit Coneept saa ganske nøiagtig, veed du sag-
tens — lød da mit Svar-. —

Værdige Mands

Jeg vilde begynde med at takke Dem for det

Ven-skab, ogs den Tillid, De dem-er mig med, og

forsikkre Dem, at det fra en Mand som Dem e«r
mig det heedersnideste, der endnu er modt migi

mine Dage, hviv der i disse Omstændigheder enten

var. Tid eller Trang til saadanne Forsikkringer og-

Taksigelsen-« Usigelig gierne vilde jeg stræbe at for-·
riene og giengieelde deres Tillid, hvis det stod i

,

min Magt; men desværre—srygte«r jeg, at min go- .

de Villie er det eneste, jeg har ak- takke Dem med.
Ja ædle»Ma«ndi jeg har desværre selv formodet og

frygtet, at De og min Beninde ikke vare saa lyk-
kelige sammen, som de»kunde og burde. Meget
af det, De skriver mig, er desværre min egen

’Overtydningz— kun naar De tillægger Dem Skyl-
den ," naar De troer Culaiia·iilykkeiig, fordi hun

,

er bunden til en Mand, som hun ikke kan elske,
giør De baade hende og Dem Uret i heiesie Grad-
Tvertinrod er det umuligt, at en Kone kan elske,

!

are , tilhede nogen Mand inderligere, end Euias
lia Dem; men just derforbebreidser hun sig Deresl
Ulykke ligesaa bitterii som De bebreider Dem

hendes; just derfor grxomer hunsig saa.·smertv’

x ,
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lig,»ae hun mod en saadan en Mand"ikke har
været den Kone, hun burde. De har fuldkom-
men Ret i, at hun ligesaa lidet har modtaget

Deres Tilgivelse, som tilgivet sig selv; tvertimod

·jo ædlere, io ynperligeres, De staaer for hendes
»Ølne, jo mere hun ved-dette nøie inderlige Sam-
liv dagligen lærer at kieende til Deres Verd, jo

hkimodigere De viser Dem imod hende, jo utilgit
veligere bliver efter hendes Maade at see Tingene
paa, i hendes Øine, hendes Forhold imod Demz·
og det eneste, der endnu kunde drive hendes Selv-

!

plage og Elendighed høiere, ja til det høieste,
var, hvis hun til samme Tid saae Dem lide, og
som hun naturligviis maatte forklare det, lide for
hendes Skyld«

.

-

— Det første altsaa og vigtigste, jeg til Tak for
« sDereex venskabeligeFortrolighed har at giere, er ak

desverge Dem, for alringsat bekjæmpe de aldeles

ugrundede Bebreidelser,· De giør Dem selv,.. at

vore over-tyder, at·det snarere for Culalias Skyld
. var at Huske; at De var mindre elskelig, mindre

·herllgi hendes Øine, og endelig ikke ak bringe
—

Deres og ’Enlcilias Lidelser til der Høieste ved at

marire Dem selv uden Ferie Det er," hvad jeg

for Øieblikket med Vished og Overbeviisning kan

Ise. Hvad min Veninde angaaer-, da synes hun
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hidtil naslen ligesaa-omhyggeng at have undvegei
en fortrolig Samtale med mig, som at have soteis

bygget en saadan Samtale mellem os. De vil "

ogsaa lettelig indsee-, at jeg vel maae vogte mig-

sor at synes paa nogen Maade at søge en saadan s

Samtale, og at det heieste jeg kan givn- er at

være opmærksom paa at gribe den, naar den frem- .

byder sig selv, dersom jeg ellers ikke«vil giore det

Onde værre, thi desværre er vor Enlalia af de

f

Syge, hvem ikke blot enhver-Forskrift, men endt

og ethvert Spørgsmaal, as en Lage eller en Ven

gier slettere, da de bestnrle hende i hendes sørge-»

lige Overtydning om det farlige ogulaegelige i—

hendes Tilstand. At feg midlertid inteti denne

Henseende vil sorsomäne, og at jeg vilzglgrey

hvad jeg kan, med muligste Varsomhedz tør jeg,
efter den, Tillid, De begrer migmed,«vove at

haabe , De tiltroer mig;-og vaer vis paa, at in-

tet skulde vare mig glædeligere, end om jeg kunde

vare saa helng tilfulde at besceste «de tvende for-

treslige Menneskers-Lykke- hvis Gienforening var

mellem mit Livs holtideligst gladeste Øieblik
Midlertid vover jeg at gientage min Bon,

at De vil herester lade Dem selv vedersares Ret,

og ophøre; uden Feie at martre Dem selv; en

Blin- sdmjeg tør saameget mere haabef opfyldtt
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— jda det er endnu mere for Ensalias Skyld end for"

Deres egen jeg sindee mig foranlediget dertil.
"

Og nu endnu eengang Tak for Deres aeres
"

fulde Fortrolighed og Venskab »
«

· «

Hd RWo

—

DetteiBreo maa jeg nu i Morgen see til at

faaeii Meinaus Hænder-; imidlertid har iegigien
maattet skrive til dig) paa det det ikke skulde falde-
lbin Mand eller nogen paa, at jeg i Aften sad
saalange ved Pulten, og deraf maaskee skulde fat-
tet nogen Mistanke om min Smugeorrespondanee
med Meinau. Til al Lykke faldti Gaae ved Bor-
det Samtalen paa de franike Anliggender, og
Dig, som rigtig nok her paa Oen er en temme-

" lig stadig Hovedmatetie at tale om for Alle. Hvad
Meinaaudlod sig med om din Stilling mellem
din haftige og neppe elskede Befalingsmand og

den opaggede pariliike Almne, faldt mig saaledes
paa, at jeg ikke kunde tilbageholde den Yttring at
vilde skrive dig til; og dog, Caxl! dog naar jeg
nu endelig kommer til dette Æmne, fynker Pen-
nen mig af Haanden-· og jeg veed næsten ikke,
hvad jeg skal skrioez at bede dig tænke paa din

Saltet og dine feavarende Venner , naar Ære og



Pligt tale til dig ,’ veed jeg- er forgieeves, og kan
vel ikke engang selv ønske det anderledes; og dog ;

paa den anden Side, kiasre Carls uophørlig ogsp—
uafladelig at sveeve i Angest for« en saa langt fra-
veerende Ven og Broder-. iscer naar man hver Dag
horer foruroligende Rygter fra det Sted, han er paa,
og om de Mennesker-, han er iblandt, og dog saa
stalden horer noget bestemt fra ham, det er en saa-
re martrende Tilstand. Vi vare glade, da du kom
bort fra Strasborg, og sande at siges efter dee,
der siden er foregaaer-, havde vi vel Aarsag der-

til; men-det var dog idet mindste nærmere, og
Efterretninger-tre hurtigere og sikkrere derfra- O
kiare Carl-. naar jeg saaledeotit sidder-, og seee «

paa den holde, stionne Enlaliak gienkalder’ mig
det stærke Indtryk-hun bed første Møde giorde
paa dig, dine daværende Onkel-, dine og mine

Forhaabninger , o! da kan jeg tit ikke tilbagehol-
de et misnoiet Suk over, at det skulde træffe,
være saaledes. Havde nu, tænker jeg da tit ved

mig selv, denne Engel kunde rakt din brave Dro-·
der sin Haand, hun havde draget ham ud af den
vilde farlige Krigsiieneste, holdt ham til det stille
Himsliv og de hnuslige Glæder-, de havde kiobt
dem et stiont Gods i vort Radoelag, vi kunde
have levet med hinanden og hos hinanden ibrot

'
-
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-derlig Evighed fog Gioede, og vi havde alle varet

saa lykkelige! O men naar jeg saa saaledes sidder-
· pg drømmer; falder igien mit Øie hen paa din

»
s «,Ven; der sidder ved Vinduet, og spillet Schak

- 4med min Mand cKort har Culaliafor vor Skyld «

·

ladet hente ovre i Costnitz, men hidtil ere de dog-

mdnu ikke komne i Brug, da jegtilsiaaeh ,jeg
i anseer det soe ea formelig Profanation af denne

landlige Helligdom) og jeg griber mig selv i min

Brein, og spørger: er det da saa vist? vare vi

da ikke ligesaa sikkre paa, viDaarer! at baresan
«

sotn efter saa smertelig en Skilsmtsse saa uventet

igjen sattes tilsammen, maatte og skulde blive

-det? og ere de det da? —

«

—

- Min Maad, sem min lange Nattesidden og
« sBrevskkipeii ek til Uleilighed, «sorespoe··ger sig, om s

jeg ikke snart et færdig med mine Statsplanee og
’

- ScaesheuimelighederT jeg maa altsaa slutte
« ’

"

"

- Henriete.

-l

s

Neinauexsewsulii 17«89.
« x

«’

Meinau til Oberstlieutnant HorstL

HoksttdiwSester er en Taget Det Vid-

ixeshyrv skal jeg iil mit Livs sidste Øieblik give-
«
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hende-» Var vi at-hielpe, at forsone med os selv
og med Lykken, hun giorde det. Jeg kan ikke -

sige dig-, med hvilken forunderlig Fiinhed og Han-
dighed hun veed at omgaaes min selvvlagende og

vaandefulde Culalia, hvorledes hunyveed, saale-
des at Konge-sig til hende, at hun hæver hende
med ssg , ai Eulalia i det mindste for korte- Tids-

tnm,· for Minuter og halve Qvaeker nn og da er

Alt, hvad hun var i sine herligste, meest glimren-
de Dage, og er det endnu, forhøiet ved hendes
om ikke forøgede, dog ,i Modgang og Sokgec saa
ubeskrivelig modnede indvortes Vand Ja Horstk
ja! var det muligt, at din Søster kunde blive hos
os, leve med os, under en saadan Sygevogtning

—

og Svgevleie maatte endog- den ulcegeligste kunne

helbredesz men hun forlader os formodenlig snart;
og hvo er da i Stand til at fortsætte eller fuld-
bringe d·en Cuur, der kræver saadan en Mestee-
haand? jeg, desværre, mindst-af alle, jeg, der
med al min«gode V«illie,- idelig fordærvet-, hvor
jeg vil gavne, og egenlig aldrig-giør mere Forned-
end hvor jeg just agter at giore allermeest Gavn,
og derfor giør en saadan Medhielperike dobbelt-
nodvendig, der kan ovretie, hvad jeg forsaae.

Vi hari Morges havt en Scene« som evig
vil blive mig nforglemmelig Du veed, siden- din-



Søster alt i de saa Dage to Gange har skrevet
—dig.til, at hun og din Svoger havde den velsig-
nede Idee at overraske os her i vor Ensomhedz
fra det foeske Øieblik, jeg sit at vide, Xde var her, »

,

var det for mig, som om Eulalias Skytsaand syn-
lig var kommet hid, for ac feile-bringe, hvad den

’

iForening med dig paa Wintersee begyndte, og

hvad siden — rigtig nok især ved tninUbehielpeligs
hed og Jilsindigbed —- desværre bestandigier gaaet
tilbage istaden for frem. Ogsaa kunde Qegyndek
sen umulig ldoe mere-- end den giorde. Af Eulas

lias glædestraalende «Pande syntes enhver anden

Tanke dortvistet end den, ar hun saa uventet

igien havde sin Veninde. Længe varte det imid-

lertid ikke4 før de gamle Skyer indfandttsig igien,
» mig saa meget mere noencede, som jeg just bled

dem vaer-, ·i det, hun kom ud af din Søsters Væ-

relse,« hvor huu, endnu i·fuld Jubel over at kmts"
»

de indvie sit eget Kammer dertil, havde bragt
hende ind. Nu! den rene skyklare Himmel, jeg
iden første Begyndelse .«saae, har jeg rigtig nok

siden den Tid ikke oinetz imidlertid er det dog for
meste kun lette flygtige Drivskyer, som din Svster
med næsten umarkeligt Aandepnst næsten i samme
Øieblik veed ligesom tilfældig at henveire, uden at

»det»endog for det meste lader, som hun engang .



blev dem vaer. Og just denne Fiinhed-, denne
,

Forsigtighed et det, jeg saa inderlig ønskede-jeg »-

kunde lære hende af; thi desværre, er det Tilfæl-
det med Enlalia,som din Søster meget rigtig og-

saa har annmrket mig , at man sorveerrer hendes

Tilstand ved at lade hende mærke, man tager sig
"

den nær-; da hun i saa Fald nager sig selv doddelr

af Gremmelse over at see andre lide for hendes

Skyld. ·«

Men jeg vilde fortælle dig et Exempel paa,

hvor-mesterlig, hvor himmelsk din ædle Søster
veed at omgaaes denne fromme Lidendez du veed-

hvor lidenskabelig din Svsters Wilhelm hengerkved
- vore Smaa, hvor broderlig han elsker min Wilhelim

—

hvorledes han hersker sig til Malle med en Liden-
«

skadelighed, der er langt over hans Aar-; du kan

altsaa lettelig slotte, hvor aldeles de har draget

ham ind med i alle sde smaa landlige Sysler og

Morrskaber, hvorved Enlalia her saa klogelig har
vidst at gjøre dem dette Ophold behageligt og

gavnligr. Jseer ere Huusdyrene, og særdeles Fje-
derkreaturerne blevet hans Yndlingsmoro, ligesom «

deres; en Tilbgielighed, som vel for den Alvor-

lighed og Lidenskabelighed, hvorved de drive den ,

i"0dlkkllige gamle Menneskers Øine torde heve«sit«
latterlige og barnagtige, men hvorom jeg dog er
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aldeles villig at istetnmemed din Søster-, ak man
ved at være-Barn med Dyr bedst forbereder og dan-

ner sig-til, i sin Tid at vare Menneske med Men-

neskerz’ og som vi altsaa iikebcot see igiennem Fin-
gre med, men endog paa eieMaade fremelske og pleie.

. Naturligviis tage altsaa Børnene aldrig i Betænk-

ning med al den Betydenhed,"de»t i deres Øine har,
at underrette os enhver Begivenhed, der i deres

siedrede eller fiirbenede Republik finder Sted, og
— bør jeg tillige tilføie —- at Eulalia ved slige
Leiligheder har et mageløst Held til ae-bibeinge el-

ler dberigtige dem Ideer, som for os andre ikke

sialden først have været Frugten af lang Menne-

skeomgangssog dyrekwdr Erfaring.
I Gaae kunde jeg strax see paa Brrnene, at

der var forefaldet noget-, som var dem af usæd-
vanlig Vigtighed, og det,l hvad endnu var mere

- usædvanligt, som de vare temmelige uenige om.

Midlertid gjorde jeg mig ingen videre Betænk-

ning, saameget mere, som jeg kunde være tem-

melig vis paa, atSagen uforwvet vilde blive fuld-
stændig foredrager. «

—

- koder —- sagde sda ogsaa efter, at de no-

get havde smaasnakket temmelig levende indbyrdes, ·

·

min Wilhelm —- den Blaaskade, somdu nok hu-

sker- Hogen var saa m efter i Fide, og, som



kunde saa rart siyve, men som vi dog troede,han-
havde faaet Bugt med til sidst, er koknmet i disse .

Dage igien af sig selv. .

Altsaa-— sagde Enlalia —- var de Taare;
du den Gang faldreover den-— spildte, som du seer.

Ia! sagde Skalle) men nu har midlertid

Wilhelm parret Hunnen med en anden Han.

Ja! svarre ganske selvstændig min Wilhelm,«.
der ved at gaae sin Moder meget tllhaande i hen-
des Huassysler, søger en Ære i at- vare en for-
standig og huuslig Dreng —- skulde jeg have den

pragtige Han til Unytte, iseer da jeg havde den’
umage Han til den.

’

Ja! faldt din Søsters Wilhelm ham ind i

Ordet, og nu gaar den stakkels gamle Han der
oppe, og sotgcr, og vil hverken ade eller drikke,
og hver Gang den kommer hen imod Redem saa ,"
farer den ny Han ud, og hugger den.

Og hvad Godt — tog ,Malle fyrigen Ordet
til stn Vens Understøttelse —- hvad Godt har nq

der stakkels tro Dyr as, at det erfkommet den lan-

ge Vei tilbage! og i det hun sagde det, trillede

Taarene ned as de store lyseblaa Øine; saa mag-

tige ere alt Begrebene om Trofkab ofgsletklighed «»«—LI
over Hiertet fea de tidligste Aar.

-
sk-
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Disse Repliker vare imidlertid faaledes fald-
ne ind Slag lSlag ovenpaa hinanden, at vel nep-

pe nogen af os havde faaet Stunder at lægge

leecketih hvad Indtryk de gjorde paa Entaliaz

og endnu mindre til at forebygge det; otn vi end-

og havde lagt Mærke dertil, for i detsamme din

Søstre-, som sad ved min Side, umærkelig gav

knig et Stod, og da nu mine Øine faldt hen paa

Eulalia, saae jeg hele hendes Blod med eet farer
op i hendes Ansigt Allerede var jeg paa Veien -

- at vilde revet Samtalen fra dem oed at indkaste,
jeg veed ikke, hvad for et himmelfaldet Spørgs-
maal vatde eller de franske Anliggender, eller kort

«

sagt, noget somoar tusinde Mile derfra, da din

Søster siden engang at see-hen til den Side, hvor

Eulalia sad, eller gjoremindste Mine til, hun var

slet-et hendes ssokvirking vaer, paa den allernakurs
—

-

llgste Maade greb Samtalens Traad ved atksporge

Malle, oMun holdt saameget af sine Due·r, og
—

derfra lee-vee hende medsaa siin en Kunst, ak der

slsd, soni dets-at Glatkew der styrede Samtalen,
Lad i en Skildring af sit hele Liv , alle sine«Sys-
, let og Glem, og — som In naturlig Følge dec-

«

-·af i—.- Ul saa hiertelsge og levende Lovtaler over

«« «,Hss-Modeez«fsnx «da natueligoiis din Søster fra
«s sm Side gloede srg Umage for- alt mere og mere
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at fremlokkez og hvori, det ikke varte lange,. for ,

Vilhelm, der overhoved søger en Ærei Moders«
særdeles Dannelse og Deeltagelse; ikke blot Tappe-
des med hende, men giorde hende Mangen stri-
dig; og Alt dette vidste din Soster at lade kom-

me saa ganske som af stgiselv, uden at give mind-

ste Tegn til, hun engang mindedes, at Enlalia var ,

’

i Stuen, indtil hun med eet stei op af sin Stoel,
faldt Culalia om Halsen» og med den henrivende
Inderlighed, der er hende saa egen, sagde: o En-
lalia! lcer mig at være Moder, sont du er det3’
og uden at give Enlalia Tid efter sn evige Selv-

miskieendelse»at bortsophistieere Bornehnes trostylk «

dige og umisteenkelige Vidnesbyrd, blev hun nu

ved: eller siden dn ikke kan dets saa opfyld da en
«

· l

anden Bøn i det mindste: vaer ogsaa et Aars Tid «

eller to Moder for min Wilhelm, indtil-han bli-,
’

,

ver som dine Bornl vil du! o vil dnl" « «

Dette saa haandgribelige aldeles umodsigelige
Beviis paa din Søsters Hniagtelse og Venlighed-
at hun saaledes vilde overgive sin inderlig elskede .

eenbaaene Søn i Enlalias« Hænder-, kunde denne
med al stn øvrige Mistydnings og-·Mismnksoms -

heds Lyst ikke fordreie; med fuldt vee-stemmende
Hierte sank hun i dinadle Søsters Arme, og var

ikke istand xil endee end eengang efter-den anden «

Mahbekel Fortallingm 3 Deel. R



at ndstainme hendes Navn overvældet af sine Taarer;

Taarer-, hvortil-, jeg er overtydet om, dei er læn-

ge, fange sidinsEulnlia fælded·e Ringen. Der blev

enalmindeiig Glædesforoiering«, de tre Glutier,
,

»
dei- nu’ i1a«p den med Vemod forudseet; nærfore-

staaende Skilsnnsse, sioi op« af deres Stole, og—
kyssede begge Mødrene, pna Handeiz og paa«Kloes

·

det-, og omfavnede dern, og hinanden; og velsig-
tiededem, og foee fra den ene til den anden, og

sprang, og loe« og larmede, saa vi ikke kunde

have bort Halvd, om ogsaa Nogen «af os ellers

hdvde kunnet komme iil Orde. Seg, som tilfulde,

«· begrehialt det sine, sdle og store i dette din So-

sters Forhold for-Nat indstode Eulalia Tillid og Ag-

eelse forhende selv, ved at give hende det allerhøie-

ste og nwecydigste Kinndetegn paa sin, jeg var

færdig ak synke for hendes Fodderx og kunde heller

»·ikke, da vi stod fra Bordet siden, holde mig fra
«

crhvidike til hende, i det jeg til Velbekoinme kys-
· fede hendes Haand: 1'·Gi·evinde! De er en Eet-«

· gelP »en meget egennyttig Engels fin De seer1"

igav hun mig snitiende til Svar; og vedbliver saa-

ledes at behandle dele Sagen, som om det vao

hende, dei-stedseen betydelig Tieneste dermed.

Midleiiid foruden dee, at hun i dee Øie-
blik saa tnesteijig efoendke et Uveir-, der udentvivl



var blevet saare alvorlige, har » hun derved skaffets
sig en. Leilighed, ligesom at bemestre sig Enlalia,
og under Paaskud as, hvad de alt have at aftale
angaaende hendes Wilhelms Forblivende hos os, at
lede hende ind i de fortrolige Samtaler, som den
anden hidtil saa omhyggelig syntes at oilde·undt»
gaae. Ogsaa er det, ligesom der var foregaaer
en ny Forandring med Eulalia, som der var kom-

»

met nytMod, nyt Liv, ny Kraft i hende. Maatte
det kun svare, maatte kun Ealalia kunde bringes-
fra at vare Uretfærdig mod sig selv, ogspmartre os

andre med sig! Ja! var din Søster— her bestan-
-

dig-kunde hun bestandig, som vor gode Engel,
styre vore Samtaler-« bortvende -"alt Ondt, dati
maaskee! — men naar hun nu om nogen Tid rei-

ser, bliver saa Alt ikke atter det Gamle?
Din ædle godmodige Svoger kan jeg i ovrigt

ikke noksom beundre; jeg kunde see paa hans Øine
i det Øieblik-, din Søster giorde Eulalia det For- "

slag, at lade deres Wilhelm blive hos os, at der
var hamnoget aldeles Nyt, ligesom jeg« .vel og
torde love for, at, det indtil selveØiebllkket sik-
ker-lignende var besluttet hos- din Sosterz imid-—
lertid er han saa vant til at styres, og styres vel

af sn Kone, » at han langt fra at have-mindste
Yndsgelse derimod, af yderste Magt understottede

R 2

§



denne Begicering,uden at han midlertld faae den

fra nogen af de samme Synspunkter, som hun,
men egenlig blot for det, han sane Børnene saa

glade sammen, og syntes, det var Synd," de igien

saa snart skulde fra hinanden.
Vi lange-3 i nvtigt særdeles efter Brev fra

dig. Den hsiitdetnnkelige Fod Alting staaer paa
«

hos Eder- de underlige—og modsigende Rygter i

Uniserne ——· tlti, siden din Svoger er kommet,

har vi ladet Uvisek hente saa godt som daglig fra

costnitzknogle Rygtey Frants bragte med, sidst

da han havde varet derovre, og som han paastod,

fulde vakte komne fra nogle Reiser-de, det havde

forladt Frankrig.over Hals og Hoved, din Chefd

Vee-og dekicendte Fordi-Mit med det Parti, der

ns et saa hsit i den alenene UgnnstJ sel«v« dine eg-

ne Yttringeri dit lidfe Brev, lade mig befrygte,

at der lettelig kunde forestaae et Udbrud, hvor det

vild-ere lige vanskeligt at holde sig til det Rette

og det Kloge, da Tingen formodentlig vil styres af

he-sn, der ikke tænke paa nogen af Delene, men

dlot have deresegne Lidenskaber og Bihensigter for

Oir.s Som sagt —- vi længes alle usigelig efter

Been-,N dog ingen mere, end din
·

-

.

" «
« M eina u.

-
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Horst eil Medeet-.

Verfailles den 14 Julii j789»

Jeg skriver dig i Hast disse Linier for at be-

de dig og min Søster, som uden Tvivl endnu er

hos eder, indtil videre ikke at strive mig til, da

Gud veed, om og hvor Eders Breve nogensinde
mere vil træffe mig.

.

Vi ere, som du seer, ikke
"

mere i Paris, hvor-lange vi blive her, og hvor vi

komme hen herfra, veed ingen. Tour eft·perdu,
meme Phonneurl Af Aviserne vil sagtens du er-

fare mere. O Meinaui hvo der dog, foin faa

mange af vore Vandenbrvdre, havde fundet sin Død sk .

’

pna de svømmende Vakkerier for Gibraltar. Lev

vel! hels Eulalia og min Sosteri Gud velsigne
Eder.og alle Eders, og glem aldrig

Eders evig hengivne
Carl von Herfr.

l

—

-

Ovenstaaende Saddelx som indlod netop i de-

Dage., hvis Historie de foregaaende Breve inde-
holdo- gloede naturligviis Afbrud iBrevveklins
gen- i Følge hvilket vi savne Slutningen af disses

Begivenheder, Underretning om Grevindens man-

gc og fortrolige Samtaler med Enlalia, Skildrin-
igsn sf Alle de sineog omme Vendinger, hun an-
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vendte for at» lede-sin Veninde til , atlbetragte sig
selv medmildere og billigere Øine At hun ’ikke

har giort det ganske uden Held, og at især hen-
des Fremfærd væk meget velgierende for Me·inauy»

vise de følgende Breve, skrevne strax efter hendes

Hiemreise tit Wintersee. At imidlertid alle Cu-

ret for et saa gammelt, saa dybt, ogsaa indord-

·dret Saar, sbm Enlalias, ikke kunde være uden
«

Palliativerz at alt, hvad der lod sig udrette der-

med,’ var, at det holdt op »at smerte — i det

mindste saa skrækkelig — saalænge det baade inden

og uden fra havde Fred , «vil desværre Fortsættel-
sen af disse Breve tilstrækkelig vise.

,

» Men ikke nok dermed; men medens den ædle

og hulde Grevinde vedtsin Nærværelse byggede op4 -

paa den ene Side,« gav hun fra den anden uvir-

terlig og tilfældig Anledning til, at hendes hele-

,Bhgning-blev—omstyrtet. Hun havde, som vi af

, et af hendes foregaaende havde seet, efterladt sig

Mantsell Lorte og sit øvrige Folge,» hvormed hun
. zikske vilde-beboede, eller som hun selv udtrykte sig,

"

,

—vanhellige sin Venindes Hun-, paa den anden

Side af Soen i Costnitz» Den veladleMamsell
f

,
svire, som desuden havde et gammelt Nag til En-

«lalia, kunde naturligviis endnu mindre fordrage
alt det Væsen, Grevinden giorde af denne hendes



fordmnd Medtienerinde. Da hnn nu altsaa slaae,
og keedede sig ovre i Costnitz« havde hun intet an-
det at forstaae Tiden med, end at meddele Vert-

"

inden i den fornemste Giastgivergaard, hvor Gre- "- -

ven ved sin Ankomst var aftraad, og havde efter-
l

ladetsit Følge, Alt, hvad hun til Culalias Van- —

«

rygte kunde sammensatte af det, hun ved Moder

mellem hende og Meinau paa Wintersee havde

kundet erfare, slutte, gieette, og opdigte. Her «

fandt hun —-som i saadan en liden Kiolsstes hvor
- desuden denne hemmelighedsfulde og besynderlige 7

Fremmedes eensomme Levemaade og hele Forhold
længe havde opvakt almindelig Nysgiarrighed, og

naturligviis dobbelt, efterat man saae ham. saa

fortrolig besøgt af saa fornemt et Herskab—et me-

get opmærksom og leet-villige 2lnditoriuni, ikkeblot
,

·

«

i selve Vertinden, der endnu ovenkiobet ansaae-

Meinau for et Slags Beviserne-, da han saaledes —
«

hnsede et hoigreveligt Herskab, der ellers havde

opholde sig hos- hendey men og i det hele øvrige

eostnitziske Sladdersoeieket, som «Verkinden ikke
!

undlod at sorsamle omkring sig, for at holde»den«—
«

veladle Mainsell Lotre med Selskab; og blev dee-

da alisaa i dette hader-lige Samfund afgiort og
vedtaget, at Meinau var en fornem Herre, hvis

Kone var lobetfra ham , og som derover var ·—,bles
,

..N
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vee ikke-ret rigtig iHovedetz· man havde derfor
maatte see at forlige dem igien, og han havde da

ogsaa taget hende tilRaadez men da han ikke des-
mindre bestandig var stinsyg over hende-, som man

!

- da-heller ikke kunde nægte, han vel kunde have
Aarsag til, saa havde han der kwot sig den Oc,
og var taget ud med iin Frue, for det hun ingen
Leilighed skulde faae til at soge fremmede Guder,
da der aldrig sik nogen Lov til at kommepaa Øen,

»

uden u just Grevens3 og da de heller aldrig selv
kom over til Costnilz eller omgikkes nogen af Fa-

» milierne derovre, men blev ovre ideres Eremit-
dolig, og levede med deres Unger-, Folk, og Fa- -

mon. Ikke mindre begribeligt er det, at denne
» Mamsell Lottes Travestering af Eulalias og 'Mei-
nausHistorie-, ved at gaae fra Mund til Mund'e

den eostnihiske beau Monsie- og faae en lille Til-
satning hvert Sted, tilsidst blev saa eomplet en

boeeaeiss Rovelle, som nogen kunde onske, især
efterat Greven og Grevinden var kommet tilba-
ge,, og havde ladt deres Wilhelm blive derovre

- paa Ørn; thi deraf sluttede man da fornuftelig,
atMeinam foruden det han var bleven forraadt af
sin Kone; ogsaa var blevet forarmet ved hende,

« og nu maatte gribe til at tage Børn i Koit for at

erhvervetsitBrodz en Otnstckndighed, der iCostnid
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saameget mere giordeovsigh da den dragdeGeistt -

ligheden i Bevægelse, siden Meinau og hans Ko-
ne, som Protestanter, ingen Fristelse fandt til at

seile en Miil over Soen til Byen for ac gaae i

eatholsk Kirke, og altsaa naturligviis ikke hlev ane
· "

seete for bedre, end Ratnralisier og Atheistecyksoxn
de Geistlige den Gang, da de daglig havde Excen-
plet for Øinene, hvorledes disse Menneiker i

Frankrig holdt Huus med Kirkens Rigdomme og4
Herligheden havde et ondtØie til allevegne. Dog

,

det erTid, vi vende tilbage til Vrevvexlingenigien.
«

,

i

Henriette Winterste til Euialia Meinnux -

Wintersee Ang. 1789.
··

x

Vi ere da her igienl kiureste Eulalial og ved ·

hvert Skridt, vi giore, ved hver Ting, vi foreta-
ge, naer havde jeg sagt, ved hvert Ord, vi sige, eller

hver Tanke, vi saae, savne vi dit Meinau. Min

Mand styrter sig med sin Contoirkov og sin store »

’

Pibe-, fra Vindue til Vindue paa hele Wintersee; s.

og kan ingensteds naturligviis finde dit Daglig- -

stuevindue med szden deilige Udsigt over Soen til
»

Costnitzes maletiste Bredderz jeg kommet-, Og
gaaer-, og hvor jeg kotnmer, og hvor jeg- gaaet-,
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«

saa er dn dog ingensteds, o«g jeg synes, der er saa
mange hundredeYtusende vigtige Ting, jeg havde
at sige digz og som jeg i de stakkels siorcen Dage

ikke fik sagt. Saa fatter jeg mig til mit Piano--
fortez og vil spilleog synge Grislerne bort;-« men

saa fortæller min ngalante Hr; Gemal mig, at --

·

«

sdet klinger dog ikke nær saaledes, som naar du og

( dinMand stemmedexi med i Tudomorket paa den

iilte Saflpaa Meinau3 om det saa er sit Parti

Sychah saa kan han ikke mere faae det tilvasz— thi

Præsten her spiller et keedsommeligt Pionspil·,
Hvor han er ti Minnter om hvert Træk, og fem
Timer om at forspille et Spil, og din ydmyge

Tjener-inde er en Hnscir, der hverken har Anlæg
eller Plan i sit Spil, men flyver og farer fra den

ene Side af Brutet til den anden; og slaaer, og

dyrket-, oggior sin kieere Hr. Gemal mat, inden

tit enten han eller hun veed etYOrd.af,» der er no-

get paa Færde; kort sagt , kjære Eulaiia! her er

«—«— hierteligt keedsommekigh og for det jeg endnu skal
have desmindre at forslaae Tiden med, savner jeg

ikke-blot min Wilhecm yat skiande paa engang intet-·
tem, mensndog Mamsell Lokte atargre mig over-

Hun havde i vor Fraværelse moret sig saa godt i
'

Costnit3» at jeg samme Dag, jeg kom derover fra

« dig,·sj:and,t«, vi vare bedst tiente med paa begge
«

.



Sider- at hun sik sin Lon udbeealt,- og Noget tit

Reisevenge, og forresten sorgede for sig selv; og
«var jeg nn virkelig tilfreds at Aiistaendighed tillod
mig at være et saadant jeedsommeligt Meuble for-
udenfor Fremtiden; men siden det neppe vil for-
undes mig, vil jeg i det inindstefzveere saa dristig »

at være min egen Kammerjomfym indtil vi tage.

til Residentsen, og imidlertid see mig for, om der

ikke paa min Mands Gods skalde- vare en eller
—

anden ung skikkeligspigeaf fattige Forældre- som

jeg indtil-videre kunde lade hade Navn og Lon, »

Anden derfor at giore mig en Obeehofmesterinde af
hende, som, du nok erindrer, Mamsell Lotte hav-
de stor Lyst til·at være. I øvrigt have vi siden’
vor Hiemkomst levet meget eensomt; thi naae jeg
har spurgt ’min Mand, der, som du veed, min-.

dre taaler at keede sigend jeg, om han ikke havde
»

Lyso at tagenogensteds hen, svaret-han mig: joLsp
tilMeinaus. Og da det, som du desværre veed, er

iveit weit von hiersstilh kühl, und klein
saa blive vizda naturligviis—hie1n1ne. -

» »

En anden Aarsag, troer jeg, rigtig nok«
hvorfor min Mandjkke stiotterspom at komme svns .

derlig"nd,— er Tingenes Vendingi Frankrig- Vi
have endnu ikke havtBrevsra nJn Broder, vi hat— -

ve imidlertid Grund til at haabe,»at han er forsaa-
"

»
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vidt kommet
» lykkelig til Regimentets nye Station,

hvorhen det«·er blevet forlagt; men det bar uden-
s « tvivl været en baade besværlig og en ubehagelig

Marsch midt igiennetn en opbragt og over-modig

Almue, der ikke ansaae dem stort bedre end styg-
- sende Fienderz dg for ham, der ved Regimentss

eommandeurens sprindsen af Lambeses Flugt, har

»
maattet paatage sig den interimiike Commando

-

«

over Regimenten have Farlighederneog Ubehage-

lighederne naturligviis varet fordobblede. Mid-

lertid, som sagt, siden vi lykkeligviis intet høre
«

«

om ham, stiondt vi heller ikke have hørt fra ham —-

da det ustridig i dette Øieblik er en mislig Sag arx

skrive ud af Landet, især for Personer ,4 der alle-

rede ere mistCnFte —’vover jeg at troe, at han er

ilavpet lykkelig igiennem. Naturligviis gaaer den-

- ere Sag min Mand, ikke blot for min Broders

Skyld, hvem han saa inderlig holder’af, men til-

s »lige sonrgamsmel Militair selv, forfærdelig om«i

Hovedet, og dannj fom du veed , den ulykkelige
«Aand er kommet over ·Folk» at, hvor man kom-

mer,, veed de ikke at« tale om Andet end om den

franske Revolutions, og at enhver, som taler om

«
«

·

den, omdet faa er din og min Mand, ikal tale
—

om den med Lidenskab, saa har jeg en Formod--·«—
’

ning om, at det er— en Aarsag med, hvorfor min

-
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Mand ingensteds giver kommet, saameget mere, -

som det skal være Moden i vort Nabolag at være —’

slidenskabelig for Revolutionen, paa tre, fire erke-
stiftsdygtige Familier nær, som fra Begyndelsen

af have giv-et sig latterlige ved at udskrige det for

himmelraabende, at gemene borgerlige vilde bilde

dem ind at sidde«oed Siden af-Adel, ret som de
·

var lige gode. Disse —- kan dit nu let begribe —- -

min Mand ikke skiettede om at giere eet med, de

andre er han for magelig til at skieendes med, og
medalt det for ivrig- til at høre paa rolig. Vi
leve altsaa omtrent paa vort Wincersee, som I

paa Eders Tinian, blot paa det ner, atvi ikke
ere Meinau og hans Kone, og ikke saa vel vide at -

spinde vore Beskiaeftigelsers Traad ud af os selv. -

Og nu skulde jeg da endelig til det, jeg bar-

de have begyndt med, attakke for de velsignede -

fiorcen Dage, vi tilbragte i dit lille Paradiis.
Men kan man takke bedre, end naae man idelig

savner det og længes efter det, naar man —som
Digteren siger.

Zam Wiedetsehn auf Mdglichkeiientskamf-
Und immet kiitzee Fristen sezt.

Virkelig gode Euialial snart kunde du faae

Foie til at troe, at jeg egenlig har snakke-: dig
min Vilhelm paa , for deraf at tage Anlednind

-

, l



eilai hiemsoge dig dessnareee iaien", saa travsli
Have allerede baade inin Mand og jeg have kned
at lægge Planer til, at gioresnart en Valfart til

din Øe igien. Dog —- paer ikke bange! mellem
Plan og Udfersel er, sotn du·veed, tit ogX ofte·et-

svalgende Dyb befaestet, især naar man er afhan-
’gig af saa mange Betingelser og Betænkeligheden-
som holfos Tilfældet erc Desvaerre have vi neppe

saasnart den Glæde sat samles paa Meinau igjen.
,

»

, Hvorledes lever du ellers, kjæreste Veninde!

og din ædle Mand! og dine velsignede Glasset-,
— ogsmin Vildlap·. Dog oel! oil jeg haabe.i Husk

paaooresidste Samtaler-, Eulallal husk paa, at
jeg erklærede dig ansoarlig , ikke blot for dit eget

Velbesindende og Held, men for alle de andres-
k

Etchnus —- sagde altid inin gainle Onkel -— hvor
Konen er uglad og sorgmodig,—er en Conceet, hvori
første Violin er forstenet-; de øvrige Instrumentet »

maaysaa blive spilt saa mesterlig, som de vil, saa
kommer der dog aldrig nogen reen Harmoni udaf --

»

i Verden; og er ovenikiober denne Kone, en En-

lalia, hvis Parti saa aldeles dominerer alle de Ivri-

ges, vil-naturligviis Dis«ha»xmonien blive saa me-

get desfoleligerr. Vil du; ak’ din Meinan skal
vare-lykkelig: vil du, at dine Børn skulle voxe
op til gode-og lykkelige Mennesker; o da begnnd
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for Alting med at vare lykkelig selv; giv især ikke

vore Berndet Exempel, at man midt ilde-vel-
sen af de reneste Dyder, af de Pligter, du vil

gjøre dem klare, lkan lide og seegr. Ja gode-En-
lalial jeg har-ikke glemt, hvad du si een afhine
Samtaler sagde: at du havde opgivet al Adkomst
til Livets Glæder-, og havde nu intet andetat leve

for end dets Pligter; men glem du heller ikke, at

din første —- siger du, vanskeligste, tilføier jeg:
følgelig saameget vigtigere og helligere—splig«t er,·
at vcere selv lykkelig og glad, at alt omkring dig
kan vare det med dig og ved dig. lx .

Dog see! er jeg ikke der faldet i Prakehiork
net igien! og det til dig, mod hvem jeg dog smaa
erkiende mig selv saa stor en Folket deri. Nu vel!
jeg vil see at vogte mig for denne Skrøbelighed,
cscck, mitsmukic Skrifccbakns især hvis dem-»

hyggeligen vil vogte dig for at føre mig i Fristelse
dertil; thi tro ikke, at du er mig ude af Øinenez
fordi der er —- jeg veed ikke, hvox mange tydske
Mile imellem os.« Jeg har, kan du vare vis paa
et Par gode og tilforladelige Øine ved din Side
imin Wllhelm,«der holdee foe meget af sin nye

vMamas —- egenlig sin heitelikede Fru Svigermas
«ma i Haabet — til ikke at lægge-Mærke til hver
Sky, der drager hen over hendes Ansigt, saame-

!



,

»get mere-, som ««jeg·’ har sat ham Frygt i Hovedet
for, at hvid du blev misfornoiet, maatte det va-

re over ham, da han selv saae-, at Der ikke gav

dig nogen Anledning dertil.« Vil du altsaa ikke

gjøre den arme Skielm Livet surt uden Brode;
maa du see til at vare altid saa glad, saa glad,

—

som d"u·——»soelsignede ·- v«ar, da da hang om din

Henriettes Hals, og kyssede hende, og takkede hen-
de, for-derhun havde prakkct dig sin Søn paa,
at du skulde danne ham efter dit Billede, og

faae ham ligesaa vakker og elskværdig, som dine

Børn ere.
—

. .

JVed denne Leilighed maa jeg dog sige dig, at
«

min Mand ikke sialden eri urolige Tanker over

denneloor Paatreengenheds Det er dog -—’ synell’

·han k- saadan en underlig Frihed, saaledes at be-,
. byrde andre Folkszuden Omstændigheder med sit
Barm Men jeg kjender minEulalla bedre; jeg

'

’veed, at, naar hun troer, det, for hendes Ven-

ntre Søn er bedre atsovdrages ihendes huslige
Fred,’ end i et, greoeligt Hotels Sværm og Vrims

mel,— fort-tyder hun ikke paa den Uleilighed-; hun
kanhavedeeab naar-hun for sine Venner kan

stifte noget Godt derved.
« ’Dog det er Tid, at jeg slutter dette lange

Vred,l da jeg desuden stal skrive er Par Ord til
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min Vilhelm, at hanik«ke skal troe-, jeg reent —-

hak staaet Haanden af ham. Hels din adieMand
og dine velsignede Gluktee rasende Gange, og var
selv inderligen hilser

. »
»

--;.,·3k,.- .

—

»

«

s, fra din, ,

l -

:.·.; —" "

- Henriette.

» J n d c a g ·t « ·

Henriette wintccscc cn sik- withccm.·
Vi ere nu, min gode Dreng! paa vort Wins »

tersee igien, hvor vi- have fundeoAlt ved det

Gamle paa det nat, at du ikke var den Men
da vi vidste, at dasi enhver Henseende havde det

s bedre, hvor du er, saa toge vi,« som du faae, ikke

i Betænkning, at savne dig, naar du kunde oins

de derved Jeg haaber at kunde forlade tnig paa;
at du, sokn du forsikkrede, da vi sagde dig Farvel,
er en god Dreng, og vogter dig nøie foe, at dn
ikke giør- Fadee Meinau ogModer Eufalia nogen

Sorg til« Tak for al den Uleilighed, ,De Har med «

dig, og al den Godhed, De Har for dig. Liv
» nu oec, min—Dreng! og naar-' du kan stride mig
til, at De, og især Moder Eulalia, eee ret gla-

" de- Og jeg altsaa kan vare-vis paa, lad du ret

Radbekck Fortailingey e Deeb S
x ,-

·



··g’ive Dem Fornøielse, «fkak· jeg ogsaa see, om jeg
ikke knniflndenna noget«,-der ret skal fornvie dig-
Heao deesdilonp» faaer-varme at»vjde, eiede

for det du skalleenges desknere"dfe"refters ogfdr dets
det skal fornoie dig dobbelt- naar det er noget, dZu

ikke—- ventekr Din Fader hilser dig Herligst, vi
·

hede dig begge helse din»ljl·lz Malle og den for-
stendige Wilheltn inderlig fra os.

-. ,
s- Din Moder

«

«Henrie«dxe·

Culglia Meinan til Henriette Winterfer.

Meinnn Ang. 1805.

( Spil-nok jeg ikke har Leilighed saa udfør-
lig, jeg ønskede, og soni jeg onstede, ax besvare
fdit kieere vennehulde Brev, maa jeg dog strive

nogle faa Linier for at sende dig indlagte Brev fra
din Broder. Her er konimet en gammel Be-

«

« kiandt og Vaabenbroder af ham, en Hr. de Vers ,

- my, forhen-værende Adjudanr hos Baron Besvi-
val, og som kun ved en synderlig Lykke undgik at

blive hersket tillige med Ham paa hans Flugt til

Schweitzg han havde nogle Linier fra din Broder
til min Mand, og tillige indlagte Brev til dig,
som din Broder udentvivl fort-rodede hos os end-



nu.· Den arme ædle Horsil man kan fseej at disse
Begivenheder have gaaet ham skrækkelig naetu De

· har ogsaa giort et saare ufordeelagtigt Indtryk paa
Meinau, og især siden de Bernahe Komme. Han
kan saa lidet tilgive denne, fordi hani Farens.og-
Nødens Tid har forladt sin« Konge og sin Fane,
at han ersfeerdig tll at giore sig selv en Brøde af,
at han for saa mangeAarsiden gik ud af fransk
"Tiene·ste, ligesom han dengang kunde have forud-

·

seet, hvad der skeer nu. Ogsaa er jeg fuldkom-
men overbeviist om, at," var ikke hans Kinrlighed
for hans Barm - og»hane holmedige Godhed for
mig, han ligetvertimodssStremtnem iilte ufortnc
vet tilFrankeIig, at tage Tieneste igienj om«f det
saa kun var for at dele Farer og lUdehagelighedet
ved sin Horstd Side —

Uagtet vi lidt silde have bestemt os til at

fkreve med denne Post, da det først var i Mor-
ges de Bernay, -—· ,som Meinau med Alt det, han
har injod ham, ikke kan affec, jeg troer for at
faae desmere Næring for sin Fsoediktrelfe og Rid-

·

- kioerhed, —- tilsieldigviis erindeede sig-— at han havt ·

de erPeev endnu at afgive her, og da vi saae-. det
var til dig, naturligviis strax besluttede, -at duxxs
maatte have det—ns9rtevets har jeg ikke vilde ladt
din Wilhelm fdesemnte atlkrive dig»til, een

S 2
r!

i

»

I
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· havde Istele Onkel, og havde saa meget altfor-

. —

4
-

C -
.1) -

- om halsem og trykke mig til sig-! og hendes-Taare ,

·le ligesaa-hede ned-af Kinderne paa mig, og saa .

sagde han-i saadan en forunderlig Tone: -"-din adle L

Moder-o Aand vare over dig!v og jeg blev lige saa
forunderlig ved det; og ·faa vilde Fader faldet hen-

» de om Halsen, men saa rakte hun ham mig si det

samme,’ og i det han saa tog mig, og kyssede mig,

saa var hun ude«a·f"-Stuenj,:og»iade ’paa sit Vee-l
»

-relse, og vissaae hendoikke hele Dagen siden, for- ·.»
end om Aftenen ;" og nhe Fader-, han var heller
fletIEEe i god Stand, ’og·han tog sinFlint,- og gik
ud med, og stiod Rovfugle3 og det var første Gang
—- sagde Wilhelm - at han havde studt nogen
Ting i al den Tid, han havde varet her-; og han

!

«
d

Pind en stor stor Ørn, der kom-saa stolt flydende

lige over Hovedet paa os, og-’ da dea faldt ned

imellem Træerne, saa ;knagede og hragede det i

, Grenene, saa stor var den; Men saa om Afte-

«—Jnen saa var alting godt igien, og saa snakkede de
saameget om dig og om—Fader, og om Onkel,

agsaarpxakde .·alle trees Skaal, og vi Bord sit
’

Lov-at"·drikke den med-· Dgssiden har nye Moder
mereti ganske-god Stand, uden :for et Par Dage . ;-

sidem saa-kom her en fremmed Officeer, og han

s—Ozelle,— omsaadanne nogle stemme Mennesket-, som



Onkel skal være imellem; og naar han saa er her,«"
saa er nye Fader saa vred, og saa er nye Moder be-

drovet; og jeg oeed ikke; men vi Børn kan hels-
ler ikke lide ham, uagtet vi høre alle Folk sige
det skal være saadan enxsmuk Mand, og han har
saadan en deilig Mundering, langt langt smukkere
end«Onkels, og med saameget Guld paa; og,« men

«

vi har lagt Maxke til, at, naar han taler til Mo-

der-her, eller bare seer til hende, saa bliver hun
altid saa underlig tilmode ved det; og det lader

heller ikke,"som Fader ret kan lide ham, idet

mindste trættes de næsten alle Tider om Paris, og

om Onkel, og jeg veed ikke Alt, men med alt det-
saa kommer han her dog næsten hver Dag, og saa
er her ikke nær saa rart, som da vi vare allenr.

·

Og men det er nok bedst, at jeg skynder mig
at slutte, for jeg seer, Frants staaer nede i«Gaars

den, og er færdig at gaae til Baaden; og Malle

og store Wilhelm venter-» ogsaa ’paa mig; og jeg
skal helse baade Fader og Dig saameget fra dem

begge to ·dgs fra
"

»
«

Din"

Wilhelnn
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An d et J n d l c g

ctzvl von Horst til Henriette wintersee«»
"

- Damin gamle Vaabenhroder, Hr. von Bero ;
nah, Adiudant hos Baron Bezenwall, tillige med .

·

«

sin General reiser til Costnilz—, og jeg altsaa ved .
-

« » denne Leilighed kan haabe at,faae et Brev sikkert «

»

s idine Hænder-, hvilket er mere Sikkerhed-, end

man med Posten i disse store og herlige Dage tør

vente sig, griber jeg denne Leilighed til at lade dig
(

« , vide, at jeg til min store Forundring — og nær *-

s

havde jeg sagt-— Fortrydelse, lever endnu; at jeg
l

jeg har tved Sabclen i Haanden maattet see paa,

at tre as mine Kammerater bleve dræbte ved min

Side, uden at jeg enten torde forsvare mig tnod
en lige Skjæbne, eller hævne deniz at vort Regis

tnent har maattet komme Paris af Frygt for en

»
sammenlobet Almue uden Vaaben, uden Anker-

«.

—

«sel, uden Mod, og uden Sammenholdzs at vi

» «»« ligeledes maatte forlade Versailles, fordi de Men-
,

« «
»

- raster-, der havde udsat os for alle disse Fornær- -

«

tnelser o»g Forhaanelser, hellere vilde bruge os til
at betrygge deres egen Flugt, end lade os blive

paa vor Post, sat forsvare Kongens Person og
v

i

»

» Tkone,ssom de have ladet være i Oprgternes Han-
det-;’ at vi, hvor vi paa vor Retirade kom frem,
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have seet os hujede—ad, spottede ad, kastede med
Dnnd og Gadeskarn , og det undertiden as Pøl-Ud
opløb, somen god Undeeosficeee med en Hessel-
kiep vilde være nok til-ak jage fra hinanden, hvis

»

vi ikke havde den Iallerbestemteste Befaling at taale

Alt, hvad os blev hadet: o Henriette! mere
end eengang har jeg erindret mig den gamle Osst-

’

eeer, der, da han havde modtaget en Fornærmelse,
han hverken kunde hævne eller taale, vendte den

Pistol med sig selv, som han ikke havde maattet
bruge til sit Forsvar. As Lidenskab har jegvalgt
Krigsstandem fordi den altid forekom mig at være

Ærens Stand, men heri dette Øieblik-, givet af-
et qvindagtigt og elendige Hof til Priis for en

froek Pebels Mishandlinger, er »det Vanærens.
Endnu kan jeg ikke lade dig vide, hvor du kan .

skrive mig til, thi endnu troer jeg ikke, man er
blevet enig med slg selv om det Sted, hvor det vil

blive os tilladti Fred atsktule vor Skam; men

om jeg og kunde melde, hvor du skulde skrive,
vil det endnu vare et stort Spørgsmaal, naar du

kan givre det, da et Brev fra Tydskland, maaskee
oveniliebet forseglet med etVaaben, og skrevet til

Oberstlieutnanten ved Regimentet, Royal Alle-·
»

mand,s11dentvivl snarere vilde kommeComimS
des Recbekcbes iVeesailles,

’

end sin rette Eier
I



Hlhnndez i det mjndste vist blive læst afde lhen-.
Msrabeazh Poidehcd Comp. ferend«afmig

Dudkan ikke .ferestille dig, gode Henriette,
hvilket for-underligt Indtryk-midt under-disse ve-

derstyggecige Operin dine Bestridelser af Eders

«

Levnet paa Meinauszslykkelige O har gjort paa

mig. Ofte har jeg midt under de Meste Former-
—

« melser og Farer gyngedng ved at drømme mig

hos Ederz ved at vide Eder, alle Eder, soms ere

mig kioerere« end jeg selv, i Sikkerhed for alt

det, der truet, og rammer mig. Inderlig har
det siddet mig; at vor-brave Meinau ikke har
iveedsfae den Plan, der mere end eengang er gaaet

om i hans Haved, at meelde sig her til Tjeneste
figienx For alt-« hvad dig kioert er, Henrietees

. see at hindre ham deri, at holde ham ved hans
Enlacien O! deter en synderlig, en sørgelig Ting
isVerdem ad,szda derdog er saa faa Me.nnei?er,

·

Jern Omstændighederne»»tillade at- være lykkelige,
» selv af disse Faa«de fleste endda skal have indvor-

des Hindringer, der udelgkkeezdem fra den Lykke,

der syntes at frembyde sig for dem. Ja gode Hen-
riettex dlkv ved at giere Alt, hvad dig er muligt

, for ak forene disse tvende herlige Mennesker med

. hinanden, fesze at udfylde den Afgrund, deres



egen oveespeendtePhantasiehar skabt imellem demz
dekan være lykkelige! lad ’dem blive det! ;

Herx ven- Bernav haster, og vil dert. Jeg-
maa altsaa slutte; hels dinretlkafne Mand, og
din Wilhelm! Henriette! lad ham-blive iVcrp
den, hvad han vil, kun ikke Krigsmand« athan
ikkesialprgve den dobbelte Forbandelse at mis-

bissuges af Uslinge, og mishandles af Rasende.
— Meinau skriver jeg selv til. Sandeligl sandelig!· »

dersom han ovet de Seener, jeg oplever, ikke ta-

ber Lysten til at vende tilbage i fransk Krigestie«ne-’
ste, kjender jeg ingen uleegeligere Daare end ·Hamk

«

·

Lev vel min Henriette! og tænk undertiden med S

Deeltagelse ·paa din arme Broder . »

Carl von Horsb —

l . ,"ys

Wintersee September 1805

Vi ere med eet — kiaeresteEnlalial fra den

eensdmste Stilhed kastede ind i den meest larmende
-

Hvirveb Det udenlandske Frankrig —- som dii
sagtens har hørt, de gierne lade’sig kalde —- har, ·

som du sikkerlig sveed , fæstet sit Sæde ikke langt
fra osz«og da min Mand i vor lille Stat er—·en af »

,

« -«

de anseeligste Personer, «er· han da blevet sat i i

j.
Henriette Wintersee til Encalia Meinauk

·

ss

l
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Fornødenhed, ligesom de dvrige af hans lige, at giør-
s les hormeurs drak-sys, faa meget mere, som ad-

skillige af dem ufortovet indtroducerede sig hos os,

paa Grund af, at jeg havde en Broder i den Tie-

’nest-e, deoar lobet fra.
«

Fra den Tid afere vi

næsten ingen Dag fri for indbudne og nbitdne Glas

stet, der gidde os den Ære at lade dem traetere
»hos—os, trakke paa Skuldrene ad Alting, eller

vel endog rose det med en Foyrnndrig , som er end-

nu uhestigereend deres Daddel, og kort «sagt ere

ulidelig grove mod den allerumaadeligste Leve-

maade af Verden. Leeg nu hertil deres væmme-

lige og argerlige Pralerier-, hvoriedeg de, der løb

deres Vei, inden de ret vidste, hvad Fare,»der
,· .oak(p«aa«Feerdes, nu true med at komme tilbage
-.« siil trods» for den hele opbragte og væbnede Na-

tten, og jage det Paf fra hinanden med deres

Midepidikes jeg maa ogsaa tilstaae, at det for- .

—

argede mig forleden saameget. at jeg ikke kun-

de vogte inig for arxsporge en af disse Pralere,«
Midt da ikke havde Ridcszpidikene med paa Vee-«

· »« stilles, siden de var flygtede«"saa hurtig derfra.

Ogsaa bar jeg Fsie til ar- troe, at vort Bord og

Rieldersog øvrige Bevertning —- saastydsk det end-

oger —»— har giort større Lykke hos disse Herrer,
end insnse·ing’e·««sperjon, sphvorvel jeg i.Vegy1idelsen

»
. l

» O
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ikke var uden Haab, da jeg med mine egne Orm
horrjesglgende Lovtale over mig, fra sxo af de
Herrey der i alle Henseendee sorte det store Ord-
Mais Vjcomee! sagde Den ene: Nocrs hokeoses
est pourtam asoez j91i8!« "0ui! snakke den Ass-l
den- idet han lod sine Øine med fornem Kien-

derhast løbe over mig: pour une Allemandel«’
Elle A meme assez d’espkitl" Med-min Lovtglck
ved! oujl svarte den anden strangere Censor:
majs toujours pour Xung allemandol Og gk du
ikke skal troe, det var ene min qvindelige Forfane
gelighed, der var saa indlyse, maa jeg dog til-,-

;fsie, at Altessen, som just.stod og conversere-
de mig, hørte det ligesaa godt, som jeg, saa

han endog afbrød Samtalen med mig, for at ven-;

De sig til dem, og sige: Ah Messieurs! Flig-ut
que vous soyez hjem patriotes! hvormed han na-

turligviis tevede at sige mig en ligesaa fiin- Com-

plemenk, som dem en Jrettesattelse·.
Det eneste, der giør mig deres Omgang -»no-

«

genlunde taalelig, er det Gode, de alle zeenlzems
mig, fra Pkindserne af, indtil de ringeste Officerey
vide at sige mig om min Broder, baade sra Kierk-

hedens og Klogskeebens Side« Alle ere sde·eenige
om, at, ifald han havde Have den oversteComs
mande over RegimentefRoyelAJlemand, var det



Faa
hverketiskemmet saavidt, eller gsaaet·saa galt; li-

gesom de ogsaa aile ere enige i, at indrømme ham,
ardetser hans bestemte og fsindige Forhold, de

have«at takke, at- ikke blot de, men bg Regimew -

»

«

m, «de«r« bakkede dem, kom med Liv»og Helsen
igsiennern denbpbragtes Menne. Uden fiogensinde

—e««ngan’g at true, erid sige at forgeibe sig paa po-
geiisy vidste han,’ i al« den Tid Regimenkek stod
Under hansCommando, bestandig atiade det holde
sig i Respectz vidste til rette Tid at feedg ikke

.

.sie; med Forbittrelse, og Fortvivlelse i Hicktck,
at bevare en rolig og modig) Mine, ligelangt fra i

—

at yttre mindste Mistro til A(muen, eller Mis-

rrasd at Sin-.
"

Kort sagte jeg kan ikke sige dig,
-

« hype-ertige de alle ere i, ’atxese ham, saa at end-

: Vente-uden Betatikniag udlod sig forledenf Dag,
» Mdekeneste fornuftige, Hoifet havde giort, siden

«

leishrdetnsbegyndty vars at de havde cadt

»
ham beholde Jatetinsieommandden over Regimem

«

—

.

«

»
tit-Ti de iskofige Tider; hvilket en Andens endnu

z«fdi·sta’rkebesised at tiifein at det var saa fornuf-
— sz rig givet, at« det nsdvendig maatte vare skeet af

Vanvarez thi der ersdet marscligste, at«det er

ikke Muligy at man mellem de saakaldte Ismagss
faa ialeThkaankigere as bittrere om Kongen, og Alt-,

««s.s»—’.. ,



hvad der er omham —- Dronningen i ali Fald
undtaget s- end disse ivrige Lojalister giøre.

Hvad der foreesten endnu giør mig disse Men-
nesker mere fakale, er den selvfornedrende Maa-

de, hvorpaa On!egnens’Damer, unge og gamle,
saa ak sige, trænge dem deres «- ikfe siaideni reent
melig plumxie —- Hylding imede, og ligesom Mile
til dem Jeg forsikkrer dig, Enlaliai jeg hat
mere endeengang varet saa skamfuld paa deres

Vegne, ak jeg har ikke vidst, hvoisjeg vilde hen-
og jeg undrer mig ilet ikke over, at disse Herres
have fattet tiet Begreb om var Kien,’ som de
temmelig tydelig oediiande dem. »-

Min Mand, som, jeg havde haaber, dog skulde
havt noget Moerikab af«dem, og idet mindste
faaet sit Aftenparti, er allerede hiertelig keed af
dem, saameget mere, som de i ingen Maade «e·re

Spiilere efter hans Sind; da høit Lykkeszdic er

der eneste , der har Interesse for dem,·« og da man-·
vil endog svide, at der ee de iblandt- dem, der

paa adstisige Maader vide at rette Lykken.

Min Kammerpige — ooe Birkedommers lille
vakkke Datter-, som du nok husker ——·s kommer ak

erindre mig oxrs at klæde mig, da jeg i Dag igiM
skal i Svaeenem Jeg stutier ansaa, os beder diTi

-



ihelse din Mand, dine Børn, og Wilhelm, som
jeg i Dag ikke faaer Skunder at skrive til,

fra Din

H en r i e tre.

«E» Ske. Det er sandt; du er jo ogsaa pla-

get af Emigrant-en Hvad er det for; en Me. de

, Damp-;J ere hiemsogte afll
—

Her rose de ham

meget, men efter Wilhelms Brev skulde jeg snart

kysse, han ikke saa synderlig havde den Lykke at·

staae«dlg an. Stakkels EzulaliaL kan du i din

Netraite ikke engang tindgaae denne Landeplage«,
hvad vil da vi andre klage, som ligge paa Lande-

veimes Levvell «
l . ·

«

«

R -

Eegalia tll Henriettes
Armene-ea Nev. 1789.

Nei, henriekee« ieg kan ikke, feg kan ikke

vare utaknemmelig mod din overveiende Godhed-l
med din indehlige Kjærlighed for mig; jeg kan

ikke Mlade dit deeltagende Spørgsmaal være ube-

svaret, skiscidt jegtilfulde spleey med hvoimeget af
den adelmddige ikaansomme Fiinl)ed,· der er dig

I saa egen, du har—- ligesom tilfældig — Henkastet
. det l din Efterstrisx, at jeg ikke stgl«d«gkarke, at

«
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du selv kicendte Vigtigheden deraf Jeg hak Reent-«
per, kiampet lange-, o der er Ting, som det er

,

usigelig martrende at sige, endog til dig; jeg har
endog ———jeg vil tilstaae dig det reent ud —- jeg
har endog havt isinde,s at skrive dig til Uden ak
besvare dette Spørgsmaal, yog lade, som jeg havde
oversees der; men hvergang jeg i denne Hensigthar vilder tage Panden, har mit Hiekre oprmt sig
mod denne uskionsomme Uredelighed, jeg har ka-
stet· den med Harme, og det har varet Uger, in-

den jeg har havt Hierte iil atter ak ,keenke paa sat

besvare dit Brev og dit Spørgsmaal. Og see !-
nu endelig, da jeg sikke længer kan overtale mig til
at lade dit Brev ubesvaretz nu, das jeg saa fast
har besluttet, at lade din Deeltagelse vel-erfaret
sin Ret, tm da jeg er bestemt «til at udsse mit

Hiertes dybeste, smerteligste Følelser for·dig, see
Henriettel da maa jeg tilstaae mig selv, at al
denne lange Jndledning, al denne-Undskyldning
vel i Grunden kun er en Udflugt, for saa seent
som muligt, at komme til, hvad jeg saa hierielig
sminer mig ved. Nu saa vil jeg da bryde over3« »

tvert, og svare dig om denne Du Bernays O!
’hvor kieert er det mig,at det nu staaerder, dette
forhadte Navn, og at jeg ikke længer kan undvi—
ge, ikke længer«ireede tilbage

«

" « «

Aahdekd Fortallinget, 3 Deel: T

l



·
Jeg veed ikke, gode Henriette! hvad din

Wilhelm kan have skrevet dig om dette Menneske;
jeg har sendt dig Barnets Brev, som jeg fik det,

uden at kaste et Øie deri,— da jeg ansaae det for

aldeles utilgiveligt i mindste Maade atxvilde tran-

ge sig indmellem Moder og Søn; men naar alle-

rede han kan stionne, at dette Menneske er mig til

Besvar, at dette Beng martret mig, o! hvor ty-

delig, hvornmiskicendelig, maa jeg da ikke røde

- mig-, hvad maa da ikke Meinau opdage, og tænke

Og folel o klareGrevindel aldrig har jeg saa in-

derlig og smertelig ønsket mig tilbage imin Een-

somhed paa Deres Winterseez aldrig har jegsaa
’bitterlig angrex, at jeg behandlede mit Hjerte,

·
sont et sygt Barn, at jeg for endnu eengang i Li-

vet at nyde Gienikinnet af en Lykke, som jeg

haode forstudt og forbendt,- tilstrijglede mig den

ulyksalige Sajntaly os som paa ny sandt den alt

for adelmodigeMeinaus til sit Livs Marter og

Skiaendsell Ja! det er jeg, Grevinde! det er ieg.

»—Forgiaves»vil hans-; svarmeriike Ædelmodighed,

fotgiceves vil Deres himnxeljse Medlidenhed til-

hylle tsnig min Tilstand; forgiaeves har De pidsi

saaledes at neddysse mig, at jeg beruset ved De-.

res tttjclendtz Godhedendog har forglemt mig selv
nok til at modtage-, til at giengielde det sosterlige



-
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da afDeres Læber og Haand! at jeg endogi dette
Brev har fomastet mig til, at bruge det; o nei!
nei! jeg er vaagnet, skrækkeligere vaagner af denne
’sode Dreml jeg Henriettes Søster, det reneste,·
huldeste, adleste qvindelige Væsens Søsters o nei!
nei! da jeg faldt, sonderrevess alle Baand mellem·
mig og Dem- der staaer i Deres hulde himmelske
Reenhed; mellem Himmelens Engle og hine ulyk-
salige Faldne er intetBroderikab mere. Rei! naae

dige Grevinde! nei! aldrig mere skal jeg begaae
denne Formastelsez .o! nu·føler fxg igien alt for

X ,

, hvo og hvad jeg er! føler det svelgende unde
fyldecige Dyb, der er befastet imellem os, og«seer
ikke mere, som-De fordum vilde trøste mig med,
Fristeren, Ilnklageren i min Indbildning; nei!
han staaer personlig ved min Side, jeg seer ham
Ansigt til Ansigt, jeg taler med ham,— eller i det-
mindste hører ham tale; og alle«de, ders omgive «

os, see, og høre ham tale, saavelsom jeg.
v

Dog —- hvad seer jeg ;· er ikke selv disse An-
klager, disse Bekieendelser Udflugter for at vinde
Tid? fy Enkalial anstaaer Stolthed dig! drag
Sleret fra din alt for redelmodige Velgiorerindes
Øine. lær hende, med hvad Øine Verden betrag-
ter dig, og betragter dig med rette; vaer hende
ad, at hun ikke leenger skal tage det Billede, hun

,

« T 2
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, efter sin egen skjønne Lignelse har skabt, for at
loare dig. Ud —- ud med Sproget.

Jeg veed ikke tnere ,, hvad jeg i mit forrige
Brev kan have skrevet om en Ossiceek i fransk Tie-

neste ved Navn du Det-naa som kom her til Mei-

nau med et Brev fra Deres Broder , under hvis

Bedaknsng han den 14de Julii var stygtet fra

Versailles. Mnligt er det, at jeg aldeles ikke har

nævner ham-, thi fra hans første Indteadelse af
har en vis lotllig Modbydelighed ligesom advarec

mig for ham. Ikke som om han jo udentvivl var,

hvad man kalder cn meget smuk Mand; idet

ringeste bebnder hans hele Væsen og Adfard saa

ntnisklandelig denne Fordring, at jeg i det mind-
«

ste aldeig vilde kunde overtale mig til, at haste

mine Øine saameget paa ham, som der behøve-

des tilat undersøge, om den ogsaa var grundets
ikke heller-, som om han ikke ogsaa vae, hvad man

kalder en meget galant Mand; men hans Galan-

terie er as det Slags,
«

der maa vpbringe ethvert

Irnentimmer, svm er saa lykkeligt, at kunde føle

sit og slt Kions Vært-, og der maa lade den, der

! er, som jeg, saa ulykkelig-ikkeatknnde dette, dybt-

uendelig dybt, fvle sittFoknedtelse. Han har et

.Øiekas’k; v! naar det falder paa mig, er det, sont
jeg stod for Dommeni Engel, og den hele Række
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af mine Overtraedolser stod med Lneikrift paa nun
Pande. Mere end eengang-, naar dette lykkes
fauniike Øie saarede mig, vilde den Tanke have
sig hos mig: hvormedhar du givet dette Menne- [ .

ske Anledning til at behandle dig saaledes? vilde

mit Øie opløfte sig mod ham, med al den Stole-

hed, en saadan Frakkhed fertienerz men ak! ogsaa
det Blik, der kuer den frrekke Vellyscling, er Gien-

fkinnet af en ikan reen Sind en Sjæl, der er sig

ingen Brøde bevidst; o’! hvor skulde jeg mere

finde det? veed jeg ikke selv, hvad jeg er? Der

har da altsaa intet andet varet at giere for mig,

end at undvige det, at gaae af Veien for ham,

en Tlng« der var mig saameget mere vanskelig-
som Meinau« der har tient i Regiment med ham,

« og der i den skrækkelige Rat, da de svømmende
Batterier sdelagdek for Gibraltar, har lært at

kiande ham som en Mand af Mod og — hvad
man altfor eensidig kalder —- Ære, har megen

» Godhed,for ham, og desuden finder en sardelee
Interesse i at høre hans Fortællinger om de sene-

ste Tildtagelser i Frankrig. . Jeg afbrydei.»«. «

Efter Midnat
O! den bedrog mig ikke, den angstlige Ah- «

frelse, der i det ovenstaaende sorte min Haand,
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der bestemte enig til at frasige mig dette sosteriige
Du, o! som for saa Uger siden skiaenkede mig mit

Livs frydfnldeste Øieblik ;« den bedrog mig ikke,
den frygtelige Ahnelse, der forudsagde mig, at

dette Menneske, denne Du Bernay vilde lade mig

fole, dbe og skrækkelig føle, hvad De og den cedle
- ’Meinau saa høimodigen kavpedes om at bringe

mig til at glemme-, hvad jeg var.

Jeg kan ikke selv forklare mig, hvad det var
»

iDu Bernays Væsen i Gaar, der endnu mere end

. sædvanlig ængstede migznok han var mig skrække-

»
ligere, modbydeligere, end nogensinde. Ved The-

. sordet blev han, da det var inod Skumringen,
nogen Ledning vaer paaSgem eller paa den an-

»

« den Side af Seen, der særdeles syntes at syssel-
sctte hans Opmærksomhed, og vi gik da op paa

densSah hvor Kikkerten staaet-, for at overbe-
vise ham og os om, at det kun var af de paa

denne Aarstid ikke ualmindelige Fiskerblus. Til-

sældig —- thi med hans følgende Forehaoende sy-
nes dette dog ikke at have hængt sammen, men

snarere at have været en Følge af alle de Mord-
dtands og Grusomheds Hilforieiy han iAnledning
af hine Skimt efter sine sidste Breve fra Frankrig
havde fortalt —- kotn han, medens han. stod ved

Kikkerten, til at nynne paa deres spartisangZ



O Richardi min Mener-ti alverden digfdrladersc ··
Meinan-, hvis hele Hu paa senere Tid erheni
vendt til Frankrig ,, og som ved hvert Brev han
faaer fra Deres Broder, ved hver Afbildningj
denne hans ædle Ven giver ham, safAlh hvad han
der maa lide og taale, inderligere brænder efter
at vcere ved hans Side, hørte ikke saasnart de fat-

ste Toner’ deraf, for det var, som den fandt sin
Gienklang i hans Stan- han istemte den med en

Høitidelighed en Styrke, enIld, som om han
i dette Øieblik havde staaet for den forladte Kone

.

·

ges Ansigt, og aflagt ham hervedsin Eed, umid-

,delbar derfra at gaae hen i Døden til hans Frelse.
Aldrig har jeg i mine Dage hørt Noget; der saa-

ledes har trængt til mit Inderste; selv Du Ber-

nay taug, som om han ikke fvlte stg værdig at

synge den med; og Ven-nem- der ellers saagierne
høre Meinau«synge, klyngede dem teet op omkring

mig, og omslyngede sig med mine 'Arnie, som-om
de ængstlige søgte en Tilstagt« Da Gangen var

tilende, herskede der en almindelig Taushed; Du

Vernay stod som forstenet i sit Vindue, Meinau

gik med store Skridt op og ned af Gulvet, Bør-

nene trykke dem stedse tattere og tættere ind til

mig; jeg havde ikke Styrke til at rive mig fra

dem, at gaae efter min Sædvane ned, og ordne



«Aftens»Bordeczsdet Var, sont·»feg frygtede, jeg,
ikke mere skulde faae Musnau at see, hvlsjeg lod

hain komme-mig af Syne.
’Endelig-kom Fra-ars at kalde os eil Bords,

og da Børnene ikke vilde slippe mig ,» undgik jeg
at’ modtage Hr. Du Vernays Akm, som han kom

at tilbyde mig, og som· maaskee var det,’ han hav-
de faaet os op paa Salen for. Ved Bordet ved-

yaxede den forrige Stemning; hvad der arbeidede

— i Meinaus Sjæl, saaefeg alt for tydeng af de be-

mnksomme »—— næsten kunde jeg sige ——· medynkss
fulde «Ølekast, han ofte hæftede paa sine Dom og

paa mig. Ja naadige Greosindel mere end een-

gang, naar Du Bemaos lidenskabelige Fortællin-
ger om alle de Formastelsev og FornærmelsersKonk
gen, og hans troe Mænd i pcrvrerendeOieblik

!

ere udsatte for, sætte Meinan i lys Lue, naar han

allerivrigst hænger ved hans Læbe, har jeg saale-
des seet hans Øine rive sig bort , og herske sig paa

— Mally—«· plm Vilhelm, og pda mig — som om

han sogte en Modvcegt mod det,- der overvældede

hans SiceL
!

Endnu talte —.—— de faa intetsigende Ord, som
selve Maaltxdetwedforep —- Jngcnz selv den el-

lers faa uudtømmelige Du Bernay var usædvan-

lig stille ogYtauez indtil Meinau med eet fyldte.
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sit Glas- roa der, reiste sig, og sagde: »Horstl»oi
’ at De havde- seet ham i dette Øieblik-! aldrig har

jeg seet noget mandig skjønnes-» 'aedlere, hsitides
iigere i mine Dage! thi ikke vartdet den hulde

«

T s
,

og heimodige Grevinde Winteesees værdige Bro- «·

der, ikke eengang Meinaus i mere endthve Aar

prøvede og trofaste Ven, neil det var den Kri-
ger, der i Farens og Nødens Time ikke havde for-
ladt eller forsage-: sin Konge, den Kriger, der af
selve: Forhaanelses og Vanære vidste at vinde sig
Ære, hvis Sundhed Meingu ndbragde. - Jeg-
kan ikke beskrive det; o men alt dette,»tnen den

inderlige Længsel efter at vcere ved denne eedle Kri-
gers Side, vise sig vardig»til Navnet af hans
Fostbroder, alt dette laae saa nmiskieen·delig, saa
stort, ogsaa reent, deri, at vi andre, som elek-
triserede ved hans Jld," ikke kunde undlade at
reise os og gientaae Skaalem »

Det blev mig nu saa tydeligt- hvormeget det
Forehavende at følge denne Pligtens og Ærens
Stemme, der saa lydelig talte i hans Siæl, at

den endog fandtsm »Gienlyd i vore, stedse tog til
"i Styrke —og Varme; »og jeg tilstaaer det-« jo sta-
digere jeg hastede mine Tanker derpaa,»jo minde-.
fcmdtjeg derimod at indvende. -,- Dog nei! nei!

stad mig ikke forvexle, hvad jeg nu, i dette skee-is-

)

s



kelige Øieblik serkieender og foler, med det,s mit

Hjerte dengang endnn daakede sig med. Nei!
— saa stærk,«faa steerk ved Ulykke var jeg dengang

endnu ikke. Min Sieel og mit Øie herskede sig
ved hans Bsrm dem, sagde jeg til mig selv, dem

»kan, vil, maa han ikke forlade, ak! og jeg stræbte

at glemme, at han daogsaa maatte blive hoicsit
· Vanhel·d, sin Skiandsel, shos mig!

·

Dog —- det varte ikke længe, for jeg vaktes,

gcasfeligen vaktes af denne Dvale. Ved Slut-

ningen af Maaltiixet havde Da Bernav ved at

tale meget og til megen Derommelse om Deres

ædle Broder, ikke blot fra de sidste Seener, men

og i".Hen"seende til hans hele Forhold mod fine

Underhavende fra den øverste til den nederste,

hvorom han vidste mange interessante Anecdoter,

og til disses-Hengivenhed for ham, hvorpaa han i

hine ,eritifk2"Øieblik havde seet saa mangfoldige ,

Pr-over, vidxi at give-den hele Stemning uden

Tvivl den eneste-blidere Vending, den var istand

til at modtage. Jeg veed ikke, om jeg maaskee

harher paa ham med mere end sædvanlig Op-

« meerksoinhedz thi saameget vover jeg dog endnu at
"

tiltkoe mig, at der« i mit øvrige Fremfærd intet

har deref- der kunde give ham mindste Foie der-

til; eller staaer maaskee vaa den Faldnes Pande
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Lastens uudsiemlige Cainsmarke, men sali- syv
» ligt for dem, der selv»beerer det samme; —nok,» tit- ’««

,

da vi stod fra Bordet, kom han heri til mig-som
For at bede mig God Nat-, dsa jeg vilde gaae Aop -

-med Børnene; men i det samme dristede heri sig
—

»

at stikke mig et Brev i Haanden-« Over-raster gad

jeg et Skrig,—og foer med Afsky sstilbaga ·haltk
«

som til Lykke ikke havde sluppet Brevet as Hele-in-
z

den , og som sikkerlig ikke er uvant til slige-Fore-
tagender, skiulte detNuden at lade sig forhldffejns
den i sin ·Haand, og derpaa i sin Varu, og det

lod, som Meinau ikkeblev det vaer; Q! ædle
Grevinde! men har jeg Foie til at stole derpaa?

«

og hvis han nu sporgcomigcs «skal jeg da sige
·

Usandhed, vikkerlig Usandhed foehham? ogska««n
jeg dets? og bør jeg det? —""og beskedent hvad
liebuder mig ikke denne ublu Dristighed! naar jeg
tier, naar hans Forhold i vort Huus bliver ufor-
andret-, maa jeg da ikke formode,r ak Han vil end-
nu dristigere fortsætte Forsøg, som, han vil troe,

!

mere ved Tilfælde eller Vanvare, end ved Forsæt
at være mislykkede. O ædle Grevinde! o-! ak jeg
eet Øieblik, kun- eet Øieblik kunde ·see«Dem ; ikke
for at ssge Naad, Tilflugt,--.Hielp hos Dem;
men kunde Deres veldeedige godhedsfulde Øiekast
kimde sids mig: tie-ti Eqlaliai det. sees- du dog

-
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ikke fortjent-; du xr faldet, og fra et saadant
Fald reiser knan sig ikke mere; men saa dybt er

du dog ikke sunket, at en Du Bernay er Beretti-

gcttii. . » O ynk mig , »yyk mig-, jeg er det elen- -

digste af alle- skabte Væsner-, elendig som dcp la-
,

-". skefnldsh der allerede her paa Jorden møder sin

»

Straf-« Snesy Gange har-jeg varet frister cil,"

at kastedisse Linier paa Ilden, sikke at vanhellige
Deres Øine dermed ; men ak! De er jo den sidste

paa Jorden ,— jeg tør kloge min Nød ;’ aldrig! al-

drig. vil jeg mere kunde opløfte mit Øie paa

Madam
"

-

·

. Estelcskrift«næsteMorgem
4’- "

«

O Gud! hvad er dettes jeg bryder dette

·

sBreG somieg l Nat havde sluttet og forseglet ·.

:«
»

» rat det kunde ligge færdigt til Frants, som i Dag
!

tidlig skulde til Costnltz, for at nxoelde Dem ,- at

; »
Meixiau i Dagbraknlngen er scllet bort med Du

( l - Bernay, som havde altid sin egen Daad og sine

! Folk herovre med at bringe-sig tilbage. ".Han hav-

«pe,,.fvrmllei Frants mig, Hele Natten været be-

sklestlget paa sik Kammer, og som Du Qernay i

«

- Fvlge en Bofallqkp han alt havde givet i Gaae-Aftes-

vildei Morgedgaac ned til Baaden, kom Mei-

mm ell ham« og udbad sig meget forbiskdtlig en
l

,
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Plads beri, som den anden ligesaa oensthbellg di-

ipilgede ham ; derpaa sihede Meinau Frants etlis )
det Brev til"Horst, som han viiste mig, at hentes
ge i Dag paa Postm, bad ham helse mig’og de

—

Smaa, og gik Arm i Arm smed Du Bernah til

Baadenz derygaaeeet Sagd, at Vaaben efter
at være lagt her fra Land, ikke gik ad Costnitz,
men holdt meget mere øselig,» hen ad den schweice
serfke Grændse; for-underligt synes «det ogsaa, at

han skulde give Frants et Brev tll Costnil5, naae

han selv tog did. Frants har ndladt sig med, sat

det kom ham for, som han under sin« Reisekappe
havde Uniform ,.i det mindste Sabel paa;— forree
sten havde han intet med,f’ uden en hoistlubotydelis
Vadscek, som han holdt ·«under Armen. O Guds-

hvad er dog dette? og at han ikke skriftcig ellet

mnndtlig har efterladt os et Ord Uden denne Helt
'

sen! Jeg har varet paa hans Kannnerl’ muligt,s
tænkte jeg, der kunde ligge en Skeddel fra ham;
men Intet, intet! enolkkedet allermindste Tegn
ttl en forehavende lang Feavarelsez selv-hans
spultstaaee aaben- med nedslaaet-Klap- Alting
staaer op ligger der ,. somt et Venselsh jois Vee -

doey hvert Øieblik maa·ventes igjenl af!. og dog
.

·

»siger mit Hjerte :mig,·. han kommer aldrlg tilba-

ge! O saa-var dee Spaadom-, det ord. hvormed

x
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jeg sluttede i-Nae· mif Brev, saa vil Jeg da aldrig
«

mere kunde opløfte mine Øine paa ham,' den ædel-

sle, den hoimodigste, den første blandt Dødeli-

ge! han ·er gaaet,f og hvorhen, og hvorfor! hvor-
f
for T, —- og hvad vil jeg svare hans arme Borm

"

naar de nu vaagne og spørge om Faders Frants
hasterl jeg-maa stakke, ol jeg haster selv, thi
maaskee Frante kunde bringe mig nogen Efterret-
ning fra Meinau. «Tilfaldigviis har Du Bernay
i Gaae Aftes i Salsvinduet ladet ligge en døl-

lonik Tubus« hvorpaa han satte megen Priis; jeg
har medgioet Fkams den at astevere den til Du

Veemod, om maaskee»» Beed, beed for mig
Grevindel det er et skrækkelige Øieblik

«

.Meitlau til »Horst»

Jeg kommejy Hoestl jeg.kommer. Alle di-
-

ne Forestillinger-, alle dine Formaninger ere for-
YglaveQ "Eulelia er ikke, bliver aldrig lykkelig med

og hosinigz og.- saalidet jeg nogensinde kan haa-
«—·de«a·t vare det udenog borte fra hende, kan

- jeg dog endnu mindre taale at see hende lide eller ·

f

fortie-omko- afporstljeg har meget, overmaade

meget atsige dig, som-ikke endnu er modent til

at komme i dette Mee.
"

Skulde jeg blive hindrer
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iat give dig videre Efterretning- fem kun disse-de
Desd,’ der vic«v·iere dig·nok: Aldrig hat-jeg- eiikekt
Enlaliainderiigem end idet Øieblik, j·eg rivee

mig fra hendefoe stedse; lige-som aldrig ooreBsrw
have varet mig kieerere,s ,—end i det Øieblik-, jeg

. forlader dem Jfor bestandig, for des sikkrere-at for-
visse dem at beholde deres Moders kiarlige og dan-

nende Haand. Naar du«faa·ek dectte,Br-ev, er,

haaber jeg, Euialia og de,allerede, hos din ædle

Søster-; tildig, til hende, og Hendes retikafne
Mand overantvorder Meinau disse sme dyrebareste
Helligdomme, som Menneskene ikke vil tillade

ham at beholde i egen Varmegr. ,,-,
’

Jaden mange Dage efter, da har modtaget
dette Brev( seer du mig hos dig, dersom ellers
ikke uovervindelige Hindringer skulde forbyde mig

·det. J et Øieblik, da man har faa tradelt med

at lægge den hvide Cocakde, synes det mig Tid

foy en Mand af Ære atzoptage den paa ny.. Ak
du foreholdee mig de Uhehageligheder, Forfølgel-
ser, ogFaeek, der idette Øieblik, mere end no-
gensinde, hos Eder hange overKrigereae Stand ;

virkelig —- Horsts — kieendke jeg dig ikke bedre, «

vidste jeg ikke»·hvor fuldt o«g fast det vae. dit Al-
vor, at jeg ikke maatie forlade Culaliax jeg· vii-
de troe, du apredeat friste og lokke mig Var-



·

da vel, og elsk stedse »-

det da«for at sove paa Roset, vi gik som Frioikiige
iil Gibrqltnrs Beleiring'2 eller var det i hiin blo-

digd Ødelæggecsm·s Nat mellem Elliots gloende
Kugler og v·ote· brændende Vrag og vore Vaa-
benbrodkes sonderknuste Rig, Lysten til den fran-
ske Krigstjeneste forgik mig! Dog! dette kunde jo
see ud,— somseg enten vilde retfærdiggwre,- ei-

,ler vel-endog rose mig for dig, og som ingen
as Delene usmin Hensigts ogsaa tilstaaer jeg vii-

lig, ·at jeg, ved Siden as min inderlige Indigna-
tion over don feigc og skammelige Mand-O hindr-
p«an i nok-værende Øieblik saa mange forsage deres

Konge og deres Eed, er mig rigtig nok zzendnu en

qnden Beockggwnobevidfc i den Attraa- Under - »

udvortes Farer og Kampe at vove Kamp-en iknit
Inderste, idesLængsel, snart og med Ære ak

koknmc dit — du mindes det Horst —der, hvor
ingen Fordomme herske; der hvor Euiallci rvig

-

og uforstyrret kan mre min.
·

«

Altsaa Horsts jog kommer — eller iknide jeg
ikke komme, skal-da dog snart sove fra mig. Leo

. Din
Meinau.
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lsjulalia ulGrevlndeWcMersen
. « ; ,..» den 17 va tkkgpkFrantsek ’kd«tifdnet·illbnge, og har ingen Ef-

tekeetnlng medbragt Du Bernavsstolt vidste int)A
tet om deres Herre, men troede-; nt han endnu

var ovre hos ds.»Vexel-den var heller- ikke kommet
tildiigex Man hat-« altsaa udentvivl dog have Net-
at de M gaaede ad den fchweltzerske Grændse Jeg
er ien skkcektelig ForfakntngzMd dette end he-

hadet-, kan der ikke veeee endee end Ondt. Jeg
har taget Pennenl for —- jeg havde nær sagt —at s

undsiye mig selv; thi jeg veed hverken, hvor jeg
vil være, elleexhvadi jeg vil give-e. Intet Menne- -

ske har jeg, for hvemjeg kan klagemin grtesseltge
Qval, end ikke veed jeg, om jeg vover at sende
Dem dette Brev, ol men dog vil jeg sdge nogen
Lettelsez at skrive det, at vdgvdesmik Hjerte deel,
ont jeg end ikke veed , om jeg vil have Mod et
sende det bort;

f Jeg har prvvet et ville beskjæfti-
ge mig medVdrnenez men kanjegtaale at see
dem for mine Øine, som jeg nu anden Gang har,
skilt ved deres Fader, og — maaskee for stedse?
tan jeg udholde deres kieerilge uskyldige Det-hier-

"

tlghed, hvormed de istedenfor utaalmodigen at

spørge efter den Fader, de saa inderlig længes Hest
Rahlseke Fortællingen 3 Deel. U-



-

ter, med baMTillid ere-visse Iaa- at«lzan snart

maa tvinmesigie«n,«ssiden han ikke har sagt Moder-,

han tog-bort. O Grevinde !» Grevinde! i detØiet

blik, da jeg paa Wintersee jamrende laae for De-

res Fødder, bekiaadte min Desde, og alle mit

Hiertes Saar med eet brød op og bledte paa ny,

da forfærdedesDe for niin Tilstand, De bort-

vendte deres Øie-, for.ikke at see, hvor ikkakkelig

jeg let-dine llyais ,Dsze saae mig i dette Øieblik!

alt, hvadjeg tilforn hat liidt, var Intet, var

Vellyst mod denne Marter; nuda det er ikke blot

Meinand Savn, da det er hans Liv, jeg stialver

fort da jeg-« maa vente, at til alt detskrækkelige, der

hviler paa mig, ogsaa-Blod, maaskee Meinans

Blod er kommen da hvert Øieblik viser min Ind-
dildnina ham i en ny skrækkelig Skikkelse, snart

«

faldende ien Tvekamp for sin dannende avardige
Kone-) og forbandende hende med sit sidste Dyd-

sat-; snart-, som Qvervinder staaende over sin foe-

dum-3 Vens og Vaabenbkoders Blhdige Liig, og

lysende hans Blod ovex mit ene steafvcerdige Ho-

ved. Ol thi dex kan ikke vare Spørgsmaal-, det

var tll Tvekamp de gik, da Du Betnay ogsaa er

dette, dg som man seer, saa uforscetlig, ufokbe-

Metborsdl borte! o· hvilket Ord! hvilken græs-
« selig viid Betydning omfatter det-ikke! tit fristes

,-



jeg af min Fortvivlelse til at ønske, hvo der og-
saa var borte! men nei! nei! at blive her, at

"

lide her for mine Overtrcedelser, det er min Dom,
min Strafz -ö«!·--—smaaskees sa«a— skrækkelig den er,-

»

endda min Benaadningi der kvmnier Nogen! etiTs·
.

stemmed—Bondekarils gode Ondt hvad skal jeg er-

fakcx ;- -— ———·sG1ccdezskzceke chcvikcdex Gre--
’

«

del Meinau lever, Meinau bar skrevet’ mig til;
jegiler ak sende Dem hans Brev, begge hans
Breve; jeg kan — jegkgn i dette Øieblik ikke

skrive Dem meiez de stridigste Følelser sandet-rive
mit Brysi«z o ·d·e stakkels Bvrm» der skulle savne-
deres Faders jeg sender strax- Franrs· overytilCosts
nitz, at·faae dette Brev bort uforioveh det koste;
hvad Jer vil, om faa Dage er jeg hos Dem! De
vil selv see, jeg har sendtmin dyrebaieste Skal-,’
Meinaus Breve for-tid. Jeg iler ak pakke Alt ind-
og gioke os reisefoerdigel o! gode, himmelske Grev-,
inde! sga· er det dog Dem, der skal utidesmig det
Sked, hvor jeg skal«' græde-« og det Sted, hvo-'
jeg skal dre; o! gid snare! snart! ,decvar det

bedste, der kunde Ønskes .«
,

.
.

«

’-

—

- - Deres atme

Eulalims I-«
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Juel-agte

J- Kieereste Konei .

T,

Alt lange maa du og vore Børn have mar-

keh at mit Hu stod igien til det Land,— hvis Tie-—

neste jeg har helligee min·Ungdom, » iden Kone

ge, jeg. har svorer ensTroikab, «—han iOmstandigt

heder som nærværende har mere end nogensinde
s- Krav-paa.· Det har varet mig tunge at rivemig

Fra Eder, men Pligtens og Disse-enel Stemme

kaldte, og jeg magkte» sgsaa vidste jeg jo«,- hvor
vel vore Børn vare, naar De vare hos dig, øm-

me, ædle,.foeeresiige Kone og Moder! at jeg un-

der disse Omstændigheder ikke kunde tage. Eder-

med, og at det er høist gnist, omi ·J nogensinde
kan komme bag efter, eller naar jeg kan komme

tjcdnge til Eder-, .vilDn letteligen selnindser. Da
det midlereid elske vilde vare Eder Mulige ar. vare-

.«især i en Til-spansk som denne uden Forsvar og

,Vaege, kaster jeg-, at I alle io før foheller reise

tll vore ædle Venner paa Wincerseez jeg har ikke-
vee dem etil foe at forberede Eders Komme; og

«
"

I vide selv, hnor velkomneJ endog uden det vil-
de vaee.·

Jeg reiser tll Horsh hvor jeg venter at sin-
de Brev fra dig, min Enlalia og maaskee et Par
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sgozp

Ord fra vore Smaa. , Jeg behøver ikke at bede
dig eller dem, at vi flittig maa høre fra hittatte —

den, ligesaalidt som jeg llehovee at forsikkre,ge-
·

.

X

J slittigen skulle hsre fra mig; vi ville mere ·

·

f

borte fra hinanden uden at skilles. Formo- .

venlig gaaer jeg meget snart til Paris, da jeg har, -

tilskrevet min gamle Velynder og Ven La Fapetm
"" «

(
«

for at tilmcelde ham mit Foretagende, og attmode

ham om at saae mig ansat. Fraats ledsager Eder

til Wintersee, og reiser derpaastilbagetll mit

Meinau, der attegiere som Vicekonge« indtil jeg
seer, om jeg skal afhwnde dette min lidetspElystum

·

eller ikke: Tak imidlertid! min dyrebareNEulas
lia! tak mine velsignede Smaa, og ogsaa du,
din Moders udtrykte Billede, Hetiriettes eiegode

Vilhelm , for-hvert glad, hvert cyekccigc Øieblik
J i dette Paradjis lkicenkede mig( Skulle vl end

maaskee ingensinde samles eet-« mere, o! saa vil

dog dets Erindring , som Eders, til mit Livs sid-
ste Time·blive mig hellig og.dy·rebatk.» Ogttu Fat-
vell dyrebare, evig elskede Kone! Farvel msitte

.

»kicere, klare velsignede.Bernleorgieeveehar jeg
vildet tindstye detSmertelige af Et mtmdtligt Fat- .

, , vel,"forgiekves hav-jeg snegeHsmig hemmelig bort-
fra Eder ; for ateespare Eder-» og migfor dette Øie-

—, buk; ol at slutte dettes-Brev, at lsgge denne ’, -
,
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Pen, der er for’ mig, som jeg rev mig af Eders Ri-
me. Dog saaledes kan jeg jo snart og- tit være hos
Eder igien, og gldrig vil, aldrig knti enten mine

Tanker eller mit Hkcrke være fra Eders Levee alle,
"

alle vel! og eliker indtil Døden, som han elsker
Eder «

«

"

Eders
«

,

"

M c i n a u .

.2(ndet Jndlceg

; iadkagt t han-rige

Viin Enlaliaid
min inderlig elskede Kone!

J det jeg vil sende hosliggedde Linierjborh
siger mit Hierre mig, at et Brev saaledes skrevet

!

til, eller l det mindste for flere, ikke vilde foldest-
sigte dig; at din Uretfærdighed mod dig selv

.

"

zdilde aldrig tilegne dig din Deel-;demf; og der er

dog saameget, saa usigelig meget, som mit Hicrte,
endog frem for vore Borkh sagde, og i dette Skik-

missens«Øiediik maatte have-sagt dig, for ikke at

«qvglesdemfsc Ja Enlalials det er med «b»lgdende,
medsenderkevXeHikrte jeg river mig fra dig; al-

drig har jeg eijkeksdig«khsiere, axdriki imis siig fokk

«·s«Ø



hele dit Var-O hele dinzElsielighedinderligeeeg·
dybere, end i det Øieblik, da jeg for-ladet dig 7
maaskee for eoigl foe evig! —· hvilket Ordl nei

Culalia! nei! disse faa marterfulde Øieblikke, vi
»

paa denne usle Jord kunne have tilbage, ere in-

gen Evighed; den kommer først da, naar vi sam-

les, der hvor ingen Fordomme ere, og. hvor In-
tet kanskille·os. Ja Culaliak jeg veed det; det.
er din Mening om mig,· at jegLJntet troer efter
dette, fordi jeg mere end eengang har ·udladt mig

fried, at vore Pligter-, «oor» hele oveige Begensi«
melse’ og vort Forhold maatte dlioe·det« samme, en-

ten vi havde noget hisset at vente, eller ikke; men
·

nei! Eulalia! oore og især dine Lidelser have længe
«

lært mig at troe som du; aldrig har jeg med dybere

Overtydning erkiaendt Ufeilbarheden af en anden ,-

og bedre Verden, ,

end —- jeg vil ikkesige —- efter ·

at jeg har erkicndt Unndgiangeligheden af, at fra-
sige mig dig, mit Livs høieste og eneste Lykke i

denne; men efter at jeg har erkjendt, at Lidelser-,

tunge uforskyldte Lidelser her vare ikke blot dine Dy-
ders stadige Lod, men og deres Frugt og Lon; o!

Synet af de Dage, du isari de sidste tre Maaneder-

har levet- vilde ene vare nok til at givn- mig det
til den, nbedrageligsteVithm der gives en anden

ks»·--
st-»



Sedre Verden, hvor Dyder hnr Lon, og ufor-
styldte Lidelser Erstntning.

JaEnlaliai jeg kunde ikke udholde længere at

see dig lide, og —- stal jeg sige den reent ud, den
,

skrækkelige Overbeviisnin·g," dets denne sidste Tid
·cgiennem har martret mig! -’—— lide for min Skyld;

» var ikke dette, sagde»ikke«9ilt—it1ig, at det vnrs ke-
dee for dig, at visvare adskilte, at-, sdstsdms der —

endnu skal være Rolighed ai finde for dig, man
«

«

det være langt fra mig, mellem dine Vent, og«,»

hos det omtne»ikaanfomme , fint Qvindevettikabs
høieste Ideal, hos din Henriette, sandeligTEnlad

-lia! saa inderlig og ivrig min- Sieel end hænder

efter at hvide Frankrig-3 forladte Konge i hente
Med den Trofkabs Ee-d«, jeg ishans Herligheds s-

Dage sover ham; din og vore Vei-tie Stemme

Havde været istand til at vove -·,selv dette Pligtens
.

, ( , «, og Æte·ns Kald i min SialzGeni-—«"j"eg foler det,
JZ ’«

x

«

jeg føler det; een af Os maa bort, og det skal
!

, "f vare mig. Længe, lange har jeggaaet med dette
—

, Forehavende, længe har Lntin Svaghed ,« hat- en
»

!

umandigiKieelenikaL der ikkeTkunde vænne sig til
«

Tankens om Eders Savn, giort mig vaklende
—

og ubestemt, indtil endelig —- Eulalial mellem
·

oes boe-og maa ingen-« Tilbageholdenhed, intet

Dølgsmaal have Sted, var det saa endog kun,



l

fordi dif syge Hjerte ·af· alt ,,
— hvad vækkede smed

Tdig, veed at ikadesignogetlangk smerteldjery mas-
'

tkkfuldere, endnoget,f der-kunde nW’U1sinde7sdl» —

det dig sagc·«—— indtil endelig Menneskene, og de-
res Foedomme,— og zderesVumpcuhederjnodde mig
·at bryde overtvedt . «Forgixeves flygtede jeg med
min saa· uventet givnfandneRiigdom paa den eens

,

sonlme O; selv der kunde degikke unde os Fred.

;
«Ja»Eulalial jeg er vls« paa, at dec ikke et

noch Ryt«,- jeg siger dig, ak denne Du Beknays
skamlsse Forhold imod dig;«var det, der omsider

"

gidrde detendelige Udflug. Jeg— kunde iskesee
Eulalla uflrasset fornærmes. Vær midlercld ube-

kymrer, min Culalial Alting Jer til Ende, ·ogr«vec
til Ende; saa jslelig end dits For-nærmer eet-ev-

set, erhan dog uden al Fare«,ft og angred, og af-
beder sit Forhold mod dig; vi ere forsonedh og-,
naar vi, som jeg haaber, snakk, gjenssmlesj
Paris, kunne vi mødes, som Venner-. «Mldlek·-s
tld har den Forklaring, jeg i denne Anledning har
havt med ham, tilfulde øve-tyder mig· int- Rod-

-

-oendighe·den af, at Vi adskilles-, og forlode begge
·

dec Flisted, Bagvaskelse og Miskicendelse ikke lan- ;
ger vil unde os.

Drag da hen l Fred, evig elskede Kones
drag hen eil dle kjære fredsoen·me—»Wlmerfee« sov —

C-



der i Venskabs Favn,· i bnriiligxspkioeeligheds Ar-

me, mellemde Sysler, der eri: din savnelystne
Sivet saa fiin-ex- at nyde- den Rolighed, hvoraf
du ikke skulde nddragets dig, for paa ny akkurate
din Skinbne til hans, der ligesaa uasiadeligz sem

uforseetlig har forgiftet dine Dage; vor atter-

hvad jeg fordum der sandt dig at vere« Elendige

heds Twsterinde, Armods Lindrerindex, Jer-fol-
»

digheds Randgiverinde, Barndommens ømme Ven-

inde; Virksomhed og Vildadighed sorskionne di-

ne Dage, og Bevidstheden om en vel fuldbragt

Dag forsode din Hvile! see dine Børn voxe op

vm dig stemplede med Deres Moders lyse Aand,

og skionne Hierte,s som de ere betegnede med hen-
des halve Skivnhedz mine Ønsker, mine Velsig-
neiser, mit hele sHierke skal daglis omsvevedig

«

deri ja Culnliai ikke var det uden Hensigt, at

jeg ichvsfglgende Brev skrev dig Gtlihes deilige
Ord aschans Siella: vi vil forsades- uden at være

adskilte-Ham bvnd Cecilia der siger iil sin Fer-
«nando,«—nlt—det siger nu din Meinnu til dig. Din

« Fortrolige vil jeg være; du skal udgyde Glæde og’

Kammer i min Barm; dine Breve skulle være

mit eeneste»Liv, og mine skal komme til dig, som

Lei kicert Besøg! ja min Culaliai ofte ville vi skri-

ve til hinanden, idelig, iiasiadelig, stedse tænke
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paa hinanden, elike binandeui d Thi jeg oiedsdeh
veed det, den Frastand uagtet, hvori du selv fød-

viste dig fra mig, veed, hvor inderlig-;- hvor udp-
skriveligdils elskede, eliker« og indtil dit sidstk

Øieblik-vil elske mig, ligesaa inderlig; ··ligesda nbee
sprioeligy som jeg ·tik sidste Aandedragxelskee,s.oil.,s, »

«·og maa, og skal elske ’inin Enlnlinl —·dg":nu lev
"

svels disrebnre", evig elskede Kones ikke-svil,-E"vi-dpe» .

give Haabet, endnu eengang at giensamlessidenne
Verden; inen skulle dets)endskk»e skee, maran sees
vi igien i en bevises-Eder hersker ingen Fordomme;
der er du evig, evig min, foinisty er -,

- ·-

·

»

.
« evigZW

«

tneinau xil Horst»
Sidst—lkrev jeg dig førsteGang««i mit Liv tili

Maader, jeg Var nød dertil, jeg skynder mig dis-

fdk'i Dag; inden jeg endnu seer dig,ere sende dig
Fdrklaeingim . . .« -

At jeg længe har gaaet med det Forsckt At

gisre Ende paa-bef- qvalfuldeLio,- den-ædle EUMUC
imede- ndstenssindi jeg sige, for mine FWTMOO

veed du! Ben Æg til at Pibe mig fMth
skye-Hede fesksnfsijsstedfe — med sHaabet ,. ine Det : kunst-



!
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og skulde blive·s,h«edres, og hver Dag saae ·jeg· mere

og mere, hver-Idet blev parre. ».Hendcs Selvfor-
agt, hensdeWSsnderknusclsq hendes Selvhad tog

·

daglig sit ;.:set svalgende Dyb. hun havde beseestet
«

imellembsz udvidede sig daglig, og hverx,S-kri.dt,
jeg giordesonacsnesrme mig hende-, .tient»e.-ikke til
andet« end kikzat udhuIeDybek enhene Intere. — Iseer
var-enig dette fskeligtsra den Tids af,—D»u-Bernap
kom hertil.’ Du veed-, at han , saa brav vi ellers

faaet ham mellem Maader være, i Henseende til

Fruentimmer have avtaget det fordarvede Hofs
Tone og Tænkemaade,.til hvilket han som Ba-

ron Pesmvsis Yndling havde -hgkt.
,

Det var mig -

astsaa hefleksskkepaafaldende i Begyndelsen, at-
'

see ham tyod Culalia have samme sine, men der-

hos frie, og fortrolige Tone) vi alsid have seet

ham endes ved allerfleste-Samtale at tillade sig,
. wed.’-hvilkets Fraentimmer han saa —talteztog’ da·«

«

jeg kseenhte Culalla saavel , hapde det heller aldrig
, i mindste Maade faldetx»mig ind-» lægge videre

—

Maaske dertil, havheseg ikke seet-, dette hans Av-
faerd’ ved ethvert I? hans Besøg alt mere og

—

mere sortr«cedigeheude, seet-heezde medvige ham
saasnagetxsxmnligy og« aizisgszzhans Nærværelse

·9M feed-dets mere uglab vg bedst-see enh nogensin-
M s. Smäidet," som det kunsecsalzseztzig ind at

—



vee-ei mrndste Meevessikinfygsever Maleezjvst
1dkaZande det høist naturligt, . eet-, jeg smi- dyg-
CJF pMNDU Beenaej, saamegetsmercj som M

iAfZ·aMei«ee«umuligt fee? mig, Zudensailsaeee Evige
tia«paa det dybesteykscek gier negetsmitjdsterorS .

søg paa et fcicke Oplysning ef hende-; ligesaalidet
kunde jeg, uden eet-være vis paeeat Meste binde,
somsderi vilde fundet en for-skylde Iner «dit-Kg-
gwrescnde paa Du Vee-nav- Besjg«1Mdt jeg
ikkessstdrlge , at mit-Forhold iniod«—hgm,« og min

Mands de yttre mig paa d Ting, bredt viva-i
uenige, iSoerdeleshedk· om hans og»ansvcteys
Adsard i de fremsf Anliggender, kkieendgligzsswickt
lade ham føle, at han ikke dars—migxsqs velkom-
men, sem hen iBegyndelsen havde dem-; slige-sont
det ogsaa er ikke umuligt; Zak den Bittedsed,s-hv·ek-
med jeg- gjorde ham og de "øvrige deres Undvigecki
fra deres-Konge i saa critisk et Øiet-fik til Desde,
ikke-sum hkd hsdcagcc kcc ak stadfxkstsesmg Ooekxyevk
nihg, et det veed Pligt for mig ars-sende tilbragt-
andekssdm hosdtssCoeerdex Midlereidksslod dermed
Aandelige Forandring imm Stemning-Mai Mai
tll at anfægteham ,. hvilket saameget Lmeie bestyr-
kede mixi ticfhspovertydntnY a·t det vax lkke.udm
Densisb han opholdt sid see-sene- paa et Seer-«



hver han i Begyndelsen-sum havde tale om«7·a»e
vilde blive nøglefaa Dage, I Overgagrs kakz
faldt-as- je»g«ve·e·d« selv ikke »l)v.or,fer —«zha»«sJtzkzlz
Væsen W Adixvxk mig fra Begyndelsen zpqcxzstzzk
saa Culsalia vae—,.j.,en oveeerdenligStemning, minz
Længsel efter et Herre hos dig, —og Ude af alle de

piinlige»«3korhdldscgrelx mig lldenikabeligere end no-;

gensinde pzkgxecsagdgdee var-en ubeskrivelig Aften-;
indtil viscesdcligkved Bordeckom xilzae talexzmzdee
meste, Udsigten-kunde bringes os til at Hazmonem
cmdigs MU regnede Alt igjen til at stille sig«—,qf,
da DusBernalp efter Bordet, i det han 2t·og—

Enlalisezkxaanm —sem for at hedehende Velgje-
kemmek prøvede-et stikke er Beed til. hende; hun

stivt-Det xfmspsig med. et smerteligt Qverraikelses og.

Mesxsekrigcpg han ikkulte det huetl9«i sin
!

Qerm:·.zsegthevde fulgt Du Beenay med-Øien-
wzkxseg seet Aleszssfnen jeg lod mig ikke mærke medj

Noget-Tak Eulalim troede Freden, skal jeg ikkek

sige, mewaxberlig ilde tilmode gik-Hun op paa sit

Værelse-'dgssaes Du Bemey foewodede Uraadk la-

der sig Lethe; hen-fem ham faasmkt han kom op

saa sit Værelse-sløv sine Befaling, at Folkene

«

paa ham- Daad skulde-med Dagbmkningen holde

Ytem farvigesat satte ham over.· Saasnart jeg.



-

at-

tllblev underrettet herom, var min Pkgji IfFiskJ·
Jeg giorde mig keisefterdig , ikkev dig det-ØstAf
nier til, hvori du selv seet-, 1eg»t«kke ,-itmde flit-
klare mig tydeligekejsdg ·oppebiede i mits Visitin
hans Bottgavg Da jeg saae hgtnsnede IsGasks

den, gik jeg efter hem, og udbad viig miste for-·
dindilig en Plads i hans Vandk, dck jeg havde
faaet Indfald, at tage over iildeks stifte-Land;
Uagtet han nu strax spotede Mide ldds himfsig
dog ikke« knække meddek 'ringeste, nien gikArcsii
Arm ned med mig til Baadem Da vis-havdeAgt !

fra Land, sagde jeg ham kortelig paa ftsattib tit

jeg egenlig gjorde denne Tone, fordi jeg» ssistedies»
en Samtale med imij hatiE sdasrte viig Uden-at
komme Ud af sinHFatnitig »det« havde HateVformw

. det; og vidseve«enige’om, istadetii for«j3i19aae’iik«
Costbitz, heller at oplegge den schweirstrske Kystzk
stiv bigdemmere mä vort Forebavende I øv-

«

tigk Vedbleo vi paa Bunden at snakke kredelig den-.

ligegyldige TingZ « Faa det at -·Ba;tdfockene in-"
gen Misiankeifktikszfaitek ··Da v«i vor komme i —

Land, tog vi ·segg«e", ikgefom efter-Aftale, Veien
aden temmeligkaket Land, der laae noget«kaie
Skrandbreddenjdehek sagde jegschgtkkdm .·at·sdet,
jeg vilde ham, vaie at aste Forklaestfgsvt M- Det



«i·—HGaa»r Aftes variorgkaldei med det Prese. IYHerk
om .-H:.fag.c!e Han T-«skan vel mellem os ingen an-

den Forsikkring finde Sted, --end deiinez" «og—trak
i det samtieekk "Som DespilP sagde-jeg, "kuii

znaa neg, ida- Udfaidet af denne Forklaring er usik-
bek,exEoxvezen sige Dem, at dex paa ingen Maa-

«
den-« Fin- det jeg af Dem ellermig-i Menneske
frygtede-detAlleriiiindste hos’ min’ Kone-, paa in-

gen Maa»deforz»nogensmin Fornærmelse, men

forKLDe har fnrnaermetkhende med-saa »uvaer,idigts
etyIprholL jeg svæver Dem iik Negiiskg·b.»’—’ » Hegn—
smilte,—;dg giorde et flygtigt Buk. Jeg trak;».Fiegts
ningenxbegyndtex YDenkvaxsra begge Sider.hid-

sigerek Fnd man megeng ty Mennesker af»voike3kaiz
og»ian«kvgnteeilzghseejBiedz ikiiidevenien Det

»vnetkniidzeeiid«ikkkelaenge, før jeg traf iil at gik
vjihainLqakaldes-ligt et Hiig i den høie-- Hgand«
at den ikkemere kunde føre mähaeescSasei men sem -

,

et Lyn gyeb«han·«den medPande-, zpg vilde begyn-—
depaa ny.« ’3Det er tie-, Du «Peenan,x" sagde
jeg: VDseres Maadeat tage denne-Sag pga tillod

mig ikke at undgaae mig forgi,gjgiere den ved

Blod; men vort Liv kunnezvek bedre anveiides"
—«’Sekn De,—viii’,3 sagde han; "dei er Dem, der for-
dres Fyldestgieeeisw eg deeeis altsaa og Dem, eet



tilkommer at erklære Dem foldestgiortz nlanlige
er atvaere tilDeresTienestez og det er jeg." «Jmids«
lertid løb Blodet ham stakkt, og han blegnede
kiandeligz jeg kastede min Sabel, sprang til, og
greb ham i mine Arme, i det han var iBegreb
med at segne. Jeg var saa lykkelig nogenlunde at««
faae Blodet standset, forbandt det det bedste, jeg
kunde, med vore LommetBrEladm og sendte der-

"paa hans Timer-, som var sleveti Vaaben hos
Vaabefolkene til en lille natliggenbe By efter
Vogn.Lykkeligvlis traf vi der i Byen paa en ikke;
blot meget duellg men og meget retskaffen Saae-
laege, som var villig at modtage Du Bernah i sit
Huus, indtil han er helbredet, hvilket, han mid-
lertid forsikkret-, ikke skal staae lange paa; det et
imidlertid mellem mig og Du Betnap ikke blot
kommet til fuldkommen Forsoning, men og til en

Forklaring, hvoraf jeg rigtig noleneee til min
«

Forbittrelse end Forundring ersoer» at Gulallai
og mine fordams Tildragelsey ndphntede og· ude
spredte ved din Ssstere afstedtgede Kammeepigep
er vor lille Radobyes Chrouiqucs Handel-ube- og
at det var den, dee havde forlede ham til at ane
see og behandle hende sont en ligesaa sikker, sm
magelig Erobring. Dette bestemte min sidste Be-

Viahbeki Fortalliaget, j Deel. X
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mitning3sjeg skred-strax din ædle Soster til, og

meldte hendesEulaliae og voreBorns Komme;

og net-f- Horstl —- nu da jeg veed ,dem sikkre i

- Vensiabd eg«sÆdelsinds Arme, er der- intet mere,

der kan hindrernig fra at ile til dig, m leve, at

·

døe med dig-, den.eneste, alle Skjæbnens Omver-

tjngec, alle. Menneskenes Fordomme og Ondska-
der:1, stedse have været —trodsagede at lade mig de-

bdlde. Led da velJaa lange, og vent snart
« Din

"

Meinau» ·

—

·

. Naturligviis oohsrer her den Breve-Mag,

HijkereisOesiddelfy og det er kun af en-

kelte Og adspredte —- tlldeelifra de offentlige Bla-

de hentede -:— Efterretninger vi kunne give en

· her Opløsning om det·paafelgende. Meinan
blev ved Lafanettek Venskab snart optaget blandt

Nattonalgnrdens Stad; men da deres politiske

Seoesdekicendelse -—. hvis Varotaeter i stige Pe-
tie-der gemeenlig staaer nogle Grader høiere eller

lavere, end det egentlig i rolige Tider vilde be-

. silde-3 skfbetodeligen diyergeeede, saii enige de

- mestee endog, om, de nye-Ende havde oildet og
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fundet forklaredemnllfulde for hinanden, iHlerstet
—

torde have været, lnnknedes snatligen deres Ven-·
«

skab, og lvsnedes deres øvrige Forbindelse Dit
Fayette nedlagdejsn Commando over Rational-

"

garden for ak gaae tilsAymeem ønskede han dess -

Juagket ak eagexMeimenmeds sig- men denne fete-
«

-

drog at gaae ind som Offlceer i Kongens eonstitns
eionelle Gardej sem da »blev.olprettec. Den

havde inlidlertld·, som man veed, ikke lang Va-
tlghed« MMrtietzstk den —nplpeevet under Fore-
givende af Centrarevvlutidnisine, og den-Anst-
ier Hertngen af Misfax blev sendt som Statsfors «

»

bryder til Orleans,’·«shvorfra han ·i Bloddagene ef-
ter 1odeA·agust blev fort til Veesallles at myrdes. «

De fleste af hans Vaabenbrsdkeudoandredex men

Melnan blev i Paris, at hellige sig indtil sidste
Øieblik til den ulykkelige Konges Tienesle Horst
var allerede ved Kongens Flngt tll Varennes,
hvor Bouille, uden dog at give ham nogen egen-,
lig Deel lHetnmellghedeny havde brugt ham og
hans Regiment,s hvor-iil han havde seerdelei Tll-
lld, l megen Fare for at- blive ee Offer for Msdk
—partiets Foebitmlsee da ban imidlertid var en af
de faa Ossicem af dem yRegimetM Stad-

«

dlk

ikke udvandrede ved Efterretnlnssv om MlshildckX -
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- nf den fornegte Flugt, undgik han endnu, men

’da den anden store Emigration i Regementet ind-

traf, fcwdkhcm det her Tids-et tage sm Afsked-,

og kom til Paris-eet sm Ven. « Begge var-· de ener
«

ge om , at Kongen ikke Mere var at redde, neea

ligesaa bestemte vare de, i det mindste ak døe til

hans Forsvar. Begge vare de ia og i Thuilles

rierne den skrækkelige Nat mellem niende og tiende

Augnst3 og da Ludvig efter Rsodeeers Jnvjkyoelse
»lod sig-ooertale tilfnt forlade sin-»Kmgebolig, og

begioe sig Hen i" NationalforsamlingeQ og bese-

ste af de Frivillig·e, som hnode indfundet sig til

hnns»Fotfsoasr, ikke fandt-Kald til at vove deres
Liv for den tomme Rede,kunde vore tvende Ven-

ner dog ikkeovertale dem til at komme deres Post,

eller at forlade Du Vernay, som i Spidsen for

«sicCosnpngnikafSchweitseegarden der havde Vagr.

’Stridenez Udfaldet beklendts« De tvende Ven-

ner vare blandt dens tosserez« og fandt— efter en

’Cheltemodkg Modstand deres Ded for Indgangen «

nf det Slot-» des«havde svorernt forsvare. Da

Beremnk— mindre heldig, blev haardelig gnestee,
faldt i«Fienvernes Henden og leed først i de

·grtteligeSepambeebkobbad sin Dob.

s» Culacen begav sig strax efter at have faaet



-
·

Iszez »

og dortsendt Meinaus Brev, til fin-avle Veninde-
der anvendtes alt- hvad holmodig Fiinhed føle- «

maner, til at for-milde hende-stedse voxendeTtmw
sind, og forlode hendes Dage. Efter Tidenden
om Meinaus Fald, somman forgiavesfggte at

dslge hende, blev LivetEulalia dobbellc7 hnrdefuldtz
kun hendes Yscn bandt hende-iil det endnu-· En

»

ny Værdi»fik der imidlertid for-hende to Aar der-

paa, da de franske ved deres Indbrnd i Tydfks -
-

Mand laa»l)aardel-i«g hiemspgte de Egne, der havde

ikicenkex Emigranteme Tilfltzgt« lig-da Tidens

Radselsaand giorde sig en Fortienesteab ikke at

efter-lade de arme Hiemssgte andet, kend Øine at
græde med. J denne ulykkelige Tjdepunkt« der

ikke blot kostede Winkersees næsten hele deres For-
mue, men hvor hverken Svaghed, Aar, eller Kion
betryggede for Mishandling, deelte Eulalia trolig
og stadig alle Farer og Moisomheder,· hendes Ven-

inde-l)avde at giennemgaae for fat frelse sin som
! oftest sengeliggende Mand, og deres Vornx med

en Uforsagkhed, som maaskee kun er den egen, der

ikke selv troer at have det-mindste at tabe, med
en Utreettelighed, som, man maattekieendebens
bes store Sinl,,for at tiltroe hendes fpade Lege-
me, og med en vedvarende Ufortrrdenhed-» som



snaastee er den store Sjæls ypperstekiccndmdsrM
«

stod hun sin Henriette sgsterlig bi, indtil de efter
megen Oknvandring omsider fandt et sikkere og fre-
deligk Fristed··x men hiin Overfpoending havde ud-

tømt hendes Kraften og.ikke længe efter, atWintf
tersees fop Levningerne af deresFormne i det sayi-

. sste havde kisbt dem en Bopæl, knidtes Eulalka

blideiig til den Hvile, h.un’saa længe havde ønsket
dg fortientz jckiden Verden, Meningen Fordom-
me ere, og hvor hun omsder Mde forenes nped
scn Meinau for evtg.
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den nægte Kioerligheds

«-««

En Fortælling i et Bxev med Svar.



 



Mzisa n c h»o 1»·—d-
eller

den nægte Kjærlighed

! t

Das verdfem den Natnen Rede nichk· (

Goeckiu g, Lieder zweyer sikbendxm -»

3

Dav. Wahrmund ticVarojs Rud. v. Hohwiech » :

"

S p « « p Præstegaard.
De er altsaa fast, urokkelig i DeresBeslutning;
De «ægter Deres Degnequter, afstgir for stedse-
Deres henlagte Varonfkab, modtager den ledige
Førstcrtieneste, som Deres Forstitjdssgtir·, oss-ti
Ynddst dg· Agt , De staaev i hos Vddkommende;
give Dem Adkomst til, styrter ud i den lille stiaas ’

rakte Mesters-Lig ved Stranden, forsager Deres
Fædreland, og alle Deres sex-fængeligt Udsigter-
og bliver hos os. Hohemckx saae Jeg kun paa
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min egen Takt-, jeg vilde glade mig, glade mig
inderlig derover-. De saae, med hvilken Fryd jeg f

modtog Dem, »da De for fem Maaneder siden
overraikede mig imin Eensomhed, og jeg i den

mig anmeeldte tydske Forsteandidat Rudolph med

Forundring gienskicendte den ædle Yngling-, min

hengavgne S ch ii lers fordams Discipel, der fra
sinetidligeAar af havde været mig saa tier-, der var

blevet det endnu mere ved de Breve, hvormed han
imig vedblev at hadre sin afdede Larers Minde;

jeg siger Dem formodenlig heller intet Nyt ved at

tilfeie, at De veds vort daglige Samiio i dissesz
fena Maaneder er hver Dag blevet mig kieererez
at det, efter at jeg nu engang igien hae faaet

Smag paa at- have en Ven, vilde vare mig dob-

belt tungt oaa ny at blive, hvad det er ikke godt

for Mennesket at vare, eene, at det altsaa for mig
vilde vaie en Lyksalighed , langt over min dristig-

— sce Forbaabning« saa nær ved min eenlige Præste-
bolig, neppeinidtveis engang paa min-Yndlings-

»
promenadelgngs Havets jkovksiedte Bred, at have
et Vennenge«—» som Dem ogmin hnlde eiegode

Vei-the- ·
O fcg tør neppe engang vedblive at ud-

male mig denne Foeestillingz· den vilde mod min

Hensigt bestikkemig til Fordeel for, hvad der er

min Pligt et irakaadez eiler i det mindste giere
. ’f
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mig det Osser , jeg maa bringe Overbeviisnings og

Pligt, usigelig smerteligt. —

s

zg«» .

Om jeg altsaa vil fraraade det! ja minVenL »«

og det paa det allerbestemteste Blandt alle mik
Kalds hoitidelige Forretninger der ingen, ingen-
jeg som oftest med større Bteven gaaer til end tic
Brudevielfez siaelden traadde jeg idette Ærendt .

for Alteret, end sieeldnere stod jeg for nogen Bril-

deskanimel, at jo de straktelig sande Qxdk M?

Jfiand har lageisin Drave i Munden: du bitlpck .

at holtideligholde en Ulysses Dagl faldt migmed

greesselig StyrkepaaStælen; og tænk Dem na-

Rudolphl taenk Dem, om jeg med denne Følelse
skulde træde frem for Pertha og Dem, og lyse en
Velsignelse over Dem, o! som for hver- , der ikke
giør sig den værdig, bliver den frygteligste gf alle

Forbandelserz og jeg ikke med freidigt Mod torde

sige inig selv: "jo jo! De vil fortiene den, denne

Velsignelse! De vil, De skal, De maa blive lys
keligel" Rudolph!

Da kieender mig; Rudolph! veed, at ieg
har varet Republitaner inden Republikkem sont
jeg er vddbleven at mere det efter den. veed- at

de herlige Ord.«
·

»-



Naturen os dannede lige-
Og Adel er ikkun en Lyd-
Allene bør Mennesket vige
For heiere Viisdom og Dyd-

have staaet indikrevne i mit Hicrte« inden Digte-
ren og Moden bragde dem paa alles Læber, og at

de ville blive indskrevne deri, saa længe dette

Hierteer istand’ til at tnodtage eller- bevare noget—
—

Indtryk-, Du veed, at jeg ikke dsier Knæ hverken
for Vin-heller Nangz mig kan dee altsaa ikke for-
arge, at en hoidaaren Herr Rigobaron agter en

eerlig og agrbar Degnedatter; ligesom jeg vel og-

saa, hvis jeg var i Dit Sted , endog uden at faae
en Bertba i Tilgift, vilde vegre gladere ved at

erhverve selv som Ferster ved Duelighed og gavn-
— lig Vindikibelighed mit Brød, end at vare ved

Fddvsel og Familieconneeionee fyestelig ««xlk over-

hosnltnrod, en Skræk og en Landeplage fet- den

vmdoende Landmand ; hvad desværre i saa niangt
et Land, deeikke fraden Side er saa lykkeligt
som Danmark at regieres af Forsterk der agte Bon- »

dens Sveed, og ere bange for at drage hans
Graad og Blod over dem, Hofjagten er. End

mindre kan jeg haveimod, at Du vil felge Dit

Hiertes Valg fremfor Vedeeegeers, og Fordom-

mes-«eg Forfængelighed-, og indbildte Fordele-



Bad-atotDu soredrager den halv-, stemme-kles

ge, elskelige Bertha, hendes saakaldte ringe Jød-

sel og hendes Mangel paa Formue uagtet, soe

en hoibaarem siiscsdvgiig, riig; ,ferseengelig, og

uopdraget Comtesse eller Baronesse as det hellige
romerske Rige. Jeg fsler saa fuldelig soxn uo-

gen, at det, Du opossrer, er Tank,— er Intet-
er mindre end Jntm ogsaa er jeg overtydet om, at

»

Du i» detteØieblik opossree det, som et Intet mod

Berthas sande og agteVeerdz at det overalt egenq

ligkun er—,«focdl Du synes Dig ikke kunne brin-
·

ge hende Opoffrelser nok, ·ak Du lægger Vægt paa

den-» Du hende uafoidende giør hende heel. sMen

Rudolph! hvad der i dette Øieblik smiggrer Dig,’ ,

kunde maaskee angre Dig iTidenz det smiggrer,

har jeg læst —- jeg veed ikke hoor—,-Lidenskahen,
og dens uafladelige Ledsagex Foefeengeligheden»at
have kiobt dyre, inen naar sorst Besiddelsen hat

tllligenied Ryheden iabt en betydelig Deel as Fy
Interesse, er man saare tilbsielig tll at eegee sig-
over , man har-sorkiebt sig.

«

Den —eneste Beroligelse, Rudolph l. jeg l saa
Henseendehae« og den-eneste, som asholdee—mig
sra ae selv gaae hen, og ssige Din Berxhak vogt

dig- svdc Piges- dettdu antager for en- ung-rei-
:sende»Fokstk9ndig-» der smk Fornemmelse-· lyks-



W Af-Tt)diklands ældste Baroner af en saare- befi- ·

anseelig Familie, med glimrende Udsigter ded sine
ForbfndeCser i sit Fædreland, men som dpoffver det

Alt, for at dele Skiaebnesmed dig !" er den Over-

beviisning, -ieg efter Dine«egne Yttringer, og

ale, hvad jeg-i hele ddr fem Maanederdforcros
—lige Omgang, har pareks istand til ak erfare og

opdage oml Dig, har, ak Du er en- udesuaittey
ufordærvet Yngling-, det-, som en af eders Dig-

f

tere saa siignt og træffende udtrykker sig-
Der nie in schndder Wvllnst Schoos «

(
DiesFülle der Gesundheit gosz «-

for hvem altsaa Qvinden er det, ham ved sin
Skabelse er- indfat tii ak være, Mandinde, Man-

dekes fvrste Medhie(p, hans Elevers Først-warten-
inde, hans Sorgers Deleriydex hans—Raad, hans
Ven, bare-3 Ast, som een af vore Sande udtryk-
ker"sig; for Dig kati da Klarlighed vare,— hvad
den skal og maa -daere, fort at Være-Menneiketvars

dssg,— en Sjæls Følelse, en enthusiastisk begeistren-
de»Lide31stab,, og ikke en usel dyrisk Brynde. Ru-

dolphs var ikke·dette, troede jeg ikke at vare sik-
ker paa, at Du ikke mellem uste Faldnejder van-

sre deres Myn) havde seert at: miskiaxndsog mis-

»vurdere Maaners Verd, sikke havde ledet-at van-

kllkges Kiokligheds Ram; - vedeat nei-drage- m

d
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«ezil, Hvad det arbareSprog ikke engans havde- I
navnelse sor, jeg vilde endnu·tned større Vads

!

sel betragte, endnu hastigere modsatte mig ded

Skridt, Du er paa Veie ak gjøre-; det er kun-,
saa er min faste og urokkelige Overtydning,« paa

Vestad Alter, den evige Ild bravder. Med end-

da, Rudolphs endda; Opoffrelseefeles for-de
den fulde Storhed, efter at man har givet dem ,»»

og faaet dem gieugieldedez og jo høiere «man da

anseer sin Opoffrelse, jo mere fristetwman tit at«

giore høie, vel endog over-spændte Fordringer paa

Erstatning derfor. Rudolph! Rudolphs overvei
vel, hvad Løfte Du agter at aflægge, i det Øie-
blik, Du giver mig Dit Ord, at ceve med Berihm
i Medgang og Mod«gang, i hvad Lykke, Gud den

allermcegtigste eder vil tilsiikke, som en Ægtett·1and «

døe ak leve med sin Ægtehustku! Du veed det —

selv, hvad Kaar Du gaaer ind til; veed, «at Ber-

tba eier Intet, at de gode gamle Skovriderfolk,
der have taget hende tii sig-, og opdraget hende
som deres eget Barn,· have intekl andet at give
hende med, end deres Beksignelsez "

ogsaa Du,
Rudolph! har, som Du selv veed, intet videre,
end den sidsteRest af Din ikke store Fadrenearvz«

«

som Du havde optaget-— for at givre den Reise
· igieaaeno«de modsige »Lande» som nu sid-lidet

««k««



-synes at vilde afbryde her. Jeg her aldrig Ukyn-
diget mig, eller bekymret niig," hvormeget det kun-

de vare; men «»at det ikke var meget betvdeligt,«
maa «ieg formode deraf,l gtDm for at kunde kom-

me. ud dermed; fandt Dig befoiet at aflægge Dit

Navn, og paatnge Dig et Jncognitoz som Du

ikke har aflcigt for nogen uden for nxig. Tjene-

sten, Du agter gt tiltroede-— er liden, især for en

Mandgf streng Retfkassenhed og Ære; Rudolphs
jeg veed vel ,«- at ’frivillig Noisomhed er Dig ikke

fremmed; men er Du og vis’ paa at kunde bære

straiig» og —- om Vanhoeld skulde indtkoeffe —-

ltunge Kaar-, af Nødvendighed, og bære dem;

uden at lade dem falde dobbelt tunge paa den, Dn

bar dem med og for, Uden nt fole, uden at lade

— hende føle, hvor meget anderledes Du kunde havt
· det, havde hun ikke vieretT Rudolph! Rudolphs
om jeg engang skulde opleve at see Dig og Bertha

. Ulykkelige med og ved hinanden, og jeg da maatte

.sige-mig«sel15: uden dig havde disse to Mennesket
’, aldrig kiendt hinanden; uden dig vare de maa-

·stee begge lykkelige! Rudolph! ved vor brave hen-
gangne Schltlers Minde, ved al den Kjærlighed-’

’1eg har besaae for Dig fra Din tidlige Barndom-

ved vore senere Dages inderlige Venskab ,· ved
hver helligt heitjdeligx Øieblik, vi have henledes



Ls Sa-
sammen, befodrgrr jeg da! ds ikke denne Draabe
Helvededdert mit Malurtbwggrrs Du veed, Du
veed, det er beestt nok desuden!

Tro ikke-; Mooiphx satdek kgkm Er afm«i1w·«
tungsinbfge Grilldkz vg hvad eryda min Tung-
sind? Ungd Mvnneskex jeg Er fdd til Giv-dem
maaskee trods Dig; jeg hat Elsket ben, kidtsdt Mi-
sg nydt den; min Taagsinsd er en sørgelig Erfa-

—

ring, erVekvenskundskab, ek
—- At den Junmiery jeg saae-, og baodv Miss mægtige

Deel af
Snesez Snese Cmnge har jeg værst Vidne-

Hvorledes ve Fokbindelser·, som syntes knyttede If.
du—Lidenskxab» der var stærk npk xil at flytte Biergqs
som syntes beseglede med de overdentligste giensit
vige Opoffrelser-, ikke sieldm blvve de allerulpksat
ligstc, bleve en Kisede af Usdmvmgtigbedh UMV .

fredshed, Mistanke, Mishandlmg, ofte endog
f,af de skicendigste gjensidige Utroskab-B Kam om

et eeneste af disse, og som endda langt fra ikke
varkdet sørgeligste, jeg har oplevet, vik jeg for- -

tælle Dig. Naar Du bar læst det M Ende, og
«

da jag Haanden paq Dit Bryst- og kyndsag Dig
selv, omDu, uden at Dit Hicrces tiiragende Bank-
kcn modsigerDUg, er istand til ak sige: Mei! saa--
dan er jeg-ikke-·jaadan skal-jeg mgcntid blive. ·

: Rabbgss Forteiliitsm FDMY P

-



Udentvivl erindrer .Du endnu- sRndolpbl
hvor lideniknbeligs jeg hang ved den dramatiike
Kunst, da jeg paa min første Reise til Tydskland
lærte at kjende Dig ;.z egenligYer den Første Anled--

ning til vort,Kiesndikeib, da den var det foeste
Baand mellem Din daværende Hovmester,» den

ædle Schiiler, -og mig. Neppe kan Du have
. glemt, hvorledes vi To hele Timer kunde hensætte os,

3 svmkme over denne «Kunsts kun med den Forstieel,
at Digtekunsten , hvortil han havde-det ualmindes

lige Genie, fornemmelig interesserede hem, me-

dens Skuespilleikunstem som mit Fædrelands da-

værende Monsire hævde lave mig at elske, især

havde Interesse for mig; og at han, der havde

mexe Verdensknndstgb,» og Veedenetene, ikke stet-
den drev Spøg med-mine øverst-endte idealske For-
dringer-. —2«idei·itk·iod·veed jeg ikke, om Du husker-,

eries efter at the forlade Leipzig,. hvor næsten
eneshan·giorde mig Ophokdet tn·aleligts,- forekog

mig en Reise igiennem det sydlige Tydskland, egen-

lig for at see de herlige Kunstnere, som den Tid

, endnu med saa rnnd en Hagnd vare omspredte paa

de derdeerende «.’«2.heaeee."’ Paadenne min Kunst-

reise kom jeg «du» ogsaa-til ", en esterrigik Pro-
vincialstnde det var min Hensigt, næste Morgen
at forlade den; da det Reisetheater, som spilte

x
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i

— een
oss-,- ikkc syneceng kunde fleste migz nyde-Æng-
min Reise ad Milnchenz hvor mere beromtesgosq
ne, og langt starre Kynstinteresse lettede W
Midlektid opholde jeg mig til samtlige mine Tonen
respdndentexs store Forundring over tre Uger heri-»
de vare af de behageligste i hele mit Liv- og jeg

’ veed ikke endnu, om jeg uagtet alle de Efteeoeeek
der siden have forgiftet deres Erindring- Sands
onee frister til ad puste dem bort

·

· »

Samme Dag, som jeg-, var der-kommer on
ny Skuespiller med hans Kone til Byen; devarse

naaede af isammeGiestgioergnard, og vi- leerte ax-;
klande hinanan ned talele ckths ma Aftenenez
Manden var en arrig Mand, medmangeTalen-
ter og KundlknbeU og især med uendelig meget eksz ,

den Polixur, iom ene nole ogfoFroligOmganae
med den sine og- store Verden kan give- dgk sont ·

derfor endog hos ellers udmeerkkede Knnstnere af
dette Slags er saa ualtnindelig. Konen var en
—endog i det sydlige Tydskland —nalmindeligilaas meget ung Kone, med en kongelig Figur-, etzs
snndtVenue Uoania Ansigt, og et spne Øine lig-»
etPhysiognomle, som noksoin·fagde, ere dek hverken
var af Mangel paa Aand, eller Ideer, nt hun
beskeden og blo ikke just tog synderlig Andeel l
Samtalen Deswre ledende blev den Mct imela

O O



M ,

sg-

lem ham ngmigx og inden vi endnu den Aften
smilede-, betyde svi- sikkret saamegen Interesse for

beaanded; nkk han med Varme-havde bedet mig-,

os jeg kneb Lyst samtykketk at udsætte min Reise

ndgie Dagez·fok at bivaane hans og hans-Kones

fsrste Indkreedeise paa Kunsten- Bane I For-,

Dyrkning af denne deres Dednt tilbragte vi da de

MesteDage med ad besvge og besee de uligaelige

eemge Dommgne deeometisng Med, hvisSkisko

kjeder imidkertis ved vspre idelige os enthusiastiske
Samtaler om Kunsten, «i hvilke hun efterhaan-

den, spm vi bedre sbleve skyndte, mere og mere

tog Deel, ikke simded som en Vtfag bleve Iver--

sem-3 ogfece ledede snasi demtevofgiensivige Sky-—

ikkesse Vest feeeesolig Aabenhiereighedz saa jeg ere

Zfcdeissee-de Idealist-see Hejevwmane Han var en

f »Otsebedf et sflf Tpdstlnndi alletaldste Grevehusep

Hvis Feefaeke nNerede længe før Navekemiden

vaeyiort dem frygtede i hele det sydlige Tydsk-
land-. mere end eet Sted har man baade for og

siden viist migsNuiner af deres Noderstottx, for-

talt mig vakettge Hxstorier om, hvorledes flere af

dsem i Husesiterk dg Bonde- Krigen havde maattet

Isenmmelig bvdse for deres Menneskelighed mod de-

tjes Undechavesedez en af hans hade Foefced«re'paa

UMGMOBIN havde havt den Ære ak være af de



’

Herres-, der tilLdsen sok 30 Aarexvigen 1ste det
pragske Slotsvivdve bleve kastedepaa Madvig-
gen; et Par andre havdei Ungarn maattet rakte

Hals for Feighed, eller forvirdersk Forstaaelse midt
,

«

Tyrkernn kort sagt hanvar af saa gammel og

agte tydsk Adel, saa hvibyrdig, fom nogen i heie
det sydlige Tvdskiandz ’.og skisndt han selv ingen
Formue eiede, ,eg havde misteexbaade Faders og
Moder, ansaaes han dog, izglge hans høie Fat ·

»

milies store Connexioner, og magtige Indflydelse-.- -

"

—- hans egne virkeiig uafmindeiige Kundskaber og
Talenter kom naturligviis ikkei Betragtning »--
for at være presdestineret til at spille en betydelig
Rolle i et geistligt Rabofyrstendom, hvor især
hans Sted-nødes hos hans bsivardige Durchlanchk
tighed var i særdeles Naade. Alt dette uagtet
havde han varet uadel nok til at forelske sig i sin
Seedmodere "Kamnieepige, et Fruentimmer af me-

get god borgerlig Herkomst og Opdragelse, men

sem hendes Kaar havde nyd til at tiene; og end-.

stiondt denne Lidenskab vel ikke i.Begyndeisen vae

af det vareigste Slags, havde den dog ved den

Modstand, den fandt i hendes urokkelige Æther-.

hid Og Dyd, snartspreediet sig iil saa enthusiastiiszs
en Kiarlighed, at han hveekenvilde eller kunde

leve Uden at eie hende, og gt han, da hans bøie



As-

»
Haar-vende endnu vare udetencsdmnle nok-tll «

ydermere at opflamme den ved Teudeler egFon
folgelser, gav hende Valget mellem at see han-«
døe for sine Øine, eller blive hans Kone, med

ham forlade Fædreland og Fods-laae, og under

Marlighedd Beskieerxnelse sige deres Fremelds Lyd-
ke idet-ei egne Talenter og Flid. Overnaandee af

" saa voldsom en Kiarllghed havde hungivee efter,
og da han just handelseviis erfoer, at Direeteuren
ved dette isterrigike Provineialtheater uventet have
de mistet tvende af sine betydellaste Personer-, fee-
tede han; som ofte havde fpile paa sit Fodestedd
adelige Soeietetetheater, den Vellutning Under et

paataget Navn ak skrive-- dldhen om- Engagement
fofilg og

«

sin—«cczenezs han blev af den lldeforlegne
Entkepreneuc med Glade antaget; hvorpaa -de«
Haand i Haand tilfode forledderes gamle Hiemz

"

og da de med ængstelig Samvittighed havde varer

skpleregnende i fneet at medtage, der ikke var de-

res ustrldige personlige Eiendom, og de af denne4
for lkfe aldeles at vare ude-a- Reisepenge, havde fkllt
dem ved Alt , hvad de nogenlunde kunde undveere,

,

»

· varede med en maadelig Bylt paa Nakken van-

deede paa deres Fod indtil n e Station førend
deres tilkommende Opholdssted, hvor de -- for
llle ved deres uanseelsige Indtog at opvække uforv-

d



seet-stige Formodninger semod sig- havderinges
Eier-apost, og var saaledes med blwsende Postslv
lion kommet uden for Directenxens, der beede
imstved Gieestgivergaarden,« og staaet af hos hans,
medens de ved Postillionen lod dem bestille Ves-
relse paa Giestgivergaakden indtil deres Bagage
med en Fragtvogn kom efter, og de kunde ordent-
lig tage Logis der i Byen.

Naturligviis kunde det romantiske ·i· Alt det-- .

- te, selv i deres paatagne Navn Minnehokd,
denne Pantela-Dtyd hos hende, denne kraftfalde
Selvstændighed hos ham, disse store fore bragte
Kjærlighed og Kunsten, hos mig, som den Seng
med Ungdommens hele Fyrighedsvsrmede for bege
ge Dele, ikke andet end gigre det allermeest« le-

vende og allerdnbeste Indtryks Her fandt jeg da
;

endelig eengang Kjærlighed, sonijeg stedse havde
tænkt eller drevet-mig den, den·8idenstab, som
styrter Bicrgez her fandt jeg da ,endelig-"Ægtefo·lk’
efter min Aand og mit Hiektek Hver-Dag sif -

jeg dem tie-rede, hver Dag var jeg lettere et hver-

allerfl, at blive hele deres Debnt cil Ende, iste-
dfnjfsrsinit fpeste Forehavende kun vqr·«,

l

at see
dMe Seng troede fremi ogsaekfrgdereiSik
de dleii Jneeressen fer at beholde mig der- daglig:
mere sig mere lede-ildf, saameget mere, soinhusk ·«



til sin Debut havde vaigi sig Mona, EmilieGas
lusti, Engenie, han Tellieim, Hartley, Mari-
helli, lutterRoller« for hvilke jeg fra mit Fædre-
lands Theater havde medbragt Jdealer, som jeg
jngenstedssidem saameget jeg den Tid end faae-,
har Ven-et istand til at sinde opnaaede-, end sige
enet-gaaede, og hvorom jeg.altsaa for Mennesker
med hans dannede Aand, og især med hendes aab-

"

ne og store Hierte kunde give mangt. et Vink-
mangt et ’Peeg, der ikke Var dein unyttige eller

. Uinteressant. Lægger man nu. til, at jeg ien By,
hvor den intellectiielle Reeringsyntesffv nik»staae i

,

niodsat Foxhold til det overdaadige animaliike Vel-
levnet, var deres eneste Kunstvem den eneste, der

kunde eller vilde tale med dem om dei, « der i, det
,

Øieblik- handespsna uendelig Interesse ior d.em,· da

Kjærlighed ligesom omstraalede den med sin Min-
Hus, deres Kunst, er det saamzeget meee natur-
ligt-, at de ligesaa nedig vilde miste mig, som jeg
vilde forlade dem.

. .

Deres Hehiu hegnndte faa Dage derpaa-
Dy hsrer ikke herhid, saa behageligt det end vil-«

de voxe mig i Gienkaldelsen endnu eengangnix
— gienneninpde nogle af mine sodest hisan

ge, vidtlyftig at meddele Dig, hvad jeg decoin
finder opregnes-3 i mine gamle Papirer-» Regn-;



»
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vi alle tre havde-eet god Aarsag aevtere tilfreds
dermed. Hun understettee af et aabent,« reentsos
stort Hiette, som ydermere opflammedes af deil-

seirende og lgnttede Kiarligheds første Vegeifb -

«

ring til des inderligere, des lidenskabelige-sendt
fole alt stort og godt, med en hurtig og lys Aand-
der i Forfolgelfeke og sGienvordighedevssSkole var

bleven vant til at vogte paa Mennesket-« deres

Tænkemaade og·Forbolsd» og tillige udstyret med
alle de udvortes Gaver, der allevegne enstier
paa, at sinde ni og halvfemsindswversSkisnnere
og Beundrere, hvor Aand-Vand og Kunst
knav trasse een eeneste, som veed at satte Milex
derpaa —- et Forhold-; som mani en nederesteti

»

'

eigfk Stad sikker-lig endnu mere maaskee end nogen-
steds ellers kunde giore den fasteste Regning paa
—- hu·n« for hvem desuden de meestsp lidenskabelige
Situationer i hendes Rollee ofte kun vare Remi-

scentser af, hvad hun selv alt for nylig havde følt,
frygtet, erfaret, og overstaaee, ’til ikke at hensæt-
ees deri smed den meest henrivende Sandhed , hun
kunde, især da hun var noget Ryt,- og· noget saa
usædvanlig skjønt Nyt, ikke andet end behdgs s

sphoitste Grad. Ikke gandfke forholdt deilig saa-
»

ledss Med henlzs bene ypperste Fortein , en i boiek««
sie Grad eemee ea smagfuld Dama, Viin Vee-.



Newtons-— Uden dermed; forbunan Act-Modens-
hed for alt piumpt og uskient vare vel i sig selv

snarere Disrecommendationer hos et spnblicump
hvis Vane og Lyst var at ssee Lidenskaber revne i

Pralter af bredstuldrede Lemler med og uden Pa-
pykken hans beskedne og vise Behandling af Lys
og- Skygge-vee ikke kraftfucd ·nok til at virke paa

et saadtmt . Pundtlaeders Nervesystem-; midiertid

havde-der deels- —— formodmtiig fra ·Directeuren,
,

behjsit mange Aars Direcsenrfkab og første Ac-

eenrfkab nagtetc, » hvem-Første Samtale meget
- Hurrjg kom eftor, at han i Grunden i Begreber

om dremakis Kunst væk-en Sinke mon den nye

Begynder, og hpem der overalt laae Lag paa as

sinsse sine nye Vare Credrk—i1dbredetsig’ saa for-
dwiagtig en Fordom om denne Men-ny at den

·

"

var ingen, der briste-detsig i Spidsen for den Me-

gexjkgk» ut han ikkeer som han burde; deels

havde-og Damerne lagt Mærke til ham, sem en .

Mnnd afPlt og Ton, eg Levemaade« bvnd vel

ved disse Reisetlzcatre ikke ofte er Tilfældet; ops-
endelig —- hvad der især var Hovedsagen —gvmf

han den smukke Debntancindes Mand, og bestemt-
l·edes qltsan ved Gienfkinnet af hendes Minuan «

«

Vel undgik-denne ·Qmstkenvighed ikke hans

opmwksbnthedxp ikke-hidsat hanssMe Hinde-«



nendecig mere Lykke end han , mcn og ,’ » ·»»«k·»
endelig- Deel af««den Lykke,— han givne-, .Æ sz
hørte med paa MUM Regning; men endnu ved-C
det i Kierltgheds Hvedebwdsdage, endnu var Alt-,
hvad der kom fra hende, ham ulige kjærere, end

»

on: han havde det af sig selv. Langtfra altsaa ae
"

haeme eller stsde sig over sin«Tilsidesattelse« nød

han med Elstovsforfangelighedens fnide Teinmpd
hende-i Forgudelse,· og mere end een Aften eils
dragde vi saaledes, efterat hun-var"gaaets til

Hvile, hele Timer ved er Glas Ofenesr« Viin med
at glade os over, at denne for mangen ikke min-
die takentfnld Vegnnderindes med- Torne bestrøes-S
Bane, strax ved hendes første Javtrcedelse bar
hende Roser-; glade os over, hvad hiin, med alle

disse udvortes og indvortes Fortrin »og Fordele-
vdd en saadan Opmuntring-, der naturligviis ende

nei-mere bpflaminede hendes Lys-, ’og fnlgeiig hen-
des Takenh kunde ea maatte hiint-. Midlercisd
vare vi dog begge tv meget let enige om, at dens

«

Theater ingenlunde maatte varede-ea biivende
Sted-; ikke blot fordi de- hvorveii en andet-
Sm, Mdnissvare alt for nae deres FedrenebiM
til, at vare aldeles sikkre for en adeistsoltkog foe-
vimei Familiea lange Mine- men eg· fordi ben-
vee Taiencerdverdm det kunde vente den Uddan-



yelse eller Paastisnnelse« de havde saa retfeeidig
«

Adsomst til; ikke at tale om, ak adskillige-af de
-

— hoie Mere-mater, ·der i Begyndelsen havde været
allermeest odsle paa deres Røgelse, efterhaanden
som de merkede« at. den med alt det ikke vilde be-

euse den smukke Skuespillerinde saameget, at hun
skuldesynkei deres Arme, kicendelig begyndte, in-

den engang Debnteii var forbi, at afsnappe dee-

pam Det slet-derfor aftalt,,at jeg, som den

Tid deels ved de fleste af Tydsklands anseelige
Sktiepladse allerede havde temmelig nøie Forbitt-

delfes deelojust var i Begeeb med at besøge de

enstige, skulde gioee mig Umage for, at søge dem

et- Engagement, helst idet nokdlige Tydskland,
hvor de helst Huskede-dem hen, ikke blot fordi det

seneste-, mon paa dem, og iseer paa hende, iØstes -

rig havde at sige, var, ae hun sngkkedelitthersks
tydsk cikfe havde den flemme wienfke Dialece«)
deels og fordi de der vare længere fra deresFran-

. lder og Fiender.
Da altsaa deres Debutdage var forbi, og de

med eet sank tilbage i den Uvirksomhed og Ubety-

denhed, som ikke sialdem endog efter den aller-

haabefuldeste og meest glimrende Debut, er de see-

niske Begynderes Lod, rev jeg mig fra dem, vel

mindre ugieme, fordi jeg paa en Maade forekom



s-
· «

sp

Slet-4
-

megeercese edisse mine Vent-ere Ære-een mek-

dcg uagtet det bogstavelig var sandt, hvad- hang-C
«

Eders Geni-ig stred e min Stambogg
Denn ach es est so süß,’ wenn manzulezr .

In Theen-n- Veust an»Beust-«zerrlunete
Sum Wiedeesehn etes Mdglichleleen sit-net-

Und imener knezre Fristen seet-

eiageee vi forsseeoe os Afskeden vee- rasende Gien-

samlings og Giensoreninge Planer-· med en smeet

eellg Følelse, Tone sagde velg, eet om vi end mod-,

see igjen, samledes vi dog aldrlg saaledes senere-

Manskee forestiller Du Dig, Rudolphs efter det-,-

ljeg her siger om Skilsmlssene Smertelighedj at

ogsaa jeg, ligesaavel som hine oslerrigsteMeeces
nam, var forelsket i den smukke Debntanrinde-;«
men nei ! saa smuk, saa interessant, saa ædel hun4
vak, der Ideal i«mke Hoved og Hjerte-—- jeg henn-
me srn havde medbragt, opnaaede hun lkkez os,
var han mig den Gang i hver Henseende langt
klarere oz interessentere, end hun. »

Midlereid reiste jeg«og i det en:ndste nsed
, Hensyn til mine ssterrlgske Venner syntes’ mene

Bestræbelser ikke gemeske at have oeekee uden Held-
J det mindste: sil«· jeg strax efter min Hiemkomscs

·

Brev fea dem begge, hvori de oenstabeligenstils
regnede mig, ·ae de frasleee Skuepladse, med

-

-,«



hvilke jeg vee-i Forbindelse, havde haotifordeel-s
agtige—Tlidnd»« hvoriblandt de imidlertid af- for-

·stiællige Aarsager-havde forlede-siger det, som blev-
dem giokt fra Berlin, da de i dette saakaldte

«Tydsislande Athen troede paa den dem begge end-
—nu saa dyrelkneeKnnstes Bane at kunne gigre de

,
.

hurtigste og sikkreste Fremskridt- Ogsaa noget ef-
ter deres-Ankomst··til Det-tin skrev de mig til i fuld
Glæde over den mere end fordi-idelige Modtagelse,
de der i Sckkdeleslyed hos Knastens yppersge Lee-

»
ret og Stionnm den udødelige JJ.C·ngel,—
havde fundet.

Jhele denne vor Adikillelse veddleve vi at

fortsætte vor fortrolige Forbindelse ved Breve, og

hvori-et den glade Tone efterhaanden, især ihen-
deo Deel af skrevet, tabte sig, ig endog underti-

dselei enkelte Yttringer, - der ligesom syntes at være

hendes midsiupne, ggo en miemodigTungsindigheo
Med-s, gloede jeg mig dog ikke vioereTanketYderx
om, end at nniligen Theateeforholdene pna et

," Sted , hvor desværre sem mange andre --—'tildeels
overmaade lumpne —Fo·eholo havde notoriik Ind-
flydelse derpaa , ikke vare hende aldeles behagelige;
Vel lagde jeg ogsaa Mærke tll, at mine gorige
beriinike Venner i deres Breve, i det de ofte

mente-hende med Helesmsn og ikkeiieeldea hen-
«
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dkkt Kiekmpefkridtsi Kunsten med
"

fmtenx Dame
bring-- dog ligesom fokssgcgen forbi-gik hent-« M

jeg imidlertid af samtlige Theembtady siij
«

den Tid med Begigrligljey læste- og stred-rede- idets-
lig sees- at hans dramaeifke Bane·iVer1m ikke-3

«

var synderlig mere glimrende, end den. pau- hans-«
fersta—«Theaker hav-de vaer-» at hans Kunstsredi,
næsten-indskrænkede sig-sligeij den ubodetigessakk
[pears, stclAanden tHckmleh det-som Han-selv me-

get pudseertig udtrykke sig, Dtrecteuren nok sidste-3
han vilde Helst igiennem med Hovedet, vitddiess
hekxcr for-klare mig denne Taushed deraf; end-«
tænke mig noget ufordectagtigr om Mennesker-:
hvem endnu bestandig den reeneste Ktaritgheess -"

Nimbnsomstraatede for mig. — -
.

.· Dette varte saaledes-, i,ndtil«,, du erindrer-—-
jeg sik anden Gang Leilighed ak reise-tit»—Tt)dk«ksnt-,c
som Ledfager·af de to unge Guders-med hoeatrdn ·

stak-ærede iLeipztg, og ved hvem vortKiesndikciz
fotmysdes« Ikke lange havde vi- tye-bris- du sss .

mek- vEeipzixy fsr vi knyttede denFørsteskade- -

knka- Fseie til at Ham-en Reise til Derim- migs
længtes-—wilajeg tilstaae, efter mine gamle Ondes

- lingerxsaamegssmsm sotwetdg andre vist-, jeg-—
paa min Giennemmso-t Hambosg havdehorr, gav .

,

mig m tit-stikKestikewseAt- iss m- som-.



M

Det skulde være. Jeg kom, jeg,dtev modtagen
"

med usigeligGlndes afsbegge, som ·en gammel kjær

Ven; begge’ syntes intet inderligere-Ønske at ha-

ve-, «cnd ak givre mig mit berlinfke Ophold snn be-

hnggligtk nt.j«eg, om m221igk, skulde fristes at ri-
· ve mig løs-. og vælge Berlin til,min stadige Hvo-·

pæ1»sss— On! Drsm vi forhen nære end een-Gang;
·stri»ftlig havde-leget mrdx men selv her vpdagdde
jsgx at der med ·hmä» var foregaaer en- betydelig
Forandring- Næsen-knust søgte at trykke os vore

fordums Aftner tilbage,’ medens ——« cfter de før- -

stc Kiandetes Vidnesbyrd —- hendes Geni-, og

hendes Kunki syntes at straale med forddbbslek Livs-:
for at lade sig see for sin første Kun-Men i sin fat-;-
dexGlandQ medens hun- her rlld·ks med --ddc san- fl

dngdtieMStblthed som-« faa bphsoict ovrr nlsFretnk
kksygm og Mlketkygiersi, sarste Es- d«g Man har

«

spkstkxkpxnnig, Adsk- -"- Gang k, sine- Dqge var c-
·

WMM scrde faae deStykkek frem, hvori hun

handekssckcpsskige Rolle-» at hun kundd komme til

at cugdkfsa sig med-min om dem, ussevbefe mig

sine Tvinh sine Ideer, sine Grunde; nok han

ordentlig gmttensog gnnven, hver Gang nogen af
dem skulde spille) og fskgclig jeg —- som i det bek-

linsie Theaters vavcersnde Tilstand ellers ikkk·synk
s, veriig fristcdsesydcrtsklskbefoqteSkqkspillm sda

—»

«———«
«

»-
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efter hans Formening«, den Frihed, jegspnpln ene-·
dens mine unge Greoer vare hos den danske Le-
gatiom der da bestod af en Samling as Mand-
i hvis Hænder dei enhver Henseender vare langt
foldeelagtigeee og behageligere end-i mine, meget
bedre kunde nyttes til at nyde Berlins mange-
haande tilladelige og utllladeligek Forlystelserf med

«

hvilke han til sin storeFornndring,« ikiendt det ikke
var første Gang-, jeg vaei Berlin, fandt mig alt-
deles ubekicendt ;· overalt fandt jeg ham-Eb·Vad han Y
førsin Roman med Sophie havde varet, og blot
i dens Paropyomns aflagt, en fuldkommen Mand
af Verden-« der; om end ikke, i det mindste ikke

·

til mig, skee-rede, dog i det mindste spogte, med
»

Ovindedyd, Ærbarhed, Sabers Reenhed, og
Iilh hvad i vort første Bekiaendtskabs Dage hav-
de varet ham en Helligdom; den overmaade liden
Harmonie, denne Tone — thijeg var endnufor

sgodtroende til at antage den kfor Tankemaade —-

fandt og kunde sinde hos mig , giorde os begge-
uden at vi maaskee havde Hierfe til at tilstaae os
det selv-, ligegyldigere for hinandens Selskad,
og; da vi endnu vare for gode Venner til at pil--

de »uleilige·—hinanden,— bragde os hver sine Veie-:’ i
, det jeg saa at sige-anvendte min- hele Tid paaNdeeld

ak forberede mig til at kunne tilfulde nyde-Alt det
Aahbcis Foktnliinaetz 3 Det-. Z



mesterlige i;hended Fremstillinger, «deels efter at

jeg hadde seet dem, at gjøre mig det nøieste Regn-

skabs for; jekke dtot, hvad, men endog hvorved og

hvorfor dets havde varet saa fortrestigez og da

- jeg aleseasokrige Tider vidste, at gamle Mari-

enian havde en stor Lyst du at satte paa sine Co-

enediepsacaters, auf wtsederholtes, eller dringem

des eieee behe- Begehren, isax naar han kunde

Mage til: mehrerei Fremden, og da dck des-

J Men var .den Aarstid, da det saa gode som

kunde vare tigemegeez hvad man spilte, tog jeg

heller ikke i Betænkning, snarte mit eget, snart

i meneGuer snart-i andre mine daaoarende

Venner-C Navn at-. Kasse mig den ene af hendes

Meste-sender- atssee efter den anden, saa at jeg paa

sdemä Maad- virkes-og sik Venner-løber der hele

Chem; saavidt de-i det mindste paa Mddecins

Masse vsee i virkeiig Gang.
««'- " Ogsaa tilstaaer jeg det villig, ikke iettelig har

MinTheaterma -—. sdm man den Gang kaldte det

.
ds- nogensinde- i inge- Tid faaet overstddigere eller

kdstecsgeee Narmgz men skivndt hendes Genius

s .- som flere af de —eotnspetenteste Demmere forsik-
——kk«ede« mig ———ved hendes aJdste Knnstvens Nar-

"va"d’else, syntes at have faaet nye Vinger-, og hen-

ted- neig ofte kneng med en Kraft, som. jeg ind

-sk»



gevsteds nden«foe mit Fædreland havde Mad-M
x

ge til; lagde jeg dog Mærke til, at hendes Lahytz (

og Kunst havde siden vort første Kiendjkab taget
ey gandfke forskjellig Teudmtsz davar alt-Tag »

stemple-: med den forste lykkelige og ændsede Kierke-
ligheds blside og ømme Pres, da om Sætter-,
hvoriHiertet mildelig usgiod sg, henhesTrinmphz .·

nu derimod var den hæftige-, dybe indvendig brave
vende, og endelig Tolk-mig moseme udbryde-ude

«

Lidenskah, den høieste Styrke-, foxtyswiplmid al-
- deig oversireed den Fdle Qvindelighedsssmvdser«·

x

dor, hvori større Manden end jeg henvende-hent
-

de, som mager Aldrig glemmer jeg-saaledes
hendes Ladi Maehbeth, Der gaaer i See-ny hvor
endog blot den Maade, hvorpaa hnnholdt Lyset,»
tilkicendegam at hendes Sandser ned dens-on-
som den onde Samvittighed rovede hendes Sted
aldrig hendes Drsina, især hvor hun passe-eng-
Qdoardo den mordiike Dolk; aldrig Eiisabeth,· der-

understreo den stotste Marias Dobsdom. Ree!
saa stort-et Foverin i poetisk og drametist Skisns
hed end Stiyilleri Maria Stuart kan have fee
hiint elendige Stykke, som ene hun gav Værdi

,

-.— kott ond min foepetmf Lyst og min fordumi »
7

StMing tilbage - gldrig kunde jeg oeeke seistcq

-
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at see den; saadan en Elisabeth sit jeg dog ikke
«

—mere at see.
- Efter den Fortrolighed og Frimodighed, hun

tillod,’— eller rettere affordtede mig om alle hendes

Fremstillinger, vardet naturligt, at jeg ikke kun-

.de andet end yttre min Forundring over; at see en

Ganslin være blevet Ven Dumenil, at see Ørnen

have stg med Tordengudens Lhnstraale, hvor jeg

ventede at hore Rattergalen klage og qveede. Kun
"

syntes mod- Sædvane noget forlegen ved denne ,

»

Anmarfning, skiod Skylden snartpaa, at huni

den Mellemtid var blevet ældre, snart at de Rol-

leesz, hun næsten bestandig spilte, og som deels

hendes fyldigere Figur, det-· havde tabt noget af

fen frieste Ungdom, deels de dvrige det-værende For-’

hold indskrænkede hende til, havde smittet af, ikke

blot paa hendes Talent, men endog paa hendes

egen Lune ogCaraeter. Jeg lod det saaledes gaae
« hen-— da jeg sokn Venog som· Kunsteliker var for

glad, tilat vare saa grandseende efterat opdage
noget, der knnde forstyrre min Glade. Da hun

-snidlettld ikke lagde noget Dolgsmaal vaa, at,,

nagtet al den Priis, det maatte havde for hende,
at have en Engel, Ratnlekk Beskuel, o sl. d. l.·

»

til idelige Tilstuere og Beundrere — endog saale-
des, at det varblevet et Mundhelo, at han ikke



.

«
»

«

ssehvvebe atx»seeiies» paa Pcaeaten , thi’ naar inan

saae dem paa Comedie, kunde man vide; hunl
’

spilte — hun inderlig ønskede at forlade Berlin-
forestilte jeg mig, at der, der egentlig saameget
forstemtehende, var Jalousie,"som hun vist-nok
kun havde-alt for megen- Foie til,; saameget mere,

som Venner og Fiender, selv de, som ikke engang
—

"

troede at sige noget godt-om hende dermed, een-»

skemniig indrommede, athan aldrig Havde mind-
»

ste Anledning at være skinsyg over hende; i hendes
Lede,til Berlin saae jeg altsaa kun ei Ønske«efter
at faae ham ud fra de det-værende Forbindelser og

Forfsrelser, meget tilgiveligt« for er Fruentimmer-,
hvisupleitede Sædelighed ikke tillod hende at tan-

ke, at disse for den, der søger dem; allevegne
ere at sinde. ,

-

Uagtet jeg nu heri kun formodede den mind-

ste Deel af hele den sørgelige Sandhed , jeg-s,den

sik at vide, var dog denne mig nok til alvorligen
--at foresatte mig, ved første givne Leilighed-med i

Venskabs hele Ridkiaerhed og Frimodighed ·at foeegsp .

holde ham dette hans Forhold ; men denne Leilig-
»

hed kom aldrig, atkvilde bringe en Mand as Ver-
den ind i enalvorlig Samtale, er, som et af vore

gamle Ordsvrog siger-

ret-som at gribe en Aal ved Halez

»



Minnehold var saadan en Mexer i, at springe
af ,, saasnart Samtalen i nogen Maade regnede

«

«"

til at vilde gaae ham paa Kiiagew snart ved et

Bonmcm hvorpaa han var sardeles«riig- snart
ved at givemig Ret, naar jeg mindst ventede-den
og inden jeg- vidste ekQrd af dei, giore Spøg af

deeHelez snart, hvad jeg-vel nu bagefter maa til-
"

staae, var Hovedmidlet,.hvorved han bestak mig,
ved at vise en saa godmodig Glade over at have
mig igien, sidde igien med mig ved et Glas Viin,

,

eet-jeg ikke staelden oversaae,. at de osterrigike Glas

i- det mindste for ham her næsten blev til ligesaa
»

mange Flalker; koxt sagt, efter et Par forgiaves
» Forsøg, der nat; vare faldne ud for— mig, som da

" Boileau vilde omvenve la Chapelle, besluttede jeg
mig omsider til, heller uforstyrret at nyde den

- korte Tid-, jeg havde at være hos disse mine Ven-

tier, og i al Fald skriftllg at ivaerksatte, hvad baa-

de Pennen friere og kraftigere er istand til, og

hvor man desuden er sikkrere for, ikke ved den an-

dens Mellemtaier at blive bragt- af sin Vei!

Alt for snart henlob i Ivrige disse Kunsten
ogVensiah hesigede Dage, Ferien var til Ende

ogvismaakte tilbage igien iil vort umorsomme
Leivzigz ogsaa vil Du udentvivl selv erindre,

hvormeget «vi«i Begyndelsen efter vor Hiemkoznst



,-
i

i

l

«ll·
seedede os der-, indtil Da , over Hvemvor gad-M -

Schixlen Aand faa synligen hvilede, vedxgsdin
muntre og veimehalde dagligeOmgang igjen for-
sovede os Opholdet der. .

-

Nu kan jeg midlertid gieme tilstaae Dig densz
ikke blot Savnet af Berlins iatekessanie Venne-

krede, og Beklias Næring for min Kunstbegier-

lighedog Kunstgranikningz ogsaa de Efterretnissy
geesk jeg fra en trofast og redeligjVem det; eneste,

·

jeg af min fordums beklinlke Vennekreds stivede sx
"

er saa lykkelig at have eildage« i denne Tid hyp-
pigen sik, bidrog særdeles jilk denne Mikstemaitig »

hos mig. Jeg forlod, som jeg ovenfor skeet-,

Berlin med decForsak alvorligen aeforeholdemia

forvildede Yndling hans Uordener, hans Ustism

fomhed taod dett- fortrefligste, adel«t7e, «trofasteste
Kone; men see! nu, da jeg vilde tage Pemten i

»

Haanden, hvad vidste jeg egealig da ?: aldrig var

der over hendes Læber kommet-et Ord, "

dei- ligste-
·

«de Klage eller Anke; selv, hvad han ikke kunde

dakke, hans idelige Omsvcrmem hans Ligegyl-
dighed for sit Huus og sit—«lkald, søgte hun at

undikt)lde.— Tilskaldigviio havde jegj iNogee fra
—

min oveaomlalee Ven fundet et Seedj hvor hati
havde omtalt'hetede, sdin en Person, man utidie
større Lykke, endes-ti tiltroede Hende-; fegltogsAiis
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saare liden —s Lonning for hele Maaneder, at sen-

.

«

»——««
s«z

ZHC l (- Iss-

«

ledning deraf ril at forlange en Forklaring, og
hvad«erfoer· jeg nu 2. ikke blot, at hiin for-meente

·uforanderlige-Elskerdybt havde henkastet sig-i hele
Delen af Berlins saakaldte Galanteriet-; ikke blot . (

athan der-med paa der ubodeligste ddelagde deres

hnuslige Tilstand, idet han ikke neiedes med at

horrsdsles.dlan—dr Svirehrsdre og slettelFruenlims ·

’mer undertiden i een Aften deres eller rettere hans
Kones —- thi hans Løn var som hans Arbeid-

de hende sine grove-og gemene 3Manere paa Hal-
senzmen at han endnu ovenikisbeh just naar han
havde meest Grund til sat see Klager og Vel-endel-
ser as hende imøde, forekom disse vedkar forekaste
hende, athan havde ar klage, ikke hen-« at han
havde opoffre; S»rand, Udsigter, og Fædreland for
hendes Skyld-- medens selv hendes nuvaerende—Stil-"

* ·

ling for en Tienestepige dog altid var er Skridt
"

o»p ad. Ja! efterhaanden som deres Kaar bleve ’

dagligensslextrre«hans Utilfredshed med sig selv ,

«

«« vg altsaa med Ale, htvad der omgav ham, dagli- :
» gen stsrre, glemte han sig endog adskillige Gange

nok til personligen at mishandle hende, saa at
—

han, skreven Ven mig, ligesaavel som den be-
· l

rqmre MarasfMand kunde staaet Fare for at bli-
;ve sat som- Tamdour ved et Garnisonsregimenh



habde den store Fredtit bekymret sig saa meget- om
det tydske Theater-, som sin Opera; »eller maaskee .

- haode hun baotsaa stor kongeligeEage at- opofres«
for en Mands Frikiobelse, som·»Sangerinden. -s

Raturligviisx at ligesom dette Onde ikke blot bled sz

varte og vatte, men endog giorde meer og meer

Opsigt, Esterretningerne ogsaa alt hyppigere mid-
--delbar og umiddelbar hiemsogte mig-; —ja der vae-

endog de gode og troskyldige Mennesker ,· der vilde

have lagt Mærke til, at jeg var det eneste Men-
'

neske« han syntes at bekymre sig noget omj maa-
skee fordi jeg var den eneste,· for hvem han troede

at staae i et bedre Lys, og at han i lang Tid ikke

havde lagtsaamegen Tvang paa sig selv, somisnfes

dens jeg var i Verlinz disse omi-hængte mig uop-

Horlig, at jeg dog skulde igjen reise did, og prøve

detYderssie for om Mligtat redde en ligesaa uskyl-
dig, som ulykkelig Kone. . i

Jeg veed ikke, om Du erindret-, at jeg og-
.

saa den Vinter meget talte om, at giote en Reise
til Berlin igien, da i det samme min yngste Gre-

«ne, som Du nok husker, blev saa farlig syg cftersz
den uheldige Kanefarr. Uagtet,«Rudolph! jeg
aldrig skal glemme Dig den vennehulde Trofast-

· ,

hed- hvormed Du den Gang lettede mine-klare
Dage din-denne elskvaidige Yngling, havde M



!

dog varet aldeles ufoesvarligt, om jeg havde Un-

der saadan en Ctisis overladt en Yngling , der af
den ommeste Fader- og »P3odet - Kiatlighed med

saa megen Tillid var mig saa særdeles betroet, i

nogen anden Dobeligs Handel-. Jeg ndsatte alt-

saa min Reise — at udritte noget ved Breve ien

ssaa fortvivlet Forfatning var ikke at tanke paa,

det vilde blot varetded mislykkede forelobige For-
sog at forspilde alt Haabjved Hovedforssget at

udrette noget -—. indtil jeg med Rolighed kunde

forlade den Syge Men jnst som jeg begyndte at

see Mucligheden hertil imøde, overraskedes jeg

pludselig ved den Efterretning, at han veddet

dtntale Rosen-M han paa senere Lidet- efterhaan-,
den som han følte sig selv mere foragtet-· havde

.«tilvan—t sig, saaledes havde opdrage den heller inst.
ikke ssagtntodige Directeut," at denne paa staaende

«

Fod havde givet ham Afsked-, hvorpaa han igien

lflnaa staaende Fod havde nødt sin Kone til ligeledes
at takke af, og over Hals og Hoved var reist bort

med-hende, man vidste ikke-« hvorhen.
Jeg behøver ikke at sige Dig, hvorledes den

Efterretning, som jeg ikke blot sik fra flere as vore

Venner paa eengang, men endog naturligviis Se-

tynget med mangeoedetsthggelige Aneedoter om

dette Menneskes-Forhold saavel mod sin ædle Ko-

l -

»,-..-,.-—k-—.
..

—
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ne, som i Almindellghed, hatmede, og grmänm
de mig; ogsaa varede det lange, saare lange, in-

den jeg, saa udstrakt end den Tid min drawatls
'

ike Correspondence var, sit at vide, hbor de vare
, blevne af, indtil endelig manstrev mig fra Mu-

chen,at han iRiget havde sat sig tSpldsen see
et Reisetheacer, hvor. denne stoeeherligespsnnstk :

net-inde maatte lomvandre fra Flelebod tll·«Flelebod·«« «

og trade;frem melleln Mennesket, af hvilken «den
bedste ikke var vaerd at løse hendes Skotvlnde;
hvor hun —- hvad »der«endnu maatte svare hende—
tungere —- idelig maatte leve EmelletanpsrapU ·

der allevegne jra sttmnmede sammen om en En-

tkepreneur, der vist nok gageeede flet, og betal«t«e -

,

endnu slettere, men der var desmere redebdn om

Natten at bortsvire og bortsvarnte med-sine·Ynd-
llnge, hvad Aftenen·ind·bragde, uden engang at .

stirge for at bevare saameget4 «at den følgende For »

"

restlllings Fornødenheder kunde tilveiebringei·
Ogsaa maatte et saadant Uvasen naturlig ødelæg-

·

ge sig selv; ikke blet kunde de paa denne Maade
hverken gisre Regning paa noget blid-ende Sted,

«

heller ikke toede de komme igien, hvor de engang
havde VOWN ja blev vel endog adskillige Stedet-,

·

'
"

hvor Rygtet om deres vilde Levnet var gaaet for-
Vld dsl-» nagtede Tilladelse at spclle,men ogsaa

l
«

l

y



- er det naturligt, at der ved en saaledes organi-
seret Skueplads aldeles ingen Orden invitere-Hen-

; «

seende kunde finde Sted, men at enhver gloede,
— hvad den vilde, og som den vilde, og paa aller-

«

mindste Tiltale dukkede med Entrepreneuren om

I » sin tilbagestaaende Gage, om han endog »i samme .»
C

«· -Øieblik havde fortaret tre Gange saameget paa
Y-

,
—

dennesRegning, ligesom og ved saadanne-Opmu-
-

»

der alt bleve hyppigere og hyppigere, den arme

Kone idelig maatte bore de allekscandaleuseste
Ting k»un med al formegen Foie forekaste23«1)enl)esf »

»
Mand-; hvorhos hun og efter saadanne Seener

; - dat det bestandige Offer; hvorpaa han ndgiod sin
«

«

Harme og sin Forbittrelse, og i de bittreste Udtryk
«

«

, lod høre-« hun enetogallene var Skyld i Alt,
«

hvad han baade giordeE og leed. Med mageløs
Taalmodighed bar denne fortresiige Kone alt dette,

var den eneste, der ved sine sTalenter bodede paa

det Heles Uselhed, ligesom hun og var den, der ,«,«
ned den personligeAgtelse ogDeeltagelse, et Fors 3

hold, som hendes maatte asnode enhver-, afvendte
«

eller i det mindste formildedemangt et Uveir, han
ved sin Letsind eller Jilsind drog over sig.» Men

endelig gik det hele tilgrunde, efter et skrækkeligt
,;Klammeri mellem Entrepreneuren og hans,ube-

— talte Trappe, hvoeaf det endelige Resultat blev-

i

,



at hun maatte stille sig ved det sidste af, hvad-hun
fra sin berllnste Theatertid havde tilbageispfvrfas s

«

tilfredsstjlle nogleaf des vildeste——Skradlere·, hvor-—
imbd en afhans saakaldte Actcicer uden Omstans
dlgheder ved sn Afreise tilsendte hende et Barn-
svm, hun paastod, var hans. »

«

Lykkeltgviis havde paa sammeTld Østerrtgs ,

for alt Stort og Sktant ersthusiasttske JosepH bskc
tale om hendes staldneTalenter og Kunst, og i en

Samtale med-en af det saakaldte Audschndhttketp
at man skulde see, at drage-hende til Wiend Saa

himmelsendt ex- saadant Ttlbud end iler-saadant
Øieblik maatte vare dem, var han— dog rasende
nok tll ’lat paastaae, hun- paa ingen Maade maatte

modtage det, taed mindre de tillige vilde antage
ham, og dertil havde bemaldte Ausschus, der over-

alt ikke med sin gode Villie indkaldte hende, som»
vilde gaae deres egne saa meget l Veien, natur-

ligviis ingen Øren; ogsaa var man nai ved at

formaae Joseph, der overalt iikeleedz attnan

forestrev ham Betingelser, til at lade hdnde reent
. fare, da tn formaaende Kunstven dragde Sagens

sande - Omstandigheder for den sandhedelskendes
Monarks Øren,· hvorpaa han, der overalt var

for at lsse Knader paa Alexanders Viis, befale-
’

de, at man skulde skabe Manden tt tlbetydellgt -



"

Caa alvorlian med hatnsf om at feie Gaderne, og

Theaterembedemed Femtedelen af denhende el-

lerssbestemteGage, og saaledes anseette dem begge.
VelzsialhansSkolthed herved have fundet

sig -»forn,tevmtt, og han vilde tvinge hende til et

Nyt Afsisigz men fdpste Gang ixVetden skal ham
. her have havt den Kraft, standhnftig at sige han-«
Nei! og især, paastaaet man-, var det de Mo-

derpliater« han havde paataget sigmod hansFeil-«
blaat-n, der gav hende denne Kraft. Fslmde med l

·

al- sin Stolthed, hvor-lidet han var uden hende.,«
faae han sig da nodsaget til at opgive sin vilde—

- Plan- at drage paa-nye Eventyr- til Ungarnnxed
m--nh-:Truppe, og maatte reise med hende til

Wien, hvolk’ man ansatte ham I en ubetydelig ,

meest kitulair Post, ved Theaterarsziveh hvorfra
han imidlertid for sine-Sarcasmer og Uartighedeo
mod Herrerne af Ausschus, som han rigtig for det

meste fra mereend een Side kunde oversee, inden
kott Tid blev wtledsget, men uden dog at miste,
hvad han —.e-genlig af sin Kones Gaae —- var

Magtderfork ’Ogsaa iWlen vilde han vedblive-
at mishandle og tvrannisere hende; men Joseph,
der intet ansaae for at vare under sin Værdighed,

«» ligesom intet over sin Magt-, naar han erkjandke
det for gavnlige og ret, zlod ham kalde, og talte-

Tk



!

sidde i Rasphiius- at han fande det raadeligfi»ae» ««
.

.

«

» tage sig pare. Derimod forfalde han oiii ikke Vifj
varte, saa dog til gemenere Svim end nogen-

sinde, og forgifcede ved den idelige Sorg og Sxatm
-

han giorde hende, hendes folgende Dage«—ikke mine -·

dee end de foregaaende;
Aldrig kunde hun imidlertid overtale sig Lid

at skilles fra ham, saa alvorligen det endog fra-

Jofeph selv blev hende foresiageh ja endog næsten .-

foreikreveez paastaaet han, sagde hun, at hade.
forladt alting for min Skyld, skal jeg i—det mind-—

ste aldrig forlade ham; og saa eiinge det vilde fat-. «

I·
de mig,·at drage fra Wien, og frasige«mig den
redelmodigste Keiser5-Veikyttrlse,l vilde jeg dog i

«

alle Tilfælde fer opoffre det, end bryde, hvad jeg
for Alterets Fod af et redelige Hierte bar lovet.
ogsaa ærede Joseph hendes Staifshastighed, og,

hvad ellers ikke altid var hans Maade- lod hende »

have sin Villie.
—

Som Kunstnerinde var hiin, saa vanskeligt
det endog i Wien, som paa flere Hofeheaeke, var

"

for den, der ikke hadde lovlige- og lod haant om-

at stassesgchlsoolige Bekymre, hoiagiee og an-

seer- som Menneste almindelig beundrer og bekla-

gest.’ Nogle Gange har hsnsved giennemreisende
Landsmænd ladet mig helsez men-, stisndt jeg et



Par Gange,· efter dem havde faaet-et fast Ophold,
skred hende til, svarte hun mig aldrig; kun een-

gang lod hul; mig ved Schdler,-som den.
»

Tid var

i Wien, setide en Helsem at hun ikke drlstede sig
at begynde paa et Veed til mig, daihun vilde

- faae saameget at stride. Siden, da min’ senere-
·

Banebeagde mig saa langt fca alt seeniik, har

jeg tabt hende af Sigte, stik-tidt aldrig af Minde-,

til«1eg·for«faa Dage siden overraskedes ved at leek
» iyen Joumah at hun alt over Aar og Dag er død.

,

sDu seer -«-— kioere Rudolph! —- hvilken fryg-

-t«eligsVirkai-ng i en Tidspynkh da alle hine Erin-

-drm«ger saa smerteligen ere blevne oprean i min
Si·oel, den Forestillingmaatte gisret om nu sk-

paa mine»eeldre«» og sem Du veed, —sande-lig ikke

— glade Dage ——·—«jeg atter skulde opleve et saadant

-· szGistekmaal i min- nøieste Kreds, skulde see Ber-

-«tha;·—mins ældste henganlgne Ven-3 »Dakter, og der

altid har været mig kiar, som hun var min egen-

Offer-er en indbildt Flyvelystz en sværmende

Yngling togfoeKicerligheD lokkec»ved dette Gøg-
lelyeud i sen ulyksalig Ægtestands redningslgse
Afgrunde skulde see Dig, det sidste Menneske,
vedhvem min Sieel venstabeligen·haenger, den sid-

spste dyrebare Levnitslg af min fordums Rigdom,
Kasse, sorspilde« fordrede- forstyrre alle mine

»



Forhaabninger» Rudolphs ved en aldeende og
svagelig Mands sidste Dages Rolighed, ped det —

,

Reg, der i Dine ældre Dage vilde hævne hans-
og ved dee, der er os begge mere end vi selv,
mere ’’end-Alt, ved Berthas kommende Dages
Lykke eller Ulykke, besvarger jeg Digt randsag f

Dit Hiertexiifulde, saa»atf—Du»frimodig og rede- —

lig kan besvare-mig detsalbqrligekSporgsneaalz
om Du har raadfort Dig-med Gud i- Himmelen
og med Dit eget Hierte, ikke blot: om Beriba
er den, der kan giore Dig lykkelig, men ogsga
om Du er den, der kan, vil,og skal giore bene
de lizkkeligs Rudolphs jeg kiander intet-sketekke»liq
gere end et ulykkeligt Ægteskab; selv min iigisee
eenlige vennelose Tilstand er et Himmerig deri-
Inddz og Rudolphs aldrig kan et Ægteskab sna-
rere og skrækkeligere blive ulyksaligt, end just ved
de saakaldte Lidenskabs Giftermaal, somstoee Op-
osseelser have foregaaer eller ledsagek.·— Jo mere
disse have "bebudet, spaaet, lovet, jo smerteligere

. er det, hvis disse Løfter-, disse Foxbaabninger,
disse Forpligtelser bliveuopfyldte Rudolphs e-ens -

gang endnns rydsag ig ærlig ognøiestænkp
«

at Du staaerfor Guds Ansigt, naar Du aslaggee
hiint hellige hoitidelige Lofteimine Handers og
at Du engang for Guds Ansigt igieu skal besvare

"·

Rahbeis Fortællingen : Deel- Aa



mig det Spoogsmaan ikke blot, hvorledes Da

har meent, men og hvorledes Du har holdt det?

Rudolph! hvis Du var istand til, idetDu kaster

Øiet paa disse Lak-en med et skaanme at sige;
der har vi PrwsxenL —- -- —- men mi! mi! jog

'

kicender Dig-.
Uden at vide af det, er jeg, bliver feg vort-,

kommet Imod sat tiltale Dig-mod det faderlig·e

Du , som jeg ellers siden Dine tidlfge Barndoms-

dage havde aflagt-. Nu vel! det er dt dennes

holdt, faderligt Hiem, der gav Dig det, og det

vil vare Dig kicettL Rudolph! mon Søn Ru-

dolph! send ikke Din faderlige Vens graanendi

Hoved med Kammer i Gravm-
«

i

S o a«,r---

Væv rolig; min-Fader, som Din Syn ee·

sm- s», jeg har-Mit, søg atter Læst-Dit Brev,

og·1eg tagIrPennev for at beswre Net; og mit

Hierte bastikdr ikke stærkere, harTMtot Øieblik han-— «

· redstakkireunderseqesningmz thi de·t er.sig intet

·
Ondt bevidst. Jeg har elsket, og elsker Bertha

«t«ned Ynglingefts Ild ;. mgn jeg begjærer og jegms
hende med Mandens Sindighed og Fasthed. Hvad

det Tant angaaer- jeg opvffkek, da kan dest her in-

-
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gen Indflydelse have; thi for«lnl»g3s— opookee bed-
Dine og den edles Schulers Fødder ·- haode der «

aldrig Værdi, og«min Berrha veed intet, yogkstab
—

aldrig vide noget deraf, skal aldrig i mig siande
andet, end Fsrsteeen Rudolph! jeg vilde vindemin
Verrha, ikke indtage hendes Hlerte ved Overra-
stelse, derfor har jeg aldrig varet frister til at-
bramme for hende med er Osser, som desuden var

- bragt eller i der mindste beslutter, inden ieg vidgedet mindste af hende.
Ogsaa for vore Kaar kan Duvare rolige

ikke dlor har ieg af min liden Arv endnu saameget
tilbage, at vi kan begynde vor liden Huushold-
ning uden al Gield, men jeg bar endda Noget til-
overs, hvormed jeg efter den brave gamle Skov-
riders Raad kan ilede de natliggende nydrudke
Jorde, og saaledes forbedre vore Kaar. Sal
faderlige Ven. jeg gientager Dig der, jeg elsker
Bertha, som Yngling, men feg··agrer, jeg skal
Lorsorge hende, som Mand.

Vil Du endnu et Beviis, ar vi kunne vare

rolige? Saa inderlig jeg end elsker Bertha, saa
sasterlig hun hos vor gamle Skooridee end alle
disse Maaneder omgikkes mig, saa umidkieendellg
hendes fordeelagkige Mening om mig fremstinner

-

af der aabne, uknnstlede, rene og skirnne Hierty
-·

Aa-

,
»
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har jeg dog- endnu ikke med eet-Ord yttret sende
min· Kierlighed, ikke begjære hendes Iez —eller

hendes Haand , ikke eygang gjort det mindste for
at forvisse mig den, saalange min Stilling her
ikke var afgjort. —Nu« er den det, og nu er· det

Dig, min Barndoms. og Ungdoms Ven, Dig,

» min anden·—Fader, jeg anmoder· om at være min

Forlover og Talsmand. Ja min Faders kom Du

ned i Dag og begiaer Besrtha til mig af hende selv,

og af hendes oeldadige Pleicforceldre, og Ale,
hvad Du mat Navn lover, og eilsigek hende og

dem, stakjeg engang for den alfeende og retfær-
dige Guds Ansigt staae Dig til Ansvar for

» Din
"

.

R u d o l p h.
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Nie- Sais wiscti latotum; bic sxitus illum’

Bytte tulir. »
.

«

Jyin Ære-hi- lisyn 2 Dem FFH

April 180s.
—

«

Jeg takker Dem ret hjertelig, mangeaarige Ben!
for Meddelelsen af vor’ Vens Melne ks prøve-

szaar. Vel maatte De kalde det hans Prøve-aad
thi haarde og mange vare de Prøvelser, han der-i
madtte gieimemgaaez og treligen og kicrligmthr
De deri bevaret hans Minde; mere eked eenggng
var der mig under Leeningem som han ·stod»x’xfor ,

mig, som jeg borte ham tale, saae ham smyle
Ia! det var denne utrcettelige Iver for det rettez

l
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denne aldrig kiolnede Varme for der Sande, den-

ne uforanderlige Kierlighed for det Gode, soms
gjorde ham saa inderlig elsket af Od, der kiandte

ham ; og som man forsætlig maatte miskicende sor
at negte ham sin Holagtelse, endog der,« hvor
man ikke kunde tilstaae ham sti- Bisald; maaskee

—for at kunde hade, hvem man ikke vilde elske; der
f

veik denne Trofasthed, hvormed han elskede sit
Land, som sin Pige, ogsin Ven, somsin Ære;

og der betegnede-hvert af hans Skridt fra hans
-

,
Barndom til hans Grav; der var dette synderlige
Himle, der med-barnlig Troskyldj og Ungdoms

— ’Fyrighed, « fooenede Manddoms Kraft-,— og ak!

meget( meget for tidlig,f den ofte skaffede Alder-
dom-3 Leede af Dage; dog hvi vil jeg prøve ved

disse faa ogsoage Linier at udkaste et Skyggerids
— af densherligel hans livagtige Billede have vi- i-

«- Mine Handlinger, hans ædle Liv) og ak! hans
sørgelige nneerdige Dob. Dog — hoad«siger jeg!
ssrgelig var hans’ Død knn for os hans Venner-,

««d«et·· saa- inderlig elskedehatm og der ikke kunde

eeskade fra den Teenke, at saamegen Dyd, saa cegte

Menneskeveerd endnu hee maatte findersin Lon;
hilste-selv havde den længe været ønskelig og onstetz
ogszne man stiondt desværre ikke med Foie sige
omfhnim athan gik herfra sont den tilrette Sin-sk,

-

»M«
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da er det der unægteligen·, at han varden Trette-
af Dage; alt længe var denne Verden, og Tin-
genes Gang deri ham stedse mere og mere væmme-lig; og iscec paa de seeneste Aar hengik ikke lette-
lig nogen Dag, der fo bragte denne Væmmelse ny
og stærkere Næring- ved at' lade ham vsereVidne -

til Ting , der skardybh dybt i hans redelige pe-
triotiske Hjertes bledende Saar. Uveerdig var

den endnu mindre, uden fordi den var ligesaa
uforskyldt som ubetimelig; i øvrigt døde han-
som han ifavde levet

For Fædreland- Wre, og Ven-
vel ikke-ganske saaledes, som han ikke ret lange
tiiforn havde haaber; eller dog ønsket, en Kleistes
skinnne Død paa Ærensog Seierens Bane, med
Værge i Haand tilchedrelands Barn; vergelss
blev han myrdeh uhævnet, og nnyttig, hvis
man ellers kan tænke ssg at saa ædel en Mands
ynkelige Drab kunde være til Unytte i en Verden ,

hvor end ikke en Spurv falder tll Jorden uden
vor himmelske Fader. O min Ven! det Øiet-lig
jeg modtog Sørgebudskabek· om, Hvorledes vor
Ven var kommet afDAage, er det, da jeg i sin ful-
deste Tækkelighed har følt alt det Guddommelige,

»

der ligger i ovenfanende Ord, og i den derpaa fel-
gende Forsikkring, at»vi ere bedre end mange



»»»»ak forlade den Vane4 der blev ham alt mere «be-

,
.3»7«s

"

' .-—.L—

—Spor-ve. Saa ofte hans Død falder mig paa

mit Hierm gjenkalder-jeg mig disse, hæver mie

Øie og min Tanke til Himlen, knæler, rilbeder, I
Yog tier.

·

«

.Dog det er ikke paa denne Maade, jeg opfyl-

v

der Deres Begiering, at meddele Dem Underret-

ning om oor borkreone Vens senere mærkværdige

Dage, og saaledes suldbringe det Billede, De

,har»begr)ndt. Jeg vil ikke begynde med Compli- »

menter, altid upassende mellem Venner, og dob-

belt ved en Anledning som denne; ikke anmode s.

Dem bede Publirum orn Overbærelse for den Ulig-
«

hed af Stiil og Foredrag, som endog blot vor

forstiellige Uandsdannelfe og Levnetsbane vil giv-
re uundgaaelig; mellem de Blomster, hvormed

D- har prydecvor Vens Gravhøi- vil jeg hensætte
mit nkunstlede Sorgekorsz de Taare, som ere’

s rundne eller rinde derpaa , vil udgiore begge for-
-

nemste Værd og eneste Prydelsr.
Ikke uden Foie sluttede De Fortællingen om

vor Vens Prdveaar med den mærkværdige Sam-

tale mellem ham og Bomhusets arberdige Olding,
om hans Skillingn Udsigter-· og Forhold Ustridig
var denne afsardeles Pyt-til at giore Udslagee
.fpr· den Beslutnitlg,- han kort derpaa ivrerksarte,



-ll
foer-lig og modbydelig; sitkerlig vilde, ogsaa vor

afdode»Ven selv-, hvis han skulde da have opgivet
de Grunde, der havde bestemt hamjust nu et

giore, hvad han saalange havde tsniket at; kunne,
stilfkrevet denne Samtale en Hovedandeel deri.
Om det- imidlertid ikke, ham maaskee selv i, det

mindste dengang temmelig uvitterlig, paa Bunden
af Veiefkaalen havde nedltstet sig en Lonveegh der

egenlig bidrog det betvdeligste til atsnedtvnge den,
ee et andet Spørgsmaal , som han nok først nogle
Maaneder efter blev iStand til nogenlunde fande
færdig kog oprigtig at besvare sig selv.

—

Luifes Tab, og endnu mere hendes Duel-,
havde i vor Vens Hierte efterladt en Tomhed,
fom Klarlighed til Fædrelandet, eller rettere, Had
mod dets utroe Huusfogeder fergiaves prøvede at

ndfylde3 og maaskee just denne Tomhed i et Høier-
te, der saa ganske var skabt til at.elfke, mere end «

Noget andet bidrog tll den Bitterhed, der alt
mere og mere udbredte sig over hans Sialz saa-
meget mere, som det laae i hans Slalo Natur-,
ikke blot at tænkersig denne Tomhed, som aldeles-
ubodelig; men endog saa at sige at indvie sig den,
og giore sig den tll en ubrodelig Pligt mod Luifes
Minde. Mennesket fødes kun eengang, og elsker
kuNMsang« var deeAxiotm hvormed han afviiste ,



sme Venner, naar de vilde oomuntre ham til at·

haabe,· og«opfordre ham til at søge Fremtids hund-
lige Glæden At han iøvrigt; hans Kampdage

. iglennemk« aldeles ikke kunde svare fristetXtt søge-

hoad der efter hans faste Overbeviisning-maatte
lnkke ham den Bane, han troede det’sin Pligt
ikke at- forlade-- ier Fteget naturligt; ligesom og

det adelige glimrende MittttiitZYr vel-ikke lettelig var

det Sted, hvor han enten knnde haoe Lvst til a't

ssge, eller Haab om at stnde,« den, der skulde op-

fylde ham det Ideal, Laife havde efterladt sigxi

hans Bryst; men just otn denne Finding totde det

maaskee sont oftest gieelde, at,tnan sinderjnarem
naan manikke ssgekz i det mindste foar det Tilforl-
det med vor Ben; notntet og uforvarende maatte

Ziirlighed komme, den maatte overraske hans
Dial; for at faste saaledes Fod det-, at den kun-

sde blive i uforstyrret Besiddelse deraf Saa gloe-
"

de den ogsaas
Hvo-enet Landeveien ikke mere gik fordi

Astolphe Bomhuus, var det dog megetalminde-

ligt, at ister Retouekahike deels af, gammel Vane,
—

»

deels og for atvinde deBet- og Bomspenge, de

af dereoReifende haode ladet dem betale for Øiem-

reisen, styrte«·dekad3s«««saameget mere , som den nye

»" Vei endnu ikke tilfulde var færdig En mørk
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siudfuld Hdstaftens ikke lange fsr Astolph Vand-.
den betydende Samtale med Melnek, blev der et-
ynkeligt Anlkrigs paa den aflagte Landeoeizz ere-lle-’

. sticenket Retotekkudik, der i,Mø.rk·e· kot«n jagende««
var saaledes kiort paa en Steen, at ikke allene
hans Vogn var valtet,. zdg gaaet aldeles i Stykk-

"

Fer, men at et ungt Fruentimmer, han kjørte-’

for, - var kommet under Vognen-,· og ynkelig for-
staaet. . Ved ssudikens Skraah da han efter
stige-Menneskers- Maade bar sig ad, som han var.

kommet selv til For Ulykke, at manaf Medync
skulde glemme hans flette Forhold-,’ kom Folkene
ud af et Huus, —Melnek yderst paa Vomhunsjoes
den havde ladet bygge til een af- deres Arbeiderez
de fik Fruentimmeret baaret ind til dem ,· da hun-
deels af Skræk, deels af«de«Stod og Slag, hun;
havde faaet, ikke var istand til argaaex og dadens

gode Gamle, som Astolph der i Omegnen kaldtes,
—haadei aandelige og legemlige Ting vaeden al-

mindelige Consulent, gik dee paa Øieblikket Bud

op tll-Bomhnset efter haml Han kom da;og opfor-
tooetz og da han ssnart saae, aeTuageet det arme

Fruentimmer var ilde forstaaet-, havde hun dog in·"
gen egenlig Skade faaet, men det derimod var sna--’
tere at befrygte, at Forstrakkelsen skulde bekomme

·

hende ilde- sikhan«ufottevet fin Vogn sendt efter

» ·».--
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en duellg Læge, som boede der i Naboelasnget , og

forgede imidlertid for at faae hende passer og pleier
saa godt, som det efter Omstændighederne, og i s

en faadan Hotee var mneligk," lod bringe Senge- .
- kjeder, og andre slige Fornødenheder hiemme fra

fin-og bleo selv»hoo hende hele Natten, indtil

, - Lægen om Morgenen kom.
!

Denne erklærede ligeledes, at ingen Ting vare

is·Stsylfer eller forvredekp derimod lod han sig for-’
lode med, at der var al Anfeende til en Feber,
der udentvivl havde i Forveien været i Kroppem
nu ved Skralkem Forkiolelsen og flere saadan-.
tie-Omstændigheder kom «til Udbrud, og lettelig
tsordeblioe af en galdeagtig Natur- Han befalte

- derfor paa det bestemteste, at man for- Alting
maa-tre lade hende blivei Ro, og ingenlunde flytte
hende," inden i det mindste Sygdommen havde er-

klærer sig-· ·Den4Sogek somherte derke henne i

Sengen, syntes at blive dideikneiade urolig over-

denne Forsinkelsez og al den Uleilighed , hun skul-
de gioke fremmede Mennesker; men vor arvet-vige

- Astolph, sheiisoateiarchqlike Udseende- forenet med

hans faderlige’ Omhyggelighed for hende, fra for-
ste Øieblik af- haode indgydei hende en synderlig
Ærbødighedog«Tillid, vidste-paa en saa overta-

» lende Maade at forestille hende, at jo mere hun

.-Z»:-—————:——.
skee-.

:..-.1
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eengstede og grcinnnede sig , jo ·mere siniede hun
selv sin Bedring og forlengede sttspphold7 at bee .

rolige hendes Veirenceligheder over al den Uro-
hun troede at giøre, og som hun ikke var-istand
til at giengielde, og kort at neddysse enhver.;af

«

hendes Indvendinger-, hun kom med, at hun da««

omsider nasten med datterlig Hengivelse over-lod sig
ihans Hænder-. Ogsaa Lægen søgte paa bedste
Maade at trøste hende med- det Haab, athendes
Sygdom, naar hun kun vilde staae sig til Ro, ikke

«

vilde blive langvarig eller farlig, medens han ikke
kunde staae inde for noget, hvis den ikkeblev ta-

get itide. Han tog nu bort, efterat have sagt
»

Astoiph, hvad der var sved den Syge at iagttagn-
Dog det er paa Tide, jeg maa slutte dette

»

Brevs hvis jeg vil have det bort med denne Post-
Leo da vel, og elsk stedse Deres

!

,

·

Georg Lieinen

i

April 180. -

Da De udentvivl har gieetee, værdige Vent
at denne Pgtientinde vilde blive en Hovedpersoni
den følgende Afdeling af vor Vens Historie, kan
jeg lettelig forestille mig, at De længes efter at er-

fare mere om hende; jeg vil derfor uden at oppe-
!



M
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bie Deres Svar, ufortovetfortsatte, hvad jeg forti-

ge Postdags noddes at afbryde, og uden videre Ind-

ledning begynde at fortælle Dem noget om hende.
" DennezPatientinde var da et ·.ung.t Fruen-

timmer paa-; til 26 Aar, «stiondt man efter hen--
deo Udseende ikke lettelig faldt paa at,·tillegge«hen-»
de mere endYLt eller 22.,s ogdet endda med-«de

-Tillceg, a,t Tungsind og Sorg-gav hende en vel--
— dre Uoseenoe,· end hun fottnodenlig ellers vilde

havt. Efter hendes Klædedragt og hele øvrige

Udvortes antog man hende for et Fruentimmer af

den bedre Middelstand, skiondt af maadelige Kgar3
men Ved-snevre Kiendlkab med hende fristede-

- mansnarttil at troe, at huni det mindstesi»saa

Fsld maatte have havt en meget ualmindelig Op-

desgelse, kdg der i hendes hele Tone, Sprog og

Tankevending fremlyste en overordenlig Dannelse,
sem hunpaa ingen Maade søgte at stille til Skue

ellet Stamme med, men som var bleven hende saa
- naturlige at hun ikke engang syntes selv at vi-

de deraf. Med Alt det var igien selv dets-saa-
kaldte grove qvindelige Hunoarbeld hende hverken

»ukiandt««« eller uvant, eller-, som det lod, nbehak
geligt; villig og dristig tog ham-saasnart hun be-

gyndte at vare som hiemine hos Astolph, Haanden
iAlt, Uden at- beteenke om smukke Hænder eller



siin Hud, stod Fare derved," som-overalt det-
der især caraekeriserede hende, dat den fuldkomne
Frihed for al Slags Pratensiom endog eden
Grad, at hun selv ikke engang syntes ak vare sig »

deedevidst» Hun talte fardigen tydsk-, og detvae ·—’
maaskee blot hendes altsorfurbann og fra alle Pro-’
vincialismer for reene Dialect, der kunde-give

"

Formodning om, at det ikke var hendes Moders "—

maal; saameget mere, som hendes lys-brune Haar-;
og hendes hele snarere blonde Physiogndmie, samt
det blidtsagtmodige, der var over hendes hele Ad-
fard og Udvortes snarere ledke til at tillegge bin-
de en tydsk end en fransk Herkonest. »

- «

»

Da imidlertid Astocph for at berolige hen-.
de fra enhver Side over en Forsinkelse, der uag-
tet den Tillid, hun snart fattede til ham, bestan-
dig syntes paa m) at forurolige hende, tilbed, der-
som der maaskee var nogen, der veneede hende,
og kunde angstes over hendes nfonnodede Udedlia

«velse, at underrette-dem paa hendes Vegne om

· Aarsagen; sagde hun ham, meder undertrykt
Suk; at ingen angstede sig for bendedSkylw da·
ingen klandte hende, hvor hun skulde hen; -men

ae hun var en fransk Flygtning, der havde-Løfte -

paa at blive antaget som Selskabdjomlru hos en -"
» Fru von Karsthausen issnnkvkrz Og frygtede- sit

Reol-M Fortalllnnen z Deel. Vb
.

·

s-



ved hendes Udeblivelse denyezForssrgelsestulde ta-

bes for hende. Skivndt denne Herr von Halleks
Vor-inde fra Melmks Beretninger af ikke var

Astolph Ubekiaadt, svagtede han sig d·og vel for at

undecketce den Syge, at Tabet as ea saadan Con-

dition neppeviide vare meget at beklage; .tve»kt«-
"

imod frev«han useet-M tit Melaek for at bede

han-, idetm- Anledaing at faae det fqrnedye bes-

»sseget. Men see —- Theodoriaes Urotighed sover
hinForsinkelss var ligesaa umodvcndig, som hendes

«

hele Reise; Fru von Karsthaysea, der havde gi-

vet-don HallermundAsskaed strax efter Luises Dob,

havde foretaget sig en liden iacognita Reise med

sikkengelste Garderossiceer til Lpadon , og det-hav-
d»e blot yde-et fin-« desbedre at dække sit Spil, at

« biM Maade andet-flere Aostaltuy hun med megen
— Ophav-M havde gjort) ogjom samtlig vare bereg-

txedeopaaneiadbikdc Folk, der var, intet, hvorpaa

’Mxmind»ke»taaktxy end-at forlade sit Huus og

Men-, qgsaa havde sat adikthc Mennesker i M-

vagelseiom at skaffe sig en Selskabsiomfrm og ef-
ter-megen Valgen og Vraaen endelig antaget vo-

. tes TheodokineThierrtj -—.saa kalder Pakke-min-
dea sad-hvem hua allevegne fortalte, hun med

wgm Langmsaae imodez medens hun giorde alle

thMMM 86,: Gange-i sForveiea at yare bed-ee-



.

s-
«

487 —

«

Naturligviis fande Astvlpb det ikke nødes
digt ak give sin Patlentinde denne fuldstændige Unt
derretning, som sormodenllg vilde htive forvirre-as (
hendes Forfatningz han neiedes med at iiee hende

"·
" Is.

i almindelige Udtryk, at hun aldelesikke behøvede «
’

·
!

at være urolig over sin Forsinkelse, men-med fuld
Sikkerhed kunde oppebie sin fuldkomne B«edring.
DgscssMelneb som hun ved Astolphs Skrivelfe

»

allerede useet var blevet interessant) og som Astolph, «

-

da han Dagen derpaaskom ud iil -Bomshnfek,
fremstillede for hende, som deres Commissionckiri
«nn«v«»x undertrykte sin Lyst til atjudgyde sin
Haan og Harme over von Hallermunds Veninde,

—

for at sande Astolphd tvetydige Fremstilling af Sa-

gens Sammenhæng: -

Hvor-vel Lægen for saavidt holdtOrd, at Theoi
dorines Sygdom ikke blev saa farlig, som den i

fnrste Øieblik iegnede·t·il, gik den dog enet-Til en
·

langvarig og haardnakket Andendagsfebcr, under
hvilken han alle Astolphs og Me neks Forestillin- -

geruagter, ikke vilde givetsit Samtykke til, at

hun blev styrtet fra Huagmandsboligen til Boms «

"
-

husei, endnu mindre altsaa, at hun, esm sn
«

egen idelige spaaliand —- fortsatte sin Reise til-

Mnnlfvlin Kom hun imidlertid ikke endnu til .

«

«·

Bon1huset, da kom derimod Bomhnseis Eiere og »

,
—

Bb 2 «

«



- bendr. J denne Crisis var det hiin Samtale ind-·

Beboere desfllistlgere skilHunsmandenh for at

holde hende-med Selskab og see hende tilgode;. og

snart var hun dem begges-lavere, end de maaskee
vidste selv,,ved hendes Ulkremkede Hengivelse, hen-,

dek vorende Taalmodighed , hendess·huldeØmhed,
hvormed hun -i alle sine bedre Timer syslede med -

Huusmandens Børn , og. Fremfor alt, den leven-

deErkiendtllghedy der omfattede Alt, hvad der

omgav hende- fra det mindste Barn af, der gloe-

de hende en ubetydelig- Haandroekning, og indtil
?

Astolph, hvem hun efter Haanden af sit fulde

Hierte havde vant sig til alt-kalde sm Fader-, og

hvem hun alt mere ogmere vante ifg tll at ansee
med den kjærligste Datters Olez og naturligviis
varte det heller ikke lange, før denne hendes in-

«

-· Lig-ligeHengivenhedklkAstolpb ndbrcdte sig tilhans

Yndllng vorVen Melnek, hos hvem den’ligesaa
·

ilaillrllg ikke«lrenge blev uglengleldet. Under in-,
gen Skikkelseer maaskee-Ynde og Ømhed mere

. «indtagende, end under Erklandklighedsz herul kom

«-
— endnu, ar, da det ikke er om en Sygeseng, man

svsncer Merlighsds Svarer, Melnek aldeles ubes-

vogter over-lod sig til den Interesse, hun alt mere

og mere vandt for ham, uden nogensinde at veem-
me om, han mere end blot yndede , og ynkedc
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traf,« hvormed De sluttede Deres Fortallingz din

nu ikke Theodorine»«saaoel« har have en betydelig-,
Deel i den Vending og det udilag Samtalen rag;

!

som i Melneks Standhaftighed til, trods Peir
·

og Vei uafbrudt at fortsætte en Reise, der stulde
bringe ham til Theodorine- overlader jeg Detn
selv at dedoinme. -

«

;
—

Jeg afbryder, og maa opfatte det videre af

roln Fortælling til næste Brev.
·

!

« Deres -

—

’—G. Lc «

!

l

·Maji 180«. —

Omsjeg selv har kieende TheodortneT spør-

ger De, eller rettere De slutter det-af den-Van-
nte, hvormed jeg omtaler hende. Ja min Ven!

den Forandring, der umærkelig foregik ci vor Vens

hele Tone og Stemning, var for paafaldende til;
jeg ikke snart skulde giette dens Aarsag, saameget
mere, som hendes Navn, stiondt der forstaaer

sig, stedse tilfældig, dog«idelig, og alt mere og

mere forekonii hans Breve; og om ond Melnek
ikke havde været mig fra vor første Ungdom saa ·»

inderlig fleer, har jeg dog altid ligesom Lessiugs
sSittah, været-for nysgicerrig efter: ,

,



«

Hvad Pige visse Mænd tan elfte f

tll- ikke, saasnart tnuligt, at rive viig løs fra
« alle Baand, sov at lære at kitendedety der skulde

"

--.dromte jeg den Gang —- erstacte .vor Ven sin
Lulses Forllisk Hun var dengang allerede flyttet
hen til selve Bomhuset, hvor Legen endelig, da

dog den værre Aarstid nærmede sig, hvor hendes
Ovhold i et Huustnandshuus vilde varet alt for

» ubeqvemt, og han just en meget smuk Dag, da
. hendes Feber var udebleveh var hos hende, tillod

hende at bringes over. Ogsaa havdeqnan endelig
seet sig nodsaget at scge hende, hvorledes det virke-
lig-stod til med hendes Mnnslosleske Udsigt, atden

Frue, hvis Selskabsjomsru hun skulde varet, hav-
de søgt sig Selskad af et langt andet Slags. Men

- tll hun, fra det første af, hun var kommet t

Astolphe Huus- uanmodet havde —·i det mindste
· Ysin gode Dag — taget sig as Alt, hvad man kun-

s de kalde Husets qvindelige Anliggender, og da

hun i disse viiste ikke allene en usædvanlig Kyndig-
».hed og eDuelighed ,-men endog en ualmlndelig Til-
doielckghed til dem, og en særdeles Fornøielse ved

dem, havde man, iGtunden mere for at unde hen-
deen Adspredelse, hun trængte tll, end med Hensyn

,

,hvad man verkelig selv vandt derved, herisladt hende aldeles have sln egen Villie, og det
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havde derfor ikke-det mindste-paafaldende, da
Astolph efter at have maaeket underrette hende oms

hiint fellslagne·Haab-, i Følge Anmodning af-

eller Afkale med Melnek cthi her vare Læselam-
derne forsiiellige) glorde hende det Forslag , indtil

"

hendes Helbred var fuldkommen istand, og hun

havde nogen anden Bestemmelse, at blive hos

ham, og foeestaae hans Huus. Theodorine mod-«

tog det, og som det syntes, giernez og fra Midle-
bllk af-, fek Huset saa at- sige, en ny Skik;-vlsk««
nok kom Melnek der iBegyndelsen noget sinldnere
— af en vis Deltcatesse,·paastod han, maaskee
vel egenllg, iblandt ham selv uvitcerlig, fordi han
begyndte at føle sit Hiertes Fare —- men vlst nok

kom han der ogsaa saameget deehellere,« var saa —

meget gladere der. Ogsaa Theodorine»·— derom

vare de alle eenige, havde ligesom faaet et nyt

Liv; hendes Tnngsind forsvandt-« eller formilde-
«

des idet«min·dste til den blide »Melancholie, der

forhslede hendes Elskvardighed Hun tllskrev vel

deels den tilbagevendende Helsen,· deels den hende
saa behagelige Virksomhed og Virkekreds, hun her
foresandtxzen betydelig Deel-i denne lykkelige For-
ckndringz mentllstod tillige rødmende, at den ud-l

enarkede Godhed) zljvormed hun her-fra første-
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Øieblik af var blevet behandlet, bidrog endnn
mere dertil end alt andet. . .

« Det var et forunderlig.elikoaerdigt Fruentim-
Ymeiy denne Theodorinei jeg hari det mindste al-

— dkig kicendt nogen, der var saa ganske og saa yp-
peklig, Alt, hvad hun var.

"·

Saae man hendei
Spidsen for et Huus, ordne, styre, dele, fore-
tage enhverHunsgietning, fra den seneste iil den

moisomste« troede man, at see hende isin sande
Spham saa syet, saa sardig, saa rask, saa vel

« tilmode var hun derved; fandt man hende derimod
ved Sybordet, oed Knipleskrinet, ved Brodeets
rammenx saae man den Hændighed, den Eleganee,
den Smag , hvormed alle deslige sinere Haand-
arbeider lykkedes-hende, fristedes tnan at kalde-i
Tvivl, at det var den samme, som man maaskee
enhalv Timeksdiz iHauge,, eller i Mark, iKieks

»ken, eller i Melkekammer, havde seet i Spidsen
fotalle Husets Atbeiderinder, os i hver Henseen-

«de don fskstc ’blandt Ane, og« da nu Mine-;
som med Kiarlighedsdpmeerksomhed havde op-
snappet et Ord, der engang uforvarende var stim-

pet hende af Munden, under Paaskud, at han
’mi, da han fik Tid igien, paa ny vilde tage sit
Claveerspil·frem, som han fraisin academiske Tid
havde henlagt, lod et sortrescigt Fortepiano brin-



ge derudi med hvilken Frodighed, hviitzen Sniag«
hvilken Sicel spilte hun da! aldrig kan jeg uden
den inderligste Notelse erindre mig hine sværmer-
sie Aftentimer, som vi sajnlede osn hende-Zii-’
bragee med Klopstocks og Kleists deilige San- -

ge; hvorledes hendes soivrene Discatm Melneis
kraftfulde Tenor, og Fader Astolphs ærværdigeBas
udgiorde den skionneste Harmonie, jeg veedl ak

«—tcenke mig, da een Aand, een Følelse var over
alle trcnde Stemniem som. over de deilige Ham-
der, der asiokkedeStrengene disse smeltende, ta-
lende Toner. O min Vent det var Musik, Mii-
sik der lod mig føle det trcessende i den sandselige
Forestilling, der har giort sig den til Billedet af
de Saliges Fryd efter dette Liv; det var Sam-
klang af Hjerte og Aand; oi men for at høre
den, maa man ogsaa høre saadanne Mennesker-,
i saadant et indbyrdes Forhold, hvor hver sm,
hver blid, hver siion Følelse, dem bevidst eller

»
ubevidst, kom af deres inderste Hierm

Som hun sang, og spilte, regnede him. I
de Dage, jeg opholdt mig der-, havde hun d- vid-
sie man —- tidlig om Morgenen usædvanlig tra-
velt med noget, som- hun gjorde en stor ·Hemme--
lighed af Man spogte med hende derover-, og,
da Fader Astolphs Fodselsdag var forhaandem

P
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vilde man dutie hende Qan at- det var noget

Qvindearbeide, hvormed hun vilde overraske ham ;«’
men der sig tillige med at giette, hvad han hav-

- de kunnet paasinde til ham, hvem man hverken
kunde adsve Veste, eller brodere Manchettee til.

Morgenen kom, og sees Gaaden blev til alles

Overraskelse lostz thi niedeneAstoiph var med os

andre ved Frokostem« havde Theodorine i hans

Værelse lige overfor hans Seng ophængt ro Ccam

de Loreainske Landskaber, forestillende hans Dom-

hnue og detsAnleeg sra tvende af de deiligste Syns-

pnnkter3 o! min Vens de hænge hee over mit

Skrivekbord, og ofte hviler mit Øie paa dem,
’

- imedens jeg skriver Dem Minier til; ikke uden

Vanskelighed har jeg faaet»dem reddet as vor

VensEfterladenskadZ de vare i senere Dage hans
- dyrebareste, nær havde seg sagt, eneste Rigdom;

mangen brændende Taare er nnder dem offrer for-

gangne ngienkaldelige Dages Erindring; mere

end eengang har han mundclig og skriftlig besva-
rei mig, ikke efter hans Død nogensinde at lade

dem komme i siemmede Haaden og mellem de,
,mange Beviser-, jeg i den lange Række af Aar her-

paa hans Venskab, er mig intet saa helligt og

nmodsigeligt, som dette.
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·2lt ek saadant Fruentimmer, med denne sine
Talent-, tillige havde al den skionne Aands og-

Hierkes Dannelse, der svarede til»hendes sieeldm
Talenter, vil De udentvivl selv lettelig formodeo

"
,

Ikke allene kicendte hun nøie sit dobbelte Indve-N
lands Frankrig-3 og Tydsklands Mesteeveerkery og
havde leest demmed Aand og Smag, men selv ide

«

ovrige Nabolieteeaturer, opdagede-man oedtllfcels
dige Leiligheder-, at hun var saa bevandreh sont .

ellers gemeenlig kun Videnskabsmanden pleier at
verke; Maaneder havde hun varet iHiisetk og

ingen drømte om- at hun læste italienikj da den

en Dag blev tilfældigoiio talt oed Bordet om. en

af Metastasios deilige Arter-, som Astolph reelees .

«rede, uden at kunde erindre sig- af hvad Stykke
den var; Melnek, son- efterhaanden havde flyttet
sin ndvalgkeBogsamling desud, blev begjærlig efter
at see Sangen i Sammenhæng, og søgte den for-
giavesz Interessen blev,. som dee i slige Tilfælde

’

gaaet-, fælles, og dobbelt levende ved Vonskelighei
«

den; vi fik hele Værket ind, Astolph," Melnek og
jeg fik hver fat oaa sin Deel, og begyndte at fi-
ge. da Theodorine, som hidtil ikke havde blande-
sig i Samtalen, med eet tog en Torne, der laae
for hende, slog Arien op med en Sikkerhed, som
vidnede om det noieste Kjendskab dermed, og lee-



ste os den op med saa agte italienik en Amm, at .

man skulde troet, det var hendes Modersmaal;
Geni-ene paa en lignende Maade, kom man efter
hendes noie«Kiandskab lmed den« engelske skionne

Litterattm og Gud veed, hvad for Kundskaber
— og Fortrin vi endnu havde lartat kiande hos

J hende, var hun ikke paa en saa uformodet og
- smertelig Maade blevet udrevet af vor Kreds-

Saavidt var jeg kommen, da min fromme,
kiarlige, vennehulde Minna kom ind til mig, og

fandt mig sidde og skrive ved min Pult under Mel-
—« neks Landskader, istaden for ved mit sædvanlige

Arbeidsbord3 allerede denne Omsmndighed maatte
Vel-ude hende, hdormed jeg var sysselsat, formo-

'

· denligshae og mit-Ansigt og Aasyn maattet bestyrke

Iendederiz nok! hun hvem intet undgaaet-, og-
«

’intet er ligegyldigt, der vedkommer mig, traadde

"-

medsin elskelige Ømhed hen til mig, og sagde-
"

!-’-du skriver vist der om vor Melnekl" Jeg rakte

hende, hvad jeg havde skrevet. Ømmelig smi-
lende giennem de Taarer, vor Bens Erindring
fremsaldte si. hendes,himmel.blaa Øie, gav hun

’

mig-foer tilbage schhakoog ikke sagt formeget-
.om ·voe»fTheodorines2 spurgte jeg hende. «Q!

«

meget, meget for lidet!" sgav hun mig til Svar;

aidrig hat-, jeg-sandt noget Fruentimmer- der var

l ,-



halv saameget, som hun; og endnu- mindtehakv
(

-- jeg kiaendt nogen, der saalidet vidste selv,- hdptk
meget hun var. Du siger jo) din Venhac kiandt

VgeisketvorMelneksz»— »Jal"sNul saa behøver dit
blot at sige ham, at Theodokine er det eneste « »

Fruentimmer-, jeg har sandt-der var Melnes
«

-
-

vard, men at hun var ham ogsaa fuldkomne-lig
«

vard." « s

·.Jeg begriber fuldkommen vel,· kieete gamle i

Ven, at min Minnas’’ Dom desværre ikke for

Dens kan vare, hvad den er for mcgzs -tillad enig ,

imidlertid at sige Dem, at, Hvis Theedarine ikulde »

’·

dotnmes ved en Jury af sine Lige, 'kie·endet jeg in-
.

gen, der ’’dat mere berettiget kii»Seedes—— gierne
kunde jeg-sige, Fotszde deri —- end min Minnaa
Jeg frygter ikke, at Deskal forskyde mit Vidnes- ,

«

byrd som-" villigt, fordi det er min Kone, sdet
«

gives om; snarere torde jeg paastaae-, at et saa- "

dant Vidnesbyrd givet efter saamange Aars»Ægs»»
teskab fortiener dabbelt at staae til Troende, saa-
snart blpt — hvad jeg haaber at vare Tilfældet
med mig —- Vidnets Redelighed og Sandkuhed
ikke er nogen Tvivl underkastet. Dog see — Min-» '

na vil med Vold og Magt la.se, hvad det er, jeg,
s skriver-, siden jeg saa idelig seer til hende imedens,sz

siger bun; og da jeg nu paa ingen Maade vil- ticz-.



s - lade det-for Me- at underkaste mig hendes An-

—tegnelfer, yvil hun tage Pennen frq mig, og in-?

genlmjde tilstede mjg at strjve dees»allermindste an-

dre, end blot et jeg er
« Deres-

«

. G. L.

.X· —

« «M«nil xsoss -

«-
— I det jeg vilexl at begynde at stlldee Dem

v

den Forqmtzking, hiint Samliv, hine Forhaab-

taaget-, hine Følelser-·- Melnek alt mere og mere .

maaskee tildeels sig selv ubevidst begyndte eet mere,

»
—

-- frembragt-« hos vor Ven, tin-der mig i· Tanke-

Tsps ,-

,

"-

» hyalz De isBegyndelsen af hans saakaldte Lære-

.· .

«

saae skrev, Isg lyver en prophetiik«21and synes ak
; ·. - «-·h«lve—fskt Deres Pen. O min Benl irlt for me-

l
«— Een Føi-havde De til at smmenligne ham«med

, den Sm, der vel havde glennemgaaet en Reol-lu-

· elen, men ’derfor ikke over-staaet,’ ens sige, for-
C «

vundet dens-Følgen men allermjnxsst drømte De
«

» sikkertlg«da» «at saavel-for ham, som for den,
« hvad vl den Gang ansaae for den endelige Cum-

» strothe, kun var en ny «uventet Forkaykning, der

krum tpsc sig· paa den allermeest modsatte Maade

«mod Ild-hvad de —daværende Udsister og Begi-



givenhedcr syntes ak»b·ehudez at der Hat-viig et
da saa inderlig frydedes ved, langt fra at forkyn-
de Uvaeirers Ophav, tvertimod kun varslede for et
nyt og end mere ødelæggende Udbrud- ’, :

Men var De her uden Deres Vidende og Z--
·

mod Deres Oniker en saa træffende Spaamand,
da var De en ikke mindre tro Skildrer til at gfk
bilde den glade Fxrandking hine Haabets —- dei-
veerre aitfor»siygt·ige———Smiil frembragte hos ham,
Ligefaa smerteligt etSyn det maatte vare for den, :
det, som vi, havde kieendt vor Ven

» ·

»

Bovae sub regno cinyres »

'-

i hine blide Dage, da den første haabfnlde Kierk-
lighed begeistrede ham, da begge hans Skytecmm
der, Luise og Waldorf, endnu med hele deres
velgierendeJndfiydelfe virkede paa ham, med eet

efter begges disses saa dverrastende og smertelige
Forliis, at see den Sløvhed, det Mismod, det s

’

Menneskehad, der alt mere og —mere centnertung
·

trykkede hakn til Jorden; ligesaa glædeligen maatte
den,· der havdekicendt og ynket ham i denne Foke -

fataing« overraskes ved at see, hvor snarlig ,p"g
freidig Kraft, Mod’ og Lyst —1vendte tilbage, hver ,

frodig og stolt Palnien, efter at have afkastet ssn
Byrde, heevedesig paa ny. O, min Vent at De
havde varet Vidne til denne forunderlige Ferank



bring, at De havde seet, hvor deeltagende, hver
dristig, hvor- pianfuld, hvor veldaedig han paa ny
igien var blevet; selv Alt; hvad vit hans første

«favre Tid, da Tanken om Luise stisnncst oplive-
de hand«Siocl, havde kioendq ham’’ at vare, var

saa ganske intet mod nu,- da han levede, beroede-,
virkede, —og frydedes under Theodorines Øine. Ak-

· ’

» . drig har jeg saa .ticfulde forstaaet- hvad vor ypper-
"

fke Menneskemaler lader sin Werkher sige: i hen-
des Nærværelse syntes jeg mig mere, end -jeg
var, fordi jeg var Alt: hvad jeg kunde være,

foydi ingen Kraft laae nnyttet i nein Siæc.
»

. Nu! ,nu!’ da jeg saae min Ungdoms første-, for-

troligste Ven, det Menneste, jeg af Alle noiest

"ogs bedst treede ak kieende, saa langt overgaae alle

enine høieste Forestillingen Forventninger om ham,
Zm fskst forstod jeg det "tilfulde. "

Ogsaa paaskions
nede Molnek det erkiandcllgen se(v. "O!" sagde

han ofte «i hine Sorgens fskgende Da—-e, naar jeg
- og Minna beklagedes ham — "-0! ynker enig ikke!

,je«g har ·cevets ·melfe1n hundrede tusinde er der-
:

—. ["-
,

ti«t ikke een; der med Fsie kan rose sig deraf, el-
’

«

lee trøste sig derved. Det komme nu for mig, som
det vil«;" ikke skal jeg dog gaae i min Grav, uden at

«

have kjendt Livets sandeste, Menneste, saligste
Glader."—

·« «
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Et aldeles ndedrageligt Vidne hem- var kg
sand høistfotstialliges Sindestemning efter Thee-. «

»

dorines Tale, fra den, hvori Lnisedssotliis ned-

styrtede ham. Ved Luiset Forliid bleve ham alce«

Livets Baand sondereevm« styrtede- han iMiis
ntod og Menneste-had; Theodoeined Tab-dettmod,.
stiendt det maastee endnu kom ham mere nventet,
stivndt det endnu gik ham nærmere og- dybere til-

!

-

Hierte, var ham som en elsket Vent nformodede
men unndgaaelige Bortkaldelfe, hvorved vi bedet-«

ves, men ikke forbinde-, et Savn ledsaget afhen-
indetlig og vetnodlg Langfel efter det ngienkaldelis »

gen tabte Gode, men lindret ved den Trett, at.

det var Skiadnens Haand, det dorttog, ikke

egen Brøde, der fordred, eller Menneskenes Onde
skal-, der vovede det; forledet ved den dyrebart
Erindring af hver af de nydte Glæder-; et Savn,
som man ial dets Smertelighed kunde og maatte
elske, og som selv Melneks mindst sontnterike
Venner ikke havde nandet at helbrede ham Jor-·

havde dette end ladet sig tanke.

Dog-atter — seer jeg "-«- et jeg- kommet snit
Rinne fordi, uden at komme dertil; jeg vil altk

saa afbryde her med det Forsaki mit meste-Brev
at gaae otdentligeee frem. Deres

- G. L-!

stak-dee- Iokeaukacea - Ideen C e
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Tag-erjeg ikke feil, har jeg allerede i sm-
gaaendeBreve berett, at den saare lykkelige For-

andring-P Thebdokene frembragte Hos svoe Pen, l

Begnndelsese feteglk ham aldeles-Af twirteellg, i, den

nelndske-- Uden as- lzan vildecsedgaaeYsiI det selsk-
tveetlwod dat-— der- naturlig-» tro-han- uvlebre dens

«

deel- feecsseweyam saasnmreskame modsige-Sye-
— lee-; Zedls fea hans Usfrlelsez —iil-elsket frase mang-

- fdMgses Ubehagellgheder og Fyrsteaedelighedeh hans

fsehendaeeenbegampbane alc mere og mere kneb-

fdlsee fee- HM,-T Men ogs fra det vedekstyggellge «-

Synsafsbe utallige FoxareeielsiQ og Lovfordreiel-

see-, og Magesmlklrugs,- hvertibhan i Felge sin

Sellllngsbasllsflsae ee afsted-gaae Vidne. ogsaa

tioee jeg, idet fbregaaende ak have sagt,·«at»»saa
hist-agende Theodorine eenstgtelig l hver Henseende

svzkz henhørte han langtfra-ikke blandt dem, der

ned fsrste Øiekast blande eller in·deagez— det var,

som om henveejBestedenhed havde indhyllet hele

hendes Væsens et Sky-som der skulde Tid tll

nedtage tilside, sig som man dog ingensinde gan-

ste sit bortdragetz vist nok blev hun derved saame-

get elstvetdlgeee, alteftersom man bedre lærte at

klande pendez men vist nok maatte der og hengaae

··Tld, indenman blev hendes Elskvardlshed var; og

l,
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Koddelklnoaatte dem Zvaee Tilsaldek i enTWmikh
cdas hun end ydermere-deels stampede med enk ow
maade langvarig ogd udmatkende Sygdom-; deels
langsom komtil Kræfter deres, og endnu lange

,

baade til- Legem og Siel bar dens nenisliandelfge Spor.
Ikke blot maatte hun herved blive saameget

mere farlig for Medeet-, hvem paa- denne Maade
hendes Yndighedersog Fortrin,. efterhaanden-, sont
hun bedredes, overraskede dobbelt nfotwaeende og
ligesom nbeoogtet ;. men og vilde hnn sikkeelig7selv;
hvis hnnkunde havt mindste Formodning men-no-

fgensinde at kunde saae en Tilbeder i Melnetd saa -

vel i Følge hendes Caracrer, som hele Fotfatning
-

endnu varet frygtsommere, mere tilbageholden
imod ham. Nu derimod ,,da hun nodtes i Mel-
nek at see, hvad han fra Begyndelsen var, en

godmodig og deeltagende Ven, og ikke at see an-

det i ham end dette, var, han allerede, inden
dette Forhold fra- hans Side begyndte at give
Plads for lidenskabeligere Følelsen og endnu mere

inden hun begyndte at satte mindste Formodning
derom, blevet hende saa tilvant og klar, at en

Forandring-i dette Forhold nndvendig maatte vare—
hende ho·st smertelig Selv da de endelig begge
ille kunde langere dølge sig selv, i det mindste

Cc 2



Muligheden af en saadan Forandring iMelneki

Følelsen vare de« allerede komne til den criiiike
Tidspunit, da man troer at vor-tvende Faren,

ved at bortvende Øinene fra den, og søger at ind-

.bilde sig- der ingen Ting ir, siden man ingen
Ting seer. Med eet begyndte Melnek igjen ak

faae meget travelk i Byen, og under forsticellige
Paaskud der at opholde sig lange, maaskee dog

isnr sf—sig selv ubevidst —- for at have den Gla-

de at vide sig ventet og savnetz ogsaa stiondt han
ikke kunde nagte sig den-Glade, i sine Breve til

mig idelig at nævne Theodorine, var det dog ikke

mere med de varme Lovta·ler, som medens hun
— endnu var hans Hierte ligegyldig ;— men stedse lo-

felig og i- Forbigaaende, dog derimod desoftere
og tit ved de allerudsetydeligste Anledninger-. Og-
saa Theodorine syntes fra sin Side mere at holde
sig til Astolph end«Melnek» hvorved denne mid-

,

»le·etid mindre tabte end vandr, thi havde han havt
,

nogen Talsmand behov, aldrig kunde han have
fundet en varmere og mere veltalende, end Poin-

lznsecs adle Olding, hvis stivnne Hierte ligesom
foryngedei ved Synet af sine tvende Yndlinge i

. Livets fande Pave- i lykkelig Kiarlighede Lev-

spring.
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I denne Tidspunkt indtraf den.lykkeligeDag,
da minlMima for Alteret gav mig sin Haand-.
Paa vor Hiemreise fra vor feelles Fødeby, hver jeg
eegtede,s og ashentede hende, lagde vi Veien overdet

Bomhnus, der nu havde faaet; ommnligt — for-·
dobdlet Interesse for mig. Af mere end een Om-

stændighed i Melneks senere Breve, havde jeg rig-
tig nok sluttet, at den en Tid saa forigen rosie,
meni de senere Tider saa ssiodelost men saa ide-

lig nævnede Tdeodorine, var blevet min Ven ene-
re,·«·end han vilde vedgaae for’ mig og formodew
lig havde vedgaaet sig selv; men det har altidl
været Grundsætning hos mig, aldrig at vilde vi-

de eller ndsinde nogen Ting mine Venner an-

gaaende, hvad de ikke selv fande-for godt at de-

troe mig, og altsaa endnu mindre at udlade mig
derom for noget Menneske; selv til min Minna
havde jeg altsaa ikke sagt eee Ord om min For-
modning. «Midlertid havde vi neppe varer en

halv Time Hos vore Venner, for bun, der hav-
de det solendeog elskende Hiertes skarpe og sikkre
Blik tilaeerkiande Følelse og .Kierligl)ed, nytte-
de det første Øieblik, vi vare ene med hinanden,«
til at udbryde i demeesi enthusiastiste Lovtaler
over Theodorine, og tillige at svsrge mig, om

ieg ikke troede, der af hende og Melnek vilde blive
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et Par-; og du Oeg naturligviis gad til Som-, det

var en Ting, hvorom-Maries aldrig lynvdendladt
sig med en Toddel for migz gjentog hun, -drs fra
Ane tidligt Aar-ned koster-lig Deeltagelse var vant

til at elske-Fy Lielmrrs aeldste og klareste Vens-
rned sie ikirnne Idee-sees hele Fyrighed- eengang efter
den anden,· at det var en Ting, der endelig de

endelig-spmaat«ke,ikee. —S«aaledes« som jeg klandte
min Minut-, kan De let forestille Dem-· ak dette
hendes Vidnesbyrd ikke var mig af ringe Bety-
denhed« saameget mere, som jeg ogsaa kicendtr
hende for dem der vilde vare lige langt fra at

efterspsidez og ak smedde deslige Forstaaelfrr og

Forbindelser; ogsaa fik jeg, ved daglig at see Mel-
nek og Tsheodokine sapnlede, saavel min egen For-
modning-, somMinmä Dom over Theodsirinefalr —

mere-og ·mere bestyrkes-3 Da jeg imidlertid af egen

Erfaring verd, at man ikke letteligen-« hsre eller

læse rene et Menneste, især et-Fruenttmmer, uden
"

saae-Tanker red-mee- sig enAfksadnmg as dec-
Udserledek vil jeg prøve her-, saa godt ieg lan,
at udkaste-ea Skildt-sees af hende, dog med For-

- behold, ssiden atsladedrnrette og faldende’ ved Min-
·

eps rum fnrpsindigr Øie og sikkrere Haand
·

Theoddrlere var af"Middelstorrelse, maaskee
snarere-ledede end hos-« stlondt hende- overorden-



,

tyk-smækkre Og Tanke Mere giordoi MMOJIM
»

hoiere ud, end bi:iii,·ie1ii·"r»;— af Haar og-:Ansigtth
de var hiin saa lysxuaixinan stuMede-ned gt oss -

«

bage, hun haosekiknnei - skiondt oneiinande lyse
og milde .Øine;--Oanndk·",-:Fod,— og—.l«;ials vaie-si-

"eikersmin zMiiinad chsisteoinpetcntesDom — ad
·

smukkeste, sljiin noguisaioi havde-seet hos-et Fruen-
iinimeii og midlertid havde hun ligefaalkidtysisoin
jeg, nogensinde seet nogen, der mindressymes at

ynkelig disse Jordelshevid·st, :.eller soge, at de

milde falwdckpstway overalt-non det ikke innligy
at man kun-de Historienore for alt Slags Convev
ierie enten med en overmaade mydeligs.Figiii-«,« eller
ised en med en hvid og fiin Had, eller ·"«Xo:ie»t.xsagt —

med noget Legeme eller Aands Fortrin, end hiiii.·
, Nu troede ieg eet at have giort mine Sageri
fortrestig, og kaldte med ikke liden Selvtilfreds-
bed paa min Minna, for at faae min Tegning ap-

proberek; men der kom jeg ret an: fo! du eif inig .«
en deilig Maleri sagde Hun: dig ikiilde innn4og-

"

faa henvende sig til, naae man ret Kilde malesiil
sin Foidvell at tale- oniTheodorines Øine, og
ikke saameget som nævne de io usigelig deilige«Øien·i -

bryn, der fan niiilerisi hinelvede siig dver deni,«
og statterede den stionne Pande; faa ligeledes
gaae hendes Mund- i al Stilhed folbiz spm UF
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endnu noget nær vae- det allerstisnneste k- mest
Øinene-— paa hele det velsignede Ansigtvedj det bli-
de, milde, huldnungsindige Smiil, der Me een-

gang havde behøvet at draged af«to saa deilige La-
·

der, eller at røde to saadanne Perlerader af Tan-
der for at foerkvllez ogsaa gad jeg gjerne vidst,
hvor hans Velærværdighed havde seet saa smuk en

Fruentimmer-ussel sine Dage.·'— Kort-sagt, hun
kom-l saadan en Ivrighed over ae rose Theodoris
ned Ssisndhed, at hun selv sdlev saa deiligi mis-
ne Øine, at jeg ikke sunde modstaae Fristelsen at

falde hende om Halsen, og lod Brev og Alting
ligge til nu, man kom ind og sagde mig, jeg

. maatte skyndemig at siutee det, hvis det skal bort.
Deres

x
·

»

G. L.
l

smiil Hos-.

Det-an udentvivl s- kiære Ven! —- af mit

sidste Brev slutte Dem, at, siden baade Minna
» og jeg vare saa indtagne af Theodorine, og havde

begge Melnek saa klare-, laae det os usigelig meget
paa Hlserte at see Sagen mellem dem bragt i Rig-
tighed. Min Mlnna, som snart var ligesaa hele
lTheodoklned Yndeth som denne nasten fra sor-



I sie Øieblik var ihendee, kunde heller ikke bare sig -

for, at slaae ved forefaldende Leilighed saa loieiig
paa denne Streng for, hende ; men ikke-blot son-
tes Theodorine, der ellers var saa usigelig aaben

og fortrolig med hende, fra den ene Side tilbage-
holden og tilluktz men det lod endog ,- som Berø-
eelsen af denne Streng frembragte en smertelig

·

.«
Midlyd i hendes Øiet-ea De kan let tanke, at

,

—

Miiina kun behøvede at skimte dette, for ae are

sin Venindes Tilbageholdenhed , om hun end al-
-- drig havde havt hendes Diamelse at stagne. —

.
Mindre tilbageholden havde maaskee Mel-

·

,

nok varer mod mig; men deels var det —-— som
jeg nok for har skrevet Dem —- paa der bestemte-
ste, mod min Tænke- og Handlemaade at foranle-
dige, eller ligesom forlange nogen saadan Fortro-
ligc)ed, naar den ikke ubuden vistes mig; deels
frygtede jeg at gienkalde ham ubehagelige —og uvels
komne Erindringer, hvis jeg paa mindste-Maade
syntes anden Gang as ville fremstynde ham til,
ikke at lade sin Lykke gaae sig af Handernr. Dog
kan jeg ikke negte- at jeg fo mere end eengang
talte om denne Sag med Astolph, uden at jeg
er istand til et bestemme,« hvo as os engang

"

Misb- dsn paa Bsuez saa at vi formodenlig beg-
ge, da Sagen ikke lgae ham mindre paa spierte



yska sz see-·

exid mig, haveEHZOGIcEe Avbeel deeie ksMeck fqd

enige vi begge vaee idettesidnikex ae denne Sag
maatte faae faaet Ende og god Ende- vaee vi

dog begge, isae efter hvad jeg fra min Min-ea

havde sagt ham om Theodorines Tilbageholoeabed
dg Dannelse-; lalt for bange for at fatte vor Mecs
vel isFaeeat ifoesvilde sin nærværende lykkelige
Foefatning vedXat ville feemskhnoe see lakkeligery
iilvitoede vovet at tage videre Uadeel deri end
tind vore Forhsabninger og Ønskes-. Vi nsicdeo

altsaa med at see dem begge, daglig —- uden maa-

stee selv ae vide det —- ac faae og blive hinanden
klarere, daglig finde større Behag i Mandens-Om-

!

gaag, daglig bedre laee at ’fiomäe hinandene
Verd, og daglig mere og mere formede, hvad

hidtil havde trykker dem.
··

Jeg nægter-Dem bet

ikke, jeg veed ikke ae have henlevee oehageligeee ·.

Tld—i mli Liv, og dog daaeede Astolvh», MianaL

og jeg oo med ae see seadau gladepe Dage imøde ,

«

taaler-vi skulde samles til Molneks
"

og Theodoriaee

Foeenings hviridelig gave og modtoge vi ved Afs

ssteedelisbet Ord, ikke? at udeblive, hvad der end

maatte kommesi Veien zssakl ogsmindst tænkte vi

da paa, ot, hine glade Dage allerede vare talte,

at deres Ende oae nær for Don-ene -« Dog, feg’

aander ikke-et spilie mig Efteesmageki af hiin
!



fsaemees Dld ves«ar gienkaldeleg den-; som-falsk
derpaa , og vil altsaa giemme Forkalliagenk heed-·
til folgende Brev. : - mDerec ·-- sz

-- --
,

- G. L.

Iagii 1869« »
» » s -

Som jeg mellem de meget ilde behandlede
Levninger af vor Vene Efterladenstab fsgie om

Noget fra hans Haand-, der bedre end smile s-;-’s
jeg føler det —- maike Skildring kunde give Dem
en Forestilling om de Dage, hvis elstede Eriici «

deilig det er m·ig saa tunge og saa smerteligt ak ri-
ve mig fra, træffer jeg i hans Ereerprbog, hvo-
beevar hans Skik arafskrive de Steder, der i
det, han læste, særdeles faldt ham paa Aand eller
Hierte, følgende udstrevet af hans —- ogsaa vide
jeg minde-, ogsaa Deres — Yndlingsstrlbmt I
I Rousfeaus Bekierndelser.

Thee begynder mit Livs korte Lyksalighed;
her smier de’fredsomkele, «men cvnsnare Øieblik-
ke, som give mlg Ret iil at·sige« at iegl har le-
Vcks Kostbckrd sog saa stivnede «ØlebRkkeEl2clks be-
gynder paanyeet-ere— elskelige st! lyder om fem-,
ligtlangsommere min Erindring, end J virke-«
lig gloedei Eders saa flygtige Fare. sval- llel

»

l

l
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, jeg gisre,; for at forlange efter Ønske henne saa
tsrende og simple Forttelling, for stedse at gjenta-

ge de seldsanme Ting , og dog ikke fede mine La-

fere mere did at gientage dem, end jeg keededee

selv ded«at begynde dem stedse paa ny. Bestod
endda Alt i-.t:iandli·ngee, i Daad, i« ordz da

kunde jeg paa nogen Maade bestridesdgfeenistiiie
dets uden-hvorledes udsige, hvad atdtigs et sagt;

’gir«s«.st,·ellek engang tanktz mennydt, men ’fsit,·
uden de jeg kan udtale anden Gienstandfor min

Lykke, end denne Fsleise selv? Jeg sted op med
.

Solen, eg var lykkelig, jeg spadserede- og var

lykkelig, jeg saae hende,s og jeg var lykkelig; ieg
giennemisd Skove-» Hdie, jeg dnwankede i Da-

,

,iese, jeg kaste, jeg var erkeslssj jeg akbeidede i

Heegeuk jeg pidskede Frugt- jeg hiaip Muus-
hdidningem og Lykken fulgte mig overalt; den-

var ikke-i nogen Tings der lader sig angide,.»den
«

var ganske i mig selv; den kunde ikke forlade mig

—ndget eneste Øieblik.»
«

-"·Jneet af Alt, Hvad enig er hændet i denne

elskede TiddpunkU intet af, hvad jeg haegiory

sagt, og tause-al den Tid- den har varet, er

undsluppet enig af Minde. Den foregaaendedg
"

sven, stigende Tid einde —mig stykkeviie ihn«’ men

denne gjenkalder jeg siig heel, sem din den ved-
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varede endnu. Min Indbildningskraft, somi
’

min Ungdom stedse ilede forud, og som nu gaaet
tilbage, opveier ved disse ssde Erindringerdet

Haab, jeg for stedse har tabt. Jeg seer i Fremg-
kiden intet mere, der frister mig; blot det fordi-
gangned Jgienkomst kan henrive mig, og denne
saa levende og sande Jgienkomst as den Tidspnnkt,
jeg taler om, lader mig ofte leve lykkelig trods
mine Ulykker." -

»
Havde De —- vardige Ven! sf saalange-· «

neie, og indtil de inderste Smaaeing Sandt-vor
Afdode, som jeg; og De da som jeg havde hans
egenhandige Afskrift af- Ovenstaaende for Øiet
det vilde vare Dem den fiildsteendigste Tert til hele ..

den fdlgende Deel af hans Levnet. Ofte-tynd
-

R
Fsie kan man udentvivl sige, daglig, har hans - 1:

. Øie, Tanke, og Hierte ruget over dette afskrevne
,

·

Sted; det vidne hundrede,— og hundrede forstieeld
"

iige Kiendetegm snart hint uforglemmeligeAaris «—

tal, skrevet, som det forstiallige Blas og selve
,

«

Skriften bevidner, til de forstiaslligste Tider; saa
igjen den Ulykkesdag, hvormed hiin lykkelige Tid
endtet for stedse! saa Theodokines Navn, eller
Begyndelsesbogstaverne deraf i Træk paa sneese
forstieellige Maader, og ligeledes af heist sorstieel·
ligt Datum, sas sorstiallige Slags Marker-; satte
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·sender de Ord, de.Udtryk, de Steder-· som tll

forskjellige Tider meest levende ere faldne ham paa

Medee; syg-hvoriblandt- det ikke vilde være Dem

deeliiiasst mærkelige eller betydende, at det elen-

spnclg nyeste af dem alle, .og som dat-, da jeg
modtog Bogen- temmelig nyt, er en Streg andet-»

,
dealleesidstetorde somsom hans Ulykke fdrst ret

vatsbegvndt med-hanesaeewe-Fledelande; og at en

anstille-adelig Taare ee faldet, og har efterladt
sig ea klandelig Plet der-paa.
'—"- «« ·«Det rinder mig lTanke mellem det Over-

«««dlevele af bares Bogsamling at see ons Originalen ,

og atter heesinder jeg maagfoldige Spor af, hvad

ovenafskreone Sted var vor Ven; atter sinder jeg

sex betegner med mangfoldige forskjellige Tegn fra

forstlelllge Tider; sinder endog aldeles imod hans
Sædvane, den deilige shenftonike Indstrlfh csom
fegsligeledee mindes-« ats have-læst paa en Rede i

Dmäuset,’1mder et nestennlesellgt T, som Theo-
«

dorlnoYudemolvlselo havde-skrevet) indfkreven l

Aanden -
«

"

« Her-11 Qvsato mimu see

cum teliqvis vcrsaki

Qvsmjui
Memivisscs »

« P heed er dog at leve med de andre,«
Jmodet mindes diql

·
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Er det ellersikke spnaalige,min Pest «»
ne selvsannne Rude, hoorpna disse Linier og om
T stode strevne, ved, det Ulykkelige,,Skud, der
dræbte vor Ven, Oplyste sprungek, og faldet i

rasende Stykket-, og varet den allermeste, der

sprang !) Rede paa Foden asBladet i Rousseau
finder jeg ligeledessike Linier as en af vore yngre

Digterindee, hvilke jeg ofte-mindes at have høre
ham gientage, og som han havde synderlig Kinrs "

lighed for. , z,

Und die Geislee meiner schdaenStitnden T

Gehn vorirber mit gesenktea Blik;
Ach! schon sind sie sern dahin geschwundenk·’ ·

Jch alleia blieb sebnsuchtsooll maat.

Jeg er viipaa — klareste R-! —szat disse
·

smaa sørgelige Kinrminder fra vor dvrebare Afha-
ynne', ville vare Dem som mig klare Minde-et
snarker fra et af de skinnneste Hjertet-, vi have
kiantm hvad det følte og leed, og derfor tager M
ikke i Betænkning ak afskrive dem endnu eet, som
udentvivl,hiin over-omtalte Ulykkesstreg undtagen
er det seneste af dem alle, da han ellers paa senere

«

Aar ikke lettelig tog nogen ny Bog ihænde, men
des ideligere og hellere giennemlaste "dem," han
havde last med og ·for Theooorin» »hoox hende-,



Skygge for ham omsveevede hveeLlnieg det var

følgende Linier af Goiheo Prometheuse
«

Wahntest du eensa-

Jch soliie das Leben dassenz
In Wkiiken Meden-
Weii sicht aa- «-

Vldtdenttaeime teifteni ·

hvor De umisliandeiigeu vil giensinde den blidere
«

Stemning, leg i det foregaaende har omtalt, som

m Vckdckdig Følge af Theodotznee Indvirkning

paa ham,’ endog flere Aar. efter, at hun var

hatn ugienkaldelig tabte Dog —,- det var jo den-

m fargelige Tildragelse jeg vilde fortalte.
Hvorledes vi fulde af de gladeste og tryggeste

"

Forhaalminger om hans nærforestaaende Forening

med Theodorine forlode Bomhusee, har De seet

af mit forrige Brev. Cndnn nogen Tid blev Alt,

. sont det var, eller rettere, alle trees Breve —

thi Theodokine var midlerkid traad i Brevvexling
med min Minna .-- dleve siensvnlig gladere og

gladerez kun saae vi endnu stedse ugierne, ak

Meinek lod, at besinde sig saa vel, at han ilet

ikke syntes at nare nogen Tanke eller noget Øn-

ste om noget bedre.

Men med eex blev Theodorines Breve sialde —

neie, foelegneee, mindre aabne, det var, som



det hist-Hende Ndsetpna Hiekm Hunikkeisltdii
s

betroe Pennenfsosg sdln dee- tnnrteedes hende Miss-l «·
»

deslutte i sin Bal-M
«

hendes idelige vgsaa nbeflktlsi .

delig indstwdkge Ønske-, snart, jofne so heller s

at see sin Veninde hos sig igieti» var— om W
.

iil kisade migdenne Lignelse —-mere den haabes —«

erSpglss Firltlngfec efter Lasgen 7’«llf hvem Mc
Ri-kiwdtnge det endelige Dyd-vadsked, sine dele -

smilte Venindesiislingsel efter Mnikabi DSMM
gelsedi DgsiiaMidlek det-skee idellg lzslie Vee-i
medsidtidelig Urdlighed Qhwdvrlness« ldebcflitdi
hende, et Yderyh de formodenlig fdr LTUWS
digheds Skycdkeggsifdeewaksiat de ikke ved at
nævneTingen med det rette Navn skulde see dem

,

i

i denNødvendighedqkudderlsszge eller angive sig —

,

"

Grunden dertil; ognllerede var knin Minna i Ve-4
»

»-

raad om, trods alle de mange aande Hindringer,
"

der i en nylig begyndt og temmelig vidtlofcig
»

— ,k
Landhuushvldning modsntte sig Bestvrellndes Fra-
varelce, at rive sigM,og ile did, hvor vi beg-
ge troede hendes Nærværelse fotnddem eller i det’

I

. »’k
mindste veldeedig for vore Venner, da vi ilvenkes i·»4stk følgende Sorgebrev fra vor Mclnek · s I · IisMine Venner-l »

I
«

; i
Den er da foebi, denglade Deem» jeg le-

’gede med, den er forbl, og har taget en sørgelig
Enhle Fortællingen 3 Deel. Did

»
. —

«

sfI



.

Ende. Theoporine eexberteks hat Toilet-: os foe
-

,
stedse- vestmceftekledt os sin endelige- sm evig

» ueisignedejEeindring." Huu- ymiede for negte faa

Dages siden-im, at vi muligetxkiuide haabe snoet

Mit-Eder seer-« Et det saa-. er der mindste Med

ughca Mit-,—» »6»s..—p»cc tccp hid-en Eders samt-

Mlph og Mig, ,at uj samlede kunde begkgdeW

Miss-lifligtFah.1HntsladetEMMsM
vee-idet Migste helst-.- .-Em- Liehueti kom

Mimieet ersden støtteBeigieiginw 3 kunne
Me.deterdenmest Trett, det maaskee endnu

kan ikimises .

; sssEdets matfotiadte
«

· · Melnxb.x-

Nueaxnaturligviis ait Bero-as til Ende,
, usiie Hindringerhenoeetedes med eet-; ikkun saa lang

—Tid gav vi vi; at jeg kunde faae feiet de aller-

"«tisduendigste Anstaktetrii, at inine Embedspiis·
ter ved inin Ftavastelse ikkestiilde forsommesz

kastede os derpaa i Vognen, og iledeDag og Nat

for at naae Bomhusee. Men hvilken Forandring
»

«f«i·a det Sted , oi saa faaMaaneder tilforn havde

Isfotiedti sitiisyniig kunde man see, at dets gode
—

Genius oat noget derfra. Aldrig har Vitgili det-

’lige Linier-: -



M sl-

3;«.-·· z: - » Dig sefoe Granetrke .

Dig hvert et«Væld, dig dssse Buskekaldta« ..«
saa sandseliiy og saaxsmeeteliamaet for min-Sted
som ved hvert et Fad, jeg gjorde omkring i Dom-
hasets«indresEn«miaksor.« Det nys saa Umulige-
peenek smilende Viomsterpartiuden for Vinduerne
stod som qvalt og overdttkket’a«fsukkudz· i Gange-n-—
voxede Gtasz histhacoede en vanssitagtendes Plad-
tes sit Halvvcsjte" Hoved mod Jorden af- Manges
paa Vending-; Hersscangstes ene-anden i;S'tl·wetL,

«stedi»ivgxs1 havde takket-paa at opbinde den; paa-
setme Bast, Paa dette unge Tra- hang Fragtm-
overmodefi ogeaavtjey fordi ingen havde Sands)
til at plukkededtg og herssvkkdtc Valdet sid Chri-
stal i et Vakkem som-C siere Dage ikke var—rensetsr—

·«

Ikke bedre saae bet ud inde i Hnjer. Theo-
dorines Fortepiatto stod aabent, som hun havde-
forcadt det; og de sprungne Strenge, og dets»
forstemte Tone gave tilkicende, at det Fods ikke-
dtere til Brug. sStov og Spindeloav bakkede
det Bogtkabs, der havde varet Theosoriites Øie-,
stem, kort sagt: man maatte kaste sitOie, hvor-
hen man vild-,saa vidnede Alt, at hun, hvem
det tilsammen var for, var borte, borte for sted-
se. Alt, hvad man saae, hvad man horro, hvad
1.Dd2

R



Y
man traf, gienkaldie Kleistd saa ubeskrivelig del-

lige Linier-
Sie fliedet fort! fast Lalagenk ldr Massen

:Dafodneksie det Wirse Schmuck verdirdts

Iht eilt ide nach- Iagt, dat deekWqusie miss» -

Und dasts ihr Schiifet stirdn
Vi thi endnu dexzsqueligste blandt det Alt, var

’den Tilintetgiorelse, heoxi Melneh· og- -neesten,
.

wdnn mere end ban,, Astolpd paxedensunkna
Alle deres hidtilocerende Yndlingssysler- Vare dens,

modbydelige ogdeemknelige; Alt. hvad-man vildt-
feemdrage for at adsprede Dem; klar omtaaget ef
Theodorincs Minch hendes Skygge- emsvcwcdx,

formorkedezAlk for deres Øine. Tilfcxldig og uden

at tænke videre derved, kom jeg fox Ex. til at sige-

til Melneh ak jeg havde seet en meget deiligMost
rose, der stod tekt uden for Vinduet, meget fuld

. qf Insekter- som man itide maatte pille bort,

hvis man endnu vilde redde de mange deilige Ro-

senlnoppek·. «Til hvem-» faldt Melnek mig
·

Ytsed en smertelig Kraft i ordn, saa drev-de paqu
mine Leder-, -eg«jeg følte, hvor ndesmdig jeg hav-

de dpkevek et brnndendv Saar-. Til Lykke havde

jeg min blide; munte, deeltagende, velsignede
Minaa mede med qvindelig Ømhed fslee hun,—
at der for en Smerte, som, Melneis, ingen an-
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den Lindring stndess end i den fuldkomneste Æd-
delelse, og denjuldeste Deeltagelse. Jstedenfor

—

jeg altsaa troede at handle kiarlig og klogelig ved
»

sat forsøge Hundrede andre Gienstande og Æmner
at bringe ham paa, hvorfra mldlereid i Øieblik-
ket, naar-jeg mindst ventede det, hans hele Sieel
ved·et smesteligeSpring var igien hos hans Theo- .

-dokine, henvendte hun strax Talen kils deres bore-
deagne Veninde, udsvurgke Alt-, lige indtilde al-
lermindste Omskeendigheder hende angaaende, blan-
dede sine Taarer over hende med Melneks og
Astolphs, og vidste paa denne Maade ikke blot
ved Medlidenhedens, men endog ved den vemodig

« sode Erindrings Honnlngdraase saaledes at forso-
,

de dem Tabet-3 Malnrtbagev, ol at det snart blev
dem en Teostens Kalk for deres øvrige Levetid.
Ja! det er, som-jeg mindles engang at have heed
Demsige· 'i Hiertets Sorger har man en Venin-
de Oehow skal man sinde Lindring og Leegedomz

Xvor Haand er for uskaansom, for tyng, for plnmp,
til at behandle det-lige Saae-. ———- Dog atter staaer
jeg Fare for at komme til at tale om min Minutt-
og det var om Melnek og Theodorine jeg vilde
fortælle. —

Efter vor Bortreise var deres vennehulde
Samlio i Begyndelsen endnuligesom taget til-i



syiertelighed og Interesse; detspvckrx sfom om de

alle teee var traad hinanden varmere, l-for·sat udk
fyide — sagde Melnek —- den Riftk der ved min

syg Mitmas Vorxgang var skeet i deres Venne-
keeds; esteden for de inden vort stemme tildragde

den«storste Deel af Dagen hver ved sine Sysler

og for sig, og kan Morgen, Mddag ogtAftea
ved delsadoauiige Huusmoder samledes, vedbleve

de na, sorte medensvi vare der i Besvar, at være

næsten hele Dagen tilsammen.1 Havde Theedoris

neQoindesvslee paa sit Værelse, satte som oftest

»
Melnek og Astolph dem derind, Melnek læste foe,

eller idet mindste medbragde en Bog; som Sam-

talens Interesse saare ofte bragte 3 Forglemmelse,
ig da, naaede katdtes tilbords, eller skiltes ad,

blev ddbaaret riigesaa ubest, som dens-var indbragr.

Skik Melnek og Astolph i Marken , eller i Han-«
’gen, maatte de have Theodorine med; og skulde

end Veiret og Bevægelsens Venlighed ikke selv «

. vore nok til at friste hende, vidste de altid ved

hundrede Smaapaastud at bestemme hende dertil;

snart var der en eller anden Ting« hvorom de øn-

stode hendes-Betænkning eller hendes Raad; saa

vare de af stridige Meninger, og maatte nødven-

dig have hendes Dom; og hvo kan opregne de tu- ,

sendhcmnde forfiellrge Kunstgreb, hvorpaa Øiek-
!

-
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iet i Elfkovs Vaar er saa riigr« for tit nede ved
Onivei det Maal, det ikke vil tilstaaeslig at tydsk
fpk Øie-; -

«
» s- :ssr

Men ikke lange varede disse Lheriige styfrls
Dage; med eet forgik der .i Theodorines hele-Vic?

«

fen og Adfeerd en overraskende HFdrasndringz husk
undveeg de tvende Venner, hun ssgke«s·cit omgivd
sig nied saadanne Huusshsler·," hvis Moifolnhed s

eller Mennestevrimmel kunde deve hende; det«vat«7·

ikke Sorgmod; «ikke— Tungsind; nien det var en
underlig, ubeskrivelig «Sieelekan»ip, Ideedespiendrez —

hende; hun leed usigelig; men ikke —et Ord- ikke«
det eller-mindste Vink kunde da nogensinde bringe —

·

paa Spor af, enten hvad der var, der martrede
hende, eller hvad Anledningen kunde-virke tilk

hendes forandrede Sindsforfarninxk Kun lagde
·nmn Mærke til, at hun «med···en vis krampagtig
rædseldlander Begierlighrd greb enhver Avis, er-

hvert Blad, hvoraf hiin knnde erfare noget om

de franike Anliggender, og da man vidste, ät hun
vker en franik Flygriiing, iil-inde man aldrig havde
videre dekijmret sig om, hvo hun ellersdlvaiz fandrss
man-dette, under den daværende«3«amp melleinT
directorlal Redselen og Mildhed-somme: stneger
nemlig-, uden dog-de bringe det mindste Iis-3

«dindelse med Bemhiesdrss—Anliggender. YEDn ferstk «’

l



-» vvt
s- tilstod Melmkssdafhan saae hende lide og
martvxs«ssu»deg at kunde Udgrun»de, og«udens at

vckre berettiget til at udfritte Grunden-; da først
Sted-han lig ’tydelig bedst-O at han-elskede hende;
da fskst otzo»dck skikk, da,Fopsc-— tpst—c hcxmz

«

Sit-l, et bmp maatte blive hans «Konez det var

mek- fokce have Ret til at sigte hendes Lykke,
syer vexxeyc nhave Ret til at erfare, og oin
muligt hotxxsdde det, det udgiokde hendes nærve-

teyde Qvide« md fot at. eie hende , dette Ønske
m- saa umodstcaelig fyrigt-reiste sig i hans Inderste.
Pisttipqutder bestandig Tider- da enkelte Glimt,

— mkelxe Gimsijn af det For-rige syntes at vilde

komme tilbage, Tider, da Theodorine syntes li-

·gksom at hebreide Hg sn Tilhagetkskning«tsin For-
andring, sin —- sgy hun siden isn Brev kaldte

dets -,.— eilkpmladegpe Usiisnsomhed mod sine Vei-
» gisrerez men decis var det kunenkelte saare snart »

fortiilende Øiede deels saae man og, at ethvert
:,saadanz Øieblik kostede Theodpkine usigelig meget.

«

» Naturligviis maatte denye Thedorines Stem-
"

uing og S·tillxng»vanikelkggipre Melnek en»Erklce«
Ung, som Under gndre Omstændigheder maatte

synezxligefaq let, som sikker paa· lykkeligt Udfald; ·

ngj sanxnie Forhold som hver Dag giorde ham
. detz mereyog skete umulig. blev han og mere og

x



Is- ass-, «

mere overtydet om Redvendlgheden« skee-af Cnx
deltg frembragde et Tilfcelde det ucnfkelxge Udstak

Hos et saa fiint organtseret,og derhos fcy
levende og dybt følende Vasem som Theodoeintzkunde det ikke væreandet, end at htm vedparetssk
de og voldsomme Sialekamn maatte have en ufots ·

deelagtig Indflydelse paa hendes desudenikkede-
lige Heldred Snart saae hun sig altsaa asdsaget

·

til at forsage de meisommere Huussyslerz mel-
lem hvilkehun hidtil havde forsøgt at undstye sig
selv og vore tvende Venner; han maatte sk— me-
get mod sin Villie —- holde sit Værelse Cftev ,

-

det nøiere Samleonet, som under mit og Min-
nas Besøg var begyndt, vilde da nu og de tvende
Vennex med deres Sellkab lindre hende denne.
Jndstutnings Keedsomhed; nten Selskabelighedsa
aanden varborte; hine Undtommeligo, og stedse
ligerigt steemmende Samtaler vare hentorredez
hele Timer kunde de sidde tause og sorgmodige ved-
-hinandens Side, og kun fremder enkelte søgte-
Ord-, for at prøve at knytte en Underholdnings

«

«

Traad, som lglen i samme Øieblik btast. For-«
giaves vilde man tage sin Tilflugt til den nys saa

« undvaerlige Lasningz ak: hvad var der, som Is,
denne Stemning kundeinteressere at laset tanke-

—

spredt ogbespondt as rasende piinlige Foteslillfllcs.



Jer kaste Meliiek, denne ellers saa moderlige Fo-
«eelcser, foruircetwg flest saamegen Umage-end

Wedorind gloede sig for at høre ined Opmsrksoms

flzed til, bare dog hendes uroligt Tanker for me-
« get Mestte ihendes Sial til at lade sig lange hol-

de l Temtnes Asiolph, der saa- at sige ikke le- s

dedeuden i disse sine tvende Yndlingcr, havde

naturligviis ikke Sands for andet, end deres qui-

defulde Forfatningz’ og snart ophette en Læsning,

der ikke tiente til andet, end at overbevise dem

alle, hvor ufkikkede de vare dertil
«

Efterhaanden drog nn Asivlph sig ganske tll-

dage fra disse piinlige Optrin, maaskee i det løn-

iige Haab, at det mellem disse to Mennesket-,
. naar-« de vare ene tilsammen, vel snarest kunde kom-·

ene til en Fdrklaring« der mulig endnu kunde
bringe Alt til en» onstelig Ende. Melnek ved-

blev at sidde hos Theodorine; men daglig blev de-

ktsSamliv angstligere og piinligerez hundrede

og hundrede Gange havde han besluttet sig til at

«

fdaedEnde paa denne marterfulde Forfatnings En-

den blive saa, sont den bilde; snese Gange vai

den afgldrende Ertlaering paa hans Læben men .-

det var, fem en usynlig høiere Kraft beseglede
hans Mands Ordene døde paa hans Tunge; det

udt, sontktn itideotteisxhnelse kunde sagt ham-«-

l
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atrdet Øieblik de bare udkaite, vae,Theodoei-·is
seabt foexhamsor stedse; og dog —»dog«fo»eiob hen
hende aldrig nogen Astenksda hanjo angrede, at han
atter havde ladet en Dag gaae hen, uden at have

vovx det asgieeende Skridt;dogoorandtham sal-
drig nogen Morgen, da hanso foresatte sig; at den-
m Dag skulde det ikeez og dog var han acdxigsaa
snare- hos hende igien, ,ak jo samme Bespasndelse
icenkebandt hans Tunge. Mellem «A·it -"· deehar
Meinek siden ofte forsikkret —- hoad han nogen-

sinde enten for efter siden havde liidt, havde intet
varet ak ligne med hine Timers Helvedangsi, og
især mod den marteefulde Overthdning, at den
ikke mindre var Theodorines Lod end hans egen.

Endelig en Eftermiddag, som han saaledes’
adskillige Timer maallos og mismodig havde sid-
det hos Theodorine, faldt kilfeeidigviis hans Øie
paa de første Art af Gothes den Gang endnu ikke
ndkomne Herman og Dorothea, dem For-lægge-
ren, hvem Melnek engang i sine Advokatdage
havdeoiist en vigiig Tjeneste, i oenstabelig For-
troiighed haode sendt ham, som en af vor ypper-
ste Digters nidkiaresie Tiibedere. Melnek havde
strax bragt dem ind cii Theodorine for ak læse dem

for Hende; men sk- som sagt —- Leesningens Dage
vare foibi. Med denmechaniske Tankeieebed,

-



sont er·sdet yderste Miotnov'-'faa eget, tog han bissed
Atk i Lytsntandenxll hans Øine faldt uviikaatltg paa

det opliggende Blad, og· mødte her de fatale Li-
»

nieri Sangen Entetpee »" «

- «

«- ssJa det et hende, og bringer t Dag jeg hende-,
"

som Brud -ei,
’

«

’ OOOietnp saa draget hun bete, Gudveed, hvor
- « «

—
hen i al Verden -- -

«
s. , Usonnner saaat herfra, og forsvinder maaste-;-

.

-
— for bestandig-

-

— —

»

sM bestandig omsonst jeg seer da for Øine den
,

7
-

-

; rige
Veie-vent- og omsosic et hvert kommende Aar ’—

s
·

·

mig til Fordeel-
« UIaL det sadde-sige Haa- ea Haugts ei mere

.- .

-
- ttt Staten-

1 Denne sorgecige ak alt for snart Fogstaveligen op-

snldce Ptophetie onekoaldede— ham. En strække-
. lig Bespcndesfe faldt over hant , han sprang op af

sinStoel, traadde for den blege, tause, zittren-

op mod sit Hierte, vilde talesttindeingen Ord

sinde, greb derpaa nestcn convulsivisk det hortlagte
« udg. hnk her beeiene sig af sin talentfncde Vens Pastor

I- Smidtbs for lidet besat-vee sordcsnkuinak som sid- -

»des i de hos Seidelis ndcme voetife oversat-

Otlsofkef Feeatsedeiskeseediam
«



O ee-

Mee, rakte hende vee-; pegede paa det samle . x

Sted, ogstod- nusoseden boe-disse Skum- M
-

venter sn Død-Idets- A . »

.

« Ex-3«
«s Hendes Øine hang nogen-io som forstenet-P

paa de Ulykkelige Linien endelig sig hun pem lsstxk
Medeo sank hende ef Haanden- kommer-dæk s

Graad og med sandelig Ansoondiug af Ane sidst-» s

Kræfter keeskechsm sig« og ilede Eionde med mattess
ogbestikke sTritrmod sit inderste VeoelseoMel-
nes oss-istedet sig ikke ot jgisee noget Skade efter
hende for ae holde hendekeilbagez pqnndeqkee blot;

«

Wilmot-ig sine Arme mod hende, og kaldte hent —

de- ved Navn. Alt havde hun aabnet Den-rens-
daMtedke hun sig om semodeg imod handsp’ sios
eidxbdssmned Haanden som ··cil evigtFakveh sgiore
vee-et hastegt Skridksnd i see qndeesVmlsejog . »-

nu lukkede Don-en sigimellem dem for stedse.
Melnek bkeo nogle Øieble staaende, som fork ·

stenekz han lyttede knod det Værelse- hvorhun
var gaaet ind, uden dog at vove at nærme sig
dets han hsrte Theodorine tydelig groede, men-
med eet blev der stille; og det var·kun enkelte
dumpe Lyd, som af qvalte-Suk der naaede hans

»

Øre. Endeligckom det ham for, som han borte
nogen komme fra den anden Side-. angstkig fsk at

sees afjAstoiph i»de3me synderlige sorgekxge For-

N

-



; .fatniitg- hvor-handlet vidsstysspth skssstts Inder-
"

stU at.2kltin«g var udsmidendrhan Ykunde gisws
sig ekxcr Rogstt Rede son, chvvrdnnxellcr hvor-
for-de"t»13ats"nde, ilede han hvis-uden kslv at-

VTWZ Ebborhetjzsdet kunde hans-Qvinder ngskapsics
Bekymricdes mede ud- nf Wmlfeh havde Vink —

uvilkaarkks Hos cs nckstsjt M jele uhewidstx vendt csics
mod hent-B Ramineidsr 3 og sqgossjssulsxs Fat-I

«

M TheodvrinusT og ·det«svnrs·konnmrssha«tn for-' som-

·

et dybt Dus inde fra- Værelsets- havde Fest-varet
. hanssidste sørgelige Farvel. -. —.. .-

- ;», sk; »

- Hans marterfulde Stemning drevhamsnng
dyrt, udaf Huset; hans første dnnkle Jd·e«e var ak

tye nMsHaugenz men Vindue-ut fra-hendes Va-

reise gik derud ,
· og saa gjem-han i dem’ Øieblik

havde Viv-et sit Liv og Alting-i Verden kun for af

skimte: et eneste Glimt af Theodoriny saa ’Høire han-

dog, der var noget usiintf og medclt isfnncesrs ci-

grsoxnsst bclursvg heleire hendes shan iledd da« ud

ndYdcn anden Side af Gaarden-, uden selv at vide

shvorhen; kun: jolangere bort, jo klar-ret detvar

den eneste Føl·else, han var sig bevidst Saale-

des gik han med stærke Skiidt,· osfaa godt som

tankelss·fremad enStnnd stned m venssce hank

sig om ," for igjen fat see det spansk hvor han hav-·-
deforladt Theodorine, og med hende sm hefeLykjL

N



K.

M By

salighedz men sorgieskvesz fra den Side-rar, seent
Melnek til enhver anden Tid fuldkommen .vti hades
devidst, Huset alleredei en kort Frastand ikkege-
sninr. Denne Qmstnndighed ggv midlfktid hans-
vilde-vaanken en Axzas Retning. over Digts-
og Gardm over Gtcvter og Moser drdd hang
sig Pei, indtil han paa den anden Side af Hii
set, men i en temknelig Frastand-, naaede en HgiY »

hvor Huset, og iScrrdeleshed Theodoxines Vin-;
duer laae lige for ham. Her sagt han Kg, M
saae en Sidiang med-« tankeløs Uhevidsthed der-;
hen. Hendes VinduerraretnodSædvane lukke-—
de; i Haagen uden for ·v·ar der soezszdet var, sdnez ,

hele Huset var nddsdz en tynd Rygstriby det,
heevede sig iden lyse Luft, var detzenesty der til-,-
kiandegao, ae der endnu fandtes Mennesket-. Eien-
ge stirrede han paa denne; denknyttede sig til
Erindringen om Theodorinez mechanisk greb han
iiiiJLomme efter sit Uhr, og da han paa det saae,
det var paa den Tid, depleiede at drikke Thee(

inde hos hende, sprang han hurtig op-, sont han «
«

var bange« at komme see silde dertilzc mensnart
sagde en inderlig overbeviisning ham.O at Alt det-
var forbi; at Theoddrine ingen Ting mere i Ver-
den skulde giver eller være for ham; og han sank.
igjen ned i sin ganske Stilling og,S·teinni-ig.



, Der Mai--« kmreste R!s- vare in skrække-
llg Forfooikjjg, saakedes» somsMelneh at vide all-«
sineFyrsoiokkoidogm alle sikke Ønsker, alle sine-
Dmmmk tiithgiorte, —oxk72l5’o9’’ paa samme Dis-

MrsTaaMdeleo uvidende ocisz hvorfor og hoorlodoi
« Ut steers De skulde have-bortvor arme Vers-

tiaoo hankom paa denne Cftekmsddags Historcrs
forMinna og mig, thi hende især-« hendse fortalte

fanZdeiiTIoPsiesify og gjentog dit ofte, hvad jeg-

sszugohkscko ykosspgskfcck Dens-I oss-rykk-
tkcs-Lidklser ds!s·itxgen Most-; Uden S Qvindekigt
Morstab-,- sa ingen uden en ædsels« sim, fpkekidSk
Qoiaw veed ak stak-Tie og oyhmxc sdem Slags-»
Sundh- «»De» maa deckvr tkko Andr-o Demsovch as

"

stamdtige sks forcen ligegyldijj Lyfek vist nokhsists
«

uocwdcxkgo—d»6iikuakcug· cudskskgc sig «c man For-I
telcing herom;·"·for—mig ere de dorskka M thi
jog foro, jog homoor Veir-, Iis det ieg hefbtkriver
dem-; ogsaa kues jeg vid ved soijd 'komt"v·er,

-

drei-

«
viser væk-» Rosen-as dette M- som han selv

saa ofte fagddkds de sidste sikkertollge Øiet-tillod af

hvmo Livs hoao derpaa fulgte- var næsten kun

Begetatiow
Vedhin halousevidste Opspringen var imid-

« lorde med usny Række af Ideeren styrke Bevidst-
Hed opkommer isMolmks Siopcz dem tænkt-, han



falee nu Theodorlaet Savn tydeligeee og destems » ,-
ua, end han hnac ham varet istand ansee «

snart skaffede en Stenens af Taare ham-nogen Let-
telse og Lindring. Allerede begyndte Hiertey der

saa giekne smigrer sig selv , at vilde fortolke, fee-
endre« og formilde det smertelige Afsky-- der laae
i Theodorines hele Forhold; tusendexMullghederp
rasende Udtydninger frembsd sig for hans Sidel ,

rigtig nok kun for igien strax at forkaste-, o! men-»
-det var dog stedse et Honningdkyp af Haad, dee

'

faldt i SmertensMalartbagger3 Fortvivlelse hav-
de drevet Melnek Ud af sit Huus, Frygt for at

revet disse sidste svage Haabglintt« den lovlige
Anelse, at et uafvendellgt, udortsortolkeligt Ssee -

»
gedudikad vilde modtage ham det, forbed ham
at vende tilbage; men hvormegen Forandringdeef
allerede var foregaaer hos ham, hvormeget han
—sin egen Overbeviisningtil trods d——dpaa no de-

gyndte at smigre sig « seer man alt deraf, at han,
da han vinede en Dreng fra et af sine Huse lange

« nede paa Mai-fem ikke dvælede-« før han sik ham
vreaadt« sd sendt hiem med det Budskab, at de
ikke skuldeventekfter ham, da han først kom sil-

·

de tilbage; de maa dog ikke, sagde han tilsig selv,
varet Angest eller Uro for mig; og at dennede-
hvem han ikke havde Hjerte at nævne vedsitrette-

oiahosse Fokacumgm x mec. Et



s Navn; var ingen- anden end Themrsiny athan
altsaa endnnsmigredesig med at ventes og sav-
nee af-hende«,s behøvedes neppe at sige Melneks

’'··-"s" Det blev seent; og endnu tænkte Melnek

ikke paa at forlade sin Hpi og sit-—Sade.. Det

flygtige Spil af,—· hvad- jeg vel- ikke vee-kalde

Haab, men af en Phantasie, der dog·ldelig«ospf
jag-de Mulighed-: nc ak kunde haabe, sysselsat-«
ham stedse mere egnrerez alle de vante daglige
Baner-«’ der hidtil i Husets Orden ufravigellg
havdevteret hundne til bestemte Klokkeflet, frem-

hsd·sig een efter- den anden «-for- hans Forestilling;

og han følte den l sin hele Fylde den,synderlige
Strid, der er isvor Skal, naar noget, der hidtil
var dssadvanllgt og klare, pludselig ophører at

«

vare. Det-aftnedes alt rnere og mere; og med

barnlig Forventning higebe Melnek nns efter at

see Lyd paa Theodorines Vinduer; jo længere det

varte,« at han intet Lys faae, jo utaalmodigere, jo

fnisjnodlgere var han. ·Det var, som dette Lys-

glimt stulde vare det-· der stalde opklare ham-til
Livet eller Døden Han ventede, sog ventede;

ymen der-var mørkt, og blev mørkt., Hundrede
, fvrfsiolligtForestillinger gjorde han sig, snart tll

sinsTksstzis snart tilsn Feefaedelse ; men den ene-



«

sxe sergelig·sand» athun vee der ikke mere, unde
glk eller undflyede ham Det-raabe ham omsider’
i. Tanke, at hun maastee«» da hendes Sicel vel

»

ikke vgk roligere end hans, havde sat sigind hos- «

Astolph« at de begge samlede eppebiede haks Ane.
komstz at» maaskee ved hans Komme Alt, Alt-
endnu torde forandre sig til han-« Bedste; at

«

Alt jo i det mindste endnu Svar uafgioetz , thi —

hau·havde so k- sotp·»«han efter deres store Sands-—
mand, hvem De havde lært ham at kiemde og elske-
ldelig gientog — han havde

End aldrig heet det ord, som drevet
Foruden Senere Green-og Nestrouds Laek
Det skrækkelige Nei af hendes Læber.

med eet foer han op, fotx at trygle det Nei- af
hende, og ilede hjem, giemagende bestandig-; li-
gesom mechanisk hine saa ulykkelig afgloreude gdt —

thifke Linier-
Und feiler ich sie ulcht ale Breve mit nach Hense

Heute uord- ziehet sie fort, oetschwindet vielleicht
- eitf immer

In der Verwitruug des Ktlegek ond im ereutisen
·

Hetkiehn uud Din-ledet
Ewigy etoig umsvnst gedeiht mit die teiche Ve-

sizzuue
Degn vorAugens amsonst siad timftise Jahre mit

-

— fro-hidse-
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Og all disse Ved oaee en sørgelig Soaadomk
Han kom henne tnen det var inildleetid blevet se-
nere, end Han havde eenltz lFolge hans Asbud

«vötft«’ede man have ikke enet-e- og alle vare gaaene

tiklsvlcet sei- vat stille-. som i en Graoz det var
’

hans en fthgeelfg Stilhed; end ’ingen Hund tom-

ham logrende ellet venlig hieffende imede. Med

tMldeTAnelsit Sen, hvad dog dette kunde be-

thMTsgFFIan end-l sit Varelse. -En Mvnde, som
Theodotlne5·sgrdeleo holdt af -,« og som-altid pleie-—
de at vretehos hende, men sokn tillige var hams
besynderlig hengsoens, kom ham iinode, sont han
aabnede sin Rammeedoy snoede og klhngede sig

tneden forunderlig paa eengang Kalende og klagen-

»

de Lod op ad ham, og gloede ham nasten utaal-
"

modig tned disse Kjærtegn, som ikke vilde lade-

hans komme frem. Endelig skjød han den da tll-

side, og kom hen tll sit Bord. Der laae et Brev-
et forseglet Brev. Saa ofte det end, l Folge
hans forhenvcetende Forhold og Forbindelser, ind-

lod Breve til ham-» sagde dog han-. Inderste hatn

strax-, at dette Brev var af anden og sørgelig Vig-
tighed-- Flere Gange -tog han det, ollde otooe at

lase det ved Vinduet; men det var skyer og skum-

mele;, han sogte Fyetoe soo—sat«fage Lys-· hen hos-.-
de lntett·. hanollde gaae ud at vakte nogen, det



kunde stassehm Zldz men hede staikdsede Fgz Fy
det var, ’ligesomhqms Inderste sagde ham,h«qF
tidsnok stedse last. Han lggde rm Breveekqtrer
bore, fbegyndte at ilede sig af-,» og vilde-Fare Fi; .

Senge, stisndr desvsrre ikke til Hvile. J der
samme spredte et Vindsted Skyerne ad, ygMas-
nen skinnede Held ogklar ind i hans Værelse Der
skal da saa været sagde han, tog Brevey zog zilee
tit Vinduer-. Han aabnede der med stirelpetrde
Haand , eg ak! hans ’indyrrsxsres «Fo»1·else« zthtzde ikke
bedraget hem; det var zfra Theoderinezszdexsdar
hans endelige Dom. Ængstlfg svarende ztxrevllrw
Mismod og Haabglitznt skiwidede han, men skyndte
sig dog at læse fdlgendesx -

,

,Retskafne Mands
Det var-·da,L-nnen» for a·c Deres Ventzfgy

al Deres Godhed for den arme forlader Theodsm
rinez det er da den Tak, hun skadyde Derp for
Aft, hdad De har giør-» været, vilder for hen-
de! dog tilgiv hende, tilgivhende hver Bitrerlzed
hun maatte adbrede over Deres natvoerendezDgge ;

dyrt rios maa hun selv døde derfor·; ·maa bryde
« vred det sidste Frelser-, hun-havde« det Fristed«

hvor hun havde-[m·iggret sig omsider at·ßnb.e- Ro

for Skik-streng lq·n·ge Ferfslgelier. Atter skal hern,
omvqnke venmksies jorladrs Uhr hurt magszjps
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lade Dem, hun mee; efter den ulykkelige Liden-
stad, det har næret hendes tunge Lod at indskyde
en Mand, —et som var en langt lykkeligere Skjæb-

ne, en lange lykkeligere og elikeligeee Pige vee-

dig, tør hun ikke, kan hun ikke længer giengielde
Deres gieestmilde og adelmodige Godhed vid at

sorbittre Dem hvert Øieblik Hendes Skiedne

iigsleeiedec Pligt nede hende at epofre det sidste-
di —- hvorfor ikke sige det reent ud ——Tdet kieeret

ste, hiin havde paa Jorden. »Dog i det ieg op-

ossrer saa meget, o! saa lad mig i det mindste
Heholde den Treli« at jeg tager DeeeeMedynh
Deres venstabelige Erindring med mig. Hvi- i

«

Korthed min sørgelige Histetie, og beklag mig.

Jeg er gift Leenge harijeg troet at være

Enke, men et Tidlkrift, det for ikke lange liden-
omttent paa samme Tid, da den Formodning, at

De tokde værdige mig mere Godhed og Deelta-

gelse, end jeg fortiente, begyndte at paansde sig
·

mig mod min Villie, faldt i mine Haaden har
giort mig det om ikke til fuld Vished, at min
Mand lever, dog i det mindste saa sandsynligt-,

- at jeg ikke, uden paa den sticendigste Maade at

kranke be,c)elligstesBaand, kunde tilstede, end

sige mere, ellet giengielde nogen Andens Lidenskab.

De saa ycekkcccgept dem meent min Saasna-
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ai’;-endstisnde jeg hgeal mulig Rimelighed sex-;
sesmin Mand levre, da hani det·niindste teinxngg

lig sikkert er undgaaet den-Dob, jeg to Aar igieng
nem begreed sonihane sikkre Lod, er det migdog
under mit Frem-dands nærværende zIernfeeptetz
ikke niuligt at gisredet mindste Skridt for at· forx
visse mig derom, uden at udsætte ham for uund-

gaaelig Undergang; ligesom han, om det end hav-
de været ham muligt-, at eftersvore mit Skint, for-
·wodenelig ikke uden afsindigste Forvovenhed havde
fundet give mig nogen Underretning om sin Reise
eller sit Ophold. . . —- : »

Mit Navn er Theodorine Dieeriche en Ner-
paarsrende og Gnddatter af Stkasborgs ulykkeli-
ge Mgitreden ædle Frits Dietrich.,- og opdraget i

hans Huus, ’hvor feg i min tidlige Ungdom blev
kjende af den unge talentfalde «· de « en af de

ivrigste Form-ud for Adelens patriotifkeMinori-
iefi den forste Rationalforsamling. Han elskede
mig, og jeg blev hans. .

De paafslgende skrække-

lige Tider kom, da dec, der i hine havde-hedder
Patriotisnie, som contearevolutionistist ’Landsfor-

«

reederi blev forfulgt og fordomr. Min ædle Foster-
faders Skiabne er Dem-neppe ubekiwndh hvorledes
ham anklsgttk son) Fayettes og den lovlige Fri-

heds Ben, var saa lykkelig at undfoGtneNtilSchoeitz,
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men da han med Uskyldighedens Trohlertlghed
ingen Fare kunde vente, hvor han var sig ingen

«Dtsde bevidst, ilede selv siden tilbage at fremstille
sigsforssine Dommere, og fandt kun Bsdler. Min

,

Mand, som udvandrede efter lode Angust med

La Fayettes Stad; tog sin Tilflugt til det dens

gang endnn fredelige Engelland, besluttet at ansee
sig selve somsddd »sor sit Fædreland og for alle

politiske Anliggender ; men da han snart erfoee
min Pleiefader-3 og saamange sine brave sgaredr
Venner-3 Henrettelsetz ersoer, at jeg, under Paa-
studyas Brevverllng med ham som Emigrant, var

kastet i Fangsel af den dlodlge Sikkerhedseommltt
tee , der higede efter min Mands betydelige Eien-
domme, lod han sig henrive af Harme modssitFaes
drelando og sine Ratmesied Bodleh og tog Vaas
den imod dem ved et Emigranteorps, som« Engeli

·lan·d kort derpaa ved Qvlberonsslandsatte, og sor-
lvd lConventtroppernee Hænder-. Ikke lange til-

forn havde efter Vdddelregleringens Fald den

plarva Legendre brudt mine og med mlg mange

«tusendes Lankerz men vore Eiendomme vedbleve
at vare under Seavesterz jeg havde nyttet en Lei-

lighed, at slye tilTydsklandidet Haab atkunde der-

fra begive mig ’til min Mand; da kom Rogtet om

hiint qvkeerpnstesktendseletog og vee-paafølgme



ss sees-

Dlodbad, der fleede paa de legtanier«·«fom for-»-
kaadte af de engelske og Deres egne Vaabendeddxe

s- troede at havde over-givet sigpea Tro egzsoeek
At min Mand-havde været med paa dette alvkcet

«

Teg, derom Lvar dlle dffenlige og private Efteeg »

reeninger enige; athan ikke var blandt de «Faa»s,
de Engelike ligesom modderee Villie reddedeY
derom fik jeg fra Engelland fuldkommen’ Visi-
hed. To Aar, har jeg.begreedt ham som»dsdp
«og midlettid kummeeligen ved Opolfrelse af- de

"

Smaating, jeg ved-min Udvandring haddeeeddeez »

tilkiobt mig Fristed og Ophold i Deres-Fødeland;
ogfeg behøver-udentvivl ikke at sige Dem- bede
deedlk inanfnxangenstedxs bar giort mig det Det-vel-

fene Brød- jeg vadede med mine Taare ;« troet af-
«

denne elendige Tilværelse-staaende besluttede jeg- ak

søge niig en roligere Stilling, og troede, som De

veed, at have fundet den, da Tilfældet førte mig
tll Dem; O hvor ofte har jeg velsignet det,’ dette

Tilfælde-; velsignet det, at det havde giv-et mig —

··en Fader, en Broder, et- Fristed for mine øvrige

Dage tilbage; o! hdorforl hvorforstaljegbee
tale denne korte Lyksalighed med det stedfevarende
Neg, at have-forstenet, forgiftet mine Velgitk
keres blide eg- rolige Dage; at have lednetsDeny
etdle Medd, med Sorg og Smiil for al den- bro-
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’derlige Godhed, De har viist en ulykkelig Flygt-
ning. O kunde jeg troet, at jeg nogensinde kunde

blevet Deres Rolighed farlig, aldrig, aldrig skulde

jeg have modtaget det Fristed, De. aabnede mig;

« » shgeg afmagtig skulde jeg have henslcebt mig langt

fra Dem, der at hensmiegte og hendse uhekieendt

·og uhnkets Længe! lange har jeg kieempet med

mig, inden jeg kunde overtale mig til at troe eller

see, d! hvad under enhver anden .Omsteendighed
maatte varet «min Stolthed, og sont nu er mit

Livs Elendighed: at en Melnek kunde elske mig.

Længe —- lad mig bekiande for Dem, hvad jeg

maaskee førstegang i dette Øieblik finder Styrke til

eit bekieende for enig selv —- lange har jeg kjæmpet
med mig selv, for at dølge mig, hvor inderlig

jeg elskede Melnekx o tfstst for saa Timer liden
bleve mig begge Dele til umiekieendelig uryggelig
Vished. Melnekl for Deres, for Deres og min

Skyld maa jeg flye. Jeg kan-ikke blive Deres.

Hvor min Mand er, og om jeg nogensinde gien-

finder ham-, veed jeg ikke; formodenlig er han
under-et fremmed Navn ukieendt i Frankrig, hvor

jeg end ikke vovet-, rinder det nærværende Dit-ee-

torialtyrannle at giere noget Skridt for at sex-»

ge hiint-, men-han«lever«,- han er i det mindste ikke

omkommer ved Blodbadetz og denne Vished be-,
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kysse

tegtter mig ufravtgelig, hvad jeg under disse Oure
standigheder har at store.

·
·

. sex

Melnekl Deres Stueuhr staaer; dette Uhr,
som jeg aldrig mere stal hore« og som tllforn med
hver Time kaldte mig til nye Godheds Beviser,

opfordrede mig til nye Velsignelser over Dem.

Ak nu slaaer det min Afstedstimel ja vi maa skil-
les, vi maa! sporg ikke, .forik ikke, hvad der bli-

ver af den arme Theodoriuez o! men ikieenk hen-
de midlertid en venstabeltg Erindriag, en med-.
ynkefuld Taare; o! det vil De,« det vil De;
glemme hende —- det veed jeg —- vil De og kan

De aldrig, saalidet, som hun nogensinde katt·
glemme Dem. Himlens bedste Velsignelse vare
over Dem! over dett ædle Olding, ak! hvem jeg
ikke mere skal kalde min Fader, hvem jeg Ikke mere

ikal frydes ved at høre kalde mig Datter-! over min

fosterlige Veninde, den httlde Minutt, og hendes
retfkafne Liebnerz o! hvor meget taber, ovosster
jegher ve eet eneste Skridtl Det er ek strak-
keligt Skridt, det, jeg er i Begreb med at giorel

ol men det er uundgaaeligtl og ved hvert Blik,
,

jeg kaster omkring mig, bliver det mig skrækkeli-
gere og uundgaaeligere.— Endog den mindste Ting,
mit Øie henfalder paa, vækker mig Erindringer



Din Deres Godhed; ak om-Dereo ulylsalige Par-
tiskhed for en Ulykkelig, hvis tunge Lod der blev

at giengielde Dem med Seng Dette Fortepiano,
dette mig saadyrebare Bogikad, o! hvorjeg ikke

kan heefte mit Øie paa en Bog, udenso en Erindring
af Deres Aand eller Deres Hierte hanger derved,

o! Alt, Alt hvad der omgiver mig, hersker mit

Hierte med Demantbaand tildette mit sidste Usel-
akog lader mig paa samme Tid føle Uundgianges

ligheden af atrive mig derfra.
,

Det faaer da saa
vare-! lad mit arme Hjerte binde, o at det kunde

forblodel at jeg snart maatte sende det sidste Fri-
sted, der er tilbage for mig, det, hvorfra jeg dog
ikke skal fordrivesl Lev da vel, inderlig elskede
Vent lev. vel! og tilgiv mig Alt, Alt, indtil den

» -rilfoneltidende Uskionsomhed, hvormed ieg maat-
te forekomme Dem ar medtage, og giengielde
Deres Goddedl Endnu eengang, sidste Gang!
Himlen velsigne Dem og Deres eedle Meds! De- «

—

res arvardigeFader Astolpl), Deres Ven Liedner,

og hanseiegode kierlige Minnai aldrig mere bli-

ve Deres eedle veldeedige Hierte saaledes lønner!

en lykkeligere, Deres Klarlighed i hver Henseende
vardigere Pige blive Demsnart Alt, hvad Deres

poetiske Godhedforgieeves ventede af mig, og el-

ise Dem, som Thiodorine Dietrich.
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Min Minna, der- i em deeltagende Erin-
deing har bevaret Alt indtil det allermindste,· disse .

vor Vens sørgelig martelige Øieblikke angaaende,
f

hvem jeg derfor idelig under Skrivningen af dette
«

Brev raadspsrgek, og hvem De —H— hvis-De
«

kiandte hendes-idelig i min Beretning vilde giens
kicende, har gienkaldt mig en Dmstandighed,- som
saa tilfældig den og i sig selv synes-, paa vor Mel-
nek havde gioet et ubeskriveligt Indtryk Rep-
pe havde han nemlig last Brevet til Endez hans
Øie hang endnu stirrende paa detd Undetsttift,
da med eet en meget tyk Skv igien traadde fot
Maanen, og der blev atter aldeles mørkt i hans
Værelse Den fynderlige Analogie mellem denne
pludselige Formørkelse, og hans Fremtids Stilling
fra dette Øieblik, overeaikede ham, og saa godt
somsig selv ubevidst gjentog han de fskste Liniei
af en Elegie, der fra hans tidligste Ungdom havi
de varet ham seekdeles kietre -

Det er forbi! mit Lod neddalet et,

Og dodest Nat regierer i mit Hiettez
Al Glæde sover, taust et« Haabet her;

Alt-,Alt-fotstummeti o! lnn ei min Smerte!

Vist nok vil dee- ifald De lader dette Brev ufor-
andret trykke, neppe fattes paa dem, der heri, somi meget andet, dil finde usel Barnagtigheds men

·
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«vel—eixer maaskee vee dem! de have ikke erfaret-
x at Lideastaben, ogs især Lidelfen stedse er Barn.

Dogsdec er Tid, at jeg engang slutter dette

lange Brev; min Minna helser stiondr ubekieendt

hierxelig sin Liebners og Meineks Ven.
·

Deres
«

G; e.

Julii 1sos.

Jeg har varet faa videlofrig og oinstanbelig
« iat fortælle, hvad der angik hiin martelige Catas

straphe« aejeg bør vere des kortere i at herme-
hoad der ovenpaa fulgte.’ Den dybe Sorg, der

— ved Theodorines overraskende Tab bexog vor Ven,
oploste sig efterhaanden-især ved min hulde Min-

»s
« — natommeog inderlige Deeltagelse —- eil blid Ve-

mod, liigoem Sorgen over en eliker Hustrues el-

ler Vens Død opløser sigie Ogsaa efter denne

Skifsmisje saae han en glad Giensamling, ikiandt
først paa Iiin Side Graven imode, og did hen-

, vendte sig nu asse mere med blid Melancholie alle

hans Tanker-. Samme Vending tog, maastee
med nogen mere Smerreiighed, men tillige med

nei-mere Udsigt til, snart ae see Ende derpaa-
Sorgenhos Melod. Vizst nokangrede han bit-
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terlig, at han endnu eengang ender-R Ens-hele
Alder- havde ladet sig baart af Haabet, efter-at
han l saa mange Aar havde varet vlis nok tll ax
forsage det; men dest-røstigere saae han sin naa-
mende Død smedet der og ved-Dette uventede og

»
haarde Stad ustridlg sremskyndtes. Det var som-,
Alderdommen , der saa lange havde skaanetxhankz
nu faldt over ham med fordobhlet Valde; og ikke

.

mange Maaneder overlevede han Tllinketgierelsen af
sine sodeste og sidste Forhaabningekc Melnek skrev-
efker mig, og vi modtoge hans sidste Farvel ;»«hans««
hensiumrede trak af Dage l vore Arme, og hley
efter hans Forlangende jordet iVomhusets Hauge
under en Lind, hvor Theodorlne havde havt en

Grasbanh som »- efter hendes Dengang-—- luk
gen af os havde sandet overtale sig at satte sig
paa, saa omhyggeligen,·den endog bestandig hold-
ees vedlige. Jeg frygtede, tilstaaer jeg, hvah
Indtryk Tabet af denne·faderllge Ven og mange-
aarige Fortrollgste vilde glore paa den nu saa al-
deles eensomme Melnekz men jeg havde bedraget ,

mig. Det var, som om han l Astolphs Død kun
saae sin klareste Ven forudgangen at berede ham
Veien tll et slem, hvorhen alle hans Tanker og
Ønsker stundede, oghvor han skulde giensamles med
sin Theoeeelne.· S det Olebllb Asiolphhaode draget

Il
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«det sidste SNJ sglsg smukt hans brustne Øie-,
greb Melnek kiarlig min Haand,- og sagde med

milde Taarex·Ha1n er vel! o! saa vel skal og

mig eengang vordet samme Stemning vedligeholdt
-

han Astolohs Jordedag; ja det var endog, som
ofn denne hans gamle Vens Dod giorde ham den

Trosikhan sra"hiin Side Graven saae isnede-,
mere nærværende og levende. Han sande mere

end nogensinde en euzzgsindig Vellyst i Alt; hoao
sees-unde- gienkalde og oplive ham Theodorines
Erindring , som nu Rstdlphs saa uadskillelig knyt-,
fede sigstib Isteden’ for den Ligegyldighed, der i

Begyndelsen var sover bamsok Alt, fik nu alle de

Ting, der-havde været hende og Astolpb Mere, lige-
som fornyet og foedobblet Jnkeresse for ham. Aldrig

snnejeg saaiedes Blomsterpartlee uden for hendes’
Værelser-sæt bestandig ligeledes blev henstaaende
Kbeboedw men dog altid holdte i saa ordenlig og

pyntelig Stand, som om han bestandigUoentedy«
Theodorine skulde igien komme at tage dem iBes

siddetse s- saa stemte-ling4 saa rige paa udsogte og

tildeels sialdne«Blomster, og især paa alle Theo-
dokines Yndlingsplanter, som da jeg forrige Vane

sidste Gang besøgte vor Melnet ! Saaledes oae

hen unegtelig i nesgldrenye Anlæg, planteGanss

ge,’ opssge og.danne-UdIg-tek, kores sngse paa en-
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hver Maadeforskienne sin-Bolig ogomegm som
om endnu Theoderines Glade og Tak sunde iontst
ham derfor. - "».;» »

Med ikke mindre Dristighed og Ild fortsatte
"

og udvidede han de landlige Foretagender og For-
bedringer-, dervare Astolvh saa kiare, fordi der-
ved saamange arbeidsomme Hænder fandt Syss-
sel og Bred; og ikke varede det længe for Mel-

neks liden Eiendom overalt ansertes ikke blot som
et Monster,smen endog som-et lidet Mirakel,»af
indsigtsfuliy og ,vitidskiheligt-3Landhrug. sgsqck
fandt Melnek mellem-disse sredsomme og velgiorens
tie-Sysler alt mere og mere det-Velbehag, dtr leie

drog til at vedligeholde den blidtungsindige Stem-

ning , hvorved han fandt sig saa vel.
. Vel anseer

»

jeg mig — sagde han — som een-Flygtning, dets-i
«

et fremmed Land uasiadelig sukker efter sin Øiem-
stavn, hvor han igien skal forenes med Alt, hvad -

hans Hjerte er kicerkz men siden det ikke«er mig -

tilladt at forkorte min Forviisning, vil jeg i det
»

.

mindste see at forsvde mig den, ved at først-isn-
M Og gavne mit Forviisningssted saameget mig
muligt.

Saaledes-fandt jeg ham og med Gladesors
rige Vaar; alle hans Tanker, hans Lænke-slet vare
henvendte til Theodorine og Astolphs men'"degge

« Rahdess Forretninger , Deel. Ff
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stode de omtrent fors--ham,i selvfamme Lys, som

Hedenfame, tll hvilke Døden tidligere eller sildere
stulde gienbringe ham.« Men faa Uger derpaa
var-det, at- den uddrydende Krig udsatte hans ar-

me Fædreland for siendklig Oversvommelse» Den-

ne Tidepde vækkede ham af sin Dvale Ikke før
lød den første Opfordring, at fremsta·ae til Lande-

vcerm i hans Egnz for de Omboende, blandt hvil-
ke han var særdeles agtet og elsket, samlede dem

om ham, og valgte ham tll deres Formand, hans
gamle Borgerild syntes som ved et Lynslag opflam-
met paa ny; allerede var han i fuld Arbeid, ved

» Hjelp af’ en .—gammel Underofficeer at danne sig
og sine frivillige Undergivne til Krigen, allerede

»

«

drømte han med Henrykkelse en Kleists patriotl-
ik- Drøm.

Auch ich, ich wekde noch — vergdnn ei mit, o

- Himmel!
. Eiuber vor weuig Helden zielml

Jch sel) dich, stolzee Felndz dfen rleinen Haufen
fliebnz

Uud sinde Ehr und Tvd im rasenden Galim-

»

mel.

, allerededrdmte han at see Syvaarslrigens at-eful-
c de Dage fornyes; da en feig og cgdistisk Politik

pludselig rev Fadeelgndets Forsvakere Vaabnene
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as Hande, og en skammelig Convention overgao
det vargelost til den Fiende, hvis sidste Ophold
der i Landet endnu var i saa bitter Erindring.

Jeg-kan skte beskrive Dem min Vent hvopk
ledes vor Melnet ved denne Tidende hlev tilmo-

de; ikke heikeive Dem, hvorledes han stammede-
ved sit FadtelandsSkiahne, hvorledes han hat-
medes over de ikke saa Træk af upatriotisk Egois-
me, hvori saamange af vore Landsmænd i hiin
Tidspunkt giorde sig skyldige. .Vel var-—- som
De let kan begribel —- ook Brevoetling meget ind-

skrænket og tilhageholden, da det, oels var Tid at
,

overveie, hvad man sagde og skrev; o! men i et-

hvert, selv det ubetydeligste Ord af Melnek frem-
skinnede en Bitterhed, et Menneskehad, hvorfor,
jeghavde smiggtet mig, hanhavde næret helbre-
det for stedse. Ogsaa overgav han sig nu ganske
til fuldkommen og mistrostig Uvirksomhed, seg-
kisbte sig med ikke ubetydelige Summer al Ind-
qvarteeing, saameget mere, som et Par Gange

"

saadanne selvhndne Gicester havde nmtet om at vil-«
de tage Theodorines Værelse i Brug, hetalte, og
under-holdt sme ’Arbeidere, uagtet han saare lidet
brugte dem, og tilbragte i øvrigt Dagen med-

eensom og indelukt at nare sine hgpochondtiske Fø-
lelser.

l

dfo -.

N
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Som han saaledes en Aften sad —- efter sin
nuvarende hyppige Skik — i Marke,"aabnedes
Dorren,

!

og en ham vel beklandtskiondr uventet ’«

- Most istemmedesderes gamle Ordenssange
Brudes- auf bein Wohlergehenl

Melaek gienkieende kskray paa dette Losen sin gamle

Ordenshroders Zahlmam og modtog ham bredere
’

lig. Denne, som fandt Melnek uforandret, be-

troede ham, «at han eftersndskckllig omtumlen nu

var Osfleeer i engelsk Tieneste , og reiste paa Lon-
hveroing deri Landet, hvor man as de astakkede
Soldater lovede -sig betydeligtTillob3 men at- han
frygtede; de franske vare paa Spor-efter ham,
og dekfor havde varet glad ved at sinde en gammel
Benzshos hvem han torde haabe et sikkert Fri-
stels. Saameget end Melnek misbiclfgeoe Zahls
snavs Dont ,· som alt vredecigt Smugvasem kun-

de han dog Me»et Øieblik betænke sig paa, at«

modtage ham som en gammel Ven og Broder fra

seare Dage. De vare just komne ind i en dyb
Samtale otnsfordnms Tider-og Hals-dem da der

med eet blev en skrækkelig Tummel i Gaarden.

Nogle-franske Jagere«, som vare paa Spor efter
Zahlmam havde omgivet Gaarden, Zahltnans Karl-

— der egenlig var en forkladt Underoffieeer, og en
s giennempreven Hvervet, havde alc saaledes-snak-
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ket for Melneksxkarlez at —de vare rede see toge
Tienestex de togederfor slet lkse i Betænkning-»
da de horw der—·oar Franskmand, at siippeGnards·
hundenelos, og væbne sig selv med Leer og Plei-
ler, og hvad dens-var forhaanden, for ae forbyde de
franske Jndgangetn « Ved denne Bulder tog Meld
nek et Lys af Bordet, og gi,k"ud, at see, hvad
der var paa Færde, ogyat styre til rette.’ -Men som-
han traadde i Gaarddorem og raabte tll sine Folk
at være stille, fyrede en af Sagerne, formodens »

lig i den Tanke,L at han gav Befaling iil Angreb,
sit Gevar af imod ham, og traf ham uheldigoilo
lige i««Hiercet, saa at han, Uden at give en Lyd-,
sank dod ned til Jorden. -

Ved dette Skud stimlede de rnndtom fort -

deelte Jagere fra alle Sider til Porten i denTans
ke, at der giordes Modstand; Melneks Folk-; fom—
saae deres overlagne Antal, benytiede dem af
Men-let til at kaste deres Vaaben«, og forstikke sig
rundt omkring; Zahlman, der under den«—forste
Tummel var sprungen ud af et Vindue ’«kil Han--
gen, vor saa lykkelig at lundslippe- saavelsom Un-

J derossieekem hvem en af Feil-ene fik bag Ud Uf
Gaarden. Jeegeeny da de ingen Modstand fandt,
undtagen af Hundene, sotn de snart skasiede dem

af Halsen, trangie ind iHuset, hvor de ikke
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traf Uden nogle for-skrækkede og bedrovede Time-

stefolk, det grædende stod som deres myrdede Her-
vee Liig5 og hvor de, da Huset i Begyndelsen saa
temmelig blev behandlet, som det var erobret med

Storm, fandt nok at beskieeftige dem med, til

ikke forend anden Dag at lægge Mærke til det

aabne Vindens eller bekymre dem om de- to, ’de
Jgenlig vare 4udsendte at fange. Op ad næste Dag
kom en Officeer, et ordenligt Forhor blev optaget,

og da deraf Melneks fuldkomne Uskyldighed frem-

lyste, blev han efter den siendtlige Generals Be-

faling begravet med megen Ceremonlez hvorpaa
der og, «efter Forhoreh dlev holdt strængelig Orden

og Opsigt med hans Efterladenskaber og Eiendom-

me; ligesont man og·gav sig Mine af atvllde un-

dersøge de Notdeneh og Ran, der i Forveien va-

re forefaldnez« hvilket misdlertid, som er let at be-

gribe, var kun for et Skin.
- Underrettet oed etBrev fra Sognets Præst

om denne sørgelige Begivenhed, ilede jeg strax

derhen, modtog i Følge et af ham ovsat Testa-
ment vor Pind Efterladenskab, saa vidt og som den

fotefa"ndtes, giorde hans Eiendomme i Penge for

deraf at udtede de ikke ubetydelige Legatee og mil-

de Gaver, han havde udsat, og sik — ikke uden

Vanskelighed —·. Ttlladelse igien at lade hans Liig
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optage; for ae lade det — i Følge hans Bestem-
melse i hans Testament — forde, under Theodoris
nes Lind veZ Astoiphs Side.

Saaledes zvar vor ædle Vens uværdige En-

deligr. Fred over hans Grav, og over hver,
hvem hent Minde er kiares

Go Lie« «·

Da Udgiveren letteiig’ ·kan1foeestiilezstgx as:’
flereLasere ligesom han, ville snise at erfare noget

om Theodorines følgende .Skiabner, maa han til-

føie, at alt, hvad Liebner derom vidste at melde

ham, var; ak hendes Kosserk, hvor hun inden sin
Vorkgang havde indpakket sine Klæder og øvrige

Tilhør, og hafket en Saddel paa medDegiaeh at

den maatte blive staaende, til den afhentedes, no-

gen Tid efter blev afhentet af en Vognmand, der

medbragte blot en aaben Seddel fra en bekieendt

Kindmand i en nwrchgende By- Melnek ærede

sin Veninde formeget til at gjøre mindste Forng
at efterspore hendes Tilflugtssted, kun hoslagde
han ei Brev, hvori tillige laae en betydelig aar-

lig Anviisning daa samme Kiobmand« som han ,

besvor hende-« at giere Brug af. Brevet —- for-
sikkrede Kiebmandeni sn Svar —- var rigtig kom-
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enet Eier-inden til-hende; men afAnviisningen blev

ingensinde siden givet ringeste Brug. At Theo-
hor·ines Gisning var rigtig, at hendes Mand var

undgaaet Blot-bedet i Vannes, har Under-tegne-
de selv seet bekræftet, da han hav fundet hans
Navn blandt de UddandredeZ shvdrnnd Frankrigs
Eneheysker har omgivet sin Throne; men atTheot
dorine har oplevet at gicnsamces med henn, har
han Foie at kalde i Tvivl, ·i det mindste har han
aldrig fundet hendes Navn mellem de Dame-r, der

ere blevne Keiserinde Jofephine forestillede
I
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I det, Undertegnedesomsider slutter denne isflere Aar.
under Arbeide værende Samling, anseer han Idet for
sin Pligt først og fremmerst efter Evne at retfærdig-
giore, at den styldte,s og endnu i Fortalen til ferste
Bind heraf bebudede, Fortsættelse af Camill og Con- »

stance her ikke findes. Ikke, som den jo allerede flere —

Aar var aldeles færdig ihans Hoved, ikke, som om

jo en Deel af den alt var bragt paa Papkim og
som jo han mere end eengang har lagt Haand paa
at fuldbringe det Hele; men jo længere det gik hen,
jo vanskeligere, jo ubehageligere, jo umuligere blev

ham dette Arbeide; ·jo mere bleve de Begreber, sin —

deri vare de herskende, ikke blot en Daarsialy men.
«

endog en Vederstyggelighed for Døgnets Aand; og om

han end just ikke varszsaa redebon til at vige for den-
-ne, maatte detdog i samme Maade blive bain smer-
teligt at mindes, og skildre, og dvæle hed, hvdrledes det,
der nu haanedes, bespottedes, nedtraaddes,-. for saa
prange udmærkede-ytalmtfnlde og ædle Menneste-hav-
devaret det storeNaaL csun de nidkiare ogsnfompp



ne havde virket- liidd og blodet for at fremme. Ær-

bvdig og andagtsfuld erkioender Forfatter-en, hvad en

af Fædrelandets lyseste Tænkere i Revolutionens storm
fulde Dage saa rigtigen sagde: Esterverdens, Menne-

stehedens Held maa, vil denne Række as Omveltnin-

ger sikkerligen blive! derfor have vi den paalideligste
—Vorgen,«i den almægtigeog alvise Haand, hvorfra
den er udgaaett men ummnefkecigt er det Hierte, der

med Lyst kunde dvæle mellem de friske Blot-strømme-
og alle de Ødelæggelsens Vederstyggeligheder, der dække

den Labyrinth, hvorigiennem den Alvise leder Menne-
'

steslaegten dette Maal imøde.

Paa det imidlertid denne begyndte Fortælling ikke

aldeles’ skal henstaae som et Fragment, tillade man

Forfatteren her, uden at —udmale ,» hvad mt synes ble-
·

vet til en daarng eller sørgelig Dram, kortelig at

give et Udkast af den Vegivenhederaes Række, hvorved

ogsaa de i hiin Fortælling forekommende Personer-o
Ssicbae sorgeligen afgiokdes.

,
.

J«fsrste Bind afbrodes Fortællingen der- hvor

Camici, som saa mange andre gode og velmenende

Mennesker, ved dens-ofte Constitutiono Antagelse an-

faae Mevolutionen som fuldbragt, Frankrig-3 Rolig-
» hed,«som grondfcestet, og den gyldne Uldere Morgen-

rode, som somi-endt Men desværre; hvad man da

ansaae for Enden, var neppe engang Begyndelsen;
ingen as Partiernekunde vare tilfreds med en Consti-
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tntiom hvori det democratiste Partie stedse med Mis-

noie maatte see de betydelige Fordele, Revisionen mod

dets Villie havde tilvendt Hoffetz medens Hospartiet
med ikke mindre Forbittrelse saae de Offere, man saf

Thronenslelveelde havde bragt Folket. Ene de.saa-
kaldte Upartiskd de, der vel ikke uden Foie troede, at

en Constitution, saa ufuldkommen den end torde være-

altid var at foredrage for de Kampe, for det Anarchie-

hvorved en fuldkomnere maatte kiobes, vare-da den

nye Constitutions Forseegterez men vare —det med den «

Sindighed og Varsomhed, der overalt udmærkede dem-

og der saalidet var istand til at holde tvende lidenskas
«

belige, offenligen og lonligen dristige,« Partier Skin-»’
gen. I denne Stridighed varede den Gang blom-

strende Clnbber saare vigtige Hiuls og sormerede Span- ,

dingen; ogsaa de over-blevne af den pontdomyskeKrebq
iadvikkredes med idenneHviever og bleve derved stedse
drevne længere og længere fra hinanden. Marimim en

tro Baabenbroder af Robespierre, as Danton, assMa-
rat, var nast det saakaldte Tkio Cokdelickz blandt den . .

voldsomme Cordelier-C—lubs meest rasende Thronstorsl’
mereq Renon var derimod blandt den constitutionelle
Feuillantinerclubs meest antidemagogiste Monarkister;
medens Camill og Augustin, der begge endnu holdt

»

dem til Jaeodinerclubbem men toge mere eller mindre

Indeel deri- eftersom de modererede eller de heftige
havde Overvagam der syntes hinanden de nærmest-,
men dog allerede betydelige-: vivergerede, idet Camia
Mere frygtede Faren fra Venstre —- eller demagogisie
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— Augnstin derimod mere sra høiere eller monarkiske
Side, medens Pontdormy — uden derfor atsveerc til-

freds med de Emigreredes Forhold eller Planer, an-

saae alle dem, der havde underkastet sig Constittitionew
samtlig for Vel-eller og Landsforrædere,— mellem hvis
Vrede og Strasooerdighed der kun var iibetydelig
Foessiel.

Denne «Spcending, denne giensidigeZ Forbittrelse
tiltog alt mere og mere, -jo mere Hospartiets Bestræ-

. belser sog Lonraad paa den»ene, og JDemagogernes paa
den anden fremskyndede den endelige Crisis. Krigen,
der paa Vrissots Forslag mod Robespierres Villie blev

«erkloeret mod Osterrig, den deraf flydende forøgede
Misforstaaelse og Mistillid mellem de to democratijke
Partier-, det rolandsse’ Ministeriums Uftakkelse, Ind-
druddet i Thuillerierne,. Fayetteo Reise til Paris for
arsorlange i sin Armees Navn Hævn over denne Forma-—
itelses Ophavsmand, Petions Suspension i samme Un-

ledning, den foreslagne og asslagne Anklage mod Fayette,
disse og flere andre hidhoeende Optrin udhulede stedse

. mere og mere det svcelgende Dyb, der adskilte endog de i·
Hvem meest eenssindede, men kun. sorskielligtcenrende,
feahinandenz endelig kom ved Forslaget om Kongen-
Suspension Spændingen til det yderste; den saalænge

- »og lydeligen bebudede Opstand, som maaskee Hofpari
tiet med ikke mindre sangoiniske Forhaabningerend
Revolutionisterne saae imede, ivwrksattes den tiende

August z« Stormklokken, der kaldte Insurgenterne til Ane
greb mod Thuillerierne, samlede ikkeallene Hossets



wen egiEonstitntisnensx Venner til deres-Forsv« M
faacher vare de’ fire fordums Venner hver paa- Osirs M
efter deres forskjellige Sindelag. Nenw Meds- se«o«lk

«

rige Fenillantinerhovdinge i selve Slottet, sat tilbage-
drivc Vold med Vord; Maria-in ved Meste-man- Si-

de i Spidsen for de fnarseillanfkec og’br«esti—fce Fader-«
ccdc« Cacixia som Natsonargakdist vcv stik-Bataillon
uden for SlottetJ og Augustini NationalforsaxlnlinZ
gen; bestemt at dele-Skiæbne——medssine Venner Viis-
sotinerne, der- ligemeget frygtende begge Mesters-Seier-
·.havde samlet sig som ’i deres sidste Mstandsning, for i

det, mindste rigesoni hine romerske SenerdrscksatQc

paa deres cnruliste Stole. Retten-blev Blandt befaj
ne Dags første-Offere; han var med ksdensulykfalige
Patrol af Slottets Forsvaret-e- der i sebesDagbrZeb ,

»

ningen blev anholdt, opbragt i et Vagthuus, og be-

stormet der af den blodtorstige Mængde, med Furien
Thckoigae de Mericourt i Spidsen; tree fierdeDele
af de anholdte undkom ved Vagtens Menneskelighed og

’—Optrinete Forpirringz men blandt de sire, der vare for
velkioendte til at undgaae , var Renom der alt for oste
feQFeuillantifnernes Talestoel havde med Afsky skildret

« de Medmennesker, i hvis Hænder han nu var; Sneefe
Dolke giennemborede ham paa eengang, og hans blo-

dige Hoved, sat paa en spiigkiap, var denne Motddagcførste Trophm
J denne Udaad havde Marimin midlertid ingen

Deel, thi omtrent isamme Øieblik var han med de

dieervekte af sit Pasti i Hegreb med det Foretagende-
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. der egenlig gav Dagens første Udflag,- at fort-rive det

ikke noksom repolntionistisie Municipalitet« og selv
med Onstandegz øvrige Hvvdinge at tage deres Plads,
som han imidlertid snart forlod, for at ile i. selve Un-

grebets Spidse-; ogsaa var han ikke —blot blandt dem,
der udmærkede-sig her ved Diarvhed og Havntorst-
anen og efter Seieren den, der med vildeste Modsig-
hed kom at foreskrive Nationalforsamlingen Love, og
kisar at· fordre de Schveizere ndlevered,e, der havde led-

’Taget Ludvigtil Nationalforsamlingem men som denne

høimodigen vedblev at beskioerme, og som Angustin,
trods den rasende Mængdes Trndsler og Skeaal, hialp
sine Venner Brissot og Gensonnks at forstikke rundtom

i Committeerne», indtil de endelig knnde faae dem

»bragte derfra-» -

»

'

·Camill, der, focn Nationalgarden i Almindelig-
hed, ingen Deel havde enten i Thuilleriernes Angreb
eller Forsvar-» var imidlertid tvende Gange samme

Dag i ikke ringe-Fare; fgrste Gang, da han med flere

»

Rationalgardister ledsagede Kongen paa den uhceld-
spaaende Mynstring, hvor iseer Constablerne fra Mar-

-ceanbataillonen udlode dem med saadanne Yttringer

saavel mod den ulykkelige Ludvig, fom hele hans Fol-

ge, at det udentvivl kun var hine faaNationalgardk
sters kolde Ufoksagthed, der frelste ham og dem fra at

overfaldes og overmandesz anden Gang, da han- ef-
s ter at Thuillerierne, som Ludvig paa Mderere Raad

med sin Familie havde forladt, med Stormerhaand
vare indtagne», med en Deel affsines Baabenbradre,.



skulde geleide fiirsindstyve Schveizer» derhavde-over-
givet sig, til Raadpuset. Underveis bleve de over-falde
ne af en rasende, dlodtorstig og blodvaiit Mangdez
al deres Modstand uagtet maatte de ·see de axmjk
Schveizere udrevne af deres Vareteegt, og ·ar»vrdede«fox
deres Øinez mere end» eengang udsatte isin Camill sig ,

-

sved sine modige Bestræbelser at redde mcelte af disse-
Slagtossere for at dele deres Skiaednez heller ikke siap
han uden at have faaet et dybt Saar i denhoire Haand
af en Kniv, han vilde oriste fra en rasende, dee,vi·lde sta-
de den isiyggen paa en dobelig saaret Schpeizer,»,zhven,r
nys tmandre Nationalgardister havde sndoevexsaLMoy -"

dernes Hænder, og som de med, Msie holdtei Veiret-
ogsaa var han saaledes forstaaet og fortnuget, athan
de nærmeste Dage derefter maatte holde Stgen og

Sengen. ,- »

Herved undgik han maaskee i de paasslgende Blod-

dage, mellem andre den sindige Friheds Forseegtere at

komme paa den selvraadige Municipalitets Proferips
tionsliste3 medens Augustim der tillige med den kicekke
Girey Dupre var een af de fornemste«Wedardeidere
paa Brissots Ugedlad, «blev derreteket »tii Hastelfe til-
lige med hamz men havde tilligemed ham den Fortje-
neste at give municipal Tyranniet det forste Stad, ved

den Kiakded, hvormed de satte dem op mod dets lov-

stridige Egenmyndigheder. i

Disse Bloddaae gik imidlertid fordi;National-
conventen traadde sammen, Republiken blev deeeeteretk
Og Camill Og Manstim det nu saae den aheieste Myn-



» »

dighed overdraget til Mænd-, hvis Fortienester——og Tæn-

kemaade de klande og elskede, drømte at see Lovenes og

Frihedens Rige begynde, og istemmede af fnldeste Hjer-

te det Republiken leve! som i det Øieblik var det al-

—«mene Losem Ikke saaledes tænkte Mattmim stivndt
ogsaa han gjentog det-selvsammeLasen med endnu høie-
re Meste men for ham var Frankrig-3 daværende Til-

stand endnu langt fra at være Republik, da ved-Con-

venkenejSamstrade Overmagten syntes at være kommet
i de·hatnssa«a forhadte Brissotiners og Modereredes

Hænder-søg da den parisiske Commnne, langt fra at

bevare sin tiltagne Myndighed , flere Gange saae sig i

Fare for at kaldes til Regnskab for sin Undeel i de as-

styelige Septembermord.
Ogsaa var Marimin ved enhver Leilighed mellem

dem- der- med Reprcesentanten Aldjtre fordrede Blod og

Ikke Love! der lydelig istemte Marats Fordring paa to

hundrede rasende Hovedet-, som meget beskeden; der

tog den varmeste Andeel saa vel i dennes Frikiandelse
,

— som derpaa følgende Triumph, da han for sine canni-

ZH
»

, baliste Opfordringer varsatunder Tiltalez og var han

virkeligt Medletn af ConventenZ havde betydelig Ind-

flydelse der, og- som ved alle Leiligheder kastede sine

Benners Ligegyldighed og Lunkenhed til at sendertreede

det trehovedede Uhyre, der truede at opsluge demz og

end ydermere forøgede Augustin dette Martmins og

Consorters«Had,«da han —— ikke nøiet med at have op-

muntret og opfordrer alle sine Venner i Kongens Pro-

’l
·

- især forbittret paa Augnstim som uden endnu at være
"

I
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tre uden personligt Hensyn os Menneskes-dsl at vetere
efter egen suldeste Overtydning, uden at ssge Udflug-

«

ter oglMiddelveiez men da han enddg dristedse sig..ax
vare den, der-ledsagede den syge og afmaegtige Dinhatel ·

op iConventen at give Dobsdommen det Nei, der siden
kostede ham selv Livet-. ·’s

. —
.

» ja
·

Caniill saae med inderlig Bedrevelse den Tve-
dragt, der indbyrdes vnbnede Mænd, han foe lange .

vg nylig havde seet forenede nndes samme Fædrelan- -

dets og Frihedens Barm-;- tilx at kunne sælge imel-lem dem. Var han end saaledes en personlig og npie
Ven as det rolandsse Huus, lod han end saaledes Lan-
juinais nplettede Retsindighed , Veegniauds Alf-alen-
hed- Gensvnnes Skarpsindighed, Guadeta Talenter,s
Brissots Philantropie, Rabaut St. Etiennes Patriotjfs
mas, og hvad Girondeparties Hvvdingec videre hedde,

«

Vedethtes Ret da kundehan dog paa den anden Side
( 3 «·

.-—
aldrig overtale sig til at samtykle de haarde Domme,

- de kaldte over Bierget en Maske-, da dec, rigtig nok -

ved Siden af Mand fra anden September- sad ikke

saa, for hvilke han havdeden sandeste Agtelse. Selv
om Nobespierre og Danton demte han zkle ncer saa
straagtsom Augustin, men troede stadigen om den sar-
ste, at hans Hensigter vare gode, saa onde end de
Midler vare, han anvendte; og om den anden, at
man ved rigtig Behandling kunde as ham dannet sig en «

ligesaa gavnlig Pen, som man nu gjorde sig en usoks ,

-

sonlig Fjende.
f

f

» — »

Ret-kei- Fortallineeeid Deel. GH

«



-

«

X

- Med usigelig Smerte maatte da Camill see denne

ulykkelige Tvedragt alt mere og mere at udbryde til

aabenlyst Fiendfkab og endelig til aabenbar Krig. Han
snkkedek da Girondisterne betiente sig safs deres Over-

magt i Conventen til at udvirke ensJnqvisitionsconk
mittee,« der tilegnede fig en Magt uden for Loven; han

giør-, da Bjerget satte phnsijk Magt cnod den politis

«’jke, ogaftvang Conventen kHeeftelfesdecretet mod·y22

af dens i hver Henseende meest udmærkedeMedlemkner;
men han blev ekndnnjaa sin Post- indtil han saae
Vorgerkrigsbanneret vaie i de vestlige og sydlige De-

partementer, og indtil Marats nrene Blod Udgydet

af en Sværmer-sket- Haand begyndte det langvarige
Blodblad, som maaskee ikke i Aarhundrede vil for-vin-
des. Da tyede han til det eneste Sted, hvorhen
uden atforsage sit Fædreland nu kunde vide sig sikker
for at udgnde Vorgerblodz under et forandret Navn

iilte hansoni frivillig til Nordarmeem hvor han un-

’der Heltene Jourdan, Yichegrii og Moreau bidrog til

de Seiervindinger, der betryggede den blottede Nords

grændse, vandtBelgien tilbage, tog giorde Hollands

Erobring. Fra denne sin ærefulde Krigerbane var han
mere end eengang i Fare for at bortrives af Procons

fulerneLebon og Saint Just, der en Dag, som de skulde
tildele ham en ham for Udmarlet Tapperhed tilkieendt

Hævn-slan- i ham med Foie troede at gienkieende en

·Freende af den Augustini der havde været afGirondenS
virksoniste og meesknforfeeedede Tilhængere, oghavt den

Dristighed, stiendt han kun var Suppleantx at Un-

«



l.
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dertegne den bekioendte Sprotest stod 31 Mai. Ogda
nu ydermere Efterretningen kom, at denne ædle Pa-
triot, der for nysnævnte Vrede var med saa mange’

» andre af Frankrigs ypperste Mænd erklære-i frelste-O og-

i Følge de daværende Blodlove ingensteds havde kun-

det finde Tilflugt, var fundet i en Hulepaa Massen

udentvivl amkommet, som Condorcet," af»Hungek os
Elendighed; da venstcccdcsamim der kjendte-ane den

«» Afdgdes Fortienesterog Dyder, hørte de talrige sat-p-
"

binerudsendinge, hvormed dengang-alle Herre varesstnits
Lede, juble, over denne ypperlige Borgere Odd- sanes

en Vinding-for Republiken vg Friheden, hnrtesdent
ophøie det Conventdecret, som Adstrakte sin Hævn sve-

hans fredelige Bolig- og befalede-. at dencstuldt »

nedbrydes, og paa« Tomten veises en Støtte-» med»
Paaskrift: at her havde boet en— Landsforræder«3 ·

dl«

da var den en Lykke fvr ham, at den menneskekjerlige
Pichegrü, der kjendte og ærede hans Fortienestdr, og

ikke var ubekiaendt hverken med hans Sindelag og Per-

son, eller med Blodmaendenes Mistanker mod ham,
itide fik ham bortsendt paa en Expeditiow der fvr.noszs

gen Tid bragte ham ud afldeees pine ag Tanker,«-ag «»

hvorfra han ikke kom tilbage,— inden de varesvendte
tilbage i Conventens Skjød , at være Blodregimentets
ivrigste Handlangere. «

Vel havde Camill ikke længe derefter den Trøst-
at dette Vlvdregirnent den 9de Thermidoeved Sit-

besspierres Fald «fik··fst Hiertested ,«-·»fkivndts:ikske endnu

sit fuldkomne Banefaartz",men ikke-blot var- ogsaaLOekv
' G g 2



neT Zeiser besudlet med Verset-bred men ak; mellem

den parisiske Commune, der med Robespierre desteeg
Gnillottinem var selve Camills Broder, Maximin;
og saa hoiligen Camill end altid havdemisbilliget og

modstridt hans Blodraad og Poldshandlingen forene-
des med Blodets Røst endnu den Overtydning i hans
Hierth at Maximin selv med fme strasvaerdigste Skridt

stedse havde meent, hvad han ansaae for den gode Sag,
det vel, til at lade ham sørge dybt over denne Mari-
mins ulykkelige Lod.

Endnu blev han ned Wrmeem og var; tned paa
det beromte Vinterseldtog over Jisen, hvoraf Hollands

Erobring var Frugter-; —·men da nu Erobreren kom ,

eller kaldtes, til Paris, at nedkue Levningerne af Ja-
cobinerne, der endnu eengang efter den anden prøvede
sat-reise sig- knedbragde han Camill, der, sem Pian-
gkns Ydjudautj ikke lidet bidrogeil 12 og 13 Sams-

nals ublodige Seier, som slog for den; Gang Bjergets
Opstandsplaner til Jorden. At Mand ogsaa denne

Kampdag ikke for Camill,· sder ingen«af sine Varmeste
i Frankrig enere havde at miste, skulde gnae af uden

Tab, sandt han ved sin Hiemkomst Cdnstances kicere—

Canariekugh der hidtil havde trods-, alle Vanskelighe-
der, somet dyrebart Minde fra bedre Dage, ledsaget

', ham overalt, ddd i sit Baur-. formodenlig as»Skræk
over nogle Skud, der bleve verlede lige under Vinduet-
hvori den sted.

Den gamle Pontdornw var midlertid,, efter Emi-

granternes mislykkede-Forsøg med Hertugens os Brune-



-

rig at trænge til Lande ind ki Frankrig, meest- ret-En;
gellansd, i det Forsæt dersta at genxe over til Vendeetx
at tiene ved den saakaldte christeligcathvkste Time-;-
paa —hvilken flere gf hans Venner og sordnms Bad-·
benbrgdre grundede deres Haab om at gienteise Thro- -

nen og Kvorseh Constance,som urokkelig. havde be:
sluttet ikke at forlade sin Fedeh hevde idr at betryg-
ge sig mvd de Uleikigheder, hendes Kisn vilde have ud-

sat hende for, ved deres-Afreise freTydstkmd taget-
Mandfolkeklæder, og fulgte ham under Navn af Evn-

itant de spiettepvnt, lvm en Netpearerende af han-·
afdode Kone. —

,—

ulykkeligt-sig var det just i denTv, da Engeco
land bestuttede at skille sig ved den Mængde fangne og
emigrerede Franske« hvormed det var dexemreh ved
at landscette dem paa Qviberork Saa misfornsiet
Pontdvrmy end, som de fleste vidt-tære og redelige -

Vourbonnister, var med det engelske Ministerium og»-
veka Forhold, bcauttcde han dog at npm denne Lei-

lighed, for dessnarere og sikkrere eet-kunde stride under "

Kongedommets Varmet- hvvr han saalænge havde sn-

sket sig. Han var altsaa en af de første ti! cct Atm-
de, og een af de ivrigitetic at paastynde dette Foreta-
gende, Faa lidet Held han end isaaede det sels, da

""

han faae, at man tvang de sangne svenske Her-skikke-
nere at spise Rojelistetnes Fanes Midlettid syntes i
Begyndelsen Alt- qt bede-de Stojalisterne Held. sond-
gcngen ivcerkfettes tykkctig af Emigwiigmmken Her-
nillv. Genem Hechekdetxm kendt as Cdmnxes et

-
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commandeteidisse Egne, fandt sig for svag til Mod-

stand , og drog sig·tilbage. Fortet Penthievre,« Aveay

og flereStader faldti Emigranternes Hænder-, og al-

lerede var spontdormv utaalmodig over, at detteCorps
mod hans Overbeviisning forfømte den beleilige Tid
af Frygtl atbortfieene sig for langt fra Sokysten vg

.den engelske Flaade- Ja Hoche«, som midlertid hav-

dekorstesrlet sig, igjen brød frem, og drev dem ud

paa HalvsenQvibervm Vel prøvede de nu at skaffe

dem Luft ved et Angrebj som tillige ijkulde aabne en

’betydelig Convoi Vaaben og Munition Veien til Chou-

»
annernez men de bleve Jlagne tilbage, Pontdormy,
der commanderede Uagtet-et- dlev farligen saaret og

med Møie reddet af Fiendens Hænder-» hvori den stor-

ste Deel af selve Convoien falth Ikke længe derefter
komFortet Penthievre, der deekkede Emigranterses
Leiet, ved Hielp af de republikanste Fanges, der mod

deres Villie havde inaattet Følge Emigranternes Fa-
ne, iHvches Magt, hvorpaa han strax everfaldt selve -

Emigranternes Leiet. Forgieves prøvede den kicekke

Sombreuil, i Spidsen for en liden Hob af sine tro

-V»aabenbradre, at holde Nepublikanerne saalænge til-

bage, medens i det nzindste de Oldinge, Qvinder og

Barn, der af uforklarlige Aarsager vare medsendte paa

dette Tog, kunde indstjbes paa den engelske Escadre3

han blev overmaadet-og maatte ovetgive sig; om med

eller Uden Capitulation,« derom· var ,’ som man veed,

Meninger-tie deelte. Mepublikanerne bemejtrede sig nu

Emigranternes vargelase seirz kan ved eet enesteTelt

»



sandt de Modstand af en. Yngling, som«smed».draget ·

Sabel stod ved Jndgangen, og truede at nedhnggekdea ·

— forste, der vovede at forstyrre hans Faders Dobstimtz
Jeg behøver ikke at sige, at denne Yngling var Con-

stance, sontzs da- hendes haardelig wqveestede Fader haard-
nakket undflog sig for at lade sig redde med Flygtem

(

og erklærede at vilde doe i sit»Fadreland-, «ligesaa
standhastig vedblev ikke at vilde skilles ira,ham., For-
gieeves tilraabte man hende, at de havde overgioethigs

X

sorgieeves taltes der endogom CavitulationenZ .l)un»
var ikke at formaae til at sforlade «fm Post; og alle-

rede vare de iVegreb med-at bryde ind, og overmaade
«

hende, da ved Lyden af hendes sidsemed eet en Krige-
«

brod igjennem Mængden, med dragen Sabel stille-
de sig ved hendes Side, og truede at falde den ste-

ste, dergiorde et Skridt. Md Forundring gienkicendte
saa vel Constanee som hendes’ Angribere Camill, ’hvem
Reprasentanten Blad-- der var givet Vlodmanden Tal-
lien til lCollega og Modvcegt paa dette Tog, havde
medbragt, som Secretair og Raadgiver. Ikke liden

Triumph var det for nogle tilstrommende Tertoristey
at see dennesaa aabenbar tage Emigranter i Vestyte
telse, og allerede var en meget hidsig Strid i Begreb
at-begynde, da i det samme Hoche kom til, underret-
tede sig om Sagen, og i Lovene Navn fordrede Ca-
mills og hans Medstciders Soaed, som deovergav
sham i det de. blot betingede- sig Menneskelighed mod ,

den doende, som Hoche og tilsagde ham villig. Men

Pontdormy havde allerede ingen Menneskeligded mere
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«

Behow Under Begyndelsen af Tumulten havde han-
som Cato , revet Forbindingen af sine Saar, og laae-

da dekom hen til Sengen, deb i sit Blod.

» som Coustance, vanmenneskekiserlig nok tilhoerken at

stille dem ad, ellet sætte dem mellem de øvrige Fan-
f ·ger;: af·—et—spar Ord, der- fal·dt ham af Munden, ind-—

saae de midlertid begge, hvor betænkelig deres Stilling
var, især da- Blad, der nu savnede sin Raadgivery

og frygtede for at lægge8 for Had, overlod hele Myn-

digheden i TallienfHænder-. Fast besluttede til ikke

mere at skilles, benyttede de dem af en Gift, som Ca-

cperioden — bar-skjult i ssin Signetringz næste Morgen

fandtes de døde i hinandens Arme, paa Bordet laae

eakSccvdcl vis Vkas af følgende Indhpm
s

« Vorger Repreescntantt

. skeJSpakd stax besksdlxe mcsxpori uskyldige Vrodz idet

vindste denneene Brøde ville vi spare det. O»at kvore
,

« Ded Varme være det sidste Offer, de fordrede. Glade

Friheden rev-!

-

- s,
« »

—· ·»C«amilb Constance.

·

,

’
»

» -

« usd disses Bfue
«

·" « - Wakseinemsdimgespjnst qefloefetriUA ,

Sehsucks Vove-nok

smiil —«—szeftkt mangesRepublikaneres Maade i s)tcedfels-’

Hoche, her barnød til at fængsle saa vel Camill,-
·

-. Lovenefordpe vort Yoz men vi ville ikke; at de- -

Isse vi, da vi doe med Hinandem Republiken leve! «
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